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? Predgovor ¢

Casni Kur'an je Allahova rijeg, govor Gospodara svjetova i njihovog Stvoritelja Koji ga
je objavio pecatu vjerovjesnika i poslanika, Muhammedu, sallallahu 'alejhi ve sellem, kako bi
pokazao Covje€anstvu svrhu njihovog stvaranja, da ih dovede do onoga §to ¢e im donijeti srecu
na ovom i na onom svijetu, te da ih oslobodi od vje¢ne nesre¢e nakon smrti. To je posljednja
bozanska knjiga koja je objavljena, koja potvrduje sve prijasnje knjige i dokida njihove zakone.

Casni Kur'an je vjeéno nadnaravno djelo i dokaz je vjerovjesnistva Allahovog poslanika
Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem. Allah je dao izazov ljudima i dzinima da nac¢ine nesto
slicno Kur'anu, pa makar jednu njegovu suru, ali oni to nisu u stanju u¢initi.

Otkako je objavljen proteklo je vise od 1400 godina, a on nije iskrivljen niti izmijenjen i ostat
¢e takav, sacuvan na arapskome jeziku na kojem je i objavljen, jer je Svemoguci Allah osigurao
njegovo ocuvanje do Sudnjega dana.

Casni Kur'an je glavni izvor islama i ustav koji regulira ljudski Zivot i upravlja njime u
svakom vremenu i na svakom mjestu, te poziva na obozavanje samo jednog Boga, Stvoritelja. On
ukazuje na ono §to covjeku treba kako bi upoznao svoga Gospodara i njegovu vjeru. Poduc¢ava
ga tome kako je pocelo stvaranje svemira, govori mu o fazama stvaranja ljudi, o proslosti i
buduénosti, prenosi kazivanja o prijasnjim poslanicima, o tome kako im je Allah pomogao i
kako je unistio njihove neprijatelje. On sadrzi temelje i principe na kojima pocivaju ibadeti i
drustveni odnosi, poziva u lijepo ponaSanje, te upozorava na sve ono $to se tretira kao lose
ophodenje. Govori nam o zavrsnici na buducem svijetu, o Dzennetu koji ¢e biti dom vjernika i o
DzZehennemu koji je boraviste za nepravednike i nevjernike.

Zbog vaznosti ove veliCanstvene knjige koju je Allah dao na arapskom jeziku i naredio da
je prenesemo Covjecanstvu, drago nam je - uvazeni ¢itaoce - da vam pruzimo prijevod njegovih
znacenja na vasem jeziku, kako bismo olaksali njegovo razumijevanje i dostavili ta znacenja
ljudima. Tim koji je radio na ovom prijevodu ulozio je sve moguée napore kako bi $to bolje
razumio kur'anska znacenja i preveo ih, ali bez obzira koliko prijevod bio tacan, on ipak nece
prenijeti velicanstvena znacenja u nadnaravnome tekstu ¢asnog Kur'ana koji nadilazi svaki ljudski
rad. A onome ko Zeli da se detaljnije upozna sa znatenjima Casnog Kur'ana, preporuéujemo da
nauci arapski jezik na kojem je on i objavljen.

Mir neka je na sve poslanike i neka je hvala Allahu, Gospodaru svih svjetova.

Enciklopedija Kur'ana Casnog
Putem QR koda koji se nalazi ovdje, mozete pristupiti prijevodu znac¢enja Kur'ana na vas jezik.
Zadovoljstvo nam je primiti Vase prijedloge i komentare za bolji i kvalitetniji prijevod putem prozora
za biljeske ispred svakog ajeta na web stranici Enciklopedije Casnog Kur'ana
(www.quranenc.com)
a ako zelite uspostaviti kontakt s nama, mozete nam poslati e-postu:

info@Qquranenc.com



1. U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

2. Svahvala pripada Allahu, Gospodaru svih svjetova!
3. Milostivom, Samilosnom!

4. Vladaru Dana sudnjeg!

5. Samo Tebe obozavamo i samo od Tebe pomoc¢ trazimo!
6. Uputi nas na Pravi put!

7. Na put onih kojima si blagodati Svoje darovao, a

ne na put onih na koje si se rasrdio, niti onih koji

su zalutali.

[«] Pristup .
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1. Elif-lam-mim.

2. Ova Knjiga, u koju nema sumnje, uputa je

bogobojaznima;

3. onima koji u svijet nevidljivi vjeruju i koji namaz

obavljajuidijele od onoga ¢ime smo ih Mi opskrbili,

4. ionima koji vjeruju u ono S$to je objavljeno tebi
i $to je objavljeno prije tebe, i koji u onaj svijet

¢vrsto vjeruju.

5. Njima je Gospodar njihov na Pravi put ukazao i to

su oni koji su uspjeli.

6. Onima koji ne vjeruju doista je svejedno upozoravao

ti njih ili ne upozoravao, oni ne vjeruju.

7. Allah je zapecatio srca njihova i usi njihove, a pred

oc¢ima njihovim je koprena; njih ¢eka patnja golema.

8. Imaljudi koji govore: “Vjerujemo u Allaha i Posljednji

dan”, a oni nisu vjernici!

9. Oni misle da varaju Allaha i one koji vjeruju, a nikog

osim sebe oni ne varaju, ali ne osjecaju.

10. U srcima njihovim je bolest i Allah im povecava
bolest. Njih ¢eka patnja bolna zbog toga $to su
lagali.

[*] Krava.
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[11  Ovo su harfovi (slova) kojima pocinju neke kur 'anske sure. Putem ovih harfova ukazuje se na nadnaravnost Kur'ana i izazov mnogoboscima
da nacine nesto slicno Kur’anu, §to oni nisu bili u stanju uciniti. Iako se on sastoji od ovih harfova koji se koriste u arapskom jeziku, a koje
su oni najbolje poznavali, ipak nisu mogli naciniti nesto slicno Kur'anu, $to dovodi do zakljucka da se radi o Objavi od Allaha.
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11. Kada im se kaze: “Ne pravite nered na Zemlji!”,

odgovaraju: “Mi samo red uspostavljamo!”

12. Naprotiv! Oni su, uistinu, pravi smutljivci, ali to

ne opazaju.

13. Kada im se kaze: “Vjerujte kao Sto ovi ljudi
vjeruju!”, oni odgovaraju: “Zar da vjerujemo
kao §to maloumnici vjeruju!?” A doista su oni

maloumnici, ali to oni ne znaju!

14. Kada susretnu one koji vjeruju, oni govore:
“Vjerujemo!”, a ¢im ostanu nasamo, sa Sejtanima
svojim, govore: “Mi smo s vama. Mi se samo

izrugujemo.”

15. Allah se njima izruguje i ostavlja ih da u svojoj

osionosti lutaju.

16. To su oni koji su zabludu uzeli umjesto Upute, ali
im njihova trgovina nece donijeti dobiti, jer oni

Uputu nisu slijedili.

17. Oni su sli¢ni onome koji potpali vatru, a kada ona
osvijetli ono §to oko njega je, Allah im oduzme

svjetlo i ostavi ih u tminama, pa nista ne vide.

18. Gluhi, nijemi i slijepi su oni, pa ne mogu da se

povrate!

19. Ili su oni slicni onima koji za vrijeme silnog pljuska
s neba, uz tmine, grmljavinu i munje, zbog gromova
stavljaju prste u usi boje¢i se smrti. A Allah

obuhvata nevjernike.?!

20. Munja samo S$to ih ne zaslijepi: kad god im osvijetli
- oni krenu, a ¢im ih tami prepusti - zastanu! A da
Allah hoce, On bi im oduzeo i sluh i vid. Allah,

uistinu, sve moze.
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[2] Allah obuhvata nevjernike Svojom moci i oni su pod Njegovom voljom.
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21. O ljudi, ibadet Cinite Gospodaru svome, Koji je

stvorio vas i one prije vas, da biste bogobojazni bili.*

22. Koji vam je Zemlju posteljom, a nebo zdanjem
ucinio; Koji s neba spusta vodu i s njom izvodi
plodove, opskrbu vasu. Zato ne pripisujte Allahu

ortake, a vi znate.[

23. A ako sumnjate u ono $to smo Mi objavili robu
Svome, sacinite vi jednu suru slicnu tome i pozovite

i svjedoke vase, mimo Allaha, ako istinu govorite.

24. Paako to ne ucinite, a sigurno necete uciniti, onda
se Cuvajte vatre Cije ¢e gorivo biti ljudi 1 kamenje;

pripremljena je ona za nevjernike.

25. A obraduj one koji vjeruju i dobra djela ¢ine da
njima pripadaju dzennetske basce kroz koje rijeke
teku! Kad god budu opskrbljeni kakvim plodom,
reci ¢e: “Ovim smo i prije bili opskrbljeni!” A bit ¢e
im davani samo njima sli¢ni! U njima ¢e oni supruge

ociS¢ene imati i oni ¢e u njima vjecno boraviti.

26. Doista se Allah ne stidi za primjer navesti komarca
ili nesto iznad njega; oni koji vjeruju - pa, oni
znaju da je to Istina od Gospodara njihova; a oni
koji ne vjeruju govore: “Sta to Allah ho¢e ovim
primjerom?”” Time On daje da mnogi u zabludu
skrenu, a mnoge na Pravi put upuéuje, a time na

stranputicu skreée one koji grijese;

27. one koji krSe obavezu prema Allahu nakon Sto je
prihvacena i prekidaju ono Sto je Allah naredio da se

odrzava i nered na Zemlji prave; to su pravi gubitnici.

28. Kako ne vjerujete u Allaha, vi koji ste bili mrtvi
pa vas je On ozivio, zatim ¢e vas usmrtiti, zatim

ponovo oziviti, potom ¢ete Njemu biti vraceni?!

[31 Tj. da biste se grijeha sacuvali.
[4] Tj. znate i svjesni ste da je On pravi Stvoritelj.
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29. On je za vas sve na Zemlji stvorio, zatim se na
nebo usmjerio, i kao sedam nebesa ga uredio; On

sve dobro zna.

30. A kada Gospodar tvoj re¢e melekima: “Ja ¢u na

12

Zemlji namjesnika - halifu postaviti!”, oni upitase:
“Zar ¢e$ na Zemlji postaviti onoga koji ¢e na njoj
nered $iriti i krv prolijevati?! A mi Tebe veli¢amo
hvalom i kako Tebi dolikuje Stujemo.” On rece:

“Ja, doista, znam ono §to vi ne znate.”

31. IpouciOn Adema svim imenima, a onda ih predoci
melekima i rece: “Kazite Mi imena njihova, ako

istinu govorite!”

32. “UzviSen si!”, rekoSe oni, “mi znamo samo ono
¢emu si nas Ti poucio! Zasigurno si Ti Sveznajuci
i Mudri.”

33. “OAdeme, rece On, “saop¢i im njihova imena!”
I kada im on saopc¢i imena njihova, Allah rece:
“Zar vam nisam rekao da samo Ja znam tajne
nebesa i Zemlje i da samo Ja znam ono S§to

pokazujete i Sto krijete?”

34. Akad rekosmo melecima: “Sedzdu ucinite Ademu!”,
oni sedzdu ucinise svi izuzev Iblisa.” On ne htjede i

uzoholi se, a nevjernik bio je.

35. IMirekosmo: “O Ademe, nastanite se ti i supruga
tvoja u dzennetu i jedite u njemu gdje god Zelite,
ali se ovome drvetu ne priblizujte da ne budete

medu zulumc¢arima.”

36. Alj, Sejtan ih navede na grijeh zbog tog drveta
i izvede ih iz onoga u ¢emu su bili. “Sidite!”,”
rekosmo Mi. “Jedni drugima bit ¢ete neprijatelji.
Do odredenog vremena na Zemlji je vase boraviste

i neko vrijeme uzivanje.”

37. 1Adem primi neke rijeci od Gospodara svoga, pa

ol-":j

) o ﬂd“di'” }93—““@“

Y\Q&ud\&maﬂdu;r
wM}JMé‘:‘QC);/ EU\:J\ M’ \@JMUZ\.@.&
@u,.buvupi\d\duw

3 A50 QU &xj‘\’&’c;@;féwg;uw F3k ¢
@L;UM?‘.SQ\ ;Yj_‘lb :-\.u.u\.\

E22 58S Lgi,«%j&i_;\ ’3;3@ ,su\r;@_nug)
@M\&bﬁd J?v__.j\c.).b\.\/" ’\.;?Ij.&

Az

sl Wl S 66 1 wiai2 S ,iaj:,s\

@WJ\&}%@”’&)&‘&@)}-&

& bl IR 53 L8 K212 SISl w3 e 30 (A1




2 - El-Bekara DIO = 1 e

mu On oprosti; On je, doista, Onaj koji mnogo
pokajanje prima, Milostivi.

38. Mirekosmo: “Silazite iz njega svi! Od Mene ¢e vam
Uputa dolaziti, a oni koj Uputu Moju budu slijedili,

nicega se nece bojati, niti ¢e za bilo ¢im tugovati.”

39. A oni koji ne budu vjerovali i dokaze i ajete Nase
budu poricali, bit ¢e stanovnici Vatre; u njoj ¢e

vjeéno ostati.

40. O sinovi Israilovi, sjetite se blagodati Mojih koje
sam vam podario 1 ispunite zavjet koji ste Mi
dali, pa ¢u i Ja ispuniti Svoj zavjet koji sam vam
dao! I samo od Mene strahujte!

41. Vjerujte u ono §to sam objavio potvrdujudi da je
istinito ono §to vi imate i ne budite prvi koji u to
ne vjeruju! Ne prodajite rijeci Moje za nesto §to

sasvim malo vrijedi i samo se Mene bojte!”

42. Ine mijesajte [stinu s neistinom, a i ne tajite Istinu,

a vi je znate!

43. Namaz obavljajte, zekat dajite i idite na ruku‘!
zajedno s onima koji na ruku® idu!

44. Zar od drugih trazite da dobro ¢ine dok pri tome
sebe zaboravljate, a vi Knjigu Citate? Zar se

opametiti necete!?

45. Trazite sebi pomoc¢ u strpljenju i namazu. To je,

doista, tesko, osim poniznima,

46. onimakojisuuvjereni da ¢e se sresti sa Gospodarom

svojim i da ¢e se Njemu vratiti.

47. O sinovi Israilovi! Sjetite se blagodati Mojih
koje sam vam podario i §to sam vas nad drugim

svjetovima bio odlikovao.
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[S]1 Ovdje se spominje rukw’, tj. pregibanje kao sastavni dio namaza, ali se misli na cijeli namaz.
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48.
49.
50.

51.

52.
53.

54.

SS.

56.

57.

I bojte se Dana kada niko ni za koga nista nece moc’i
kada se ni od koga otkup nece primati i kada
nikome niko ne¢e u pomo¢ prite¢i.l®!

I kada smo vas izbavili od faraonovih ljudi koji
su vas najgorim mukama mucili: musku vam
djecu klali, a zensku u zivotu ostavljali - to vam

je bilo veliko iskusenje od Gospodara vaseg.

I kada smo vam more rastavili i vas izbavili, a

faraonove ljude - vi ste to gledali - potopili.

I kada s Musaom, Cetrdeset noci, susret odredismo,
vi ste, nakon $to on ode, nepravdu ¢ineéi, tele za

obozavanje prihvatili.

Potom smo vam, i poslije toga, oprostili da biste
zahvalni bili.

I kada smo dali Musau Knjigu i ono $to razdvaja

Istinu od neistine, da biste se Pravim putem uputili.

I kada je Musa rekao narodu svome: “Narode
moj, vi ste doista sebi nepravdu uéinili prihvativsi
tele; zato se Stvoritelju svome pokajte i poubijajte

e!” To vam je kod vaseg Stvoritelja bolje, pa
¢e vam pokajanje prihvatiti. Zaista je On stalni

Primatelj pokajanja, Milostivi.”

I kada ste vi rekli: “Musa, mi ti neCemo vjerovati
dok Allaha jasno ne vidimo!”, pa vas je strasna

kazna obuzela, a vi ste gledali.

Zatim smo vas poslije smrti vase ozivili, da biste

zahvalni bili.

I od oblaka smo vam hladovinu nacinili i manu

i prepelice vam slali. “Jedite lijepa jela, kojima
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Ovim ajetom odredene skupine dokazuju nepostojanje zauzimanja za velike grijesnike, medutim, to nije tacno, jer postoje drugi dokazi

koji to zauzimanje potvrduju.




2 - El-Bekara DIO = 1 e

vas opskrbljujemo!” Oni Nama nisu nepravdu

nanijeli, nego su sami sebi nepravdu nanosili.

58. Ikada smo rekli: “Udite u ovaj grad i jedite §to
god hocete! Na kapiju udite klanjajudi se i kazite:
‘Oprost!’, pa ¢emo vam oprostiti grijehe vase,

a onima koji ¢ine dobra djela dat ¢emo i viSe.”

59. Onda su oni koji su nepravdu ucinili zamijenili
rijeci drugim, koje im nisu recene, pa smo Mi
na one koji su nepravdu uéinili s neba kaznu

spustili, zato §to su gresnici bili.

60. I kada je Musa za narod svoj vodu molio, Mi
smo rekli: “Udari Stapom svojim po kamenu!”
1z njega je dvanaest vrela provrelo, 1 svi ljudi su
znali iz kojeg Ce vrela piti. “Jedite i pijte Allahovu

opskrbu i ne ¢inite zlo po Zemlji nered praveci.”

61. Ikada ste rekli: “Musa, mi ne mozemo vise jednu
te istu hranu jesti. Zato, moli za nas Gospodara
svoga da nam podari od onoga Sto zemlja rada:
povrcaikrastavaca, pSenice, le¢e i luka crvenog!”
On je rekao: “Zar da ono $to je bolje zamijenite
onim §to je losije?! Idite u bilo koji grad, imat

1”°

¢ete ono §to trazite!” I poniZenje i bijeda na njih
padose i Allahovu srdzbu oni na sebe navukose,
zato §to u Allahove dokaze vjerovali nisu i §to
su vjerovjesnike bespravno ubijali, zato $to su

neposlusni bili i sve granice zla prelazili.

62. One koji vjeruju, te one koji su bili zidovi, kr§¢ani
i sabijci, a koji su vjerovali u Allaha i Posljednji
dan i dobra djela Cinili - doista ¢eka nagrada od
Gospodara njihova; za njih nema straha i oni

nece tugovati.[”)

63. I kada smo od vas zavjet uzeli i brdo Tur iznad
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[7]1 Ovdje se misli na narode prije pojave poslanika Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, koji su ispravno vjerovali u ono Sto su im njihovi
vjerovjesnici donijeli, odnosno na sve one koji su vjerovali i koji ¢e povjerovati u poslanstvo Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem.
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64.
65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.

vas podigli: “Snazno prihvatite ono $to smo vam
dali i neka vam je na umu ono $to je u Knjizi, da

biste se sacuvali.”

Zatim ste odustali, i da nije bilo Allahove darezljivosti
prema vama i milosti Njegove, vi biste, uistinu,

medu gubitnicima bili.

Vama je poznato §ta se dogodilo onima od vas
koji su subotu oskrnavili, pa smo im Mi rekli:

“Budite majmuni prezreni!”

To naselje smo ucinili opomenom obliznjim

naseljima, a poukom za bogobojazne.

I kada Musa rece narodu svome: “Allah vam,
doista, nareduje da kravu zakoljete”, oni upitase:
“Zbijas li to ti s nama $alu?”, a on rece: “Allahu

se utjeCem od toga da neznalica budem!”

Oni rekose: “Moli za nas Gospodara svoga da nam
objasni koje dobi ona treba biti!” “On kaze”,
odgovori, “da krava ne smije biti ni stara, ni mlada,
nego izmedu toga, srednje dobi, pa ucinite to Sto
se od vas trazi!”

“Zamoli za nas Gospodara svoga”, rekose oni,
“da nam objasni kakve boje treba biti!” “On
kaze”, reCe, “da treba biti Zute boje, da se svidi

onima koji je vide.”

“Moli za nas Gospodara svoga”, rekose oni, “da
nam objasni kakva jo§ treba biti, jer nama krave
izgledaju slicne, a mi ¢emo nju, ako Allah htjedne,

sigurno pronaci.”

“Onkaze”, reCe, “da krava ne smije biti iscrpljena
oranjem zemlje i natapanjem usjeva; treba biti
bez ikakve mahane i biljega.” “E, sad si kazao

12>

istinu!”, rekoSe oni, pa je zaklase, i jedva to

udinise.
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72.
73.

74.

75.
76.
77.
78.

79.

80.

I kada ste jednog Covjeka ubili, pa se o njemu
prepirati poceli, Allah je dao da izide na vidjelo

ono $to ste bili sakrili.

Pa smo Mi rekli: “Udarite ga jednim njezinim

12

dijelom!” I eto, tako Allah mrtve vraca u zivot i

pruza vam dokaze Svoje, da biste shvatili.

Ali su srca vasa, poslije toga, postala tvrda kao
kamen ili jos tvrda. A ima kamenja iz kojega
rijeke izbijaju; ima ga koje puca i iz kojeg
izlazi voda; a ima, doista, i onoga koje se iz
straha od Allaha rusi. A Allah ne zanemaruje

ono Sto vi radite.

Zar vi zudite da vam oni vjeruju, a neki od njih
su Allahov govor slusali, a zatim bi ga, nakon §to

su ga shvatili, svjesno iskrivljavali?

Kada sretnu one koji vjeruju, oni govore: “Mi
vjerujemo!”, a ¢im se osame jedni s drugima, kazu:
“Zar ¢ete im kazivati ono Sto je Allah vama
objavio, pa da im to bude dokaz protiv vas pred

Gospodarom vasim? Zar se necete opametiti?!”

A zar oni ne znaju da Allah zna i ono §to kriju i

ono $to pokazuju?!

Neki od njih su nepismeni i ne poznaju Knjigu,

nego samo gatke. Oni samo izmisljaju.

A tesko onima koji svojim rukama piSu knjigu,
a zatim govore: “Ovo je od Allaha”, da bi to za
malu vrijednost prodali. I teSko njima zbog onoga
Sto ruke njihove pisu, i tesko njima $to na taj

nacin zaraduju!

Oni govore: “Vatra nas nece doticati vise od
nekoliko dana.” Reci: “Da li ste za to od Allaha
dobili obecanje, jer Allah nece prekrsiti Svoje

obecanje, ili na Allaha iznosite ono §to ne znate?!”
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81. Anije tako! Jer oni koji budu zlo ¢inili i grijesi
ih njihovi budu sa svih strana stizali, stanovnici

Vatre oni bit ¢e i u njoj ¢e vjecno ostati.

82. A oni koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili, oni ¢e

stanovnici DZenneta biti; u njemu ¢e vjecno boraviti.

83. I kada smo od potomaka Israilovih zavjet uzeli
da ¢ete jedino Allahu u ibadetu biti, i roditeljima,
ibliznjima, i siro¢adi, i siromasima dobro¢instvo
¢initi, a ljudima lijepe rijeci govoriti; i namaz
obavljati i zekat davati, vi ste se poslije, izuzev

nekolicine, okrecuci se od toga udaljili.

84. Ikadasmo od vas zavjet uzeli da krv jedni drugima
necete prolijevati i da jedni druge iz domova
vasih necete izgoniti, vi ste to onda, prihvatili i

tome svjedoci bili.

85. Nakon toga, vi ipak, jedni druge ubijate, a pojedine
od vas i iz zavicaja njihovog istjerujete, pomazuci
se protiv njih, uz grijeh i nasilje, pa ako vam kao
suznji dodu, vi ih otkupljujete. A zabranjeno vam je
daih izgonite! Zar vi u jedan dio Knjige vjerujete,
a drugi negirate?! Nikakve kazne za one od vas
koji tako ¢ine, sem ponizenja na ovome svijetu,
nece biti, a na Kijametskom danu bit ¢e stavljeni
na muke najteze! Allah, doista, nije nemaran prema

onome $to vi radite.

86. To su oni koji su zivot na ovome svijetu uzeli u
zamjenu za onaj svijet; zato im patnja olakSana

nece biti, niti ¢e im se u pomoc priteci.

87. I Mi smo Musau Knjigu dali i, poslije njega,
jednog za drugim, poslanike smo slali. I Isau,
sinu Merjeminom, jasne smo dokaze dali i
Duhom Blagoslovljenim ga pomogli. I kad god
vam je koji poslanik donio ono $to nije godilo
dusama vasim, vi ste se uzoholili, pa ste neke u

laz ugonili, a neke ubijali.
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88. Oni govore: “Nasa su srca okorjela!” A nije tako,
nego je Allah njih prokleo zbog nevjerovanja

njihova, a malo je njih koji vjeruju.

89. Akadaim od Allaha dode Knjiga koja potvrduje
istinitost onoga $to oni imaju - a jos otprije su
pomo¢ protiv nevjernika molili - kada im dode
ono §to im je poznato, oni to negiraSe. Pa neka

Allahovo prokletstvo stigne nevjernike!

90. Jadno je to za $to su se prodali: da negiraju ono
Sto Allah objavljuje, zbog zlobe Sto Allah spusta
Svoju darezljivost kome On hoée od Svojih
robova; pa sunasebe gnjev za gnjevom navlacili!

A nevjernicima pripada patnja ponizavajuca!

91. A kada im se kaze: “Vjerujte u ono $to Allah

12

objavljuje!”, oni odgovaraju: “Mi vjerujemo samo
u ono $to je nama objavljeno”, i nece da vjeruju
u ono §to se objavljuje poslije, a to je Istina, koja
potvrduje da je istinito i ono §to oni imaju. Reci:
“Pa zasto ste jos ranije Allahove vjerovjesnike

12

ubijali, ako ste vjernici bili?!

92. I Musa vam je jasne dokaze donio, pa ste, ipak,
nakon §to on ode, nepravdu ¢ineci, tele za obozavanje

prihvatili.

93. Tkada smo od vas vas zavjet primili i brdo Tur iznad
vas podigli: “Cvrsto prihvatite ono §to vam dajemo i
sluajte!”, oni su odgovorili: “Cujemo, ali poslusati
nec¢emo!”, jer srca su njihova, zbog nevjerovanja,
nadojena teletom bila. Reci: “Ruzno je to na $to vas

vase vjerovanje navodi, ako ste vi uopce vjernici.”

94. Reci: “Ako je kod Allaha Dzennet osiguran samo
za vas, mimo ostalog svijeta, onda vi smrt pozelite,

ako istinu govorite?!”

95. A oni je nece nikada pozeljeti zbog onoga Sto

¢ine, a Allah dobro zna zuluméare-nepravednike.
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96. I vidjet ¢es sigurno da vise zude za zivotom od
drugih ljudi, pa ¢ak i od onih koji Allahu druge
u obozavanju pridruzuju; svaki od njih volio
bi pozivjeti hiljadu godina, mada ga to, i kada
bi toliko dugo zivio, ne bi od kazne udaljilo. A

Allah dobro vidi ono $to oni rade.

97. Reci: “Ko je neprijatelj Dzibrilu, neka zna da on
Allahovom dozvolom tebi na srce stavlja Kur’an
potvrdujudi istinitost onoga otprije, kao putokaz

i radosnu vijest vjernicima.”

98. Ko je neprijatelj Allahu, melekima Njegovim i
poslanicima Njegovim i Dzibrilu i Mikalu” - pa,

Allah je, doista, neprijatelj onima koji ne vjeruju!

99. A Mi tebi ajete - jasne dokaze spustamo, u koje

jedino grijesnici nece vjerovati.

100. Zar svaki put, kada neku obavezu preuzmu,
neka njihova skupina je odbaci?! Stavise, veéina

ih ne vjeruje.

101. Akadaim je od Allaha Poslanik dosao, potvrdujuci
da je istinito ono Sto ve¢ imaju, dio onih kojima
je Knjiga data za leda svoja Allahovu knjigu su

odbacili, kao da oni ne znaju.

102. Ipovedose seza onim §to su Sejtani o Sulejmanovoj
vladavini lazno kazivali. A Sulejman nije bio
nevjernik, nego $ejtani, Harut i Marut, nisu vjerovali,
poducavajuci vradzbini ljude u Babilonu. A to
nije objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica
nikoga nisu ucili dok mu ne bi rekli: “Mi samo
iskusavamo, a ti nemoj biti nevjernik!” I ljudi
su od njih dvojice ucili kako ¢e muza od Zene
rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Allahove
dozvole nauditi. U¢ili su ono $to ¢e im nauditi
i od Cega koristi nece imati, iako su znali da
onaj ko to sebi u zamjenu za vjerovanje kupi, na

ahiretu nikakvog udjela nece imati. A doista je
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103.

104.

105.

106.
107.
108.

109.

110.

jadno ono za $to su se prodali, kada bi samo oni

to znali!

A da su oni vjerovali i ¢uvali se, pa, sigurno,

nagrada od Allaha bolja je - samo da su to oni znali!

O vi koji vjerujete, ne govorite: “Ra'ina - Cuvaj
nas!”, nego recite: “Unzurna - Pazi nas!” i sluSajte.

A nevjernicima bolna patnja pripada.?®!

Oni kojima je data Knjiga koji ne vjeruju, a ni
oni koji Allahu druge u obozavanju pridruzuju, ne
vole da se vama od Gospodara vaseg bilo kakvo
dobro objavi. Allah Svojom milos¢u odlikuje

koga hoce, i Allah je posjednik obilja velikog.

Koji god ajet promijenimo, ili ga zaboravu prepustimo,
Mi bolji od njega ili slican njemu donesemo. Zar ti

ne zna$ da Allah nad svime ima mo¢?!

Zar ti ne znas da Allahu pripada vlast i na nebesima
i na Zemlji i da, osim Allaha, ni zastitnika ni

pomagaca nemate?!

Zar da trazite od svog poslanika, kao $to su prije
od Musaa trazili?! A ko vjerovanje zamijeni

nevjerovanjem, taj je s Pravog puta zalutao.

Mnogi sljedbenici Knjige voljeli bi, iz li¢ne
zlobe svoje, da vas, nakon vaSeg vjerovanja,
vrate u nevjernike, nakon §to im je Istina jasnom
postala. Ali, vi oprostite i preko toga predite,
dok Allah Svoju odluku ne donese. Allah, doista,

nad svime ima mo¢.

I namaz obavljajte i zekat dajite, a dobro koje

[8] Uzviseni Allah upucuje vjernike da biraju lijepe izraze koje c¢e upotrebljavati, pa im kaze:
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“O vi koji vjerujete, ne govorite: ‘Rwina’”,

a to znaci: vodi racuna o nama, jer Zidovi iskrivljuju znacenje te dvosmislene rijeci i njome ciljaju ruzno znacenje, a to je “raina”
u znacenju: lahkomisleno, glupo. Uzviseni Allah je zabranio ashabima da koriste ovu rije¢ kako bi zatvorio ova vrata, i naredio je

Svojim robovima da umjesto nje kazu:

“Unzurna - Pogledaj nas”,

, tj. sacekaj da razumijemo Sta nam govoris. To je rijec koja izvrsava

cilj prvobitne rijeci koju su koristili, ali bez problematicne dvosmislenosti. A nevjernicima u Allaha pripada bolna kazna.
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za sebe date, naci ¢ete kod Allaha. Allah, doista,

dobro vidi §ta vi radite.

111.  Oni govore: “U Dzennet nece uc¢i niko osim onoga ko
bude zidov ili kr$¢anin!” To su puste Zelje njihove.

Reci: “Dajte svoj dokaz, ako istinu govorite!”

112. A nije tako! Onome ko se bude Allahu predao
i usto dobra djela ¢inio, pripada nagrada kod
Gospodara njegova; takvi se nece ni¢ega bojati,

niti ¢e za bilo ¢im tugovati.

113. Zidovi govore: “Kr$c¢ani nisu ni na ¢emu!”, a
kr$éani kazu: “Zidovi nisu ni na ¢emu!”, a oni
Knjigu ¢itaju. Tako gotovo istim rije¢ima govore
oni koji ne znaju. Allah ¢e im na Kijametskom

danu presuditi u onome o ¢emu su se razilazili.

114. Ima li veceg nepravednika od onoga koji brani
da se u Allahovim mesdzidima ime Njegovo
spominje i koji radi na tome da se oni opustose?!
Takvi bi trebalo da u njih samo sa strahom ulaze.
Oni ¢e na ovome svijetu poniZenje dozivjeti, a

na drugom ih ¢eka kazna velika.

115. AAllahovjeiistokizapad; kuda god se okrenete,
pa - tamo je Allahova kibla i stranal®. Allah je,

doista, neizmjerno darezljiv i Sveznajuci.

116. Nevjernici govore: “Allah je sebi dijete uzeo.”
Uzvisen neka je On! Naprotiv, Njemu pripada
sve §to je na nebesima i na Zemlji i Njemu se

sve pokorava.

117. On je Stvoritelj nebesa i Zemlje, a kada nesto

odredi, On samo kaze: “Budi!” - i to biva.
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[91 Allahu pripada viast nad istokom i zapadom i nad onim izmedu istoka i zapada, pa u kojem god pravcu da se okrenete, vi se ka Njemu
okrecete. Ako vam naredi da se okrenete prema Kudsu ili prema Kabi, ili pogrijesite u odredivanju pravca kible, ili vam je tesko da
se okrenete ka kibli, necete biti koreni zbog toga, jer svi pravci pripadaju Allahu. Allah je neizmjerno darezljiv, sva Svoja stvorenja
obuhvata milos¢u i svima olakSava. On zna njihove namjere i ono Sto ¢ine. Rije¢ vedzh koja se spominje ovdje, odnosi se, dakle na
Allahovu kiblu i stranu, ali ne iskljucuje i znacenje koje se odnosi na Allahovo lice koje je onako kako Njemu dolikuje.
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118.

119.

120.

121.
122.

123.

124.

125.

A oni koji ne znaju, govore: “Trebalo bi da Allah
s nama razgovara, ili da nam kakav dokaz
dode!” Tako su gotovo istim rije¢ima govorili i
oni prije njih; srca su im slicna! A Mi dokaze

objasnjavamo ljudima koji ¢vrsto vjeruju.

Mi smo te, zaista, poslali s Istinom, kao onoga
koji radosne vijesti donosi i upozorava, a ti nece$

biti pitan za one koji ¢e u Dzehennemu biti.

Ni zidovi, ni kr§¢ani nece biti tobom zadovoljni
sve dok ne budes slijedio vjeru njihovu. Reci:
“Allahova Uputa jest Prava uputa!” A ako bi se
ti poveo za zeljama njihovim, nakon znanja koje
si dobio, od Allaha te niko ne bi mogao zastititi,

niti pomoci ti.

Oni kojima smo objavili Knjigu, pa je itaju onako
kako treba, to su oni koji u nju vjeruju. A oni koji u

nju ne budu vjerovali, to su sigurni gubitnici.

O sinovi Israilovi! Sjetite se blagodati Mojih
koje sam vam podario i §to sam vas nad drugim

svjetovima bio odlikovao.

I bojte se Dana kada niko ni za koga nista nece
moci uciniti, kada se ni od koga otkup neée

mkome niko nece u pomoc¢ prite¢i.

I kada je Ibrahima Gospodar njegov s nekoliko
rijeci na iskuSenje stavio, pa ih je on potpuno
izvrsio, Allah je rekao: “Ucinit ¢u da ti budes
ljudima voda.” On je upitao: “A i neki iz mog
potomstva?” Odgovorio mu je: “Obecanje Moje

ne obuhvata zulum¢are-nepravednike!”

I kada Mi Kabu ucinismo utociStem i sigurnim
mjestom za ljude: “Neka vam mjesto na kojem
je Ibrahim stajao bude prostor gdje ¢ete namaz

obavljati!” I Ibrahimu i Ismailu stavili smo u
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126.

127.
128.
129.
130.

131.
132.

133.

obavezu: “Kabu Moju vas dvojica ocistite za one
koji je budu obilazili, za one koji u njoj budu

boravili, i za one koji ruku' i sedzdu budu ¢inili.”

A kada je Ibrahim zamolio: “Gospodaru moj,
ucini ovo mjesto sigurnim boravistem i snabdij
plodovima stanovnike njegove, one izmedu njih
koji budu u Allaha i Posljednji dan vjerovali!”, On
je rekao: “Onome koji ne bude vjerovao, dat ¢u da
neko vrijeme uziva, a onda ¢u ga prisiliti da u patnju

17

vatrenu ude. A uzasno je to kona¢no odrediste!

I dok su Ibrahim i Ismail temelje Kabe podizali,
molili su: “Gospodaru nas, primi to od nas, Ti si,

uistinu, Svecujuci i Sveznajudi.

Gospodaru nas, uéini nas dvojicu muslimanima
- Tebi predanim, a i u potomstvu nasem neka
bude zajednica Tebi predana, pokazi nam obrede
nase i oprosti nam! Ti si, doista, stalni Primatelj

pokajanja, Milostivi!

Gospodaru nas, posalji medu njih poslanika,
jednoga od njih, koji ¢e im ajete Tvoje kazivati,
Knjizi 1 mudrosti ih pouciti i o€istiti ih! Ti si,
doista, Silni i Mudri!”

Ko drugi vjeru Ibrahimovu izbjegava do onaj
koji ne drzi do sebe!? Mi smo njega na ovome
svijetu odabrali, pa ¢e on i na drugom svijetu biti

medu dobrima.

Kada je njemu Gospodar njegov rekao: “Predan
budi!”, on je odgovorio: ”Ja sam predan Gospodaru

svjetova.”
I Ibrahim je, kao i Jakub, to zapovjedio sinovima
svojim: “Sinovi moji, Allah je vama vjeru odabrao

i niposto nemojte umrijeti osim kao muslimani.”

Da niste mozda prisutni bili kada je Jakubu
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smrtni ¢as doSao?! Kad je on sinove svoje
upitao: “Kome ¢ete poslije mene ibadet Ciniti?”
Odgovorili su: “Ibadet ¢emo Ciniti Bogu tvome,
Bogu tvojih predaka Ibrahima, Ismaila i Ishaka,

Bogu Jedinome! I mi se samo Njemu predajemo!”

134. Taj narod je bio i nestao; njemu pripada ono §to
je zasluzio, a vama Sto ste zasluzili, i vi necete

biti pitani za ono $to su oni radili.

135. Oni govore: “Budite zidovi, odnosno kr$cani,

12

bit ¢ete na Pravom putu!” Ti reci: “Ne, mi smo
sljedbenici Ibrahima pravovjernika. On nije u

visebosce spadao.”

136. Recite: “Mi vjerujemo u Allaha i u ono §to
se objavljuje nama, i u ono §to je objavljeno
Ibrahimu, i Ismailu, i Ishaku, i Jakubu, i
potomcima,” i u ono §to je dato Musau i Isau, i
u ono $to je dato vjerovjesnicima od Gospodara
njihova; mi ne pravimo nikakve razlike medu

njima i mi smo Njemu predani.”

137. Pa, ako oni budu vjerovali u ono u $to vi vjerujete,
na Pravom su putu; a ako se okrenu, oni su
onda raskol pocinili. Allah ¢e te sigurno od njih

zastititi. On je Svecujuci i Sveznajuéi.

138. “Allahove vjere se drzite! Zar ima ljepSe vjere

od Allahove?! Mi samo Njega obozavamo.”

139. Reci: “Zar s nama o Allahu raspravljate, a On je i
nas i va$§ Gospodar! Nama pripadaju nasa djela, a

vama vasa djela! A mi smo prema Njemu iskreni.”

140. Kako mozete govoriti da su Ibrahim, Ismail,
Ishak, Jakub i potomci njegovi bili zidovi ili
kr$c¢ani? Reci: “Znate 1i bolje vi ili Allah?” Zar
je iko ve¢i nepravednik od onoga koji skriva
svjedocanstvo Istine dobivene od Allaha! A

Allah nije nemaran prema onome $to vi radite.

e 3

el GGl all; q@; 56y
(o) Q,QL:AA’ ;\3 ), 5 ” \.@j\& C’..?L«d/ 5

Jh,.;.l

PP
< ».-4‘

Sled N mSG Ll esuyg iz 3 wu
@ Gslaas 16

5 o2

SYEREF S P Lo o s espa 515, 15,8 16

® &S 240 e O

bbb}f@‘jbm\wak\w\suk}w

é@rﬁu\w\%:\m” i;u“

L <
. £ P
..,, 2 s 27 G125

& ydpe A B s

i el @

2 e

> 5 do. N,

3@)} 55 585 44

PEE Y T
|

g Ba=

—t

v
-
A
v
\
™
-
e

ngb\.‘.‘:g\) ‘-)j:;jj é-;L:N)JM r._&aj_»\ Q\ ijj'“"f\
gk K 5 BT )m\r\rmﬁ\;y&;,@)mf
@u}&;up&\u;ﬂ\uﬁ;ew




2 - El-Bekara DO = 2 e

141. Taj je narod bio i nestao; njemu pripada ono §to
je zasluzio, a vama pripada ono §to ste zasluzili;

vi neéete biti pitani za ono §to su oni radili.

142. Redi ée neki ljudi kratke pameti: “Sta ih je
odvratilo od kible njihove, prema kojoj su se
okretali?” Reci: “Allahu pripadaju i istok i zapad,

On upucuje na Pravi put onoga koga On hoce.”

143. Tako smo vas ucinili najboljom - zajednicom
sredine, kako biste svjedocili o drugim ljudima
i kako bi Poslanik o vama svjedocio. I Mi smo
promijenili kiblu prema kojoj si se okretao
samo da bismo znali one koji slijede Poslanika
naspram onih koji ne vjerujul'®, jer to je, doista,
tesko bilo svima, izuzev onima koje je Allah
uputio na Pravi put. Allah ne¢e dozvoliti da
propadne vjerovanje vasSe - a doista je Allah

prema ljudima milosrdan i milostiv.

144. Mi vidimo kako okreces lice svoje prema nebu
1 Mi ¢emo te sigurno okrenuti prema kibli koju
ti zeli§; pa, okreni lice svoje prema Casnoj
dzamiji! I gdje god bili, lice svoje okrenite prema
njoj. Doista, oni kojima je data Knjiga znaju da
je to istina od Gospodara njihova. A Allah nije

nemaran prema onome $ta oni rade.

145. 1 kada bi ti onima kojima je data Knjiga sve
dokaze donio, oni opet nece prihvatiti tvoju kiblu,
kao Sto ni ti neces prihvatiti njihovu kiblu, niti ¢e
iko od njih prihvatiti kiblu drugoga. A ako bi se ti
za njihovim zeljama poveo nakon §to ti je doslo

znanje, tada bi sigurno medu zulum¢arima bio.

146. Oni kojima smo dali Knjigu poznaju njega -
Poslanika, kao Sto sinove svoje znaju, ali neki

od njih, doista, svjesno istinu prikrivaju.

[10] Allahove rijeci:
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" odnose se na ispoljavanje Allahovog

znanja medu ljudima, tj. da bismo ukazali na one koji su zadovoljni Allahovim zakonom i koji su mu pokorni, pa slijede Poslanika, i
na one koji ¢e otpasti od vjere i slijediti prohtjeve, pa se ne pokoravaju Allahovom zakonu.
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147. Istina je od Gospodara tvoga, pa zato nikako ne

budi od onih koji sumnjaju.

148. Svako ima svoj pravac prema kojem se okrece,
pa se natjecite u dobru! Ma gdje bili, Allah ¢e vas

sve sabrati. Allah, doista, nad svime ima mo¢!

149. Tiz svakoga mjesta u koje dodes, ti lice svoje
u pravcu Casne dzamije okreni; to je, doista,
Istina od Gospodara tvoga; Allah nije nemaran

prema onome §to vi radite.

150. Iizsvakog mjestaukoje dodes, tilice svoje prema
Casnoj dzamiji okreni; i gdje god se nalazili, vi
lica svoja prema njoj okreéite, da vam ljudi ne bi
imali §ta prigovoriti, izuzev onih izmedu njih koji
zulum ¢ine. Njih se ne bojte, nego se Mene bojte,
da bih blagodat Svoju prema vama upotpunio i da

biste na Pravom putu bili.

151. Kao sto vam Mi jednoga od vas kao poslanika
poslasmo da vam ajete Nase kazuje, da vas
ocisti, da vas Knjizi i mudrosti poudi, i da vas

ono $to niste znali nauci;

152. pa, sjecajte se vi Mene, i Ja ¢u se vas sjecati! |

zahvaljujte Mi, a nemojte Mi nezahvalni biti!

153. O vi koji vjerujete, trazite sebi pomo¢ u strpljivosti

i namazu! Allah je, doista, uz strpljive.

154. Inekazite za one koji su na Allahovom putu poginuli:

“Mrtvi su!” Ne, oni su zivi, ali vi to ne opazate.

155. Mi ¢emo vas u iskusenje dovoditi, malo strahom
i gladovanjem, te gubljenjem imetka, zivota i

ljetine. A ti obraduj strpljive,

156. one koji, kada ih kakva nevolja zadesi, samo
kazu: “Mi smo, doista, Allahovi i Njemu ¢emo

se, sigurno, vratiti.”
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157.

158.

159.

160.
161.

162.
163.

164.

165.

To su oni kojima pripadaju blagoslovi od Gospodara

njihova i milost; oni su na Pravom putu.

SafaiMerva su, doista, Allahova obredna mjesta.
Zato onaj ko Kabu hodocasti ili umru obavi, ne
¢ini nikakav prestup da se kreé¢e izmedu njih. A
onaj koji drage volje u¢ini kakvo dobro djelo, pa

Allah je, doista, zahvalan!'! i sve zna.

One koji budu tajili jasne dokaze koje smo Mi
objavili, i Pravi put nakon §to smo ga u Knjizi
ljudima oznacili, Allah ¢e prokleti, a proklet ¢e

ih i oni koji proklinju.

Izuzeti ¢e biti samo oni koji se pokaju i poprave,
i to javno ispolje; takvima ¢u Ja oprostiti, a Ja

sam stalni Primatelj pokajanja, Milostivi.

Doista, onima koji ne vjeruju i koji kao nevjernici
umru, slijedi prokletstvo Allahovo, prokletstvo

meleka i svih ljudi.

U njemu ¢e vjecno ostati, a patnja njihova nece

se smanjivati, niti ¢e im se Sta odlagati.

A va$ Bog - jedan je Bog; nema boga osim Njega,

Svemilosnog, Milostivog.

U stvaranju nebesa i Zemlje, u smjeni no¢i i dana,
u ladi koja morem plovi s korisnim tovarom za
ljude i u vodi koju Allah pusta s neba, pa tako u
zivot vrac¢a zemlju nakon zamrlosti njene, po kojoj
je rasijao svakojaka ziva bi¢a, u usmjeravanju
vjetrova i oblacima koji izmedu neba i Zemlje

lebde - ima, doista, znakova za one koji razumiju.

Ima ljudi koji pored Allaha druge, kao takmace
Njemu, prihvacaju; vole ih kao §to se Allah voli!

Ali, oni koji vjeruju, jos vise Allaha vole! A da
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[11] Zahvalan znaci da nagraduje dobrocinitelja vise nego sto se potrudi.
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

znaju oni koji su nepravdu ¢inili - kada kaznu
dozive, da ¢e vidjeti da mo¢ sva Allahu pripada

i da Allah strahovito kaznjava.

Kada se oni za kojim su se drugi povodili odreknu
onih koji su ih slijedili i kaznu budu iskusili, i

kada im se svi putevi spasa pokidaju,

tada ¢e sljedbenici njihovi re¢i: “Da nam je samo
da se za trenutak vratimo, pa da se i mi njih
odreknemo kao $to su se oni nas odrekli!” Eto,
tako ¢e Allah njima pokazati pogubnim djela

njihova i oni iz Vatre nece izlaziti.

O ljudi, jedite od onoga $to ima na Zemlji, §to je
dozvoljeno i lijepo, i ne slijedite Sejtanove stope!

On vam je, zaista, neprijatelj o¢evidni.

On vas navraca na grijeh i razvrat, i da o Allahu

govorite ono $to ne znate.

A kada im se kaze: “Slijedite ono Sto je Allah
objavio!” - oni odgovaraju: “Ne, nego ¢emo slijediti
ono na ¢emu smo nase pretke zatekli.” Zar i
onda kada im preci nisu nista shvacali, niti su na

Pravom putu bili?!

Oni koji ne vjeruju sli¢ni su onome koji vice, ali
sam ne Cuje nista osim zov i zapomaganje; oni

su gluhi, nijemi i slijepi i oni niSta ne shvacaju.

O vi koji vjerujete, jedite dobra kojim smo vas
opskrbili i Allahu zahvaljujte, ako, doista, samo
Njemu ibadet ¢inite.

On vam, doista, zabranjuje: strv, krv, svinjsko
meso i ono §to je prineseno kao Zrtva u necije
drugo ime, a ne u Allahovo. A onome koji bude
primoran, ne svojom voljom i ne pretjerujuci,
nije mu grijeh. Allah je, doista, Onaj Koji oprasta

grijehe i milostiv je.
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174. Doista, oni koji taje ono §to je Allah u Knjizi
objavio i to prodaju za nesto Sto malo vrijedi - oni
u trbuhe svoje samo vatru trpaju; na Kijametskom
danu Allah ih neée ni osloviti, niti ih o€istiti; njima
pripada patnja bolna.

175. To su oni koji umjesto Upute uzimaju zabludu, a
umjesto oprosta patnju; kako 1i samo oni mogu
da trpe Vatru?!

176. To je tako, jer Allah je objavio Knjigu s istinom,
a oni koji se o Knjizi razilaze doista su u raskolu
velikom.

177. Nije dobrocinstvo u tome da okrecete lica svoja
prema istoku i zapadu, nego je pravo dobro€instvo
dobrocinstvo onih koji vjeruju u Allaha, u onaj
svijet, i u meleke, i u knjige, i u vjerovjesnike,
te onih koji od imetka, iako im je drag, daju
rodacima i sirocadi, siromasima i putnicima
namjernicima, prosjacima, i za otkup iz ropstva,
i onih koji namaz obavljaju i zekat daju, 1 koji
obavezu svoju, kada je preuzmu, ispunjavaju, te
onih koji su strpljivi u neimastini i u bolesti, i za
vrijeme borbe. To su oni koji su iskreni i oni su,
uistinu, bogobojazni.

178. O vi koji vjerujete! Propisuje vam se odmazda
za ubijene: slobodan za slobodnog, rob za roba,
i zensko za zensko. A prema onome kome od
njegovog brata bude nesto oprosteno, neka onaj
ko prihvati otkup postupi pravedno, a i on neka
njemu isplati lijepo i po propisu. To je olakSanje
od Gospodara vaseg i milost. A ko nasilje i
poslije toga izvrsi, njemu slijedi bolna patnja.
179. U odmazdi vam je zivot, o razumom obdareni,
da biste se sacuvali.

180. Kada neko od vas na samrti bude, pa ostavlja

kakvo dobro, propisano vam je da, na lijep i
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181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

pravedan nacin, roditeljima i bliznjima oporuku

ucinite, §to je obaveza bogobojaznih.

Ko god to zamijeni nakon §to je ¢uo kako glasi,
grijeh za to pada na one koji to mijenjaju. A Allah

je, doista, Onaj Koji sve cuje i Onaj Koji sve zna.

Pa ko se boji pogreske ili grijeSnog postupka
oporucioca, pa to valjano izmedu onih kojih se
oporuka tice popravi, nije zgrijesio! Allah je,

doista, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

O vi koji vjerujete! Propisuje vam se post, kao
§to je propisan onima prije vas, da biste se

grijeha sacuvali,

odreden broj dana; a onome od vas koji je bolestan
ili na putu bude, toliko drugih dana. Onima koji
ga tesko podnose, otkup je da siromaha nahrane.
A ko drage volje da viSe, za njega je bolje. A bolje

vam je da postite, neka znate.

U ramazanu je pocelo objavljivanje Kur'ana,
koji je putokaz ljudima, jasan dokaz Pravog
puta i razlikovanja dobra od zla. Ko od vas u
tom mjesecu bude kod kuce, neka posti, a ko
bolestan bude ili se na putu zadesi, neka isti
broj dana naposti. Allah ho¢e da vam olaksa,
a ne da teskoce imate, da odredeni broj dana
ispunite i da Allaha velicate jer vas je uputio, te

da zahvalni budete.

A kada te robovi Moji za Mene upitaju, Ja sam,
sigurno, blizu: odazivam se molbi molitelja kada
Me zamoli. Zato, neka se i oni Meni odazovu i
neka vjeruju u Mene, kako bi ispravnim putem

krenuli.

Dozvoljava vam se da u no¢ima posta imate
odnos sa zenama vasim; one su odjeca vasa, a

vi ste odjeca njihova; Allah zna da ste sami sebe
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varali, pa je prihvatio pokajanje vase i oprostio
vam; zato se sada sastajte s njima i zudite za
onim $to vam je Allah odredio; jedite i pijte sve
dok budete mogli razlikovati bijelu nit od crne
niti zore, a potom upotpunite post, do noci; sa
zenama ne opcite dok ste u itikafu u dzamijama;
to su Allahove granice i ne priblizujte im se;
tako Allah u ajetima Svojim obznanjuje propise
ljudima, kako bi bogobojazni bili.
188. Ne jedite imovinu jedni drugih na neposten
nadin i ne sporite se zbog nje pred sudijama
kako biste s grijehom, i znajuci to, dio imovine
drugih ljudi pojeli.
189. Pitaju te o mladacima. Reci: “Oni su ljudima
oznake za vrijeme i hadz.” I nije dobro¢instvo u
tome da sa straznje strane u kuce ulazite, nego
je pravo dobroc€instvo ono §to ¢ini onaj koji se
Allaha boji. U kuce ulazite na vrata njihova i
Allaha se bojte da biste uspjeli.
190. I borite se na Allahovu putu protiv onih koji se
bore protiv vas, ali ne prelazite granice. Zaista

Allah ne voli one koji prekoracaju granice.

191. 1 ubijajte ih gdje god ih stignete, i progonite ih
odakle su oni vas prognali! A smutnjal'? je teza od
ubijanja! I ne borite se protiv njih kod Casne dzamije
dok vas oni tu ne napadnu. Ako vas tu napadnu,
onda ih ubijajte! Takva je kazna za nevjernike.

192. Ako se produ, pa Allah je, doista, Onaj Koji

oprasta grijehe i milostiv je.

193. Iborite se protiv njih dok smutnje ne nestane i dok
vjera ne bude samo Allahu iskazivana. Pa, ako
se okane, onda neprijateljstvo prestaje, a jedino

protiv nepravednika ostaje.

[12] Ovdje smutnja oznacava Sirk.
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194. Sveti mjesec je za sveti mjesec, a i u svetinjama
vrijedi odmazda: onima koji vas napadnu, uzvratite
istom mjerom i Allaha se bojte; znajte da je Allah
uz bogobojazne.

195. 1 trosite imetak na Allahovom putu, i svojim

rukama se u propast ne bacajte, i dobro Cinite;

Allah, doista, voli dobrocinitelje.

196. Hadz i umru radi Allaha upotpunite! A ako

budete sprijeceni, onda kurbane $to vam se nadu

pri ruci zakoljite, a glave svoje, dok kurbani
ne stignu do mjesta svoga, ne brijte! A onaj od
vas koji se razboli ili ima nesSto na glavi §to ga
muci, neka se postom ili sadakom ili kurbanom
iskupi! Kada budete sigurni, ko bude obavljao
umru s hadzom, kurban do kojeg moze dod¢i,
neka zakolje! A onaj ko ga ne nade, neka tri dana
posti u danima hadza i sedam dana po povratku,
to je punih deset dana. To vazi za onoga Cija
porodica ne Zivi u granicama Casne dzamije.

Bojte se Allaha i znajte da On Zestoko kaznjava!

197. Hadz je u poznatim mjesecima, pa onaj ko se obaveze

u toku njih obaviti hadz ne moze imati intimni

odnos, nikakve grijehe Ciniti, niti se prepirati u toku

hadza. A za dobro koje ucinite Allah zna. Za put se

opskrbite, a najbolja je opskrba bogobojaznost! I

Mene se bojte - vi, razumom obdareni!

198. Nije vam grijeh da od Gospodara svoga trazite

neko dobro. A kada podete s Arefata, Allaha

spominjite kod Mes§'ari-harama; spominjite Ga
bududi da vas je On uputio, a zaista ste prije toga

u zabludi bili.

199. Zatim pohrlite odakle hrle ostali ljudi i od Allaha

oprost molite. Allah je, doista, Onaj Koji oprasta

grijehe i milostiv je.

200. A kada zavrsite obrede vase, Allaha spominjite
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kao §to spominjete pretke vase, pa i vise od
toga! Ima ljudi koji govore: “Gospodaru nas, daj

1%

Ti nama na ovome svijetu!”, a na drugom svijetu

nece imati nikakvog udjela!

201. A ima i onih koji govore: “Gospodaru nas, daj
nam dobro i na ovome i na onome svijetu i
sacuvaj nas patnje paklene!”

202. Njima pripada udio koji su zasluzili! Allah

doista brzo svida racune.

203. IAllaha spominjite u danima odredenim! A onome
ko pozuri, pa to u€ini u dva dana, nije grijeh,
kao sto nije grijeh ni onome koji jos$ ostane, ako
je bogobojazan. Bojte se Allaha, i znajte da Cete
svi pred Njim biti sakupljeni.

204. Ima ljudi c¢ije te rijeci o zivotu na ovome svijetu

odusevljavaju i koji se pozivaju na Allaha kao

svjedoka za ono $to je u srcima njihovim, a

najljuci su protivnici.

205. Cim se neki od njih okrene od tebe, krene nered

po Zemlji praviti, nistiti usjeve i stoku. A Allah

ne voli nered!

206. A kada mu se kaze: “Allaha se boj!”, on se onda

ponosi grijesima. Pa dosta mu je Dzehennem, a

to je, doista, grozno boraviste!

207. Ima ljudi koji se zrtvuju u teznji za zadovoljstvom

Allahovim. A Allah je milosrdan prema robovima

Svojim.

208. O vi koji vjerujete, udite u islam potpuno i ne

idite stopama Sejtanovim; on vam je, doista,

neprijatelj otvoreni!

209. Aako posrnete, nakon $to su vam dosli jasni dokazi,

onda znajte da je Allah, zaista, silan i mudar.

v
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210. Cekaju li oni da im Allah dode u tminama oblaka, i

meleki, i da bude svemu kraj?! A Allahu se sve vraca!

211. Upitaj sinove Israilove koliko smo im jasnih
dokaza dali! A oni koji zamjenjuju blagodat
Allahovu koja im je dosla, pa Allah, doista,
strahovito kaznjava!

212. Nevjernicima se zivot na ovome svijetu ¢ini
lijepim i oni se rugaju onima koji vjeruju. A
na Sudnjem danu biée iznad njih oni koji su se
Allaha bojali i grijeha klonili. - A Allah daje u

obilju onome kome On hoce, bez racuna.

213. Svi ljudi su sacinjavali jednu zajednicu, pa je
Allah slao vjerovjesnike da donose radosne
vijesti i opomenu, i po njima je slao Knjigu sa
Istinom, da po njoj sudi ljudima u onome u ¢emu
se oni razilaziSe. A o njoj su se, iz medusobne
zavisti, razi§li samo oni kojima je ona data,
i to nakon S§to su im dosli jasni dokazi. Zatim
je Allah, Svojom dozvolom uputio ka Istini, o
kojoj su se oni razisli, one koji vjeruju. A Allah

upucuje na Pravi put onoga koga On hoce.

214. Zar mislite da ¢ete u¢i u DZennet, a jos niste iskusili
ono $to su iskusili oni koji prije vas minuse?!
Njih je pogadala neimastina i bolest, 1 toliko su
bivali potresani da bi i poslanik i oni koji su s
njim vjerovali, govorili: “Kada ¢e do¢i Allahova

pomo¢!?” Eto, Allahova pomo¢ je, doista, blizu!

215. Pitaju te, Sta ¢e dijeliti? Reci: “Imetak koji cete
udjeljivati neka pripadne roditeljima i rodacima, i
siro¢adi, i siromasima, i putnicima namjernicima;

a za dobro koje Cinite Allah sigurno dobro zna.”

216. Propisana vam je borba, a to vam je mrsko!
Mozda nesto ne volite, a to je dobro po vas;
mozda nesto volite, a to je zlo po vas! Allah zna,

a vi ne znate.
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217. Pitaju te o svetom mjesecu, o ratovanju u njemu!
Reci: “Ratovanje u njemu veliki je grijeh; ali,
odvracanje od Allahova puta i nevjerovanje
u Njega, te odvradanje od Casne dzamije i
izgonjenje stanovnika njenih, jos§ je veci grijeh
kod Allaha. A smutnja je gora od ubijanja! Oni
¢e se neprestano boriti protiv vas dok vas ne
odvrate od vjere vase, ako budu mogli! A oni
medu vama koji od vjere svoje otpadnu i kao
nevjernici umru njihova djela bit ¢e poniStena na
ovome, a i na onome svijetu. Oni ¢e stanovnici

Vatre biti i tamo ¢e vjecno ostati.

218. Zaista, oni koji vjeruju, i koji se isele i na
Allahovom putu bore, oni Zele milost Allahovu. A

Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

219. Pitaju te o opojnim pi¢ima i kocki! Reci: “U
njima je veliki grijeh, a i ima i nekih koristi
ljudima; samo je grijeh od njih vec¢i od koristi
njihove!” Pitaju te, Sta da udjeljuju! Reci:
“Visak!” Eto, tako vama Allah propise objasnjava

da biste razmislili,

220. ioovome io onome svijetu. I pitaju te o sirocadi!
Reci: “Unaprijediti njihova imanja je bolje!” A
ako budete s njima zajedno zivjeli, pa to su braca
vasa! Allah zna razliku izmedu pokvarenjaka
i dobrocinitelja! Da je Allah htio, mogao je
propisati ono §to vam je tesko! On je, doista,

silan i mudar.

221. Ne zenite se viSeboskinjama dok vjernice ne
postanu; uistinu je robinja-vjernica bolja od
viSeboskinje, makar vam se ona i svidala! Ne
udajite vjernice za viSebosce dok ne postanu
vjernici; jer uistinu je rob-vjernik bolji od
visebosSca, makar vam se i dopadao. Oni zovu
u Vatru, a Allah poziva Dzennetu i oprostu,
dozvolom Svojom, te objasnjava ljudima ajete i

dokaze Svoje, da bi se prisjecali i pouku primili!
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222. 1 pitaju te o mjeseCnom pranju! Reci: “To
je neprijatnost!” Zato, ne opcite sa zenama za
vrijeme mjese¢nog pranja, i ne prilazite im dok
se ne oCiste! A kada se ociste, onda im prilazite
onako kako vam je Allah naredio! Allah, doista,

voli one koji se kaju i voli one koji se Ciste.

223. Zene vase su njive vase, i vi njivama svojim
prilazite kako hocete! A pripremite nesto i za
duse svoje! I bojte se Allaha i znajte da Cete se s

Njim susresti! A ti obraduj vjernike!

224. 1 neka vam zakletva Allahom ne bude prepreka
da dobro Cinite, da se Allaha bojite i ljude mirite.

A Allah je Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna!

225. Allah vas nece kazniti ako se neoprezno zakunete,
ali ¢e vas kazniti za ono §to s predumisljajem srca
vasih uradite. Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i

Onaj Koji ne zuri s kaznom.

226. Oni koji se zakunu da se nece priblizavati Zenama
svojim, sacekat ¢e Cetiri mjeseca! Pa ako im se
vrate, Allah je, doista, Onaj Koji oprasta grijehe i

milostiv je.

227. A ako odluce da se rastave, pa Allah je, doista,
Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna!

228. Pustene Zzene neka ¢ekaju tri mjesecna pranja; i
nije im dopusteno da kriju ono $to je Allah stvorio
u matericama njihovim, ako u Allaha i u onaj
svijet vjeruju! Muzevi njihovi su preci da ih vrate
dok su u tome, ako Zele pomirenje. One imaju
onoliko prava koliko i obaveza; treba da ih izvrse
lijepo i1 po propisu. A muskarci su nad njima za

jedan stepen! Allah je, doista, silan i mudar.

229. Pustanje supruge moze biti dva puta, nakon Cega
se ona, ili lijepo i pravedno zadrzava, ili joj se uz

dobrocinstvo razvod daje! A vama nije dopusteno
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uzimati bilo Sta od onoga $to ste im darovali,
osim ako se njih dvoje plase da Allahove propise
nece izvrSavati. A ako se bojite da njih dvoje
Allahove propise nece izvr$avati, onda im nije
grijeh da se ona otkupi. To su Allahove granice,
pa ih ne prekoracujte! A oni koji Allahove granice

prekoracuju, to su pravi zulumcari-nepravednici!

230. A ako je opet pusti, ona mu nije nakon toga
dopustena sve dok se ne uda za drugog muza.
Pa ako je i on pusti, onda njima dvoma nije
grijeh da se jedno drugom vrate, ako misle da
¢e Allahove propise izvrSavati. To su Allahove

granice koje On objasnjava ljudima koji znaju.

231. Kada pustite supruge, pa one ispune svoj razvodni
rok, tada ih, ili lijepo i pravedno zadrzite, ili uz
dobrocinstvo otpremite! I ne zadrzavajte ih nanoseci
im Stetu, a onaj ko tako postupi, u€inio je sebi
nepravdu! Ne poigravajte se Allahovim propisima i
sjetite se blagodati Allahove prema vama i §to vam
je objavio Knjigu i mudrost kojom vas savjetuje!
Allaha se bojte i znajte da Allah sve zna!

232. A kada pustite supruge, pa ispune svoj razvodni
rok, ne ometajte ih da se udaju za muzeve svoje,
kada se sloze da lijepo zive! Ovim se savjetuju
oni medu vama koji vjeruju u Allaha i Posljednji
dan. Tako vam je Cednije i Cestitije. A Allah zna,

a vi ne znate.

233. Majke neka doje djecu svoju pune dvije godine,
ako zele da dojenje bude potpuno! Ocevi su
duzni hraniti ih i odijevati na lijep i uobicajen
nacin. Niko se ne zaduzuje iznad moguénosti
svojih: majka ne smije nastetiti ocu djeteta zbog
djeteta svoga, a ni otac majci djeteta zbog svoga
djeteta! Nasljednik ima iste obaveze. Zato, ako
njih dvoje na lijep nacin i po dogovoru odluce
dijete odbiti, nisu grijesni! A ako zazelite svojoj

djeci dojilje naéi, nije vam grijeh ako im, kako
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je uobicajeno, date ono §to hocete dati. Bojte se
Allaha i znajte da Allah dobro vidi $ta vi radite!

234. Oni od vas koji umru ostavljajuci supruge svoje,
njihove supruge duzne su ¢ekati Cetiri mjeseca
i deset dana. I kada one ispune propisani rok,
vi ne snosite grijeh za ono Sto one na lijep i
uobicajen nacin urade. A Allah u potpunosti zna

ono $to vi radite.

235. I nije vam grijeh ako tim Zenama na znanje date
da cete ih vi zaprositi ili ako to u dusama svojim
krijete. Allah zna da ¢ete o njima misliti, ali im
potajno nista ne obecavajte, nego im samo §to je
dozvoljeno govorite. I ne odlucujte se na brak prije
nego $to propisano vrijeme za cekanje ne istekne; i
imajte na umu da Allah zna $ta je u dusama vasim,
pa Ga se pricuvajte, i znajte da je Allah, zaista, Onaj

Koji oprasta grijehe i Onaj Koji ne zuri s kaznom.

236. Nije vam grijeh ako zene pustite prije nego u intimni
odnos s njima stupite ili prije nego $to im vjencani
dar odredite. I na lijep i uobi¢ajen nacin ih darujte,
imucan prema svom stanju, a siromah prema svom;

to je duznost onima koji zele dobro ¢initi.

237. A ako ih pustite prije nego Sto ste u intimni odnos
s njima stupili, a ve¢ ste im vjencani dar odredili,
one ¢e zadrzati polovinu onoga Sto ste odredili,
osim ako se odreknu ili se odrekne onaj koji
odlucuje o sklapanju braka; a ako se vi odreknete
- to je blize bogobojaznosti! I ne zaboravite da
jedni prema drugima dobri budete! Allah, doista,
dobro vidi §ta vi radite.

238. Cuvajte namaze, naroéito srednji namaz, i pred

Allahom ponizno stojte!

239. Ako se budete bojali, onda klanjajte hode¢i ili
jasu¢i! A kada budete sigurni, spominjite Allaha

onako kako vas je On naucio onome $ta niste znali.
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240. Oni medu vama kojima se primice smrt, a koji iza
sebe ostavljaju supruge, treba da im oporukom,
unaprijed za godinu dana, odrede izdrzavanje
i da se one ne udaljuju iz kuce. A ako je same
napuste, vi ne snosite grijeh za ono §to one
lijepo i po propisu sa sobom ucine. A Allah je
silan i mudar!
241. Razvedenim zenama pripada otpremnina u
skladu s propisom i na lijep nacin, i to je obaveza
bogobojaznih.
242. Allah vam tako objasnjava propise Svoje, da
biste razmislili!
243. Zar ne znas$ za one koji su iz straha od smrti iz
zemlje svoje pobjegli, a bijase ih na hiljade, pa
im je Allah rekao: “Pomrite!”, a poslije ih je
ozivio. Allah je, doista, darezljiv prema ljudima,
ali vec¢ina ljudi ne zahvaljuje.
244. 1 borite se na Allahovu putu i znajte da je Allah
Onaj Koji sve cuje i Onaj Koji sve zna.
245. Ko je taj koji ¢e Allahu lijep zajam dati, pa da
mu ga On mnogostruko vrati? Allah uskracuje i
obilno daje, i Njemu Cete se vratiti.
246. Zar ne zna$ kada su prvaci sinova Israilovih
poslije Musaa svome vjerovjesniku rekli: “Posalji
nam kralja da se na Allahovom putu borimo!”
“Mozda se vi necete boriti, ako vam borba bude
propisana?”, rece on. “Zasto da se ne borimo
na Allahovom putu?”, rekoSe. “A mi smo
iz zemlje nase prognani i od sinova nasih
odvojeni!” A kada im borba bi propisana, oni,
osim nekolicine, okrenuse se. A Allah dobro zna
zulumcare-nepravednike.
247. “Allah vam je Taluta za vladara poslao”, rece im

vjerovjesnik njihov. “Odakle da nam on bude
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248.

249.

250.

251.

252.

253.

vladar kada smo mi prili¢niji od njega da vladamo?
Njemu ni veliko bogatstvo nije dato!”, rekose oni.
“Doista je Allah njega da vam vlada izabrao”, rece
on, “i velikim znanjem i snagom tjelesnom ga
obdario. Allah daje vlast kome On hoce. Allah je

neizmjerno darezljiv i Onaj Koji sve zna!

“Zaista, znak njegove vlasti”, rece im vjerovjesnik
njihov, “bit ¢e kovceg koji ¢e vam sti¢i. U njemu
¢e biti smirenje za vas od Gospodara vasega i
ostatak onoga Sto su Musa i Harun ostavili, nosit
¢e ga meleci! U tome je, doista, znak za vas, ako

ste vjernici!”

I kad Talut izade s vojskom, rece: “Allah ¢e vas
sigurno staviti na kusnju jednom rijekom, pa
ko se napije iz nje, nije moj, a ko se ne napije,
on je moj, izuzev ako Sakom zahvati gutljaj!” I

oni se, osim nekolicine, napise, a kad je oni koji
su s njim vjerovali prijedose, neki rekose: “Mi
danas ne mozemo iza¢i nakraj s Dzalutom i
vojskom njegovom.” Oni koji su ¢vrsto vjerovali
da ¢e susresti Allaha, rekose: “Koliko su puta
malobrojne grupe savladale grupe mnogobrojne

Allahovom dozvolom.” A Allah je sa strpljivima.

I kada izidoSe pred Dzaluta i vojsku njegovu, oni
rekose: “Gospodaru nas, nadahni nas izdrzljivoséu
i uévrsti noge nase i pomozi nam protiv naroda

koji ne vjeruje!”

I oni ih, Allahovom dozvolom, poraziSe, i Davud
ubi Dzaluta, i Allah mu dade vlast i mudrost, i
nauci ga onome ¢emu je On htio. A da Allah ljude
ne suzbija jedne drugima, na Zemlji bi doista nered

nastao! Ali, Allah je darezljiv svim svjetovima.

To su Allahovi znakovi, koje Mi tebi istinito

kazujemo. A ti si, doista, jedan od poslanika.

Te poslanike Mi smo odlikovali jedne nad drugim.
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S nekima od njih je i Allah govorio, a neke je za
vise stepeni uzdigao. A Isau, sinu Merjeminu, jasne
smo dokaze dali i Duhom Blagoslovljenim ga
podrzali. Da je Allah htio, oni se ne bi medusobno
poslije njih ubijali, kada su im jasni dokazi ve¢
dosli, ali oni su se razisli: neki su od njih vjerovali,
aneki su poricali. A da je Allah htio, oni se ne bi

medusobno ubijali! Ali, Allah radi ono §to On hoce.

254. O vi koji vjerujete, podijelite dio onoga ¢ime
vas Mi opskrbljujemo, prije nego $to dode Dan
kada nece biti ni otkupa, ni prijateljstva, ni
posrednistva! A nevjernici su pravi zulumdari-

nepravednici!

255. Allah je, nema boga osim Njega, Zivi i Samoopstojeéi
Odrzavatelj! Ne obuzima Ga ni drijemez ni
san! Njegovo je ono $to je na nebesima i na
Zemlji! Ko se moze pred Njim zauzimati bez
Njegovog dopustenja?! On zna §ta je bilo prije i
Sta ¢e biti poslije njih i oni ne mogu obuhvatiti
od Njegovoga znanja osim koliko On Zzeli.
Njegova Kursija obuhvata i nebesa i Zemlju i
Njemu nije teSko odrzavati ih! On je Svevisnji i

Velicanstveni!

256. Nema prisile u vjeru, Pravi put se jasno razlikuje
od zablude! Onaj ko ne vjeruje u tagute, a vjeruje
u Allaha, drzi se za najévrscéu vezu, koja se nece
prekinuti. A Allah je Onaj Koji sve ¢uje i Onaj

Koji sve zna.

257. Allah je zastitnik onih koji vjeruju, izvodi ih
iz tmina na svjetlo, a onima koji ne vjeruju
zaStitnici su taguti, odvode ih sa svjetla u tmine!

To su stanovnici Vatre i u njoj ¢e vje¢no ostati.

258. Zar ne zna$ za onoga koji se s Ibrahimom o
Gospodaru njegovom prepirao, kada mu je Allah
carstvo dao?! Kad Ibrahim rece: “Gospodar moj

",

je Onaj Koji zivot i smrt daje!”, on odgovori:
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259.

260.

261.

262.

263.

“Ja zivot i smrt dajem!” Ibrahim rece: “Allah
¢ini da Sunce izlazi s istoka, pa ucini ti da izade
sa zapada!” I nevjernik se zbuni. Allah, doista,

zulum¢are ne upucuje na Pravi put.

Ili za onoga koji je, prolazeé¢i pored jednoga
naselja koje je bilo do temelja poruseno i pusto,
povikao: “Kako ¢e Allah oziviti ove §to su
pomrli!” T Allah ga mrtvim ucini stotinu godina,
a zatim ga ozivi i upita: “Koliko si ostao?”” On
rece: “Ostao sam dan ili dio dana!” Tada mu
rece: “Ne, ostao si stotinu godina! Pogledaj jelo
svoje i pice svoje, nije se pokvarilo! A pogledaj
i magarca svoga, to smo uradili da te u¢inimo
znakom za ljude, a pogledaj i kosti, kako ih
sastavljamo, a onda mesom oblazemo!” I kada
njemu bi jasno, povika: “Ja znam da Allah,

12

doista, nad svime ima moc¢!

A kada ITbrahim rece: “Gospodaru moj, pokazi
mi kako ozivljujes umrle?”, On rece: “Zar ne
vjerujes?!” “Dakako, vjerujem”, odgovori on, «ali

12

da mi se srce smiri!” Zatim mu rece: “Pa, onda,
uzmi Cetiri ptice, isijeci ih, pa po jedan dio njihov
stavi na svaki brezuljak. Zatim ih pozovi, do¢i ¢e

ti zure¢i! Znaj da je Allah, zaista, silan i mudar.”

Primjer onih koji imovinu svoju troSe na
Allahovom putu sli¢an je zrnu iz kojega nikne
sedam klasova, a u svakom klasu po stotinu
zrna. A Allah povec¢ava kome On hoce. Allah je

neizmjerno darezljiv i Onaj Koji sve zna.

Onima koji tro$e imetke svoje na Allahovom putu,
a onda ono §to potrose ne poprate prigovorima i
uvredama, pripada nagrada Gospodara njihova.

Njima nema straha niti ¢e oni tugovati.

Lijepa rijec i oprost vredniji su od sadake popracene
vrijedanjem. A Allah je neovisan i Onaj Koji ne

zuri s kaznom.
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264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.

O vi koji vjerujete, ne kvarite sadake svoje
prigovorima i uvredama, kao §to to ¢ini onaj koji
imetak svoj trosi da bi se ljudima pokazao, a ne
vjeruje u Allaha i onaj svijet. Primjer njegov je
kao primjer glatke stijene - na kojoj ima zemlje,
paje pogodi veliki pljusak i ogoli je. Oni nemaju
nikakve koristi od onoga §to su stjecali. A Allah

ne upucuje na Pravi put ljude koji ne vjeruju.

Oni koji tro$e svoj imetak u zelji za zadovoljstvom
Allahovim i sigurni su u nagradu za to, sli¢ni su
basc¢i na uzvisici na koju se izlila obilna kisa,
pa daje dvostruki urod! A ako se na nju ne izlije
obilna kisa, opet bude rose! Allah dobro vidi $ta

vi radite!

Da li bi iko od vas volio da posjeduje bascu
punu palmi i grozda, kroz koju rijeke teku i u
kojoj ima svakojakih plodova, a da je ostario i
da ima nejaku djecu, a da je onda vatrena oluja
zadesi i ona izgori?! Tako vam Allah objasnjava

ajete 1 znakove Svoje, da biste razmislili.

O vi koji vjerujete, dijelite od lijepih imetaka
koje ste stekli i od onoga $to smo vam Mi iz
Zemlje izveli! Ne izdvajajte ono §to ne vrijedi
da biste to udijelili, kada ni sami to ne biste
primili, osim zatvorenih o¢iju! I znajte da je

Allah, zaista, neovisni i hvaljen.

Sejtan vas plasi siromastvom i navodi vas na
zlo, a Allah vam obecava oprost i dobro. Allah

je neizmjerno darezljiv i Onaj Koji sve zna.

On daje mudrost kome hoce, a onome kome
je mudrost data, darovano je veliko dobro! A
samo razumom obdareni prisjecaju se i pouku

prihvataju.

Za sve $to potrosite ili se zavjetujete Allah, sigurno,

zna! A onima koji su nepravedni nema pomagaca!
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271.

272.

273.

274.

275.

276.

2717.

Ako javno dajete sadake, to je lijepo, ali je za
vas bolje ako to prikrijete i date siromasima, i
On ¢e pokriti neka vasa losa djela. A Allah dobro

zna ono §to vi radite.

Sto se upute njihove tice, ne ovisi to o tebi, jer
Allah izvodi na Pravi put koga On hoce. Dobro
koje podijelite vase je, a ono Sto dijelite, dijelite
samo u zelji za Licem Allahovim. A ono Sto od
dobara udijelite, to ¢e vam biti nadoknadeno i

nec¢e vam nepravda biti u€injena.

To pripada siromasima koji su iznureni na
Allahovom putu, pa ne mogu hoditi po zemlji; onaj
ko ne zna misli da su imu¢ni zbog sustezljivosti
njihove. Poznat ¢es ih po izgledu njihovu, jer oni
ne dodijavaju ljudima proseéi. A za ono §to od

dobara podijelite, Allah, doista, dobro zna.

Onima koji dijele imovinu svoju noc¢u i danju,
tajno i javno, pripada nagrada kod Gospodara
njihova. I za njih nema straha, niti ¢e se oni

zalostiti.

Oni koji se kamatom hrane di¢i ¢e se iz grobova
svojih bas kao oni koje je Sejtan dodirom izbezumio.
To je zato $to su govorili: “Trgovina je, doista, isto Sto

1>

i kamata!” A Allah je dozvolio trgovinu, a zabranio
kamatu. Onome do koga dopre pouka Gospodara
njegova, pa se toga okani, pripada ono §to je prije
stekao a njegov je slucaj Allahu prepusten. Oni, pak,
koji opet to ucine, bit ¢e stanovnici Vatre u kojoj ¢e

vje¢no ostati.["3!

Allah uniStava kamatu, a umnozava sadake.

Allah ne voli nijednog nevjernika, grijesnika.

Doista ¢e oni koji vjeruju, i dobra djela Cine, i

namaz obavljaju, i zekat daju, imati nagradu u

[13]
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Gospodara svoga. Za njih nema straha i oni ne
treba da se zaloste!
278. O vi koji vjerujete, bojte se Allaha i ostavite §to
je preostalo od kamate, ako ste vjernici.
279. Ako to ne ucinite, navjescuje vam se rat od
Allaha i Poslanika Njegova! A ako se pokajete,
pripadaju vam glavnice imetaka vasih; necete
nepravdu uciniti, niti ¢e vama nepravda biti
ucinjena.
280. A ako je duznik u nevolji, onda pric¢ekajte dok
mu bude lakse; a da to date kao sadaku bolje

vam je, ako znate.

281. I bojte se Dana u kome ¢éete Allahu vraceni biti,

zatim ¢e svakome §to je zasluzio isplaceno biti.

I nikome nepravda nece biti uc¢injena.
282. O vi koji vjerujete, kada jedan od drugoga
pozajmljujete do odredenoga roka, zapisite to.
Neka jedan pisar izmedu vas to pravedno napise
i neka se pisar ne susteze napisati onako kako
ga je Allah poucio. Neka on pise, a neka mu
kazuje duznik! Neka se boji Allaha, Gospodara
svoga, i nista od toga neka ne izostavi. A ako
je duznik umno ogranicen ili slab, ili ako nije
u stanju kazivati, onda neka kazuje njegov
staratelj, i to pravedno. [ uzmite dva svjedoka
izmedu vas, pa ako ne nadete dva muskarca, onda
jednog muskarca i dvije Zene sa kojima ste kao
svjedocima zadovoljni. Ako jedna od njih dvije
pogresno Sta kaze, neka je druga podsjeti. I neka
se svjedoci ne ustezu, ako budu pozvani, da dodu.
Neka vam ne bude mrsko da to zapiSete s rokom
vrac¢anja, bio dug mali ili veliki! To vam je kod
Allaha ispravnije i za svjedoCenje jace, i da ne
sumnjate bolje, izuzev ako je rije¢ o svakodnevnoj
trgovini koju obavljate medu vama, jer onda vam

nije grijeh da to ne zapiSete. Uzmite svjedoke
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i kada kupoprodaju zakljucujete, i neka ne bude
oStecen ni pisar ni svjedok. A ako to uéinite -
ostetite ih, onda je to vas grijeh. I bojte se Allaha
i Allah ¢e vas pouciti! Allah sve dobro zna.
283. Ako ste na putu i ne nadete pisara, onda neka se
uzme zalog. A ako jedan drugome nesto povijerite,
neka onaj kome je povjereno, to povjerenje
ispuni i neka se boji Allaha, Gospodara svoga!
I ne skrivajte svjedoCenje, jer ko ga uskrati, srce
njegovo je, doista, grijesno. A Allah dobro zna
ono §to vi radite.
284. Allahu pripada sve $to je na nebesima i $to je na
Zemlji. Pokazivali vi §ta je u dusama vasim ili
skrivali, Allah ¢e vas za to pitati, pa ¢e oprostiti
kome hoce, a kazniti koga hoce. A Allah nad
svime ima moc¢.
285. Poslanik vjeruje u ono $to mu se objavljuje od
Gospodara njegova, a i vjernici, svaki od njih vjeruje
u Allaha, i meleke Njegove, i Knjige Njegove, i
poslanike Njegove: “Mi medu poslanicima Njegovim
ne pravimo razliku!” 1 govore: “Cujemo i
pokoravamo se! Molimo Te za oprost, Gospodaru
na$, a kod Tebe je konac¢no odrediste!*
286. Allah svaku osobu obavezuje samo onoliko kolike
su njene mogucnosti; njoj u korist je ono dobro
koje zaradi, a na njenu Stetu je ono zlo koje sebi
privrijedi. Gospodaru na$, nemoj nas kazniti ako
zaboravimo ili nehotice pogrijeSimo! Gospodaru
nas, ne tovari na nas breme kao $to si ga natovario
na one prije nas! Gospodaru nas, ne opterecuj nas
onim za §to nemamo snage! Preko grijeha nasih
prijedi, oprosti nam i smiluj nam se! Ti si Gospodar

nas, pa nas pomozi protiv naroda koji ne vjeruje!

[14] Rijeci:

“Mi medu poslanicima Njegovim ne pravimo razliku!”,
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odnose se na to da nema razlike u pogledu vjerovanja, a ne

vrednovanja. Dakle, duzni smo vjerovati u sve poslanike, a ne samo u neke, i tu nema razlike, ali kada je u pitanju vrednovanje,

znamo da su neki od njih na vecem stepenu od drugih.
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1. Elif-lam-mim.

2. Allah, osim Koga drugog Boga nema, Zivi je i
Samoopstojec¢i Odrzavatel;.

3. Ontebiobjavljuje Knjigu s Istinom, koja potvrduje
prethodne, a i Tevrat i IndZil je objavio,

4. jos prije kao putokaz ljudima, a spustio je i Furkan!
- ono §to rastavlja istinu od zablude. Onima koji u
Allahove ajete i znakove ne vjeruju, pripada teska

patnja, a Allah je silan i zestoko kaznjava.

5. Allahu, doista, nista nije skriveno, ni na Zemlji, ni

na nebu.

6. On je Onaj Koji vas oblikuje u matericama kako On

hoce; nema drugog boga osim Njega, Silnog i Mudrog.

7. On je Onaj Koji ti objavljuje Knjigu u kojoj su ajeti
jasni; oni su matica Knjige; drugi nisu sasvim jasni.
Oni u ¢ijim je srcima zastranjenost slijede one §to
nisu sasvim jasni u teznji za smutnjom i svojevoljnim
tumacenjem. A tumacenje njihovo zna samo Allah.
Oni, pak, koji su u znanje duboko pronikli, kazu:
“Mi u to vjerujemo; sve je to od naSega Gospodara.”

A prisjecaju se samo oni koji razum imaju.

8. “Gospodaru nas, nemoj skrenuti srca nasa nakon
$to si nas uputio i daruj nam Svoju milost! Ti si,

doista, Onaj Koji obilno daruje!

[#] Imranova porodica

AU HERERGRELA| L;r,c_-;w’ L;jf;f,:

SO 55 EuSE &gt e s e Syl il 5

e 88 6 S50 155 1,88 Goall UG L 550 12

>

MESAIE 5450 12 g ey TSt el e
3 Y85 s e 55 8 - ol G0,k G

® N

!

=
&
R
3
'
8
@
2
R
\
.
s

5 usss 33wl p 5V
& ST el
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9. Gospodaru nas, Ti ¢es, doista, sakupiti ljude na
Dan u koji nema sumnje! Allah, doista, ne krsi

obecanje Svoje!”

10. Onima koji ne vjeruju, kod Allaha sigurno nece
koristiti imeci njihovi, a ni djeca njihova, i oni su

gorivo za Vatru.

11. Kao §to su to i faraonovi ljudi, te oni prije njih koji
su znakove nase laznim smatrali, pa ih je Allah zbog

grijeha njihovih kaznio. A Allah zestoko kaznjava.

12. Reci onima koji ne vjeruju: “Bit ¢ete pobijedeni i u

Dzehennemu okupljeni, a uzasno je to boraviste!”

13. Vi ste imali znak u dvjema grupama koje su se
sukobile: jednoj koja se borila na Allahovom
putu, i drugoj, nevjerni¢koj. Oni su ih vidjeli
dvostruko brojnijim od sebe. A Allah Svojom
pomoci podrzava koga On hoce! To je, doista,

pouka za one koji su razboriti.

14. Ljudima je uljepSana ljubav prema strastima;
Zenama, sinovima, gomilama zlata i srebra, rasnim
konjima, stoci i zemlji za obradivanje. To su
uzici ovosvjetskoga zivota, a najljepse je mjesto
povratka kod Allaha.

15. Reci: “Hocete li da vas obavijestim $ta je bolje od
toga?” Oni koji se budu zabranjenog cuvali, kod
Gospodara svoga imat ¢e dzennetske basce kroz
koje rijeke teku, u kojima ¢e vje¢no boraviti, i
supruge ociséene i zadovoljstvo od Allaha. Allah

dobro vidi robove Svoje.

16. To su oni koji govore: “Gospodaru nas, mi doista
vjerujemo, pa oprosti nam grijehe nase i sacuvaj

nas od patnje u Vatri!”

17. Strpljivi, i iskreni, i Allahu poslusni, i koji od imetka

dijele, i koji u osvit zore za oprost mole.
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18.

19.

20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

Allah svjedo¢i da nema istinskog boga osim
Njega, a i meleki i uceni, postupajuci pravedno.

Nema boga osim Njega, Silnog i Mudrog.

Vijera je kod Allaha, doista, islam! A oni kojima
je data Knjiga podvojili su se bas onda kada im je
doslo znanje, i to iz medusobne zlobe. A onaj ko
ne vjeruje u ajete i znakove Allahove - pa, Allah,
zaista, brzo svida raCune.

Ako se oni budu prepirali s tobom, reci: “Ja se
samo Allahu predajem, kao i oni koji me slijede!”
I reci onima kojima je data Knjiga i nepismenima:
“Da i ste islam primili?” Pa ako prime islam, onda
su oni na Pravom putu, a ako odbiju, tvoje je jedino

da obznanis. A Allah dobro vidi robove Svoje.

Onima koji ne vjeruju u znakove Allahove i koji
vjerovjesnike ubijaju neopravdano, i ubijaju one
koji traze da se po pravdi postupa prema ljudima,

navijesti bolnu patnju.

To su oni ¢ija djela su ponistena i na ovome i na

onome svijetu, i kojima niko ne¢e u pomo¢ priteci.

Zar ne vidi§ one kojima je dat udio u Knjizi?!
Pozivaju se Allahovoj Knjizi da im se po njoj sudi, a

zatim se neki od njih, okre¢udi se od toga, udaljavaju.

To je zato Sto oni govore: “Vatra nas nec¢e ni
dodirnuti vise od nekoliko dana!”, i u njihovoj

vjeri ih zavarava to §to su izmisljali.

A Sta ¢e biti kada ih sakupimo onoga Dana u
koji nema sumnje, i kada svako dobije ono §to je
zasluzio? A njima nepravda nece biti u¢injena.

Reci: “Allahu moj! Koji svu vlast imas! Ti vlast
dajes kome hoces, a oduzimas od koga Ti hoces!
Ti uzvisujes koga hoces, a unizujes koga hoces! U

Tvojoj ruci je dobro! Ti, doista, nad svime ima$ mo¢.”

sl Geall a2 T ’;ru.u\ i MU,JATS

P RERALIS BT sae] e A e T ER
\ﬁuLw.;-\cf.u

w—

o
2 v

9 s“,,&jﬁ\uﬁ)‘(ﬂ&)w\dﬁj._‘?\:-‘)b
G195 ol paaal aas 1,00 ¢ u;;:uw* a2l
G "‘\,tu\ BWE

055 & Jwr.u\oyw Afufw\;ujﬁs;wi

P

r.gj \.A) D}-Y\) L.:-\‘\ é e.é).;("—\ k.,‘.b U"'d\ d.«_li

o

AT s ) a3 Tl o fj A J\
it s o i 0

i

Mbuﬁwkﬁwjjg.gw)y/a” IO S g,a.‘gﬁfilf
A

difau\t 5 £ o ST 33 AT a2
5&@\;:;\Jw’u fo S 5 5485 513

Q) s




27.

28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.

3s.

36.

Ti uvodis no¢ u dan i uvodi$ dan u no¢! Zivo
izvodis iz mrtvog i mrtvo izvodi$ iz zivog! Ti

opskrbljujes koga hoces, bez ikakva racuna!

Neka vjernici za prisne prijatelje i zastitnike ne
uzimaju nevjernike mimo vjernika, a ko to ¢ini, s
Allahom nema nista! U¢inite to samo ako se time
od njih Stitite! Allah vas na Sebe upozorava, a

kod Allaha je konac¢no odrediste.

Reci: “Skrivali vi ono §to je u prsima vasim ili
pokazivali, Allah to zna. On zna sve $to je na
nebesima i §to je na Zemlji. Allah nad svime ima

moc!”

Onoga dana kada svako ugleda pred sobom
dobro koje je uradio, a i zlo isto tako, pozeljet
¢e da je izmedu njih i njega udaljenost velika. A
Allah vas na Sebe upozorava i Allah je milosrdan

prema robovima Svojim.

Reci: “Ako vi Allaha volite, onda mene slijedite,
i vas ¢e Allah voljeti i grijehe vam oprostiti! A

Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.”

Reci: “Pokoravajte se Allahu i Poslaniku!” A ako

se oni okrenu, Allah, doista, ne voli nevjernike.

Doista je Allah odabrao Adema, i Nuha, i
porodicu Ibrahimovu, i porodicu Imranovu nad

drugim svjetovima,

kao potomstvo, jedne od drugih. Allah je Onaj
Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna.

Kada Imranova zena rece: “Gospodaru moj,
ovo §to je u trbuhu mome ja, zaista, zavjetujem
Tebi na sluzbu, pa primi to od mene, zbilja si Ti

Svecujuci i Sveznajuéi.”

A nakon $to je rodila, ona rece: “Gospodaru moj,
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37.

38.

39.
40.

41.

42.

43.

rodila sam zensko!” - a Allah najbolje zna $ta je
ona rodila, a musko nije kao zensko. “Dala sam
joj ime Merjem. Ja nju i porod njezin stavljam

pod Tvoju zastitu od prokletog Sejtana.”

Pa je Gospodar njezin lijepo primi, i ucini da
lijepo izraste i da se o njoj Zekerijja brine. Kad
god bi joj Zekerijja u mihrab® usao, kod nje bi
hrane nasao. “Odakle ti ovo, Merjema?”, pitao bi
on, a ona bi odgovorila: “To je od Allaha! Allah,

doista, opskrbljuje koga hoce, bez ikakva ra¢una.”

Tu Zekerijja zamoli Gospodara svoga: “Gospodaru
moj, podari mi od Sebe Cestita potomka, Ti doista

12

molbu cujes!

I dok se on, stoje¢i u odaji, molio, meleci ga pozvase
irekose: “Allah te raduje Jahjaom, koji ¢e vjerovati
u onog koji je Rije¢ Allahova, prvakom, ¢ednim

12

covjekom i vjerovjesnikom, potomkom Cestitih!
“Gospodaru moj”, rece on, “odakle ¢u ja imati sina
kada me starost ophrvala, a i Zena mi je nerotkinja?”’

“Eto tako”, reCe On, “Allah ¢ini §to On hoce.”

“Gospodaru moj”, zamoli Zekerijja, “daj mi neki
znak!” “Znak ¢e biti”, re¢e On, ““$to tri dana s
ljudima neces§ govoriti, osim znakovima! I mnogo
spominji Gospodara svoga i hvali Ga krajem dana

irano ujutro.”

I kada meleci kazase: “O Merjem, tebe je, doista,
Allah odabrao i ¢istom uc¢inio! On te je nad zenama

svih svjetova odabrao!”

“Merjema, budi skrusena i pokorna Gospodaru
svome, i sedzdu €ini i sa onima koji ruku’ obavljaju

iti obavljaj!”!

(2]
(3]

Mihrab: odvojena posebna osoba.
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

To su neke od vijesti o onome §to ¢ulima nije
dokucivo, a koje ti objavljujemo. Ti nisi bio medu
njima kada su pera svoja pobacali da bi vidjeli
koji ¢e se 0 Merjemi brinuti, a nisi bio medu njima

ni kada su se prepirali.

I kada meleci rekose: “Merjema, Allah te obveseljava
onim koji je Rije¢ Njegova, ¢ije je ime Mesih, Isa,
sin Merjemin, ugledan i na ovome i na onome svijetu
ijedan od Allahu bliskih!

On ¢e govoriti ljudima i u kolijevci, i kao odrastao,

ion je jedan od dobrih!”

Ona rece: “Gospodaru moj, kako ¢u ja imati
dijete kada me muskarac nije dodirnuo?!” “Eto,
tako”, reGe, “Allah stvara Sta On hoce. Kada nesto

odredi, On samo kaze: ‘Budi!’ i to biva.”

On ¢e ga pouciti Knjizi i mudrosti, i Tevratu i Indzilu.

I poslat ¢e ga kao poslanika sinovima Israilovim:
«Donio sam vam znak od Gospodara vaSega:
oblikovat ¢u vam od ilovace nesto poput ptice, i u
nju puhnuti, pa ¢e, Allahovom dozvolom, ptica biti;
iscijelit ¢u slijepa od rodenja i gubava, i ozivljavat
¢u mrtve dozvolom Allahovom; i kazivat ¢u vam
Sta jedete i $ta u domovima vasim pohranjujete. U

svemu tome ima dokaza za vas, ako vjernici budete.

Potvrduju¢i tako istinitost Tevrata, objavljenog
prije mene, i dopustajuéi nesto §to vam je bilo
zabranjeno, ja vam donosim dokaz od Gospodara

vasega. Pa Allaha se bojte, a meni pokorni budite!

Allah je, doista, i moj i vas Gospodar i Njemu

ibadet ¢inite. To je Pravi put!

I kada je Isa osjetio da oni ne vjeruju, rekao je:
“Ko su pomagaci moji na putu prema Allahu?”

“Mi smo pomagaci Allahovi”, rekoSe ucenici,
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53.
54.

5S.

56.
57.

58.

59.

60.

61.

“mi u Allaha vjerujemo, a ti budi svjedok da smo

mi muslimani - predani.”

Gospodaru na$, mi vjerujemo u ono §to si Ti
objavio, mi Poslanika slijedimo, pa upisi nas medu

svjedoke!

A oni su lukavstvo smisljali, pa je i Allah njima
lukavstvo priredio. A Allah najbolje lukavstvo
prireduje.

I kada Allah rece: “Isa, Ja ¢u te uzeti i k Sebi
te uzdignuti! OC¢istiti te od nevjernika, i u¢init
¢u da oni koji te slijede budu iznad onih koji ne
vjeruju do Kijametskog dana. Zatim cete se Meni
vratiti, pa ¢u Ja presuditi o onome u ¢emu ste se

razilazili.

Sto se tice onih koji ne vjeruju, njih ¢u na strasne
muke staviti na ovome i na onome svijetu, i oni

nece imati pomagaca.

A onima koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili, On
¢e punu nagradu dati. A, Allah ne voli zulumcare-

nepravedne.

Ovo §to ti kazujemo jesu ajeti i Opomena potpuna

i savrSena.

Primjer Isaov doista je kod Allaha isti kao i primjer
Ademov: od prasine ga je stvorio, a zatim mu

rekao: “Budi!” i on bi!

Istina je od Gospodara tvoga, pa zato nikako ne

budi od onih koji sumnjaju.

A onima koji s tobom o njemu budu raspravljali,
nakon $to ti je doslo znanje, reci: “Dodite, pozvat
¢emo sinove nase i sinove vase, 1 Zene nase i Zene
vase, a do¢i ¢emo i mi i vi, pa ¢emo se proklinjati

i Allahovo prokletstvo na one koji lazu prizvati!”
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62.
63.

64.

65.
66.

67.

68.
69.

70.
71.

72.

Ovo je, doista, istinito kazivanje, i nema boga
osim Allaha! A Allah je, doista, Silni i Mudri!

A ako se oni okrenu, pa Allah, doista, dobro zna

smutljivce.

Reci: “O vi kojima je Knjiga data, dodite da
se okupimo uz rijeci koje mi i vi podjednako
dijelimo: da nikoga osim Allaha ne obozavamo,
da Mu nista ne pridruzujemo, i da jedni druge,
pored Allaha, bogovima ne smatramo!” Pa, ako
se oni okrenu, vi recite: “Budite svjedoci da smo

mi muslimani!”

O vi kojima je Knjiga data, zasto se o Ibrahimu
prepirete kada su Tevrat i Indzil poslije njega

objavljeni!? Zar vi ne razumijete?!

Eto, vi raspravljate o onome o ¢emu imate neko
znanje, ali zasto raspravljate o onome o cemu nemate

nikakvoga znanja? A Allah zna, a vi ne znate.

Ibrahim nije bio ni zidov ni kr§¢anin, ve¢ pravi

vjernik, musliman. On viSebozac nije bio!

Doista su najblizi ljudi Ibrahimu oni koji su ga
slijedili, i ovaj Vjerovjesnik i oni koji vjeruju. A

Allah je zastitnik vjernika.

Neki kojima je Knjiga data voljeli bi da vas na
stranputicu odvedu. Ali oni ne odvode u zabludu

nikoga drugoga do sebe, a da to i ne osjecaju.

O vi kojima je data Knjiga, zaSto u Allahove

ajete ne vjerujete, a svjedoci ste da su Istina!?

O vi kojima je data Knjiga, zaSto Istinu neistinom

zaogréete, i krijete Istinu, a vi je znate!?

Neki kojima je Knjiga data govore: “Vjerujte

u ono §to je objavljeno onima koji vjeruju, u
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

pocetku dana, a porecite to na kraju dana, ne bi li

i oni svoju vjeru napustili!?

I vjerujte i povjeravajte se samo onome ko slijedi
vaSu vjeru!” Tireci: “Doista je prava uputa Allahova

12

uputa!” I govore: “Ne vjerujte i ne povjeravajte se
nikome, pa da nekome bude dato kao $to je dato
vama ili da ima dokaz pred Gospodarom vasim!”
Reci: “Zaista je sve dobro u ruci Allahovoj i On
ga daje kome On hoce!” A Allah je neizmjerno

darezljiv i Onaj Koji sve zna.

On Svoju milost daje kome hoce. Allah je
posjednik velikog dobra.

Ima onih kojima je data Knjiga koji ¢e ti vratiti ako im
povjeris tovar blaga, a ima ih koji ti nece vratiti ako
im povjeris i samo jedan dinar, osim ako ga od njih
ne budes stalno potrazivao. To je zato jer oni govore:
“Nama nije grijeh $to u€inimo nepismenima”, i o

Allahu govore lazi, a znaju istinu.

Medutim, ko obavezu svoju ispunjava i grijeha

se kloni, pa Allah, doista, voli bogobojazne.

Doista, oni koji za obavezu svoju prema Allahu i
zakletve svoje kupuju nesto $to malo vrijedi, na onome
svijetu nikakva udjela ne¢e imati. Allah s njima nece
govoriti, niti ¢e na njih pogledati na Kijametskom

danu, niti ¢e ih odistiti. Njima pripada patnja bolna.

Jedna skupina njihova uvija jezike svoje Knjigu
citajuéi, da biste vi pomislili da je to iz Knjige, a
to nije iz Knjige. I govore: “To je od Allaha!”, a to

nije od Allaha. I govore na Allaha lazi, a to znaju.

Nije primjereno ¢ovjeku da mu Allah da Knjigu,
i mudrost, i vjerovjesniStvo, a zatim da govori
ljudima: “Budite robovi moji, a ne Allahovi!”,
nego: “Budite u€eni i pobozni, time §to Knjizi

poucavate i Sto je i sami proucavate!”
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80. On vam ne nareduje da meleke i vjerovjesnike
gospodarima smatrate. Zar da vam nareduje

nevjerovanje, nakon $to ste postali muslimani?!

81. I kada je Allah od vjerovjesnika ¢vrsto obecanje
uzeo: “Kad god da vam podarim Knjigu i mudrost,
zatim vam dode poslanik koji potvrduje da je istina
ono §to vi imate, da li biste sigurno u njega vjerovali
injega pomogli?!” Da li potvrdujete i prihvacate
obavezu prema Meni?”, rece. “Potvrdujemo!”,
odgovorise. “Budite onda svjedoci!”, rece On, “a

iJa s vama svjedoc¢im!”

82. A oni koji se i poslije toga okrenu, doista su to

grijesnici.”!

83. Zar pored Allahove vjere Zele neku drugu, kada
se Njemu predaju, milom ili silom, i oni na nebesima

ina Zemlji, i Njemu ¢e vraceni biti?!

84. Reci: “Mi vjerujemo u Allaha i u ono §to je
objavljeno nama, i §to je objavljeno Ibrahimu, i
Ismailu, i Ishaku, i Jakubu i potomcima, i u ono
Sto je dato Musau i Isau i vjerovjesnicima od
Gospodara njihovoga; mi nikakvu razliku izmedu

njih ne pravimo, i mi smo Njemu predani.”

85. A onaj ko zeli neku drugu vjeru osim islama,
nec¢e mu biti primljena, i on ¢e na drugom svijetu

biti medu gubitnicima.

86. Kako Allah da uputi na Pravi put narod koji
ne vjeruje nakon $to je vjerovao i svjedocio da
je Poslanik istina, i Jasni dokazi su mu dosli!?
Allah nece uputiti na Pravi put narod koji

nepravdu ¢ini.

87. A to su oni ¢ija je kazna prokletstvo od Allaha i

meleka i svih ljudi!
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88.

89.
90.

91.

92.
93.
94.
9s.

96.

97.

U njemu ¢e vjecno ostati i patnja im olaksana biti

nece, niti ¢e im se vremena dati.

Izuzetak su oni koji se pokaju poslije toga i
poprave, a Allah je, doista, Onaj Koji oprasta

grijehe i milostiv je.

Doista, onima koji postanu nevjernici, nakon §to su
vjerovali, zatim postanu jo$ veci nevjernici, pokajanje

nece biti primljeno i oni su sigurno zalutali.

Zaista, nijednom od onih koji nisu vjerovali, a
koji 1 umru kao nevjernici, nece biti prihvac¢eno
da se otkupe, pa makar to bilo sve blago na
Zemlji. Njima pripada patnja bolna i oni neée

imati nikakvog pomagaca.

Necete posti¢i dobro sve dok ne budete dijelili
od onoga §to vam je drago. A Sta god da dijelite,
Allah to dobro zna.

Svaka hrana bila je dozvoljena sinovima Israilovim,
osim one koju je Israil sam sebi zabranio prije nego
je Tevrat objavljen bio. Reci: “Donesite Tevrat i

Citajte ga, ako istinu govorite!”

A oni koji o Allahu iznose lazi i poslije toga, oni

su, doista, nepravedni.

Reci: “Allah istinu govori!” - da slijedite vjeru
Ibrahimovu, koji je pravi vjernik bio. On u

viSebosce nije spadao!

Prva bogomolja podignuta za ljude jeste ona u

Bekkil), blagoslovljena i putokaz svjetovima.

U njoj su znamenja o¢evidna, mjesto na kojem je
stajao Ibrahim. I onaj ko u nju ude, bit ée siguran.

Hodocastiti Kabu, radi Allaha, duzan je svako ko

(3]

Bekka je drugo ime za Mekku.
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98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

bude u moguénosti do nje doci. A ko ne vjeruje -

pa, Allah je, doista, neovisan o svjetovima.

Reci: “O sljedbenici Knjige, zasto u Allahova
ajete i znakove ne vjerujete, a Allah je svjedok

svega §to radite!”

Reci: “O vi kojima je Knjiga data, zasto onoga
koji vjeruje od Allahove vjere odvracate, zeleci
da je iskrivite, a svjedoci ste da je istina!? A Allah

ne zanemaruje ono §to vi radite.”

O vi koji vjerujete, ako se budete pokoravali
jednoj skupini onih kojima je data Knjiga, oni
¢e vas, nakon §to ste prihvatili pravu vjeru,

ponovo vratiti u nevjernike!

A kako da ne vjerujete kada vam se kazuju
Allahovi ajeti i kad je medu vama Poslanik
Njegov?! A ko se ¢vrsto drzi Allaha, on je na

Pravi put upucen.

O vi koji vjerujete, bojte se Allaha istinskom
bogobojaznoscu i niposto ne umirite osim kao

muslimani!

Svise ¢vrsto drzite za Allahovo uze i ne razjedinjujte
se! I sjetite se blagodati Allahove prema vama,
kada ste jedni drugima bili neprijatelji, pa je On
sjedinio srca vasa i postali ste, Njegovom miloscu,
braca! I bili ste na ivici vatrene jame, pa vas je On
od nje spasio. Tako vam Allah objasnjava ajete i

znakove Svoje da biste se ispravnim putem uputili.

I neka medu vama bude grupa ljudi koja na
dobro poziva i nareduje dobro i odvraca od zla.

To su oni koji su uspjeli.

I ne budite kao oni koji su se razjedinili i razisli,
nakon $to su im jasni dokazi ve¢ dosli! Njima

pripada patnja velika.
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Na Dan kada ¢e neka lica pobijeljeti, a neka
pocrnjeti. Onima ¢ija lica budu pocrnjela bit ¢e
reCeno: “Zar ste postali nevjernici nakon vaseg
vjerovanja?! Pa iskusite patnju zato $to niste

vjerovali!”

A oni ¢ija lica pobijele, pa u milosti Allahovoj

su, oni ¢e u njoj vjecno ostati.

To su Allahovi ajeti koje tebi istinito kazujemo.

A Allah ne zeli da bilo kome nepravdu ucini.

Allahu pripada sve $to je na nebesima i $to je na

Zemlji, 1 Allahu se sve vraca.

Vi ste najbolji narod koji se ikada pojavio:
trazite da se ¢ini dobro, a odvracate od zla, i
vjerujete u Allaha! A kada bi sljedbenici Knjige
vjerovali, bilo bi bolje za njih; medu njima ima

vjernika, ali - ve¢ina njih su buntovnici.

Oni vam ne mogu nauditi, nego vas mogu samo
uznemiriti. Ako vas napadnu, dat ¢e se u bijeg, i

poslije im pomoci biti nece.

Ma gdje se nasli, oni su poniZeni, osim ako su
pod zastitom Allahovom i zastitom drugih ljudi.
Oni su zasluzili srdzbu Allahovu i bijeda je
pala na njih, zato $to u ajete i dokaze Allahove
nisu vjerovali i $to su vjerovjesnike bespravno
ubijali, zato $to su Allahu bili nepokorni, i §to su

presli svaku granicu u grijeSenju.

Nisu svi oni isti! Medu onima kojima je Knjiga
data ima ispravnih, koji po cijelu no¢ ajete

Allahove uce i sedZdu Mu ¢ine.

Oni u Allaha i onaj svijet vjeruju, nareduju da
se ¢ine dobra djela, a odvracaju od zlih, i zure

¢initi dobro. Oni su medu dobrima.
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115. Kakvo god dobro da urade, nece im biti negirano,
a Allah dobro zna one koji se Njega boje.

116. Doista, one koji ne vjeruju nec¢e odbraniti imeci
njihovi, niti djeca njihova; oni ¢e stanovnici

Vatre biti, u kojoj ¢e vjecno ostati.

117. Primjer onoga §to oni u ovosvjetskom zivotu
udijele slican je ledenom vjetru koji pogodi
usjeve ljudi koji su sami sebi nepravdu ucinili,
pa ih unisti. Njima Allah nije nepravdu uéinio,

nego je oni sami sebi Cine.

118. O vi koji vjerujete, ne uzimajte za bliske
prijatelje i zastitnike druge mimo vas, jer
drugi vam propast zele, jedva cekaju da muka
dopadnete! MrZnja izbija iz usta njihovih, dok
je ono Sto kriju grudi njihove jo§ gore. Mi vam

dokaze iznosimo, ako razumijete.

119. Eto, vi njih volite, a oni vas ne vole, a vi vjerujete
u sve Knjige. Kada vas sretnu, oni govore:
“Vjerujemo!”, a ¢im se nasamo nadu, od zlobe
prema vama vrhove prstiju grizu. Reci: “Umrite od

muke!” Allah, doista, dobro zna §ta je u grudima.

120. Ako vas zadesi kakvo dobro, to ih ozlojedi; a
zadesi li vas kakva nevolja, obraduju joj se. Ako
se budete strpjeli i bogobojazni bili, njihovo
lukavstvo vam nimalo nece nauditi. A Allah,

doista, sve $to oni rade obuhvata.

121. [Isjeti se kada si poranio, porodicu svoju ostavio,
da vjernicima odredi§ mjesta za borbu. A Allah

je Onaj Koji sve Cuje 1 Onaj Koji sve zna.
122. Kada dvije skupine vase gotovo ne uzmakose, a
Allah je njihov zastitnik. I samo na Allaha neka

se vjernici oslone!

123. Allah vas je i na Bedru pomogao, kada ste bili
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124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

malobrojni! Zato se Allaha bojte, da biste bili

zahvalni.

Kada ti rece vjernicima: “Zar vam nije dovoljno
da vas Gospodar va§ pomogne sa tri hiljade

poslanih meleka?”

Dakako! Ako strpljivi i bogobojazni budete; i
ako vas oni napadnu naglo, Gospodar vas ¢e vam

poslati pomo¢ od pet hiljada meleka obiljezenih.

To je Allah ucinio samo da vas obraduje i da se
time srca vasa smire. A pomoc¢i nema osim od
Allaha, Silnog i Mudrog.

I da jedan dio nevjernika unisti, ili da ih osramoti,

te da se vrate razocCarani.

Nista ne zavisi od tebe: bilo da im On pokajanje

primi, ili da ih kazni, jer oni su, doista, nepravedni.

Allahu pripada sve §to je na nebesima i §to je
na Zemlji! On prasta kome On hoée, a na muke
stavlja koga On hoce. Jer, Allah je Onaj Koji
oprasta grijehe 1 milostiv je.

O vi koji vjerujete, ne jedite kamatu nagomilavanu

i Allaha se bojte da biste spaseni bili!

I ¢uvajte se Vatre koja je za nevjernike pripremljena.

I pokoravajte se Allahu i Poslaniku kako bi vam

milost ukazana bila.

[ pozurite oprostu Gospodara vasega, i Dzennetu
sirokom kao nebesa i Zemlja - pripremljenom

za bogobojazne -

za one koji udjeljuju, i kada su u obilju i kada
su u oskudici, koji srdzbu savladuju i ljudima
oprastaju. A Allah voli dobro¢initelje.
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135. 1 za one koji, kada ucine nesto lose, ili sebi
nepravdu nanesu, Allaha se sjete i oprost za
grijehe svoje mole. A ko oprasta grijehe, ako ne

Allah?! I za one koji u grijehu svjesno ne ustraju.

136. To su oni ¢ija je nagrada oprost Gospodara njihova,
i basce kroz koje rijeke teku, gdje ¢e vjecno ostati.

Divne li nagrade za one koji tako postupaju!

137. Prije vas su mnogi narodi bili i nestali. Zato,
putujte po Zemlji i gledajte kako su zavrsili oni
koji su istinu poricali.

138. To je objasnjenje ljudima, i uputa i pouka za one
koji se Allaha boje.

139. Ne klonite duhom, i ne Zzalostite se! Vi Cete
pobijediti, ako vjernici budete.

140. Ako vas rane spopadnu - pa sigurno su takve rane

idruge spopale - i te dane pobjede Mi naizmjenice
dajemo ljudima, da bi Allah znao® one koji
vjeruju, i odabrao neke od vas za Sehide. A Allah

ne voli nepravedne.
141. 1 da bi vjernike ocistio, a nevjernike unistio.
142. Zar mislite da ¢ete uc¢i u Dzennet, a da Allah ne

zna i ne ukaze na one od vas koji se bore, i dane

zna one koji su strpljivi?!

143. Viste prizeljkivali smrt prije nego $to ste se s njom
suocili, pa ste je, eto, vidjeli i u nju ste gledali.
144. Muhammed je samo poslanik, a i prije njega je bilo
poslanika. Ako bi on umro, ili ubijen bio, zar biste
se vi nazad vratili?! Onaj ko se nazad vrati, Allahu

nece nista nauditi, a Allah ¢e zahvalne nagraditi.
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[6] Rijeci “da bi Allah znao”, oznacavaju ispoljavanje tog znanja u praksi, na osnovu ¢ega ce se desiti nagrada ili kazna.




145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Nijedna osoba neée umrijeti bez odredenja
Allahovog, ¢asa sudenog. Ko Zeli nagradu na
ovome svijetu, dat cemo mu dio nagrade koji
zasluzuje, a ko zeli nagradu na onome svijetu,
dat ¢emo mu dio nagrade koji zasluzuje. I

zahvalne ¢emo nagraditi!

A koliko je bilo vjerovjesnika uz koje su se
brojni pobozni ljudi borili, pa nisu klonuli zbog
onoga §to bi ih zadesilo na putu Allahovom, niti
su posustajali, niti se predavali?! A Allah voli

strpljive.

Oni nisu govorili ni$ta drugo nego: “Gospodaru
na$, oprosti nam grijehe nase i pretjerivanje u
postupcima nasim, uc¢vrsti korake nase i pomozi

nam protiv naroda nevjernickog.”

Pa im je Allah dao nagradu na ovome i ljepotu

nagrade na onome svijetu, a Allah voli dobrocinitelje.

O vi koji vjerujete, ako se budete pokoravali
onima koji ne vjeruju, vratit ¢e vas unazad pa

cete postati gubitnici.

Medutim, samo je Allah zastitnik vas i On je

najbolji pomagac.

Mi ¢emo uliti strah u srca onih koji ne vjeruju,
zato $to Allahu pridruzuju ono o ¢emu Allah
nije spustio nikakav dokaz; Vatra je njihovo

boraviste, a grozno je stjeciste nepravednih.

Allah je ve¢ potvrdio obecanje Svoje, kada
ste ih vi unistavali, dozvolom Njegovom, dok
niste neuspjeh dozivjeli i o naredbi se razisli,
i nepokorni bili, nakon $to vam je pokazao
Sta volite: neki od vas Zele ovaj, a drugi onaj
svijet! Onda vas je On odvojio od njih, kako bi
vas iskuSao! I oprostio vam je; a Allah je prema

vjernicima neizmjerno dobar.
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153. Kada ste uzmicali penjudi se i ne obaziruci se ni
na koga, dok vas je Poslanik zvao iza leda vasih,
Allah vas je kaznio neda¢om na nedadu, kako
ne biste tugovali za onim $to vam je izmaklo
niti zbog onoga §to vas je zadesilo. A Allah u
potpunosti zna ono Sto radite.
154. Zatim vam je, poslije nevolje, spokojstvo spustio,
san koji je neke od vas obuzeo, dok su se drugi
brinuli samo o sebi, mislec¢i o Allahu ono $to nije
istina, mislima paganskim. Govorili su: “Imamo
li mi i$ta u svemu ovom?”! “ Reci: “Odredba u
cjelosti pripada samo Allahu!” Oni u sebi kriju
ono §to tebi ne pokazuju. I govorili su: “Da smo
iSta u ovome imali, ne bismo ovdje izginuli!”
Reci: “I da ste u ku¢ama svojim bili, opet bi oni
kojima je propisano da poginu izi§li na mjesta
pogibije svoje, da Allah iskusa sta je u grudima
vasim i da ispita $ta je u srcima vaSim! A Allah
dobro zna §ta je u grudima.
155. One od vas koji su uzmakli na dan kada su se
dvije skupine sukobile, doista je Sejtan naveo
da posrnu zbog neceg od onoga Sto su prije
zaradili. A Allah im je ve¢ oprostio, Allah je,
zaista, Onaj Koji oprasta grijehe i Onaj Koji ne
zuri s kaznom.
156. O vi koji vjerujete, ne budite kao oni koji ne
vjeruju i koji govore za bracu svoju, kada se na
put po svijetu otisnu ili se budu borili: “Da su bili
s nama, ne bi umrli, niti bi poginuli!” Jer, Allah
time ¢ini tugu u srcima njihovim, a Allah daje i
zivot, i smrt. On dobro vidi ono $to vi radite.
157. A ako vi na Allahovom putu poginete ili umrete,
pa Allahov oprost i milost bolji su od onoga §to
oni gomilaju.
158. 1bilo da umrete ili poginete, vi ¢ete pred Allaha

sigurno sakupljeni biti.
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159. S Allahovom milosc¢u ti si blag prema njima; a
da si grub i tvrda srca bio, sigurno bi pobjegli na
sve strane od tebe. Zato im prastaj i moli da im
bude oprosteno, i dogovaraj se s njima. A kada
se odlucis, na Allaha se osloni; Allah, doista
voli one koji se na Njega oslanjaju.

160. Ako vas Allah pomogne, niko vas pobijediti
nece; a ako vas napusti, pa ko je taj koji vam,
osim Njega, moze pomoci?! Pa, na Allaha neka

se zato oslanjaju vjernici!

161. Nije moguce da Vjerovjesnik $ta utaji! A onaj ko Sta
utaji, do¢i ¢e na Kijametski dan s tim §to je utajio.
Zatim ¢e svakome u potpunosti biti dato ono §to je
zasluzio, i nikome nec¢e nepravda biti u¢injena.

162. Zar je onaj koji je Allahovo zadovoljstvo slijedio

isti kao onaj koji je Allahovu srdzbu navukao i

¢ije prebivaliste je Dzehennem?! A uzasno je to

konacno odrediste!

163. Oni su kod Allaha na razli¢itim stepenima i

Allah dobro vidi Sta oni rade!

164. Allah je vjernike milos¢u Svojom darovao kada

im je poslanika izmedu njih poslao, da im ajete

Njegove kazuje, da ih o€isti, i da ih Knjizi i

mudrosti pouci, iako su prije u o€itoj zabludi bili.

165. Zar niste rekli, kada vas je snasla nevolja koju

ste vi njima dvostruko nanijeli: “Odakle sada

ovo?” Reci: “To je od vas samih!” Allah, doista,
nad svime ima mo¢.

166. Ono sto vas je zadesilo kada su se dvije skupine

sukobile, bilo je Allahovom dozvolom i da bi

znao ko su vjernici.

167. 1 da bi ukazao na licemjere. Njima je receno:

“Dodite, borite se na Allahovom putu, ili se
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168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

branite!”, a oni su kazali: “Da znamo da ¢e biti
borbe, mi bismo vas slijedili.” Toga dana oni su
bili blizi nevjerovanju nego vjerovanju. Svojim
su ustima govorili ono §to nije bilo u srcima

njihovim! A Allah najbolje zna §to oni kriju.

Onima koji se nisu borili, a o braci svojoj su
govorili: “Da su nas poslusali, ne bi izginuli!”, reci:

“Od sebe smrt odagnajte, ako istinu govorite!”

Nikako ne smatraj mrtvima one koji su na
Allahovom putu poginuli. Ne, oni su zivi i

opskrbljeni su kod Gospodara svoga.

Radosni su zbog onoga sto im je Allah iz obilja
Svoga dao, i veseli zbog onih koji im se jo$ nisu
pridruzili, za koje nikakva straha neée biti i koji

ni za ¢im tugovati nece.

Oni se raduju Allahovoj blagodati i dobroti,
te tome $to Allah nece dopustiti da propadne

nagrada koja pripada vjernicima.

Onima koji su se Allahu i Poslaniku odazvali i nakon
zadobijenih rana, onima izmedu njih koji su dobro

¢inili i bogobojazni bili - pripada nagrada velika.

Onima kojima se - kada su im ljudi rekli:
“Neprijatelji se okupljaju zbog vas, pa pazite ih
se!” - vjerovanje povecalo, pa su kazali: “Nama

je Allah dovoljan, a divan je On Zastitnik.”

Pa su se vratili s Allahovim blagodatima i
obiljem; nikakvo ih zlo nije zadesilo. Slijedili
su zadovoljstvo Allahovo, a Allah je posjednik
velikog dobra.

To vas samo Sejtan plasi pristalicama svojim, pa ih

se ne bojte, nego se Mene bojte, ako ste vjernici!

Neka te ne zaloste oni koji srljaju u nevjerovanje.
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Oni nimalo ne¢e Allahu nauditi. Allah nece da
im ucini bilo kakvo dobro na onome svijetu i

njima pripada patnja velika.

177. Oni koji su vjerovanje za nevjerovanje prodali, Allahu

nece nista nauditi. Njima pripada patnja bolna.

178. Neka nevjernici nikako ne misle da je dobro
za njih to $to im dajemo dug zivot. Mi im dug
zivot dajemo samo zbog toga kako bi ogrezli u
grijehu 1 njima pripada patnja ponizavajuca.

179. 1 ne moze biti da Allah vjernike ostavi u stanju u
kojem ste vi, dok loSe od dobrih ne odvoji. I ne
moze biti da vam Allah otkrije ono $to je culima
nedokucivo, nego On odabire koga hoce od
poslanika Svojih. Zato, vjerujte u Allaha i poslanike
Njegove, a ako vjerovali budete i Allaha se bojali i

grijeha se ¢uvali, vama pripada velika nagrada.

180. Neka oni koji skrtare u onome §to im Allah iz
obilja Svoga daje, nikako ne misle da je to dobro za
njih. Naprotiv, to je zlo za njih. Na Kijametskom
danu bit ¢e im oko vrata omotano ono ¢ime su
Skrtarili. A Allahu pripada nasljedstvo nebesa i

Zemlje i Allah dobro zna ono $to vi radite.

181. Allah je Cuo rijeci onih koji su govorili: “Allah
je siromasan, a mi smo bogati!” Mi ¢emo zabiljeziti
ono $to su oni govorili kao i to §to su bez
opravdanja vjerovjesnike ubijali. I re¢i ¢emo:

“Iskusite kaznu u Ognju!”

182. To je zbog djela vasih ruku, a Allah, zaista, ne

¢ini nepravdu robovima Svojim.

183. Onima koji govore: “Allah je od nas obavezu
uzeo da ne vjerujemo nijednom poslaniku dok ne
prinese zrtvu koju ¢e vatra progutati!”, reci: “I
prije mene su vam poslanici s jasnim dokazima
dolazili, a i s tim o ¢emu govorite. Pa zasto ste ih,

onda, ubijali - ako istinu govorite?”
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184. A ako te budu laScem smatrali, pa i prije tebe su
laScima smatrani poslanici koji su jasne dokaze
i spise i Knjigu svjetilju donosili.

185. Svaka osoba smrt ¢e okusiti, a samo ¢ete na
Kijametskom danu u potpunosti dobiti place
vase. Pa ko bude od Vatre udaljen i u Dzennet
uveden, uspio je. A Zivot na ovome svijetu samo
je varljivo nasladivanje.

186. Vi ¢ete sigurno biti iskuSavani u imecima vasim,
i Zivotima vasim, a slusat ¢ete od onih kojima
je prije vas data Knjiga i od visebozaca mnoge
neugodnosti. Ako budete strpljivi i Allaha se
bojali, to, doista, u istinske postupke spada.
187. Akada Allah uze obavezu od onih kojima je data
Knjiga da ¢e to sigurno ljudima objasnjavati i
nista iz nje nece kriti, oni su je za leda svoja
bacili, prodajuéi je za bagatelnu cijenu. A ruzno
li je ono §to za to kupuju!

188. Nikako ne misli za one koje raduje to §to su
uradili i koji vole biti pohvaljeni i za ono §to
nisu uc€inili - nikako ne misli da ¢e se patnje
sacuvati. Njima pripada patnja bolna.

189. Allahu pripada vlast na nebesima i na Zemlji i
Allah nad svime ima mo¢.

190. U stvaranju nebesa i Zemlje, i u izmjeni no¢i i

dana, doista su znakovi za razumom obdarene,

191. koji Allaha spominju stojeci, sjede¢i i leze¢i na
svojim bokovima, i o stvaranju nebesa i Zemlje
razmiSljaju. “Gospodaru nas, Ti ovo nisi uzalud
stvorio! UzviSen si Ti i sauvaj nas od patnje u Vatri!

192. Gospodaru nas, onoga koga Ti budes u Vatru

bacio, vec¢ si ga ponizio, a nepravednima nece

biti pomagaca!
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193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

Gospodaru nas, mi smo ¢uli glasnika koji poziva
vjeri: “Da vjerujete u Gospodara vaSega!”, pa
smo povjerovali! Gospodaru nas, oprosti nam
grijehe, 1 pokrij loSe postupke nase, i usmrti nas

s Cestitima!

Gospodaru nas, daj nam ono $to si nam obecao preko
Svojih poslanika i ne ponizi nas na Kijametskom

danu! Ti, doista, ne kr$i$ obecanje Svoje!”

I Gospodar im se njihov odazva: “Nijednom
izmedu vas koji dobro ¢ini, bio muskarac ili
zena, djela ne¢u ponistiti; vi ste jedni od drugih.
Onima koji se isele i koji budu iz domova svojih
prognani, i koji budu na putu Mome muceni, i
koji se budu borili i poginuli, sigurno ¢u losa
djela pokriti i sigurno ¢u ih u dzennetske basce,
kroz koje rijeke teku, uvesti. Nagrada je to

Allahova, a u Allaha nagrada je najljepsa.

Neka te nikako ne obmanjuje to sto oni koji ne vjeruju

svuda po svijetu obijesno bogatstvom raspolazu.

Kratko uzivanje, a potom - Dzehennem boraviste

je njihovo; a uzasno je to prebivaliste!

Ali, onima koji se Gospodara svoga boje pripadaju
dzennetske basce kroz koje rijeke teku; u njima ¢e
vjecno ostati, Allah ¢e ih ugostiti. A ono $to je u

Allaha, bolje je za Cestite.

Ima i onih kojima je data Knjiga koji vjeruju u
Allaha i u ono $to je objavljeno vama, i u ono
$to je objavljeno njima, koji su ponizni Allahu i
ne prodaju ajete Allahove za bagatelnu cijenu.
Njima pripada nagrada Gospodara njihova, a

Allah ce, doista, brzo svidjeti racun.

O vi koji vjerujete, budite strpljivi i izdrzljivi,
postojano bdijte i Allaha se bojte, da biste
uspjeli!
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(4) En-Nisa "~ elucd!
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1. O ljudi, bojte se Gospodara svoga, Koji vas je
stvorio od jedne osobe, od koje je njen par stvorio,
a od njih dvoje mnoge muskarce i Zene rasijao.
Bojte se Allaha, ¢ijim imenom jedni druge molite,

i ¢uvajte rodbinske veze. Allah vas, doista, nadzire.

2. I siro¢adima imetke njihove dajte, ono $to je lose
i zabranjeno ne mijenjajte za ono §to je lijepo i
dopusteno, i imetke njihove s imecima vasim ne

trosite. To je, doista, prestup veliki.

3. Ako se bojite da prema sirotama necete biti pravedni,
onda se Zenite onim zenama koje su vam drage i
dopustene, sa po dvije, sa po tri ili sa po Cetiri. A
ako strahujete da necete pravedni biti, onda samo
jednom, ili onim koje posjedujete. Tako cete se

najlakse nepravde sacuvati.

4. I draga srca zenama darove njihove dajte; pa ako
vam one draga srca stogod od toga poklone, to s

prijatnoséu i ugodnoscu trosite.

5. Imaloumnicima ne dajite imetke koje vam je Allah
za izdrZavanje ucinio, nego ih njima opskrbite i

obucite. I lijepe rijei im govorite.

6. liskusavajte sirocad dok ne stasaju za brak, pa ako
se uvjerite da su zreli, urucite im imetke njihove. I
ne trosite ih rasipnicki i u zurbi, prije nego odrastu.
Ko je imuéan neka se suzdrzi, a ko je siromasan,

neka trosi onoliko koliko je neophodno. A kada im
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imetke urucujete, to ucinite u prisustvu svjedoka;

a dosta je §to ¢e se pred Allahom racun polagati.

7. Muskarcima pripada dio onoga §to ostave roditelji
irodbina, a i zenama pripada dio od onoga §to ostave
roditelji i rodbina. Bilo toga malo ili mnogo, dio je

obavezan.

8. Akada diobi prisustvuju rodaci, sirocad i siromasi,

opskrbite ih dijelom toga, i lijepe rijeci im recite.

9. I neka se plase oni, koji bi strahovali za svoju
nejaku djecu ako ih ostave iza sebe. Neka se Allaha

boje i neka govore samo pravo.

10. Doista, oni koji nepravedno trose imetke sirocadi,
u svoje stomake stavljaju vatru i oni ¢e u Ognju

gorjeti.

11. Allah vam nalaze, u vezi s djecom vasom, da
muskom pripadne dio jednak dijelu dvoje zenske
djece zajedno. A ako bude vise od dvoje Zenske
djece, njima pripadaju dvije tre¢ine onoga $to je
umrli ostavio, a ako je samo jedno zensko, pripada
joj polovina. A roditeljima, svakome posebno,
pripada Sestina od onoga $to je ostavio ako ima
djece. A ako ne bude imao djece, i naslijede ga
roditelji, onda njegovoj majci pripada tre¢ina. A
ako ima brace, onda njegovoj majci pripada Sestina,
posto se izvrsi oporuka koju je ostavio ili podmiri
dug. Vi ne znate ko vam je blizi po koristi, roditelji
vasi ili sinovi vas$i. To je Allahova zapovijed, a

Allah je, doista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

12. Vama pripada polovina onoga $to ostave supruge
vase, ako ne budu imale djece; a ako budu imale
djece, vama pripada Cetvrtina onoga Sto one
ostave, posSto se izvrsi oporuka koju ostave, ili
podmiri dug; njima pripada Cetvrtina onoga §to
vi ostavite, ukoliko ne budete imali djece, a ako

budete imali djece, njima pripada osmina onoga
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Sto vi ostavite nakon §to se izvrsi oporuka koju
ostavite, ili podmiri dug. A ako se muskarac ili
zena, koji nemaju ni djece ni roditelja, budu
nasljedivali i budu imali brata ili sestru, onda ¢e
svako od njih dvoje dobiti Sestinu; ako ih bude
viSe, oni onda zajednicki uéestvuju u treéini,
posto se izvrsi oporuka koja je ostavljena, ili
podmiri dug, ne oste¢ujudi time bilo koga. To je
zapovijed Allahova, a Allah je Onaj Koji sve zna

i Onaj Koji ne zuri s kaznom.

13. To su Allahovi propisi, a onoga ko se pokorava
Allahu i Poslaniku Njegovu On ¢e uvesti u
dzennetske basce kroz koje teku rijeke i u kojima

¢e vjecno ostati. To je uspjeh veliki.

14. A onoga ko bude nepokoran Allahu i Poslaniku
Njegovom, te preko granica Njegovih bude
prelazio, On ¢e uvesti u Vatru u kojoj ¢e vjecno

ostati; njemu pripada patnja ponizavajuca.

15. Za one zene iz vase porodice koje preljubu
pocine, trazite da posvjedoce Cetverica izmedu
vas, pa ako posvjedoce protiv njih, drzite ih u
kuc¢ama sve dok ih smrt ne umori ili dok im Allah

neki put ne nade.

16. A ono dvoje koji to ucine, izgrdite, pa ako se
pokaju i poprave, onda ih na miru ostavite. Allah
je, doista, Onaj Koji stalno prima pokajanja i

milostiv je.

17. Allah prima samo pokajanje onih koji ucine
kakvo lose djelo iz neznanja, a potom se ubrzo
pokaju. Njima ¢e Allah oprostiti, a Allah je Onaj

Koji sve zna i mudar je.

18. Nema pokajanja onima koji ¢ine loSa djela sve
dok im se ne priblizi smrt, pa onda govore: “Sad

12

se, doista, kajem!”, niti za one koji umru kao

nevjernici. Njima smo bolnu patnju pripremili.

wgsjé'-ca‘.o-da-.x.:; fijjm\&awj:(ﬂ\sjj;db
”("‘k"j\)ﬁ"““’u")\‘@"}af /)/Y\\.é.az

e AL 16 s 3 133,38 Jazs L4,255 A Laks o5
@ : J’\A.C;Alj

Lt buizhuson u,;u@@lgjf

fm»\ﬂbmd}u\_@\ 33\
B35 145 55




19.

20.

21.
22.

23.

24.

O vi koji vjerujete, ne dozvoljava vam se da zene
preko volje njihove u naslijede uzimate i da im
poteskoce pri¢injavate s namjerom da nesto od
onoga $to ste im dali prisvojite, osim ako budu
ucinile ociti razvrat. Prema njima se lijepo
ophodite. A ako prema njima ne osjetite zelju,
pa moguce je da ne volite nesto u cemu je Allah

veliko dobro dao.

Ako hocete jednu suprugu zamijeniti drugom,
i jednoj od njih dali ste blaga, ne uzimajte od
toga niSta. Zar da to uzimate ¢ineci potvoru i

grijeh oc€iti?!

Kako biste mogli to i uzeti, kada ste jedno s
drugim intimni bili i kad su one od vas ¢vrstu

obavezu uzele!?

I ne Zenite se onima koje su ozenili o¢evi vasi
nakon onoga §to je bilo - to su bili razvrat, mrznja

i ruzan put.

Zabranjuju vam se majke vase, i kéeri vaSe, i
sestre vase, i sestre oCeva vasih, 1 sestre majki
vasih, i brati¢ne vase i sestri¢ne vase, 1 pomajke
vase, koje su vas dojile, i sestre vase po mlijeku,
i majke supruga vasih, i pastorke vase koje se
nalaze pod vasim skrbniStvom od supruga vasih
s kojim ste imali intimne odnose; ako s njima
niste imali intimne odnose, onda vam nije grijeh;
i supruge vasih rodenih sinova, i da dvije sestre
sastavite, osim $to je ranije bilo! Allah je, doista,

Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

I zabranjuju vam se udate zene, osim onih koje
su u vlasnistvu vasem. To vam je propis Allahov!
A ostalo vam je dozvoljeno da Zelite, svojom
imovinom da se njima oZenite, a ne da blud ¢inite!
A suprugama vasim s kojima imate bracne odnose
dajte vjencane darove kao $to je propisano. I nije

vam grijeh ako se, poslije odredenog vjencanog
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

dara, s njima nagodite. Allah je, doista, Onaj Koji

sve zna i mudar je.

A onaj medu vama koji nije dovoljno imuc¢an da se
ozeni slobodnom vjernicom - eto mu one vjernice
koje su u vasem vlasni$tvu - a Allah najbolje zna
vjerovanje vase - jedni ste od drugih. I Zenite se
njima uz odobrenje vlasnika njihovih, i dajte im
vjencane darove kako je lijepo i uobicajeno, ako
su ¢edne, a nisu preljubnice, niti tajne ljubavnice.
A ako one budu udate, pa pocine razvrat, neka
budu kaznjene polovinom kazne propisane za
slobodne Zene. To je za onoga od vas koji se boji
razvrata, a bolje vam je da se uzdrzite, a Allah je

Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

Allah vam zeli objasniti i uputiti vas putevima
kojima su i$li oni prije vas i oprostiti vam. Allah

je Onaj Koji sve zna i mudar je.

Allah vam zeli oprostiti, a oni koji se za strastima

svojim povode Zele da daleko skrenete.

Allah vam zeli olaksati, a ¢ovjek je stvoren slab.

O vi koji vjerujete, jedni od drugih na nedozvoljen
nacin imanja ne prisvajajte, osim trgovinom uz
obostrani pristanak, i sami sebe ne ubijajte. Allah

je, doista, prema vama milostiv.

Onoga koji to nepravi¢no i nasilno ucini, Mi

¢emo u Vatri prziti, a to je Allahu lahko.

Ako se budete klonili velikih grijeha koji su vam
zabranjeni, Mi ¢emo pokriti vasa losa djela i u

divno mjesto vas uvesti.

I ne pozelite ono ¢ime je Allah neke od vas odlikovao
nad drugima: muskarcima pripada udio za ono $to
zarade, a Zenama udio za ono §to one zarade. I molite

Allaha za obilje Njegovo. Allah, doista, sve dobro zna.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Za sve smo odredili nasljednike u onome §to
ostave roditelji i rodaci, a onima s kojima ste
vezani ugovorom dajte njihov dio! Allah je,

doista, svemu svjedok.

Muskarci su nadredeni i staraju se o Zenama zato
$to je Allah odlikovao jedne nad drugima i zato
$to oni trose imetke svoje. Zbog toga su Cestite
zene poslusne i za vrijeme muzevljeva odsustva
cuvaju ono §to je Allah odredio da se ¢uva. One
¢ije neposlusnosti se pribojavate vi posavjetujte,
a onda napustite postelje njihove, pa ih i udarite.
Ako vam postanu poslusne, protiv njih nista ne

Cinite. Allah je, doista, uzvisen i velik.

A ako se bojite razdora izmedu njih dvoje, onda
posaljite jednog suca iz njegove, a jednog iz njene
porodice. Ako oni zele izmirenje, Allah ¢e ih
pomiriti; Allah je, zaista, sveznajuc¢i i Onaj Koji

sve, 1 u potpunosti, zna.

I Allahu ibadet Cinite i niSta Mu ne pridruzujte, a
roditeljima Cinite dobro, i rodacima, i siro¢adima,
i siromasima, i komsiji bliznjem, i komsiji
daljnjem, i drugu pored sebe, i putniku, i onome
koji je u vasem posjedu. Allah, doista, ne voli one

koji se ohole i hvalisu.

To su oni koji Skrtare i zapovijedaju drugima da
budu skrti, 1 koji kriju ono $to im je Allah iz obilja
Svoga darovao, a Mi smo nevjernicima pripremili

patnju ponizavajucu.

I oni koji trose imetke svoje pretvarajuci se pred
ljudima, a u Allaha i onaj svijet ne vjeruju. A

kome je Sejtan drug, to mu je zao drug.

A stabiim bilo dauAllaha i Posljednji dan vjeruju
i da od onoga Sto im je Allah dao udjeljuju?! A

Allah o njima sve zna.
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40. Zaista Allah ni trunku nepravde ne ¢ini, pa ako to
bude dobro djelo, On ¢e ga umnogostruditi i od

Sebe nagradu veliku dati.

41. A sta ce tek biti kada iz svakoga naroda dovedemo

svjedoka, a i tebe dovedemo da o ovima svjedocis?!

42. Taj dan Ce pozeljeti oni koji nisu vjerovali i koji su
se protiv Poslanika dizali da zemlja nad njima bude

poravnana, a od Allaha nijednu rije¢ ne¢e mo¢i sakriti.

43. O vi koji vjerujete, ne pristupajte namazu pijani, dok
ne budete znali $ta govorite, niti kada ste dzunubi,
osim kao prolaznici, sve dok se ne okupate. A ako
ste bolesni, ili na putu, ili ako je neko od vas dosao
iz nuznika, ili ako ste imali odnos sa suprugama,
a ne nadete vode, onda dlanovima ¢istu zemlju
dotaknite i lica svoja i ruke svoje potarite. Allah je,

doista, Onaj Koji stalno grijehe poniStava i oprasta.

44. Zar ne vidi$ kako oni kojima je dat udio u Knjizi

kupuju zabludu i Zele da vi s Pravog puta skrenete?!

45. Allah najbolje poznaje neprijatelje vase; Allah je
dovoljan zastitnik i Allah je dovoljan pomagac.

46. Onima koji su judejstvo prihvatili, koji izvréu smisao
rije¢i govoreci: “Cujemo, ali se ne pokoravamo!”
i: “Slusaj, dabogda ne ¢uo!” i: ”Cuvaj nas!”,
prevréudi jezicima svojim i huleéi vjeru, bolje bi
bilo i ispravnije da kazu: “Slusamo i pokoravamo

se!” i: “Slusaj!” i: “Pogledaj na nas!” Ali, Allah je
njih zbog nevjerovanja njihova prokleo i malo ko

od njih vjeruje.t!
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[11 Kratki komentar: Medu jevrejima ima losih ljudi koji mijenjaju govor koji im je Allah objavio, pa mu daju izvankontekstualni smisao,

i Poslaniku govore, kada im nesto kaze da urade: “Cujemo te, ali ti se ne pokoravamo”’

, i ismijavajuci se, govore: “Slusaj $ta kazemo,

sluh izgubio.” I obmanjuju ljude rijecima: “Ra’ina”, navodeci ih da pomisle kako ti oni govore da im posvetis paznju, a ustvari time

zele reci da si malouman. Krive svoje jezike doveci protiv Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, i vrijedaju vjeru. Da su rekli:
. umjesto Sto su rekli: “Cujemo te, ali ti se ne pokoravamo”.
rekli: “Sacekaj nas”,

Sta kazes i pokoravamo se”

izgubio”, rekli: “Poslusaj nas”, i da su umjesto:

“Maloumno”,

“Cujemo
, i da su umjesto: “Slusaj Sta kazemo, sluh
, bilo bi im bolje i pravednije, jer je u tome lijep

edeb koji dolikuje ophodenju prema Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem. Ali njih je Allah prokleo, pa ih je udaljio od Svoje milosti
zbog njihovog nevjerstva, tako da ne vjeruju vjierovanjem koje cée im koristiti.




47.

48.
49.

50.

51.
52.
53.
54.
55.

56.

O vi kojima je Knjiga data, povjerujte u ovo Sto
objavljujemo potvrdujuéi ono $to ve¢ imate, prije
nego $to crte lica izbriSemo i vratimo ih nazad ili ih
prokunemo kao $to smo prokleli one koji nisu subotu

postivali, a zapovijest Allahova biva izvr$ena.

Allah, doista, ne¢e oprostiti da se Njemu iSta u
obozavanju pridruzuje, a oprostit ¢e sve mimo toga,
kome On hoce! A onaj ko drugog Allahu u obozavanju

pridruzuje, taj ¢ini potvoru i grijeh veliki.

Zar ne vidis one koji sebe smatraju od grijeha
¢istim?! Medutim, Allah Cisti od grijeha koga
hoc¢e i nikome se nece, ni koliko nit na hurminoj

kospici, nepravda uciniti.

Pogledaj kako izmis$ljaju laz o Allahu! To je
Allahu dovoljno kao jasan grijeh.

Zar ne vidis one kojima je dat udio u Knjizi kako
u magiju i taguta - Sejtana vjeruju, a onima koji
ne vjeruju govore: “Ovi su na ispravnijem putu

od onih koji vjeruju.”

To su oni koje je Allah prokleo, a ti neces na¢i da

¢e pomagaca imati onaj koga je Allah prokleo.

Da mozda oni nemaju kakav udio u vlasti?! A da
imaju, oni ljudima nista - ni koliko udubljenje na

hurminoj kospici - ne bi dali.

I zar ljudima zavide na onome §to im je Allah dao iz
obilja svoga?! A Mi smo potomcima Ibrahimovim

Knjigu 1 mudrost dali, i dali smo im veliku vlast.

Pa, bilo ih je koji su vjerovali, a bilo je i onih koji
su od toga odvracali. A dzehennem je dovoljan

kao oganj uzareni.

Doista, one koji ne vjeruju u ajete i znakove Nase

Mi ¢emo u Vatru baciti, pa kada god im se koze
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ispeku, zamijenit ¢emo ih drugim kozama, kako

bi patnju osjetili. Allah je, doista, silan i mudar.

57. A one koji vjeruju i dobra djela ¢ine Mi ¢emo o 6} ”: 3L - - . AN £ b»ﬁ\ﬂ u‘“”)
uvesti u dzennetske basce kroz koje rijeke teku. - ’i ; L)j Loyt éj)\ G 2d L’T b Gt 58 N Lé..;
Tamo ¢e zauvijek ostati i supruge o€iS¢ene u njima ® S ii.l:

imati; i u debelu hladovinu ¢emo ih uvesti.

58. Allah vam, doista, nareduje da emanete date R \>\j \-e-Lh\ d\ N iza 'T éé”:ﬁ & 3l
onima kojima pripadaju, a kada ljudima sudite &l L‘b r_e:;;_u U o\ U L1 u\ il
- da pravedno sudite. Savjet Allahov je, uistinu, ) 6 Vs Garal

divan i Allah je, doista, Onaj Koji sve ¢uje i Onaj

Koji sve vidi.

59. O vi koji vjerujete, pokoravajte se Allahu i A;bwfy\ J)\) df‘)‘w i< fW\w\\)i;\ jf\iji;j

pokoravajte se Poslaniku i nadleznim izmedu vas. AU Syl (“‘5 ol Jy)\; 4_,3\ J °Jb3 %9'“ 3 V“‘:’J‘“ 0\3
A ako se u ne¢emu ne slazete, obratite se Allahu i ’ @& Y )\) \) A S ﬁy\ 5 j_J\

Poslaniku, ako vjerujete u Allaha i Posljednji dan.

To je bolje i posljedice su ljepse.

60. Zar ne vidis one koji tvrde da vjeruju u ono $to je o Jjj Ej &J}‘ ’J_j & B»-A\s 5‘"2"\ &)i.cjl &fﬁ’ ’L -z (j
objavljeno tebi i u ono §to je objavljeno prije tebe 122 o) o) 23 F B

: . . b j;“£=ik)‘ ‘.U uﬁ)\d\w%uejﬁ’&/\-};ﬁ

kako zele da im se pred tagutom - laznim sudijom @ 13 s (,ZJ,«:.. o GBAT 4 55 ca

sudi, iako im je naredeno da u njega ne vjeruju?!

A Sejtan samo zeli da ih u veliku zabludu navede.

61. Ikada im se kaze: “Pristupite ovome $to je Allah Sanidl &;.»\) d}“) '}_ﬁ; 11 170s f'é J3 35
objavio i pristupite Poslaniku”, vidi§ licemjere B 505 did &, A

kako se od tebe sasvim okrecu.

62. A sta ¢e tek biti kada ih pogodi nevolja zbog djela ij,\; Jj;\, & (*'*j A 8 AM@’; (‘é“‘“"‘”\ [N XE
ruku njihovih, pa ti dodu zaklinjué¢i se Allahom: G Gy, i) ':l B35

«Mi smo samo htjeli da dobro i pravo u€inimo.«

63. To su oni za koje Allah zna §ta je u srcima njihovim, JSj ke e uof—b V'@"j’b 3L S 20 - Jj\ M

pa okreni se od njih i savjetuj ih, i reci im ono $to & &L y;; > fﬁ 32 5
¢e ih dirnuti. ’

64. A minismo nijednog poslanika poslali, osim da bi 208 3 i"éj 35 & 5L g N sy o2 ] ’j\ 5
mu se pokoravalo uz Allahovo odobrenje. A da ti A \) k) j;-i {0 -5t 4 ]}) 2200 A 4
oni dodu kada sami sebi nepravdu ucine i zamole & \Lof GI%




65.

66.

67.
68.

69.

70.
71.

72.

73.

74.

Allaha da im oprosti, pa da i Poslanik zamoli da
im se oprosti, oni bi vidjeli da Allah, doista, prima

pokajanje i da je milostiv.

I, tako Mi Gospodara tvoga, oni nece vjerovati
dok za sudiju u sporovima medusobnim tebe ne
prihvate, a potom u dusama svojim tegobe ne osjete

za ono §to si odredio i sasvim se ne predaju!

I da smo Mi njima propisali “da sami sebe

122

poubijate!” ili “da se iselite iz svoga zavicaja!”,
malo ko od njih bi to u€inio! A kada bi onako
kako im se savjetuje postupili, bilo bi im boljeiu

vjeri ¢vrsce.

I tada bismo im Mi, od Nas, veliku nagradu dali.

I na Pravi put bismo ih uputili.

Oni koji su pokorni Allahu i Poslaniku bit ¢e u
drustvu onih koje je Allah blagodario: vjerovjesnika,
onih koji srcem iskreno i u potpunosti vjeruju i

Schida i Cestitih ljudi, a divno li je to drustvo!

To obilje je od Allaha i dovoljno je da Allah sve to

dobro zna.

O vi koji vjerujete, budite oprezni i idite u borbu

u grupama, ili odjednom svi.

Medu vama ima, doista, onih koji ¢e oklijevati,
pa ¢e, ako vas pogodi nevolja, takav reci: “Sam

Allah me blagodario $to s njima nisam bio.”

A ako vas od Allaha dobro zadesi, on ¢e, kao da
izmedu vas 1 njega nije bilo prijateljstva, sigurno
re¢i: “Kamo sre¢e da sam s njima bio, veliki
plijen bih dobio!?”

I neka se zato na Allahovu putu vjernici bore

protiv onih koji Zivot na ovome svijetu kupuju za
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

onaj svijet, a onoga ko se na Allahovu putu bori,
pa pogine ili pobijedi, Mi ¢emo, sigurno, velikom

nagradom nagraditi.

Sta je s vama pa se ne borite na Allahovom putu za
nemoc¢ne; za muskarce, zene i djecu koji govore:
“Gospodaru nas, izbavi nas iz ovoga grada ¢iji su
stanovnici nasilnici, odredi nam zastitnika i daj

nam pomagaca!”

Oni koji vjeruju bore se na Allahovom putu, a oni
koji ne vjeruju bore se na putu taguta - Sejtana.
Zato se borite protiv Sticenika §ejtanovih, a Sejtanovo

lukavstvo, doista, je slabo.

Zar nisi vidio one kojima je re¢eno: “K sebi ruke
svoje, ve¢ namaz obavljajte i zekat dajite.” A kada im
bi propisana borba, odjednom se grupa njih poboja
ljudi, kao $to se Allaha boji, ili jo§ vise, i rekose:
“Gospodaru nas, zasto si nam borbu propisao? Da
si nam to do odredenog vremena odgodio?” Reci:
“Uzivanje na dunjaluku je kratko, a onaj svijet je
bolji za bogobojazne.” A vama, ni koliko nit na

hurminoj kospici, nepravda nece biti ucinjena.

Gdje god bili, sti¢i ¢e vas smrt, pa makar bili i u
kulama visokim! Ako ih zadesi kakvo dobro, oni
kazu: “To je od Allaha!”, a ako ih zadesi kakvo
zlo, oni govore: “To je od tebe!” Reci: “Sve je od
Allaha!” Pa sta je s ovim ljudima?! Oni kao da ne

razumiju Sta im se govori.

Dobro koje te zadesi, to je od Allaha, a zlo koje
te zadesi, to je od tebe. Mi smo te kao poslanika
ljudima poslali, a Allah je dovoljan svjedok.

Ko se pokori Poslaniku, pokorio se i Allahu, a ko se

okrene, pa Mi te nismo poslali da im ¢uvar budes.

Oni govore: “Pokoravamo se!”, a kada od tebe odu,

neki od njih no¢u smisljaju drugacije nego $to ti
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govoris. Allah zapisuje ono §to oni nocu smisljaju.
Zato se okreni od njih i u Allaha se pouzdaj, a

dovoljan je zastitnik Allah!

82. A zaSto oni ne promisljaju o Kunanu? Jer, da je
on od nekoga drugog, a ne od Allaha, oni bi u

njemu nasli mnoge protivrjecnosti.

83. Akadaim dode nesto Sto se odnosi na sigurnost ili
strah, oni to razglase. A da to prepuste Poslaniku
ili pretpostavljenim svojima, to bi sigurno od
njih saznali oni koji to ispituju. A da nije dobrote
Allahove prema vama i milosti Njegove, vi biste,

osim nekolicine, Sejtana slijedili.

84. Zato se bori na Allahovom putu, ne obavezujuci
osim sebe, a vjernike podsti¢i. Allah ¢e zaustaviti
silu onih koji ne vjeruju, a Allah je od njih silniji

i kazne Njegove su stroZzije.

85. Ko se bude za dobro zalagao, i on ¢e imati udio
u tome, a ko se bude za zlo zalagao, i on ¢e imati

udio u tome. A Allah nad svim bdije.

86. Kada pozdravljeni budete, na ljepsi nacin uzvratite,

ili isto otpozdravite, a Allah, doista, sve obracunava.

87. Allah, osim Koga drugoga boga nema, sigurno ¢e
vas sakupiti na Sudnjem danu, u $to nema nimalo

sumnje, a Ciji je govor istinitiji od Allahovog?!

88. Zasto se podvajate kada su u pitanju licemjeri
koje je Allah vratio u nevjerstvo zbog onoga $to
su sami zasluzili? Zar zelite na Pravi put uputiti
one kojima je Allah dao da su u zabludi? A kome

Allah da da je u zabludi, ti mu neces Put naci!

89. Oni bi voljeli da i vi ne vjerujete kao $to oni ne
vjeruju, pa da budete jednaki. Zato, izmedu njih
ne uzimajte prijatelje dok se na Allahovom Putu

ne isele. A ako se okrenu, onda ih zarobljavajte i
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ubijajte gdje god ih nadete i od njih prijatelje ni

pomagace ne uzimajte,

90. osim onih koji se sklone kod naroda s kojim vi
imate ugovor, ili dodu kod vas, jer im je tesko
boriti se protiv vas ili svoga roda. A da Allah
hoce, on bi ih okrenuo protiv vas, pa bi se oni
borili protiv vas! Ako vas oni ostave na miru i ne
bore se protiv vas, nego vam ponude mir, onda

vam Allah ne daje pravo da ih napadate.

91. Vi Cete nalaziti druge koji zele biti sigurni od vas i
naroda svog, pa kada god budu vraceni na smutnju -
Sirk, oni mu se jos vise predaju. Ako se oni ne okane
vas, 1 ne ponude vam mir, i ako vas se ne klone,
onda ih hvatajte i ubijajte gdje god stignete, a Mi

smo vam za borbu protiv njih jasan dokaz dali.

92. Vjernik ne moze ubiti vjernika osim greskom, a ko
ubije vjernika greskom, on mora osloboditi roba
vjernika, i predati krvarinu porodici njegovoj, izuzev
ako oni to oproste. Ako on pripada narodu koji vam
je neprijatelj, a vjernik je, on mora osloboditi jednog
roba vjernika! Ako, pak, pripada narodu s kojim
imate sporazum, tada mora dati krvarinu porodici
njegovoj i osloboditi roba vjernika! Ko to ne nade,
obavezan je postiti dva mjeseca uzastopno, kajuci se

Allahu. A Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

93. A ko hotimi¢no ubije vjernika, kazna mu je
Dzehennem u kojem ¢e vje¢no ostati.l’) Na njega
se Allah rasrdi i proklete ga, a jos mu je i patnju

veliku pripremio.

94. O vi koji vjerujete, kada u boj na Allahovom putu
krenete, sve dobro provjerite i onome ko vam
nazove selam nemojte re¢i: “Ti nisi vjernik!”, u

zelji za prolaznim dobrima dunjaluckog zivota,
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ako je bio vjernik, bez obzira na grijehe koje je cinio, ako ga ti grijesi nisu izveli iz vjere, poput kufia i Sirka.




jer kod Allaha su mnoga dobra. Takvi ste ranije
i vi bili, pa vam je Allah darovao milost Svoju.
Zato, sve dobro provjerite, a Allah, doista, dobro

zna ono $to vi radite.

95. Vijernici koji se ne bore, osim onih koji su nesposobni,
ne mogu se izjednaciti s onima koji se na Allahovu
putu bore imecima svojim i zivotima svojim. One
koji se bore imecima svojim i zZivotima svojim
Allah je odlikovao za stepen nad onima koji se
ne bore, i svima Allah obecava lijepu nagradu. A
Allah je borce, u odnosu na one koji se ne bore,

odlikovao velikom nagradom;

96. polozajima kod Njega, oprostom i milos¢u, a

Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

97. Doista ¢e meleki, kada budu uzimali duse onima
koji su prema sebi nepravdu uginili, pitati: “Sta
je bilo s vama?”, a oni ¢e odgovoriti: “Bili smo
nemo¢ni na Zemlji.” “Zar Allahova Zemlja nije
prostrana i zar se niste mogli nekuda iseliti?”,
re¢i ¢e im oni. Zato ¢e njihovo prebivaliste biti

Dzehennem, a loSe je to konacno odrediste!

98. Izuzetak su nemoc¢ni muskarci, i Zene, i1 djeca,

koji se snaci ne mogu i koji ne nadu puta.

99. Allah ¢e njima oprostiti; Allah je Onaj Koji stalno
ponistava grijehe i oprasta.

100. Ko se iseli na putu Allahovom, na Zemlji ¢e naci
mnogo mjesta i obilja! A onaj ko napusti svoj dom,
iseljavajuci se radi Allaha i Njegovoga Poslanika,
pa ga stigne smrt, od Allaha ¢e dobiti nagradu.
Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

101. Kada idete po Zemlji, nije vam grijeh namaz
skratiti ako se bojite da ¢e vam smutnju nevjernici
uciniti, jer nevjernici su vam, doista, otvoreni

neprijatelji.

5)*@—;53@ )}QT JBT T uﬁ-:-f_rj\ Oy uy\a‘ﬂ\ gs;ms y
‘1’4);;;\.1 u,u\@_;v.i” :{SA\ J..a_e r.g..{w 6@3;\; AUJ\ J...sa Q
‘J.:a; 9.3-”’ () \J&j%)cx});dw\&w\)

& ke V] \ u:,\x.d\ & d,\.g.}g.f..l\

B 1,06 288 2 106 2ol L8 Bl 2055 il )
G Ty AT 23] 528 TG (231 3 Cop il
B Goas 2205 145 2050 T30 s

T Gty ¥ o s S0 Jagll 5 Gt s i)
@Mujj\*@ 5

@ 15,48 155 40T 65 2322 shas ol A0 e a3t
G 1S i AT G 3 AT Gt 6 558 oRe

3;.!\@"uj;;5413 J‘\fawifcﬁw




@ B s =

s2w 22T

102. Kada ti bude$ medu njima i budes ih u namazu e,\,u

predvodio, neka jedna grupa s tobom klanja i neka uu 5 (“'é:”\) 5 o 155,805 15350 136 r@,&,\“\ ‘;\;;\;Jj

s 2,

svoje oruzje uzmu; i dok budu na sedzdi, neka drugi r.zj;._l._d\) (,a)». \)Ja-\.J) Elas ).L.a..l; \)l.fm T og5ad ¥ 1A

a5,

budu iza vas, a onda neka dode druga grupa koja QM r.&:,’;.:.a\’ e.é_—n.zl_u\ g /jlfuljl 1y yads 5l 55
nije klanjala i neka s tobom klanjaju, ali neka drze U‘“ 63\ Es) QK Q\F,’.L& ;L> Y) e») «L:,a rﬁ’—_a.l'c

oruzje svoje i oprezni budu. Nevjernici jedva ¢ekaju &l u\ r{),\;— \j A Eb,.;gj.u\ ks ol G235 i )\J)a.i
da vi zanemarite oruzje svoje i opremu svoju, pa ) \.U.G_A Clie O J.a_iU 3&l

da na vas svi odjednom navale. A ako vam bude
smetala kiSa ili budete bolesni, nije vam grijeh
oruzje svoje odloziti, ali, oprezni budite. Allah je,
doista, nevjernicima ponizavajucu patnju pripremio.

103. A kada namaz zavrsite, Allaha spominjite, i 136 2ea A3 &53 15 )iéj e (] jt’f EYE "
stojeéi, 1 sjededi, i leze¢i na bokovima. A kada G Geedddl JE 236 5L AT &) 5L AT 1,250 riuulaf

budete sigurni, namaz obavljajte u potpunosti, G ;é)i

namaz je, uistinu, propisan vjernicima u odredenim
vremenskim razmacima.

104. 1 nemojte malaksati tragajuéi za neprijateljem; <Y /j,ﬂ\.] OALH :,,’;3\5 \a;)éai u\_?).ﬂ‘\’ LGl 3 )145 :,
ako vi trpite bol, trpe i oni bol kao i vi, a vi se jo§ @ LS5 e 40 5 G NIAAT] G O 55 Qjﬂ;\f

od Allaha nadate onome ¢emu se oni ne nadaju.
Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

105. Mi tebi objavljujemo Knjigu s istinom, da ljudima B ey UN\EJ‘\’ &o ‘;éazﬂ id {; Z3S ) &A[U} |
sudis onako kako ti Allah pokazuje i ne budi AV u\.:LzU ué.s Y5
branilac izdajicama.

106. T Allaha moli za oprost; Allah je, uistinu, Onaj ® 51 jjz_& o5 i} ;ﬂ/?ﬁ J_gai;j
Koji oprasta grijehe i milostiv je.

107. Ine zauzimaj se za one koji sami sebe iznevjeravaju, o8 o C),é N ;)\’ ;_g_;jj g ;\EA: &ijf o Jazd /j
Allah, doista, ne voli onoga koji je pronevjeritelj | 5 \;.:.;T C\j;
i grijesnik.

108. Oni se kriju od ljudi, a ne kriju se od Allaha, a On je SR ;\5 s:.é,;.; Sy Al = & u).a;-h_..g 5!) UNLJ\ ) u}.a;-&.us
s njima i kada nocu smisljaju rije¢i kojima On nije @ B2 le;.,é o J}a)\ G 2% N

zadovoljan. A Allah sve §to oni rade, obuhvata.

109. Eto, vi se zauzimate za njih u Zivotu na ovome i) j.\_';u’ o G §j,.4- 3 ("2"'& r.’J 2 Y}.‘ﬁ: -2:853
svijetu, a ko ¢e se pred Allahom za njih zauzimati & )L“S)T F‘*”j‘é Ry 6= r\ «;.;1&\ (’33 r.éﬁ.&
na Kijametskom danu, ili ko ¢e im zastupnik biti?!




110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Ko ucini kakvo zlo, ili prema sebi nepravdu
ucini, a zatim Allaha moli da mu oprosti, naci ¢e

da Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

Ko grijeh uradi, na svoju $tetu ga je uradio, a
Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

Ko pocini prestup ili grijeh, a potom zato optuzi
neduzna Covjeka, natovario je na sebe i kletvu i
grijeh ociti.

Da nije Allahove dobrote i milosti Njegove
prema tebi, jedna skupina njih bi nastojala da
te zavede, ali oni samo sebe zavode, a tebi ne
mogu nista nauditi. Allah tebi objavljuje Knjigu
i mudrost i poucava te onome §to nisi znao, a
Allahovo dobro prema tebi je veliko.

Nema dobra u mnogim njihovim potajnim
govorima, osim u govoru onog ko trazi da se
sadaka udjeljuje, ili dobro ¢ini, ili uspostavlja
mir medu ljudima. Onome ko to ¢ini iz zelje
za Allahovim zadovoljstvom, Mi ¢emo veliku
nagradu dati.

A onoga ko se suprotstavi Poslaniku, nakon §to
mu jasno bude pokazan Pravi put, i slijedi put
koji nije put vjernika, pustit ¢emo da Cini §to je
naumio, i bacit ¢éemo ga u Dzehennem, a lose je
to konacno odrediste!

Allah, doista, ne¢e oprostiti da se Njemu iSta u
obozavanju pridruzuje, a kome hoce oprostit ¢e
sve osim toga; onaj ko Allahu iSta u obozavanju

pridruzuje - doista je daleko zalutao.

Oni mimo Allaha samo Zenske kumire prizivaju
i ne prizivaju drugog do $ejtana prkosnika.

Allah ga je prokleo, a on je rekao: “Ja ¢u, sigurno,
preuzeti za sebe odredeni dio Tvojih robova!

I sigurno ¢u ih navoditi u zabludu, i sigurno
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ih laznim nadama mamiti, i zapovjedit ¢u im,
sigurno, da usi stoci rezu, i sigurno ¢u im narediti
da Allahovo stvaranje preinacavaju!” A ko
Sejtana, umjesto Allaha, za zastitnika prihvati, on
je na gubitku o¢itom.
120. On im obec¢anja daje i laznim nadama ih mami.
A ono §to im Sejtan obecava samo je obmana.

121. To su oni ¢ije je prebivaliSte Dzehennem, i oni
iz njega nece spasa naci.
122. A one koji vjeruju i dobra djela ¢ine Mi ¢emo
uvesti u bas¢e dzennetske kroz koje rijeke teku,
i u kojima ¢e vjecno ostati. Obecanje Allahovo
je istinito, a ¢ije su rije¢i od Allahovih istinitije?!
123. To nece biti ni po vasim Zeljama, ni po Zeljama
sljedbenika Knjige; onaj koji radi zlo, bit ¢e
kaznjen za to i neée naci, mimo Allaha, ni
zastitnika ni pomagaca,
124. a onaj koji ¢ini dobro, bio muskarac ili zena, a
vjernik je, u¢i ée u Dzennet i nikome, ni koliko
udubljenje na hurminoj kospici, nepravda nece
biti nanesena.
125. Ko je bolje vjere od onoga ko je predao svoje
lice Allahu, a dobrocinitelj je i slijedi vjeru
Ibrahimovu, koji je bio vjere Ciste?! A Allah je
uzeo Ibrahima za prijatelja.
126. Allahovo je sve $to je na nebesima i §to je na
Zemlji. Allah sve obuhvata.
127. Onitraze od tebe propise o Zenama. Reci: “Allah
¢e vam objasniti propise o njima i o onome §to
vam se ¢ita u Knjizi o Zenama - siroticama,
kojima ne dajete ono $to im je propisano, a ne
zelite da se njima ozenite, i o nejakoj djeci, i 0
tome da prema siroCadi pravedno postupate. A
Allah sigurno zna za dobro koje ucinite.”
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128. Ako se neka Zena pla§i muzeve mrznje ili Q\\.;.Q;Lé - \S;» Y \..o\,c\g\ )}@\.g,bu u“’“"‘\-"' u‘J.A\ ol
[}
izbjegavanja, onda se oni nece ogrijesiti ako A} MY\ ey iE ’CL'AMJ \m.\..a \.;2;.\3 \ALZ
se medusobno nagode, a nagodba je bolja. @ Tas [))Luu & O L \.; i35 )i:&“
Ljudske duse sklone su pohlepi. I ako vi budete
lijepo postupali i Allaha se bojali - pa Allah u
potpunosti zna ono §to radite.

129. Vi necete moci potpuno jednako postupati prema jé \}L:.:._. %J:L’o” }3) ;\.“..J\ o \jSJou ¢\ )Mkl«} QJ)
suprugama svojim ma koliko to Zeljeli® I 5 pid 8 01 &6 1,555 1,505 ol FEHPULEIREH J“J\
nemojte prema nekoj sasvim naginjati pa da @ Lo
neku ucinite kao da je bez muza, a nerazvedena.

A ako se popravite i Allaha bojite, pa Allah je,
uistinu, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

130. A ako se njih dvoje ipak rastave, Allah ée ih, & S5 Gy 1 G Y 423;.; o2 WA el BT ol
iz obilja Svoga, neovisnim uciniti. Allah je
neizmjerno darezljiv i mudar.

131. Allahovo je ono $to je na nebesima i ono §to je U i jfj uﬂ-’jf 255 345 Z”ETJ, 5 g)gll.ﬂf RSP
na Zemlji. Mi smo onima kojima je data Knjiga 3L K b)}é_é:.» oy \jfsjf J V‘é@j VY
prije vas, a i vama, ve¢ zapovjedili da se bojite @ 13LA L D158 23T 3 Gg ol
Allaha. A ako ne budete vjerovali, pa, uistinu,

Allahovo je ono §to je na nebesima i ono $to je
na Zemlji, Allah je neovisan i hvaljen.

132.  Allahovo je ono §to je na nebesima i §to je na @ S5 Al 2555 :oﬂ\ 3Ly il 3 L 4
Zemlji, 1 Allah je kao zastitnik dovoljan.

133.  Ako On hode, vas ¢e ukloniti, o ljudi, a druge ¢e AUs e 4T &8 ;f.t_; ol M ng\ Cé:w.\j s o)
dovesti! On je kadar to uginiti. @ Va3

134. Onaj koji Zeli nagradu ovoga svijeta, pa u Allaha AT ’33}; Ji; 34 SN T L BT O 43 oK e
je nagrada i ovoga i onoga svijeta; Allah je Onaj @ Vs Gals
Koji sve Cuje i Onaj Koji sve vidi.

135. O vi koji vjerujete, budite uvijek pravedni, 3’9 ’/j A Ja_ujb uuéi \yjf \j,,,;\; u—‘"M \.4_>\_;@

svjedogite radi Allaha, pa makar to bilo protiv ‘rj 56 I 5 \\.Lc u&:u ol g o ﬁ\l\; u_».d _,J\ )\ r&:«.«u\
vas samih, ili roditelja i rodbine. Bude li onaj o 8 &l &6 1,538 3115558 ol 1.8 of 3 1,5 Y6 Ly,

kome svjedocite bogat ili siromah, pa Allah je
preci njima! I ne slijedite strasti, kako ne biste

® J\,.;[)jl;;.a\.u

[31 Rijeci: “Vi necete moci potpuno jednako postupati prema suprugama svojim ma koliko to Zeljeli”, odnose se na srce, odnosno ljubav,
tj. nije moguce jednako sve supruge voljeti na isti nacin, ali kada je rije¢ o materijalnim obavezama, covjek je duzan biti pravedan.




136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

bili nepravedni. A ako budete krivo svjedocili
ili svjedocenje izbjegavali, pa Allah, zaista, u
potpunosti zna ono §to radite.

O vi koji vjerujete, vjerujte u Allaha i Poslanika
Njegova, i u Knjigu koju On Svome Poslaniku
objavljuje i u knjige koje je objavio prije. A
onaj koji ne bude vjerovao u Allaha, i u meleke
Njegove, i u knjige Njegove, i u poslanike
Njegove, i u Posljednji dan - daleko je zalutao.

Onima koji su bili vjernici, a zatim postali
nevjernici, pa opet postali vjernici i ponovo
postali nevjernici, 1 pojacali nevjerovanje, Allah,
doista, nece oprostiti i nece ih na Pravi put izvesti.

Bolnu patnju navijesti licemjerima,

koji prisno prijateljuju s nevjernicima, mimo
vjernika! Zar od njih traze mo¢, a sva mo¢
pripada samo Allahu?!

On vam je ve¢ u Knjizi objavio: “Kada Cujete da
su Allahove rijeci predmet poricanja i izrugivanja,
ne sjedite s onima koji to ¢ine dok ne stupe u drugi
razgovor, inace, bit ¢ete kao oni.” Allah ¢e, sigurno,

sastaviti u Dzehennemu sve licemjere i nevjernike,

Allah daruje pobjedu, oni reknu: “Zar nismo bili uz
vas”, a ako sreca posluzi nevjernike, onda govore
njima: “Zar vas nismo mogli pobijediti, i zar vas
nismo odbranili od vjernika?!” Na Kijametskom
danu Allah ¢e vam svima presuditi! A Allah nece
dati priliku nevjernicima da uniste vjernike.

Licemjeri, zaista, nastoje prevariti Allaha, a On
¢e njih nadmudriti. Kada ustaju da namaz
obavljaju, lijeno se dizu i prikazuju se svijetu, a

Allaha samo malo spominju.

Kolebaju se izmedu ovoga i toga - vjerovanja i
nevjerovanja, niti su sa ovima niti sa onima. A
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144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

onome kome Allah da zabludu nece§ naéi puta
ka Uputi.

O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zastitnike i
prijatelje nevjernike umjesto vjernika! Zar hocete
da pruzite Allahu ocigledan dokaz protiv sebe?!

Licemjeri ¢e, doista, na samom dnu Dzehennema

Osim onih koji se pokaju i poprave i koji cvrsto
Allaha prihvate i vjeru svoju u Allaha iskreno
ispolje, oni ¢e biti s vjernicima, a Allah Ce,
sigurno, vjernicima veliku nagradu dati.

Zasto bi vas Allah kaznjavao ako budete zahvaljivali
ivjerovali!? Allah je zahvalan 1 Onaj Koji sve zna.

Allah ne voli da se o zlu glasno govori, to moze
samo onaj kome je nepravda ucinjena. A Allah
je Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna.

Bilo da vi dobro djelo javno ucinite, ili ga
sakrijete, ili nepravdu oprostite - pa Allah je Onaj
Koji stalno ponistava grijehe i svemocan je.

Oni koji u Allaha i poslanike Njegove ne vjeruju
i zele izmedu Allaha i poslanika Njegovih u
vjerovanju napraviti razliku, te govore: “U
neke vjerujemo, a u neke ne vjerujemo”, i Zele

izmedu to dvoje iznaéi put neki,

oni su zbilja pravi nevjernici, a Mi smo nevjernicima
pripremili ponizavajucu patnju.

A one kojiu Allaha i poslanike Njegove vjeruju i
ni jednoga od njih ne izdvajaju - On ¢e, sigurno,
nagraditi. A Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i

milostiv je.

Oni kojima je data Knjiga traze od tebe da im
s neba spusti§ Knjigu. Pa od Musaa su trazili i
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vise od toga, kad su rekli: “Pokazi nam Allaha!”
Pa ih je, zbog nepravde njihove, munja oSinula.
Poslije su, kada su im oc¢igledni dokazi pokazani,
tele za bozanstvo prihvatili, ali smo i to oprostili,
a Musau smo protiv njih o€iti dokaz dali.
154. 1iznad njih smo brdo digli, zbog zavjeta koji su
dali, i rekli smo im: “Na kapiju pognutih glava

12

udite!” I jo§ smo rekli: “Subotu ne oskrnavite!”

I od njih smo ¢vrsto obecanje uzeli.
155. Zato $to su zavjet prekrsili i $to u Allahove ajete
i znakove nisu povjerovali, §to su bez razloga
vjerovjesnike ubijali i §to su govorili: “Nasa
srca su u omotu”, Allah je, zbog nevjerovanja,
njihova srca zapecatio, pa ih samo malo vjeruje.
156. I zbog nevjerovanja njihovoga i zbog iznoSenja
teske klevete protiv Merjeme.
157. 1 zbog rijeci njihovih: “Mi smo ubili Mesiha,
Isaa, sina Merjemina, Allahova poslanika.” A
nisu ga ubili, ni razapeli, ve¢ im se pricinilo. Oni
koji su se o njemu u misljenju razisli, zaista su u
sumnji u pogledu njega; o tome nista pouzdano
ne znaju, samo se za nagadanjem povode; a
sigurno je da ga nisu ubili,
158. vec ga je Allah uzdigao Sebi. A Allah je silan i
mudar.
159. I nema nijednog sljedbenika Knjige koji, prije
njegove smrti, nece u njega kako treba povjerovati,
a na Kijametskom danu on ¢e protiv njih svjedoditi.
160. I zbog nepravde jevreja Mi smo im neka lijepa
jela zabranili, koja su im bila dozvoljena, i zbog
toga Sto su mnoge od Allahova puta odvracali.

161. IzatoStosukamatuuzimali, abiloim je zabranjeno,
i zato §to su tude imetke na nedozvoljen nadin jeli.
A za nevjernike medu njima Mi smo patnju bolnu
pripremili.
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163.

164.

165.

166.

167.
168.
169.

170.

171.

Ali oni medu njima koji su u znanje duboko pronikli,
i vjernici koji vjeruju u ono §to se objavljuje tebi
iuono $to je objavljeno prije tebe, narocito oni koji
namaz obavljaju i oni koji zekat daju i u Allaha
i Posljednji dan vjeruju - njima ¢emo sigurno veliku
nagradu dati.

Mi objavljujemo tebi kao Sto smo objavljivali
Nuhu i vjerovjesnicima poslije njega, objavljivali
smo Ibrahimu, i Ismailu i Ishaku i Jakubu i
potomcima, i Isau, i Ejjubu, i Junusu, i Harunu,
i Sulejmanu, a Davudu smo dali Zebur,

i poslali smo poslanike o kojima smo ti prije kazivali
i poslanike o kojima ti nismo kazivali. A Allah je

sigurno s Musaom razgovarao.

Poslali smo poslanike koji su radosne vijesti i
opomene donosili, da ljudi poslije poslanika ne
bi nikakvog opravdanja pred Allahom imali. A
Allah je silan i mudar.

Allah svjedoci da je istina ono Sto ti objavljuje,
objavljuje ga Svojim znanjem, a i meleki svjedoce.
A dovoljan je Allah kao svjedok.

Doista, oni koji ne vjeruju i koji druge od Allahova
puta odvracaju, daleko su zalutali.

Onima koji ne vjeruju i koji nepravdu ¢ine, Allah,
doista, nece oprostiti i nece ih na put uputiti,

osim puta u Dzehennem, u kojem ¢e vjecno i
zauvijek ostati; to je Allahu lahko.

O ljudi, Poslanik vam je ve¢ donio istinu od
Gospodara vaseg; zato, vjerujte - bolje vam je!
A ako ne budete vjerovali - pa zaista je Allahovo
sve $to je na nebesima i na Zemlji. Allah je Onaj
Koji sve zna i mudar je.

O vi kojima je data Knjiga, ne zastranjujte u
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svom vjerovanju i o Allahu govorite samo istinu!
Mesih, Isa, sin Merjemin, samo je Allahov poslanik,
i Njegova Rijec, koju je Merjemi dostavio, i
duh Njegov; zato vjerujte u Allaha i Njegove
poslanike i ne govorite: “Trojica su!” Prestanite,
bolje vam je! Allah je samo jedan bog, uzvisen
neka je On, zar da ima dijete?! Njegovo je ono
$to je na nebesima i ono §to je na Zemlji, i Allah
je dovoljan kao zastitnik.

172. Mesih se nece sustezati da bude Allahov rob,
pa ni meleki, Njemu bliski. A one koji se budu
sustezali da Njemu ibadet Cine, i one koji se
budu oholili, Allah ¢e pred Sobom sakupiti.

173. Vjernike koji su dobra djela ¢inili On ¢e
nagraditi i jo§ ¢e im, iz obilja Svoga, vise dati; a
one koji su zazorni bili i oholili se - na bolne ¢e
muke staviti i oni nec¢e naci sebi, mimo Allaha,

ni zastitnika ni pomagaca.

174. O ljudi, dokaz vam je ve¢ stigao od Gospodara
vaseg 1 Mi smo vam objavili jasnu Svjetlost.

175. One koji budu u Allaha vjerovali i ¢vrsto Ga se
drzali On ¢e sigurno u milost Svoju i blagodat

uvesti i Pravim putem Sebi uputiti.

176. Oni traze od tebe tumacenje. Reci: “Allah ¢e
vam kazati propis o onome ko nema ni roditelja
ni djece: ako neko umre i ne bude imao djeteta,
a ima sestru, njoj polovina njegove ostavstine
pripada, a on ¢e naslijediti nju ako ona ne
bude imala dijete; a ako su dvije sestre, njima
pripadaju dvije trecine njegove ostavstine.
A ako su oni braca i sestre, onda ¢e muski
dio nasljedstva biti jednak iznosu dva dijela
zenskog. To vam Allah objasnjava, da ne zalutate.
A Allah sve dobro zna.”
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(5) El-Maida " 3.5Let
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1. O vi koji vjerujete, ispunjavajte preuzete obaveze!
Dozvoljava vam se stoka, ali ne ona koja ¢e vam
biti spomenuta; dok obrede hadza obavljate nije
vam dozvoljeno da lovite. Uistinu, Allah propisuje

$to On hoce..

2. O vi koji vjerujete, ne skrnavite Allahove obrede
hadza, ni sveti mjesec, ni kurbane, narocito one
ogrlicama obiljezene, ni one ljude koji su krenuli
ka casnoj Kabi zele¢i od Gospodara svoga obilje
i zadovoljstvo. A kada obrede hadza obavite,
onda loviti mozete. I neka vas mrznja koju prema
nekim ljudima nosite, zato Sto su vam sprijecili
pristup Casnoj dzamiji, nikako ne navede da
pravdu skrnavite! Potpomazite se u dobroc¢instvu
i bogobojaznosti, a ne potpomazite se u grijehu i
skrnavljenju pravde i bojte se Allaha; Allah, doista,

strasno kaznjava.

3. Zabranjena vam je strv, i krv, i svinjsko meso, i
ona zivotinja koja je zaklana u necije drugo, ane u
Allahovo ime, i koja je udavljena i ubijena i koja
je strmoglavljena, i rogom ubodena, ili od zvijeri
naceta - osim ako ste je preklali - i koja je na
ztrvenicima zrtvovana i zabranjuje vam se gatanje
strelicama. To je neposluh! Danas su nevjernici
izgubili svaku nadu da ¢ete vi otpasti od svoje
vjere, zato se ne bojte njih, ve¢ se bojte Mene.
Danas sam vam vjeru vasu usavrsio i blagodat
Svoju prema vama upotpunio i zadovoljan sam da

vam islam bude vjera. A ko god bude primoran,
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kada hara glad, bez namjere da ucini grijeh, pa

Allah je, zaista, Oprostitelj grijeha, Milostivi.

4. Pitaju te Sta im je dozvoljeno. Reci: “Dozvoljena
su vam lijepa jela i ono §to ulove zZivotinje koje
ste lovu podudili, od onoga ¢ime je Allah vas
naucio. Jedite ono §to vam one uhvate i spomenite
Allahovo ime pri tome, i bojte se Allaha; Allah,

zaista, brzo svida racune.

5. Danas vam se dozvoljavaju sva lijepa jela; i jela
onih kojima je data Knjiga dozvoljena su vam,
i vasa su jela njima dozvoljena, i Cestite Zene
vjernice, i Cestite kéeri onih kojima je data Knjiga
prije vas, kada im vjencane darove njihove dadnete
snamjerom da se njima ozenite, a ne da s njima blud
Cinite i da ih za priljeznice uzimate. A onaj ko nijece
propise vjere - uzalud ¢e mu biti djela njegova, i on

¢e, na onome svijetu medu gubitnicima biti.

6. O vi koji vjerujete, kada hocete namaz obaviti, lica
svoja i ruke svoje do iza laktova operite - a glave
svoje potarite - i noge svoje do iza ¢lanaka operite.
Ako ste dzunupi, onda se ocistite; a ako ste bolesni,
ili na putu, i izvrsili ste prirodnu potrebu, ili ste
imali odnos sa suprugama, a ne nadete vode, onda
rukama svojim Cistu zemlju dotaknite i njima preko
lica svojih i ruku svojih predite. Allah vam ne zeli
pri¢initi poteskoce, ve¢ vas zeli uciniti Cistim i

blagodat Svoju vam upotpuniti, da biste bili zahvalni.

7. Isjetite se Allahove blagodati kojom vas je obasuo
1 zavjeta kojim vas je obavezao, kad ste rekli:
“Slusamo i pokoravamo se!” I bojte se Allaha!

Zaista Allah dobro zna sve §to je u grudima.

8. O vikoji vjerujete, duznosti prema Allahu izvrSavajte,
i pravedno svjedocite. Neka vas mrznja koju
prema nekim ljudima nosite nikako ne navede da
nepravedni budete! Pravedni budite, to je najblize
bogobojaznosti, i bojte se Allaha. Allah, doista,
upotpunosti zna ono S$to Cinite.
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9. Allah je onima koji vjeruju i dobra djela ¢ine obecao

oprost i nagradu veliku;

10. a oni koji ne budu vjerovali i ajete i znakove Nase

budu poricali - bit ¢e stanovnici Dzehennema.

11. O vi koji vjerujete, sjetite se Allahove blagodati
prema vama kada su vas se neki ljudi htjeli
docepati, a On je zadrzao ruke njihove. I bojte se

Allaha, i neka se vjernici samo u Allaha pouzdaju!

12. Allah je prihvatio zavjet sinova Israilovih - a izmedu
njih bili smo postavili dvanaest starjesina - i Allah je
rekao: “Ja sam, doista, s vama! Ako budete namaz
obavljali i zekat davali, i ako budete u poslanike
Moje vjerovali, pomagali im i drage volje zajam
Allahu davali, sigurno ¢u prekriti vasa losa djela
i uvest ¢u vas u dzennetske basce kroz koje rijeke
teku. A onaj medu vama koji ni poslije toga ne bude

vjerovao - s Puta pravoga je skrenuo.”

13. Ali, zato $to su zavjet svoj prekrsili, Mi smo ih
prokleli i srca njihova okrutnim u€inili. Oni su rijeci s
mjesta na kojima su bile uklanjali, a dobar dio onoga
¢ime su bili opominjani izostavili. [ ti ¢es, osim u
sluc¢aju malo njih, neprestano njihovo vjerolomstvo
otkrivati, ali ti predi preko toga i oprosti im! Allah,

uistinu, voli one koji ¢ine dobro.

14. Od onih koji govore: “Mi smo kr§¢ani”, Mi smo
zavjet prihvatili, ali su i oni dio onoga ¢ime su
bili opominjani izostavili, zato smo medu njih
neprijateljstvo i mrznju do Kijametskog dana ubacili;

a Allah ¢e ih sigurno obavijestiti o onome §to su radili.

15. O vikojima je data Knjiga, doSao vam je Poslanik
Nas da vam ukaze na mnogo Sta Sto vi iz Knjige
krijete, a preko mnogo ¢ega ¢e i preci. A od Allaha
vam dolazi svjetlost i Knjiga jasna.

16. Njome Allah upucuje na puteve spasa one koji
nastoje ste¢i zadovoljstvo Njegovo i izvodi ih,
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dozvolom Svojom, iz tmina na svjetlo i na Pravi

put ih upucuje.

17. Nevjernici su oni koji govore: “Doista je Bog
Mesih sin Merjemin!” Reci: “Ko moze sprijec€iti
Allaha da, ako hoce, unisti Mesiha, sina Merjemina,
i majku njegovu, i sve one koji su na Zemlji?”
Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji i na
onome $§to je izmedu njih; On stvara Sta hoce, i

Allah nad svime ima moc¢.

18. Jevreji i krsc¢ani kazu: “Mi smo djeca Bozija i
miljenici Njegovi.” Reci: “Pa zaSto vas On kaznjava
zbog grijeha vasih?” A nije tako! Vi ste kao i ostali
ljudi koje On stvara: kome hoée On ¢e oprostiti, a
koga hoce On ¢e patnji podvrgnuti. Allahova je vlast
na nebesima i na Zemlji i na onome §to je izmedu

njih, i kod Njega je konacno odrediste.

19. O vikojima je data Knjiga, doSao vam je Poslanik
Nas - nakon §to je neko vrijeme prekinuto slanje
poslanika - da vam objasni, da ne biste rekli: “Nije
nam dolazio ni onaj koji donosi radosne vijesti ni
onaj koji upozorava!” Pa, dosao vam je, eto, onaj
koji donosi radosne vijesti i koji upozorava. A

Allah nad svime ima mo¢.

20. A kad Musa rece narodu svome: “O narode moj,
sjetite se Allahove blagodati prema vama kada je
neke od vas vjerovjesnicima ucinio, i kada vas je
vladarima ucinio, i dao vam ono $to nijednom

narodu nije dao.

21. O narode moj, udite u Blagoslovljenu zemlju koju
vam je Allah dodijelio, i ne uzmicite nazad pa da

se vratite kao gubitnici,

22. oni rekose: “O Musa! U njoj je nemilosrdan
narod i mi u nju ne¢emo uci dok god oni iz nje
ne izadu; pa, ako oni iz nje izadu, mi ¢emo onda

sigurno uéi.”
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23. Dva Covjeka, koja su se Allaha bojala i kojima je On
darovao blagodat Svoju, rekose: “Navalite na njihovu
kapiju, pa kad kroz nju prodete, bit ¢ete sigurno
pobjednici; a u Allaha se pouzdajte, ako ste vjernici.”

24. “O Musa”, rekose oni, “dok god su oni u njoj, mi
neé¢emo u nju ulaziti! Idite ti i Gospodar tvoj pa se

borite, a mi se odavde ne¢emo micati!”

25. “Gospodaru moj”, ree Musa, “ja osim sebe
imam mo¢ samo nad bratom svojim; zato razluci
izmedu nas i buntovnih ljudi!”

26. “Cetrdeset godina oni ¢e zemljom lutati”, rece

On, “jer ¢e im Sveta zemlja zabranjena biti, a ti ne

tuguj za narodom buntovnim.”

27. lispricajim vijest o dvojici Ademovih sinova, onako
kako je bilo, kad su njih dvojica kurban zrtvovali,
paje od jednog bio primljen a od drugog nije, pa je
on rekao: “Sigurno ¢u te ubiti!” A prvi rece: “Allah

prima samo od onih koji su bogobojazni.

28. 1 kad bi ti pruzio ruku svoju prema meni da me
ubijes, ja ne bih pruzio svoju prema tebi da te ubijem.

Zaista se ja bojim Allaha, Gospodara svjetova.

29. Jazelim da ti poneses i moj i svoj grijeh i da budes

stanovnik u Vatri. A ona je kazna za sve nepravedne.”

30. I dusa ga navede da ubije brata svoga, pa ga on
ubi i postade jedan od gubitnika.

31. Allah onda posla jednog gavrana da kopa po
zemlji da bi mu pokazao kako da zakopa mrtvo
tijelo brata svoga. “Tesko meni”, povika on, “zar

i ja ne mogu, kao ovaj gavran, zakopati mrtvo

tijelo brata svoga!” I pokajnik postade.

32. Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim:

ako neko ubije nekoga koji nije ubio nikoga, ili
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onoga koji na Zemlji nered ne ¢ini - kao da je
sve ljude poubijaO' a ako neko bude uzrok da
zivot sa¢uvao. Nasi su im poslanici jasne dokaze
donosili, ali su mnogi od njih, i poslije toga,

zaista, na Zemlji sve granice zla prelazili.

33. Kazna za one koji protiv Allaha i Poslanika
Njegova vojuju i koji nered na Zemlji Cine jeste:
da budu ubijeni, ili razapeti, ili da im se unakrst
ruke i noge odsijeku, ili da iz zemlje budu
prognani. To im je poniZenje na ovome svijetu, a

na onome ih ¢eka ih patnja velika,

34. ali ne i za one koji se pokaju prije nego sto ih se
domognete. I znajte da je Allah Onaj Koji oprsta

grijehe i milostiv je.

35. O vi koji vjerujete, Allaha se bojte i trazite ono
Sto ¢e vas Njemu pribliziti, i na putu Njegovu se

borite da biste uspjeli.

36. Zaista, kad bi sve ono Sto je na Zemlji bilo u
posjedu nevjernika, i jos toliko, i kad bi htjeli time
da se otkupe od patnje na Kijametskom danu, ne

bi im primljeno bilo. Njih ¢eka patnja bolna.

37. Zazeljet ¢e oni da iz Vatre izidu, ali im iz nje

izlaska nece biti, za njih ¢e biti patnja neprestana.

38. Kradljiveu i kradljivici odsijecite ruke, neka im
to bude kazna za ono §to su ucinili i opomena od
Allaha! Allah je silan i mudar.

39. A onome ko se poslije nepravde svoje pokaje i
popravi se - Allah ¢e sigurno oprostiti, Allah je,
doista, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

40. Ti sigurno zna§ da samo Allah ima vlast na
nebesima i na Zemlji. On patnji podvrgava onoga
koga hoce, a prasta onome kome hoce. Allah nad

svime ima mo¢.
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41. O Poslanice, neka te ne zabrinjavaju oni Sto brzo
nevjerovanje ispoljavaju, oni koji ustima svojim
govore: «Vjerujemoy, a srcem ne vjeruju, i jevreji,
koji izmiSljotine mnogo slusaju i koji tude rijeci
rado prihvataju, a tebi ne dolaze; koji rijeci izvréu i
govore: «Ako vam se ovako presudi, onda pristanite
na to, a ako vam se ne presudi, onda nemojte
pristati! A onome kome Allah Zeli zabludu, ti mu, u
odnosu na Allaha, niSta pomo¢i ne mozes. To su oni
¢ija srca Allah ne zeli ocistiti; njih na ovome svijetu

¢eka ponizenje, a na onome patnja golema.

42. Oni mnogo lazi slusaju i mnogo ono §to je
zabranjeno jedu; pa ako ti dodu, ti im ili presudi
ili se okreni od njih; ako se okrenes od njih, oni
ti ne mogu nimalo nauditi. A ako im budes sudio,

sudi im pravo. Doista, Allah voli pravedne.

43. A otkud da oni traze od tebe da im sudis kad
imaju Tevrat, u kome su Allahovi propisi? Oni ni
poslije presude tvoje ne bi bili zadovoljni, i oni

vjernici nisu.

44. Mi smo objavili Tevrat, u kome je uputa i svjetlo. Po
njemu su jevrejima sudili vjerovjesnici koji su bili
Allahu poslusni, i pobozni ljudi, i uéeni, od kojih je
trazeno da cuvaju Allahovu knjigu, i oni su nad njom
bdjeli. Zato se, kad budete sudili, ne bojte ljudi, ve¢
se bojte Mene, i ne zamjenjujte rije¢i Moje za nesto
Sto malo vrijedi! A oni Sto ne sude prema onom $to

je Allah objavio, oni su ba$ nevjernici.

45. Mi smo im u njemu propisali: glava za glavu, i
oko za oko, 1 nos za nos, i uho za uho, i zub za
zub, da za rane treba uzvratiti, te da onome ko
od odmazde odustane, bit ¢e mu to od grijeha
iskupljenje. Oni koji ne sude prema onome $to je
Allah objavio ba$ su nepravedni.

46. Poslije njih smo Isaa, sina Merjemina, poslali, koji
je priznavao Tevrat, prije njega objavljen, a njemu
smo dali Indzil, u kojem je bila uputa i svjetlo, te

u,m uﬁ:ﬁa\dujp e A\du wﬁ)\q;p@
Ol ‘)3\” Gll 55 28 B 5 r@’ﬁ\é i 156
wwv’ﬁ‘ S —bibrjwf‘;»fﬂ Sy o380
\ \éaf_;;eu ejw\uw)\o\u)waw\)ﬁ
u;,d\e)“ﬂ}\\;’ua,u\u,a waya,mw\gjw)
Mg;.a,f:;}uﬂfdr_a“',b;g;ju\ B

OFVERAVE

£

Hpei r&:u»b st\) QU&MU)&\ s_J.,\iU u)s.w
é«;§>u| \L«iﬁj}j@&sr@,&fﬁobr@s‘)&f\

8 G i S T &) Lozl 3 22 G
e O35 S A L2 Lw p\eéxsjdwis’ :

‘z.uu

a3l LT3 G5 QY

[RASA RN ”.J r_,__& ’jj:)s;;w*"gﬂ\djm
A5 o LT 1 ST 6,55505 136 5l
e :;w 5:3;5; ,g{ ,5443’@ Oiy@
@ 5501 Lo G55 ;\L;fr_’e_\;.rj 5 5 G
@Eu’ g’&j\; CJ;-H} ’agﬂi ,f;n" f)ilé—:—? :’:’f \::_:,5,

5»»/

@eééa&\i@;&é}ﬁme wc

w o 5. o 2 ,, -,,S:J\

83 G \-ﬁi@wj)yj b ad J»‘-Y\




47.

48.

49.

50.

51.

52.

da potvrdi Tevrat, prije njega objavljen, u kome je

takoder bila uputa 1 pouka bogobojaznima,

i sljedbenicima Indzila smo bili naredili da sude
prema onome §to je Allah objavio u njemu. Oni
koji nisu sudili prema onome $to je Allah objavio

- bas su prema Allahu buntovni.

A tebi objavljujemo Knjigu, s istinom, da potvrdi
knjige prije objavljene i da nad njima bdi. I ti
im sudi prema onome $to Allah objavljuje i ne
povodi se za prohtjevima njihovim, i ne odstupaj
od Istine koja ti dolazi; svima vama smo zakon
i pravac propisali. A da je Allah htio, On bi vas
sljedbenicima jedne vjere ucinio, ali, On hoce da
vas iskuSa u onome $to vam propisuje, zato se
natjecite ko ¢e vise dobra uciniti; Allahu cete se
svi vratiti, pa ¢e vas On o onome u ¢emu ste se

razilazili obavijestiti.

I sudi im prema onome $to Allah objavljuje i ne
povodi se za prohtjevima njihovim, i ¢uvaj ih se
da te ne odvrate od necega Sto ti Allah objavljuje.
A ako se okrenu, ti onda znaj da ih Allah Zeli zbog
nekih grijeha njihovih kazniti. A mnogi ljudi su,

zaista, buntovnici.

Zar oni da traze da im se kao u pagansko doba
sudi!? A ko je od Allaha bolji sudija narodu koji

¢vrsto vjeruje?!

O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zastitnike i
prijatelje jevreje i krS¢ane! Oni su sami sebi zastitnici
i prijatelji! A njihov je i onaj medu vama koji ih za
zastitnike i prijatelje prihvati; Allah, uistinu, nece
uputiti na Pravi put ljude nepravedne.

Zato ti vidis one Cija su srca bolesna kako se zure da
s njima prijateljstvo sklope, govoreéi: “Bojimo se
da nas kakva nevolja ne zadesi.” A Allah ¢e sigurno
pobjedu ili nesto drugo od Sebe dati, pa ¢e se oni,

zbog onoga §to su u dusama svojim krili, kajati,
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53. aoni koji vjeruju reci ¢e: “Jesu li to oni koji su se
zaklinjali Allahom, svojom najjacom zakletvom, da
su, zaista, s vama?” Djela njihova bit ¢e ponistena,

i oni ¢e gubitnici biti.

54. O vi koji vjerujete, ako neko od vas od svoje vjere
otpadne - pa, Allah ¢e sigurno umjesto njih dovesti
ljude koje On voli i koji Njega vole, prema
vjernicima ponizne, a prema nevjernicima ponosite;
oni ¢e se na Allahovu putu boriti i nece se ni¢ijeg
prijekora bojati. To je Allahov dar koji On daje
kome hoce - a Allah je neizmjerno darezljiv i

Onaj Koji sve zna.

55. Vasi su zastitnici samo Allah i Poslanik Njegov
i vjernici koji namaz obavljaju i zekat daju,

bivajuéi ponizni.

56. Onaj ko za zastitnika uzme Allaha i Poslanika
Njegova i vjernike - pa, Allahova strana ¢e, svakako,
pobijediti.

57. O vi koji vjerujete, ne uzimajte za zastitnike
i prijatelje one koji vasu vjeru za podsmijeh i
zabavu uzimaju, bili to oni kojima je data Knjiga
prije vas, ili bili nevjernici - i Allaha se bojte ako

ste vjernici.

58. Tkad pozivate nanamaz, i to za podsmijeh i zabavu

uzimaju, zato $to su oni ljudi koji ne razumiju.

59. Reci: “O vi kojima je data Knjiga, zar da nas
osudujete zato Sto vjerujemo u Allaha i u ono Sto
nam se objavljuje, i u ono $to je objavljeno prije -

a vecina vas ste prema Allahu buntovni?”

60. Reci: “Hocete li da vam kazem koji su gori od
njih 1 koje ¢e Allah jos teze kazniti? Oni koje je
Allah prokleo i na koje se rasrdio i u¢inio od njih
majmune, i svinje, i one koji su tagutu - Sejtanu
robovali - njih ¢eka najgore mjesto i oni su

najdalje s Pravog puta odlutali.”
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61.
62.
63.

64.

65.

66.

67.

68.

A kada vam dolaze, oni govore: “Vjerujemo!”, ali
oni dolaze kao nevjernici, a takvi i odlaze, a Allah

dobro zna ono §to oni kriju.

Vidis mnoge od njih kako u grijehe i nasilje
srljaju i kako ono $to je zabranjeno jedu; ruzno li

je to kako postupaju.

Trebalo bi da ih Cestiti i uceni ljudi od lazna
govora i zabranjena jela odvracaju; ruzno li je to

kako postupaju.

Jevreji govore: “Allahova ruka je stisnuta!”
Stisnute bile ruke njihove i prokleti bili zbog
toga Sto govore! Naprotiv, obje ruke Njegove
su pruzene, On udjeljuje koliko hoce. A to
Sto ti objavljuje Gospodar tvoj pojacat ¢e kod
mnogih od njih osionost i nevjerovanje. Mi smo
ubacili medu njih neprijateljstvo i mrznju sve do
Kijametskog dana. Kad god pokusaju potpaliti
ratnu vatru, Allah je ugasi. Oni nastoje na Zemlji

smutnju praviti, a Allah ne voli smutljivce.

A da oni kojima je data Knjiga vjeruju i Cuvaju se,
Mi bismo presli preko ruznih postupaka njihovih i

sigurno bismo ih uveli u dzennetske basce uzivanja.

Da se oni pridrzavaju Tevrata i Indzila i onoga §to
im objavljuje Gospodar njihov, imali bi Sta jesti, i
od onoga $to je iznad njih i od onoga Sto je ispod
nogu njihovih. Ima ih i umjerenih, ali ruzno je

ono $to radi vecina njih.

O Poslanice, kazuj ono §to ti se objavljuje od
Gospodara tvoga - ako ne ucinis, onda nisi dostavio
Allah, zaista, nece uputiti na Pravi put narod kO_]l

ne vjeruje.

Reci: “O vi kojima je data Knjiga, vi niste ni na
¢emu ako se ne budete pridrzavali Tevrata i Indzila

i onoga sto vam objavljuje Gospodar vas. A to Sto
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69.
70.
71.

72.

73.

74.

75.

ti objavljuje Gospodar tvoj pojacat ¢e, uistinu,
kod mnogih od njih osionost i nevjerovanje, ali ti

ne ocajavaj zbog naroda koji ne vjeruje.”

Oni koji su vjerovali, i oni koji su bili jevreji, te
sabijci, 1 kr§¢ani - oni koji su u Allaha i u onaj
svijet vjerovali i dobra djela ¢inili - niega se oni

uistinu nece bojati i ni za ¢im oni nece tugovati.!"!

Mi smo od sinova Israilovih zavjet uzeli i
poslanike im slali. Kad god bi im koji poslanik
donio ono $to nije godilo dusama njihovim, jedne

su u laz utjerivali, a druge ubijali.

Mislili su da ne¢e na muke biti stavljeni, pa su
bili i slijepi 1 gluhi, i onda kad je Allah primio
pokajanje njihovo, mnogi od njih su opet bili i

slijepi i gluhi; a Allah dobro vidi ono $ta oni rade.

Nevjernici su oni koji govore: “Bog je, doista,
Mesih, sin Merjemin!” A Mesih je govorio: “O
sinovi lIsrailovi, ibadet Cinite Allahu, i mome i
vasem Gospodaru!” Ko drugog Allahu u obozavanju
pridruzuje, Allah ¢e mu ulazak u DZennet zabraniti i
boraviste njegovo ¢e Dzehennem biti; a nepravednima

nec¢e niko mo¢i pomoci.

Nevjernici su oni koji govore: «Allah je, zaista,
jedan od trojice!» A samo je jedan Bog! I ako se
ne okane onoga $to govore, nesnosna patnja ce,

zaista, sti¢i svakog od njih koji nevjernik ostane.

Zasto se oni ne pokaju Allahu i ne zamole Njegov
oprost, a Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i

milostiv je.

Mesih, sin Merjemin, samo je poslanik - i prije njega
su dolazili i odlazili poslanici - a majka njegova je

iskreno srcem vjerovala; i oboje su hranu jeli. Pogledaj
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Ukoliko ovakvi ne povjeruju u poslanstvo Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem, nakon Sto se pojavio kao poslanik, tj. ukoliko ne

prihvate islam, na njih se ne odnosi ovaj uspjeh koji se spominje.




76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

kako im Mi iznosimo jasne dokaze, i pogledaj, zatim,

njih kako se odmecu!

Reci: “Zar pored Allaha obozavate nesto §to vam
ne moze nanijeti nikakvu Stetu, niti vam korist neku

pribaviti? A Allah je, bas, Svecujuci i Sveznajuéi.”

Reci: “O vi kojima je data Knjiga, ne zastranjujte u
vjerovanju svome, suprotno istini, i ne povodite se za
prohtjevima ljudi koji su jo§ davno zalutali, i mnoge

u zabludu odveli, i sami s Pravoga puta skrenuli.”

Jezikom Davuda i Isaa, sina Merjemina, prokleti
su oni sinovi Israilovi koji nisu vjerovali - zato Sto

su neposlusni bili i uvijek granice prelazili;

jedni druge od zla $to ¢iniSe odvracali nisu. Ruzno

li je, zaista, to kako su postupali!

Ti vidi§ mnoge od njih kako s viseboScima
prijateljuju. Ruzno je, zaista, ono $to sami sebi
pripremaju: da se Allah na njih rasrdi i da u patnji

vjecno ostanu.

AdavjerujuuAllahai Vjerovjesnika iu ono §to se
njemu objavljuje, oni s njima ne bi prijateljevali,

ali mnogi su od njih prema Allahu buntovni.

Ti ¢e$ sigurno naéi da su onima koji vjeruju
najljuci neprijatelji jevreji i viSebosci; 1 svakako
¢es naci da su vjernicima najblizi prijatelji oni koji
govore: “Mi smo kr$c¢ani”, zato Sto medu njima

ima svecenika i monaha i $to se oni ne ohole.

Kada slusaju ono Sto se objavljuje Poslaniku,
vidi§ kako im liju suze iz o€iju jer znaju da je to
istina, pa govore: “Gospodaru nas, mi vjerujemo,
pa upisi i nas medu one koji su posvjedocili...”

Zasto da ne vjerujemo u Allaha i u istinu koja
nam dolazi, kada zudimo da i nas Gospodar nas

uvede s ljudima dobrim.”
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85. TAllah ¢e im, zbog onoga Sto govore, kao nagradu
dzennetske basce dati, kroz koje rijeke teku, u
kojima ¢e vjecno boraviti; a to ¢e biti nagrada za

sve one koji dobra djela Cine.

86. A oni koji ne budu vjerovalii ajete i znakove Nase

budu poricali - bit ¢e stanovnici Dzehennema.

87. O vi koji vjerujete, ne zabranjujte sebi ono $to je
lijepo, sto je Allah dozvolio, samo ne prelazite

granicu! Zaista Allah ne voli one koji granicu prelaze.

88. I jedite ono Sto vam Allah daje, Sto je dozvoljeno
i lijepo; 1 bojte se Allaha, u Kojeg vjerujete.

89. Allah vas nece kazniti ako se zakunete nenamjerno,
ali ¢e vas kazniti ako se zakunete namjerno.
Otkup za prekrSenu zakletvu je: da deset siromaha
obi¢nom hranom kojom hranite ¢eljad svoju
nahranite, ili da ih odjenete, ili da roba ropstva
oslobodite. A onaj ko ne bude mogao - neka tri
dana posti. Tako se za zakletve svoje otkupljujte
kada se zakunete; a o zakletvama svojim brinite
se! Eto, tako vam Allah objasnjava propise Svoje,

da biste bili zahvalni.

90. O vi koji vjerujete, opojna pica i kocka i kumiri
i strelice za gatanje odvratno su, Sejtanovo djelo;

zato se toga klonite, da biste uspjeli.

91. Sejtan Zeli pomocu opojnih pi¢a i kocke unijeti
medu vas neprijateljstvo i mrznju i od sjecanja
na Allaha i obavljanja namaza odvratiti vas. Pa,
hocete 1i se okaniti?

92. Ibudite poslusni Allahu i budite poslusni Poslaniku
i oprezni budite! A ako se okrenete, onda znajte da
je Poslanik Na$ duzan samo da jasno obznani.

93. Onima koji vjeruju i dobra djela ¢ine nema
nikakva grijeha u onome $to su pojeli i popili prije
zabrane, ako se klone onoga $to im je zabranjeno
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i ako vjeruju i dobra djela Cine, zatim se Allaha
boje i vjeruju i onda se grijeha klone i dobro Cine.

A Allah voli one koji drugima dobro ¢ine.

94. O vikoji vjerujete, Allah ¢e vas dovoditi u iskusenje
sa divljaci koja ¢e biti nadohvat ruku vasih i kopalja
vasih - da bi Allah znao onoga koji Ga se boji kad
ga niko ne vidi. A onoga ko i poslije toga nasilje

ucini, bolna patnja ceka.

95. O vi koji vjerujete, ne ubijajte divlja¢ dok ste u
ihramima! Onome od vas ko to hotimi¢no ucini
kazna je da jednu domacu Zzivotinju, Ciju ¢e
vrijednost procijeniti dvojica vasih pravednih ljudi,
kao kurban zakolje kod Kabe, ili da se iskupi time
$to Ce, ravno tome, nahraniti siromahe ili postiti, da
bi osjetio pogubnost postupka svoga. A Allah je ve¢
oprostio ono sto je bilo. Onoga ko to opet uradi -

Allah ¢e kazniti. Allah je silan i strog.

96. Vama se dopusta da u moru lovite i ulov jedete, da
se njime vi i putnici koristite, a zabranjuje vam se
da na kopnu lovite dok obrede hadza obavljate. I

bojte se Allaha, pred Kojim ¢ete biti sabrani.

97. Allah je u¢inio da Kaba, Sveta kuca, bude ljudima
temelj sigurnosti i unapredenja zivota, a tako i
sveti mjeseci 1 kurbani, naroCito oni ogrlicama
oznaceni. To je zato da znate da Allah zna ono Sto
je na nebesima i ono §to je na Zemlji, i da Allah
sve dobro zna.

98. Znajte da Allah strogo kaznjava, ali i da je Onaj
Koji oprasta grijehe i milostiv je.

99. Poslaniku je jedino duznost objaviti, a Allah zna i
ono $to javno Cinite i ono §to sakrijete.

100. Reci: “Nije isto ono §to je loSe i ono Sto je
dobro”, makar te i zadivilo mnostvo loSega.
Zato se Allaha bojte, o vi koji razum imate, da

biste uspjeli.
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101. O vi koji vjerujete, ne zapitkujte o onome $to =5 (,égj 33 ol
¢e vam pri€initi neprijatnosti ako vam bude e i ue (“Q 355 C)\JQJT 0 e e \;\;;3 ols
objasnjeno; a ako budete pitali za to dok Kur'an ® i
bude objavljivan, bit ¢e vam objasnjeno; ono
ranije Allah vam je ve¢ oprostio. A Allah je Onaj

Koji oprasta grijehe i Onaj Koji ne zuri s kaznom.

2w

102. Neki su ljudi prije vas pitali za to, pa su poslije 9 G s o N ré.l..j P ”" 3
zbog toga postali nevjernici.

103. Allah nije propisao ni behiru ni saibu ni vasilu a &ﬁ:ﬁ‘\’ 33\33}\.; ﬁ’ K.L.‘a) Y’ bl Y) U“" Cyo & J»
ni hama; to oni koji ne vjeruju govore o Allahu ) ujj_a,_\’ E! P \’ ggﬁ\ A7 e O s 1y raes

lazi, i veé¢ina njih ne razumiju.

104. A kada im se kaze: “Slijedite ono §to je Allah Bi5g G s \)3\94 241 A1, AT Jl G

objavio!” - oni odgovaraju: “Ne, nego ¢éemo @ ISR GERTAHE B3 1M [)g )\ C’—’ : w
slijediti ono na ¢emu smo nase pretke zatekli.”
Zar 1 onda kada im preci nisu nista shvacali, niti
su na Pravom putu bili?!
105. O vi koji vjerujete, brinite se o sebi; ako ste na ;\ J_p o ("&’ 3 r.i—g.,.\.c’: \)3.2\; u“d\ Lg:\_,

Pravom putu, ne¢e vam nauditi onaj koji je 4 )L,,j V““S [ rs,w\.._e L,.,? (.5» 4,\3\ J T
zalutao! Allahu Cete se svi vratiti i On ¢e vas

obavijestiti o onome $to ste radili.

106. O vi koji vjerujete, kada vam se priblizi smrt, o u};” ‘1_’%_»’ o -m b\r_eu.’d HUE) \jil\’ g .\ﬁ L@f;L'_S
prilikom davanja oporuke neka vam posvjedoce 5T ol ‘Sj\_c e Q\J,,.\; j\ c..&:,.& JJ& 155 Q\....\ jl\
dvojica pravednih od vas, ili neka druga dvojica, koji A j 225 Gy LS00 Z }’J\ r_%\.Ma\e ) ﬂ\ 3 V‘“’ o
nisu vasi - ako ste na putu, a pojave se znaci smrti. 558 ’/j \E.;E -4 sjw: 37 (..’.»)\ ol 4»\.. Qw "}LA\
A ako posumnjate, zadrzite ih poslije obavljenog ® uw}l\ U.J \>\ U 4»\ (.,&m

namaza i neka se Allahom zakunu: “Mi zakletvu ni

za kakvu cijenu ne¢emo prodati, makar se radilo i o

kakvu rodaku i svjedocenje koje je Allah propisao

ne¢emo uskratiti, jer bismo tada doista bili gresnici.”

107. A ako se dozna da su njih dvojica zgrijeSila, onda G L:_g,;u_,, Q\_Afu QJ}LS \_u\ &c & g
¢e njih zamijeniti druga dvojica od onih kojima je \ Wagdd wb uw u;juf (ig,l.’c [ :\j

,_,,.\
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[2] Allah je halalom ucinio stoku, za razliku od visebozaca koji su u ime njihovih kipova sebi zabranili sljedece vrste stoke: 1. behiru, a
to je deva kojoj presijeku usi nakon $to rodi odredeni broj mladuncadi; 2. saibu, a to je deva koju posvecuju kipovima i ne diraju je
kada dostigne odredeni broj godina; 3. vesilu, a to je deva koja rodi Zensku mladuncad jedno za drugim; 4. hamu, a to je dromedar
koji oplodi odredeni broj deva. Visebozacki nevjernici su lazno tvrdili da je Allah zabranio ove vrste Zivotinja. To je tako, a vecina
nevjernika ne razlikuje istinu od zablude i haram od halala.
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109.

110.

111.

112.

113.

Steta nanesena, i neka se Allahom zakunu: “Nase
zakletve su sigurno vjerodostojnije od zakletvi
njihovih, mi se nismo krivo zakleli, jer bismo

tada, zaista, u redovima nepravednih bili.”

Time ¢e biti najblize ispravnom svjedocenju, i
da se ne plase da ¢e njihove zakletve drugim
zakletvama biti pobijene. I bojte se Allaha i
slusajte! A Allah nece uputiti na Pravi put ljude
koji grijese.

Na dan kada Allah sakupi poslanike i upita:
“Kako su vam se odazivali?”, oni ¢e reci: “Mi
znanja nemamo; zaista Ti dobro zna$§ sve §to je

¢ulima nedokucivo.”

Kad Allah rekne: “O Isa, sine Merjemin, sjeti se
blagodati Moje prema tebi i majci tvojoj kada
sam te Duhom Blagoslovljenim pomogao pa si s
ljudima, u besici i kao zreo ¢ovjek, razgovarao;
i kada sam te pismenosti i mudrosti, i Tevratu i
Indzilu naucio; i kada si, dozvolom Mojom, od
blata nesto poput ptice oblikovao i u nju udahnuo,
i kada je ona, dozvolom Mojom, postala ptica; i
kada si, dozvolom Mojom, od rodenja slijepa i
gubava iscijelio; 1 kada si, dozvolom Mojom,
mrtve dizao; i kada sam od tebe sinove Israilove
odbio, kad si im ti jasne dokaze donio, pa su oni
medu njima koji nisu vjerovali - povikali: “Ovo

nije nista drugo do jasna vradzbina”,

i kada sam ucenicima naredio: “Vjerujte u Mene i
Poslanika Moga”, oni su odgovorili: “Vjerujemo,

a Ti budi svjedok da smo muslimani.”

A kada ucenici rekose: “O Isa, sine Merjemin,
moze li nam Gospodar tvoj trpezu s neba spustiti?”,

on rece: “Bojte se Allaha, ako ste vjernici.”

Mi zelimo, rekose oni, s nje jesti i da srca nasa
budu smirena i uvjeriti se da si nam istinu govorio,

i da budemo oni koji ¢e o njoj svjedociti.
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114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

Isa, sin Merjemin, rece: “O Allahu, Gospodaru nas,
spusti nam s neba trpezu da nam bude praznik, i
prvima od nas i onima kasnijim, i znak Tvoj, i

opskrbi nas, a Ti si Opskrbitelj najbolji!”

Allah rece: “Ja ¢u vam je, zaista, spustiti, ali
¢u one medu vama koji i poslije budu poricali
podvrgnuti patnji kakvom nikoga medu svjetovima

ne¢u muditi.”

A kada Allah rekne: “O Isa, sine Merjemin, jesi
li ti govorio ljudima: 'Prihvatite mene i majku
moju kao dva boga uz Allaha!’” on ¢e reci:
“Uzvisen si Ti od toga! Meni nije prili¢no da
govorim ono §to nemam pravo. Ako sam ja to
govorio, Ti to ve¢ zna$; Ti znas$ §ta je u meni,
a ja ne znam $§ta je u Tebi; bas Ti, zaista, dobro

zna$ ono $§to je ¢ulima nedokucivo.”

Ja sam im samo govorio ono S$to si im Ti naredio:
“Ibadet Cinite Allahu, i mome i vasem Gospodaru!”
I ja sam njima svjedok bio dok sam medu njima
bio, a kad si me Ti k Sebi uzeo, Ti si ih jedini

nadzirao; Ti nad svime bdijes.

Ako ih patnji podvrgnes, robovi su Tvoji, a ako

im oprostis, pa, uistinu si Ti Silni i Mudri.

Allah ¢e re¢i: “Ovo je Dan u kome ¢e iskrenima
od koristi iskrenost njihova biti; njima ¢e
dzennetske basce, kroz koje teku rijeke, pripasti;
vjecno i dovijeka u njima Ce ostati. Allah ée
zadovoljan njima biti, a i oni Njim. To ¢e veliki

uspjeh biti.”

Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji i nad

onim §to je na njima; On nad svime ima mo¢.
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1. Sva hvala neka je Allahu, Koji je nebesa i Zemlju
stvorio 1 tmine i svjetlo dao, ali i pored toga oni
koji ne vjeruju - druge sa Gospodarom svojim

izjednacuju.

2. On vas je od zemlje stvorio i rok odredio, a u

Njega je i rok utvrdeni, a vi i pored toga sumnjate.

3. OnjeAllah na nebesima i na Zemlji, On zna i §to

krijete i §to pokazujete, i On zna ono $to radite.

4. A njima - nevjernicima ne dode nijedan dokaz od

Gospodara njihova, a da se od njega ne okrenu.

5. Oni su zanijekali istinu kada im je dosla, ali njima

¢e sigurno stici vijesti o onome ¢emu su se rugali.

6. Zar oni ne znaju koliko smo Mi narastaja prije
njih unistili, kojima smo na Zemlji moguénosti
davali kakve vama nismo dali i kojima smo kisu
obilatu slali i u¢inili da rijeke pored njih teku, pa
smo ih, zbog grijeha njihovih, unistavali, i druge

narastaje, poslije njih, stvarali?

7. Aidati Knjigu na papiru spustimo i da je oni rukama
svojim opipaju, opet bi oni koji ne vjeruju rekli:

"Ovo zaista nije nista drugo do jasna vradzbina."

8. Ijos govore: “Zasto mu ne bude poslan melek?!”
A da meleke posaljemo, slucaj bi odreden bio, i

viSe se na njih ne bi ¢ekalo.
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9. A da ga melekom ucinimo, opet bismo ga kao
Covjeka stvorili i opet bismo im ucinili nejasnim

ono $to im jasno nije.

10. Poslanicima su se i prije tebe rugali, pa je one koji

su im se rugali stiglo bas ono ¢emu su se rugali.

11. Reci: “Putujte po Zemlji, zatim pogledajte kako

su zavrsili oni koji su poslanike laznim smatrali!”

12. Upitaj: “Cije je sve ono §to je na nebesima i na
Zemlji?”, 1odgovori: “Allahovo!” On je sebi propisao
da bude milostiv. On ¢e vas na Kijametskom danu
sakupiti, u to nema nikakve sumnje; oni koji su sebe

upropastili - pa, oni ne vjeruju.

13. Njemu pripada sve $to postoji u noci i danu; On

je Svecujudi i Sveznajuéi.

14. Reci: “Zar da za zaStitnika uzmem nekog
drugog osim Allaha, Koji je nebesa i Zemlju,
bez prethodnog primjera stvorio?! On hrani, a

12

hranjen ne biva!” Reci: “Meni je naredeno da

budem prvi ko se pokorava”, i nikako ne budi

jedan od visebozaca.

15. Reci: “Ako budem neposlusan svome Gospodaru,

ja se plasim patnje na Velikom danu.”

16. A onaj ko toga dana bude posteden, On mu se

smilovao, i to je ociti uspjeh.

17. Ako te Allah nekom nevoljom pogodi - pa, niko
je osim Njega ne moze otkloniti; a ako ti kakvo

dobro podari - pa, On nad svime ima moc¢.

18. A Onje iznad robova Svojih Svepot¢initelj - i On

je Mudri, Onaj Koji sve u potpunosti zna.

19. Reci: “Staje po svjedodenju najveée?”, i odgovori:

“Allah, On ¢ée izmedu mene i vas svjedok biti. A
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meni se ovaj Kur’an objavljuje da njime vas i one
do kojih on dopre upozoravam. Zar vi, zaista,
tvrdite da pored Allaha ima i drugih bogova?”
Reci: “Jane tvrdim.” Reci: “On je Bog Jedini, i ja

nemam nista s time $to vi Njemu pridruzujete.”

20. Oni kojima smo Knjigu dali poznaju Poslanika
kao §to poznaju sinove svoje. Oni koji su sebe

upropastili - pa, oni ne vjeruju.

21. Ima li veceg zulumcara od onoga koji o Allahu
govori lazi ili ne priznaje ajete i znakove Njegove?!

Zulumcari zaista nece uspjeti.

22. A na Dan kada ih sve sakupimo, pa upitamo one
koji su druge Njemu u obozavanju pridruzivali:
“Gdje su vam bozanstva vasa koja ste za bogove

smatrali?”,

23. nece im nikakvo opravdanje preostati nego da
reknu: “Allaha nam, Gospodara naseg, mi nismo

visebosci bili.”

24. Gledaj kako ¢e oni sami sebi lagati, a zagubit ¢e

im se oni koje su bili izmislili.

25. Ima onih koji dolaze da te slusaju, ali Mi smo na srca
njihova zastore stavili, da Kur'an ne bi razumjeli,
i gluhim ih u€inili, pa i ako bi sve dokaze vidjeli,
opet u njih ne bi povjerovali. A kada ti dolaze da s
tobom raspravljaju, govore oni koji ne vjeruju: “To

su samo izmisljotine naroda drevnih.”

26. Oni zabranjuju da se u Kur'an vjeruje, i sami se
od njega udaljavaju, i sami sebe upropastavaju, a

da i ne primjecuju.

27. Adatije vidjeti kako ¢e, kad pred Vatrom budu
zadrZani, re¢i: “Da nam je da vra¢eni budemo, pa
da ajete i znakove Gospodara naseg ne pori¢emo

i da vjernici postanemo.”
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28. Ne, naprotiv, njima ¢e ofevidno postati ono §to
su prije krili; a kada bi ponovo bili vraéeni, opet
bi nastavili raditi ono §to im je bilo zabranjeno,

jer oni su, doista, lazljivci,

29. i rekli bi: “Nema zivota osim na dunjaluku i mi

ozivljeni biti ne¢emo.”

30. A datije vidjeti kako ¢e, kada pred Gospodarem
svojim budu zaustavljeni i kad ih On upita: “Zar
ovo nije istina?”’, odgovoriti: “Jest, tako nam

12

Gospodara naseg!”, a i kako ¢e On reci: “E, pa

iskusite onda patnju zbog toga Sto niste vjerovali!”

31. Oni koji ne vjeruju da ¢e pred Allaha stati
nastradat ¢e kad im iznenada Cas ozivljenja
dode, i reci ¢e: “O Zzalosti naSe, $ta smo sve na

122

Zemlji propustili!”, i grijehe ¢e svoje na ledima

nositi, a uzasno je ono $to ¢e uprtiti.

32. Zivot na dunjaluku samo je igra i zabava, a
onaj svijet je, zaista, bolji za one koji se nastoje

zabranjenog Cuvati. Zar ne razumijete?!

33. Mi znamo da tebe zaista zalosti §to oni govore.
Oni, uistinu, ne smatraju da si lazac, nego

zulumdari pori¢u Allahove rijeci.

34. A poslanici su prije tebe laznim smatrani, pa su
trpjeli Sto su ih u laz ugonili i muéili sve dok
im ne bi dosla pomo¢ Nasa - a niko ne moze
Allahove rijec¢i zamijeniti - i do tebe su doprle o

poslanicima neke vijesti.

35. Ako je tebi tesko to $to se oni okrecu, onda, ako
mozes, potrazi kakav otvor u Zemlji ili kakve
ljestve za nebo, pa im donesi drugi znak?! Da
Allah hoée, On bi ih sve na pravom putu sakupio;
zato, nikako ne budi od onih koji ne znaju.

36. Odazvat ¢e se jedino oni koji slusaju. A Allah ée
umrle oziviti; zatim ¢e se Njemu svi vratiti.
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37.

38.

39.

40.
41.
42.
43.

44.

45.

46.

Oni govore: “Zasto mu ne bude spusten od njegova
Gospodara kakav znak.” Reci: “Allah je, zaista,

kadar spustiti znak, ali veéina njih ne zna.”

Nema nijednog zivog bica koje po zemlji hodi,
niti ptice koja na krilima svojim leti, a da nisu
zajednice poput vas. U Knjizi Mi niSta izostavili
nismo - a naposljetku, svi ¢e pred Gospodarom

svojim biti sakupljeni.

A oni koji ajete i znakove Nase poricu gluhi su i
nijemi, u tminama su. Onoga koga hoc¢e - Allah
na stranputicu skrene, a onoga koga hoce na

Pravi put okrene.

Reci: “Kazite vi meni, ako istinu govorite, kad bi
vam dosla Allahova kazna, ili vam dode Cas sudnji,

da li biste ikog drugog osim Allaha prizivali?”

Naprotiv, Njega samo molite pa, ako hoée, otklonit
¢e od vas ono za Sto ste Ga molili, a zaboravljate

one koje ste Mu u obozavanju pridruzivali.

A poslanike smo i narodima prije tebe slali i
neimastinom i bole$¢u ih kaznjavali, ne bi li se

ponizno molili.

Pa zasto se nisu ponizno molili kada bi im kazna
Nasa dosla?! Ali, srca njihova ostajala su tvrda, a

Sejtan im je lijepim prikazao ono Sto su radili.

I kada bi zaboravili ono ¢ime su opominjani,
Mi bismo im kapije svega otvorili; a kada bi se
onome §to im je dato obradovali, iznenada bismo

ih kaznili i oni bi, odjednom, svaku nadu izgubili,
i do zadnjeg bi bio iskorijenjen narod koji
je nepravdu c¢inio; pa neka je hvaljen Allah,

Gospodar svjetova.

Reci: “Kazite vi meni, ako bi vam Allah sluh vas
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47.

48.
49.
50.
51.

52.

53.

54.

i vid va§ oduzeo i srca vasa zapecatio, koji bi
vam bog, osim Allaha, to vratio?!” Pogledaj kako

ajete i znakove izlazemo, a oni se opet okrecu.”

Reci: “Kazite vi meni, ako bi vas Allahova kazna
stigla iznenada ili ocigledno, zar bi iko drugi

osim ljudi nepravednih nastradao?!”

Mi saljemo poslanike samo zato da donose
radosne vijesti i da opominju; neka se zato oni
koji vjeruju i dobra djela ¢ine ni¢ega ne boje i ni

za ¢ime neka ne tuguju.

A one koji su ajete i znakove Nase poricali sti¢i

¢e kazna zato $to su buntovni bili.

Reci: “Ja vam ne kazem: ‘U mene su Allahove
riznice’, niti: ‘Ja ono $to je culima nedokucivo
znam’, niti vam kazem: ‘Ja sam uistinu melek’,
jaslijedim samo ono $to mi se objavljuje.” Reci:
“Zar su isto slijepac i onaj koji vidi?! Zasto ne

razmislite?”

I upozoravaj Kur'anom one koji strahuju $to ¢e
pred Gospodarom svojim sakupljeni biti, kad
osim Njega ni zaStitnika ni zagovornika nece

imati - da bi se zabranjenog uscuvali.

I ne tjeraj od sebe one koji se ujutro i navecer
Gospodaru svome mole u zelji za licem Njegovim;
ti nec¢e§ za njih odgovarati, a ni oni nece
odgovarati za tebe, jer bi ti, ako bi ih otjerao, u

nepravedne spadao.

I tako Mi jedne drugima iskuSavamo da bi
nevjernici rekli: “Zar su to oni, medu nama,
kojima je Allah, milost ukazao?!” A zar Allah
najbolje ne poznaje zahvalne?!

A kada ti dodu oni koji u rije¢i Nase vjeruju, ti
reci: “Selamun alejkum! Gospodar vas je sam
Sebi propisao da bude milostiv: ako neko od vas
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kakvo ruzno djelo iz lahkomislenosti ucini, pa
se poslije pokaje i popravi - pa, Allah je, doista,

Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.”

55. Tako Mi potanko izlazemo ajete i znakove, da bi

ocevidan bio put kojim idu prestupnici.

56. Reci: “Meni je zabranjeno obozavati one koje vi,
pored Allaha, molite.” Reci: “Ja se ne povodim
za zeljama vasim, jer bih tada zalutao i ne bih

medu upuéenima bio.”

57. Reci: “Ja sam zaista na jasnoj uputi moga
Gospodara, a vi je poricete. Nije u mojoj vlasti
ono S§to vi pozurujete; pita se samo Allah, On

sudi po pravdi i On je Sudija najbolji.”

58. Reci: “Da je u mojoj vlasti ono Sto pozurujete,
izmedu mene i vas svrSeno bi bilo, a Allah

najbolje zna nepravedne.”

59. UNjegasukljucevionogasto je culimanedokucivo,
samo ih On zna, i On jedini zna §ta je na kopnu i §ta
je umoru, i nijedan list ne opadne a da On ne zna
za njega; i nema zrna u tminama Zemlje niti i¢eg

svjezeg niti i¢eg suhog, a da nije u jasnoj Knjizi.

60. On vas no¢u umrtvljuje - a zna i $ta ste preko dana
uradili - zatim vas danju budi, kako bi rok koji je
svakome odreden, prosao. Na kraju, Njemu cete se

vratiti i On ¢e vas o onome §to ste radili obavijestiti

61. On jeiznad robova Svojih Svepotcinitelj i Salje vam
Cuvare; a kad nekom od vas smrt dode, izaslanici

Nasi mu dusu uzmu; oni nikad propust ne prave.

62. Oni e, poslije, Allahu biti vraceni, svome istinskom
Zastitniku. Samo ¢e se On pitati i On ¢e najbrze
obracun svidjeti.

63. Reci:

izbavlja kada mu se i javno i tajno ponizno

“Ko vas iz strahota na kopnu i na moru
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

molite: ‘Ako nas On iz ovoga izbavi, sigurno

¢emo biti zahvalni!*”

Reci: “Allah vas iz tih i iz svake nevolje izbavlja, pa

vi opet Njemu druge u obozavanju pridruzujete.”

Reci: “On je kadar poslati protiv vas kaznu iznad
vasih glava ili ispod vasih nogu, ili vas u stranke
podijeliti i uéiniti da silu jedni drugih iskusite.
Pogledaj samo kako Mi potanko izlazemo ajete i

znakove, ne bi li ljudi shvatili.”

Tvoj narod Kur’an porice, a on je istina. Reci:

“Ja nisam zaduzen da vam Uputu dam,

svaki nagovjestaj ima svoje vrijeme, i vi ¢ete znati.”

Kada vidi$ one koji lazima zadiru u Nase ajete i
rugaju se, ti se od njih okreni sve dok drugu pricu ne
zapo¢nu. A ako te Sejtan navede da zaboravis, onda,

nakon $to se sjetis, ne sjedi s ljudima nepravednim.

Oni koji se boje Allaha nece za njih racun polagati,

ali su duzni opominjati ne bi li se okanili.

Ostavi one koji vjeru svoju kao igru i zabavu
uzimaju, i koje je zivot na ovom svijetu obmanuo,
a opominji Kur'anom da niko, zbog onoga sto radi,
ne bi stradao, jer, osim Allaha, ni zastitnika ni
posrednika nece imati, i od takvog se neée nikakva
otkupnina primiti. Oni ¢e, zbog onoga $to su radili,
biti u muci drzani; njih ¢eka pic¢e od kljucale vode
i patnja bolna zato Sto nisu vjerovali.

Reci: “Zar da, pored Allaha, molimo one koji nam ne
mogu nikakvu korist pribaviti ni neku stetu otkloniti,
pa da budemo vraceni svojoj proslosti - a Allah nas
je ve¢ uputio - i da budemo kao onaj koga su na
Zemlji Sejtani zaveli pa nista ne zna, a koga drugovi
njegovi zovu na Pravi put: ‘Hodi nama!’” Reci:
“Zaista je Allahova uputa - istinska uputa, i nama

je naredeno da se Gospodaru svjetova predamo,
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72.

73.

74.

75.

76.

77.
78.

79.

80.

i da namaz obavljamo i da se Njega bojimo”; On
je Taj pred Kojim ¢ete biti sakupljeni,

i On je Taj Koji je nebesa i Zemlju s istinom
stvorio. Cim On za neto rekne: “Budi!” - ono
biva; rije¢ Njegova je istina; samo ¢e On imati
vlast na Dan kada se u rog puhne; On zna ono §to
je ¢ulima nedokucivo i ono §to je pojavno; On je

Mudri i Onaj Koji sve u potpunosti zna.

A kad Ibrahim reée ocu svome Azeru: “Zar kumire
smatra$ bogovima?! Uistinu, vidim da ste i ti i

narod tvoj u o€itoj zabludi.”

I Mi pokazasmo Ibrahimu carstvo nebesa i Zemlje

da bi postao od onih §to ¢vrsto vjeruju.

I kad nastupi no¢, on ugleda zvijezdu i rece:
“Ovo je Gospodar moj!” A posto zade, rece: “Ne

122

volim one koji zalaze!

A kad ugleda Mjesec kako izlazi, ree: “Ovo je
Gospodar moj!” A posto zade, on rece: “Ako me
Gospodar moj ne uputi, bit ¢u sigurno jedan od

Jjudi koji su zalutali.”

A kad ugleda Sunce kako se rada, on uzviknu:

12

“Ovo je Gospodar moj, ovo je vece!” A posto
zade, on rece: “Narode moj, ja zaista nemam

nista s time $to vi Njemu pridruzujete!

Ja okre¢em lice svoje, kao pravi vjernik, prema
Onome Koji je nebesa i Zemlju, bez prethodnog

12

primjera, stvorio; ja u visebosce ne spadam!

Inarod jenjegov s njim raspravljao. “Zar da samnom
o Allahu raspravljate, a On je mene uputio?”, rece
on. “Ja se ne bojim onih koje vi Njemu pridruzujete,
osim $to se bojim da moj Gospodar htjedne nesto.
Gospodar moj znanjem svojim obuhvata sve. Zasto

ne promislite i pouku ne prihvatite?

T
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81.

82.

83.

84.

85.
86.
87.

88.

89.

90.

A kako bih se bojao onih koje Njemu pridruzujete,
kada se vi ne bojite $to Allahu u obozavanju
pridruzujete one za koje vam On nije nikakav
dokaz spustio? Pa koji od dva tabora vise

sigurnost zasluzuje, ako vi znate?

Samo oni koji vjeruju i vjerovanje svoje sa
zulumom ne mijeSaju bit ¢e uistinu sigurni: oni

su upuceni.”

To je ¢vrst dokaz Nas koji dadosmo Ibrahimu
protiv naroda njegova. Mi na vise stepene
uzdizemo one koje ho¢emo. Gospodar tvoj je,

uistinu, mudar i Onaj Koji sve zna.

I Mi mu darovasmo Ishaka i Jakuba; i svakog
uputismo - a Nuha smo jos prije uputili - i od
potomaka njegovih Davuda, i Sulejmana, i Ejjuba,
i Jusufa, i Musaa, i Haruna - eto, tako Mi

nagradujemo one koji dobra djela Cine,

i Zekerijjaa, i Jahjaa, i Isaa, i Il'jasa - svi su oni

medu Cestitima bili,

i Ismaila, i el-Jese'a i Junusa i Luta - i svima smo

prednost nad svjetovima ostalim dali,

i neke pretke njihove i potomke njihove i bracu

njihovu - njih smo odabrali i na Pravi put ih uputili.

To je Allahova uputa kojom On upucuje one koje
hoce od robova Svojih. A da su oni Allahu ikoga
u obozavanju pridruzivali, sigurno bi propalo
ono Sto su radili.

To su oni kojima smo Mi Knjigu i mudrost i
vjerovjesnistvo dali. Pa ako oni u to ne vjeruju,
Mi smo to povjerili ljudima koji to ne nijecu.

Njih je Allah uputio, i zato slijedi njihov put.
Reci: “Ja od vas ne trazim nagradu za Kur'an, on

je samo pouka svjetovima.”
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91. Oni ne poznaju Allaha kako treba, kad govore:
“Nijednom ¢ovjeku Allah nije nista objavio!”
Reci: “A ko je objavio Knjigu koju je donio
Musa kao svjetlo i uputu ljudima, koju na
listove stavljate i pokazujete, a mnogo i krijete,
i pouceni ste onome $to ni vi ni preci vasi niste
znali?” Reci: “Allah!” Zatim ih ostavi, neka se

laZzima svojim zabavljaju.

92. A ova Knjiga, koju objavljujemo, blagoslovljena
je, ona potvrduje one prije nje i da upozoris
Mekku - Majku naselja i sve oko nje. A oni koji u
onaj svijet vjeruju - vjeruju i u nju i o namazima

svojim brinu.

93. Ko je viSe nepravedan od onoga koji lazi o
Allahu iznosi ili koji govori: “Objavljuje mi se”,
a nista mu se ne objavljuje, ili koji kaze: “I ja ¢u
re¢i isto onako kao §to Allah objavljuje.” A da
ti je vidjeti zuluméare u smrtnim mukama, kada
meleki budu ispruzili ruke svoje prema njima:
“Izvadite svoje duse! Od sada ¢ete neizdrzljivom
kaznom biti kaznjeni zato $to ste na Allaha ono
Sto nije istina iznosili i $to ste se prema ajetima i

znakovima Njegovim oholo ponasali.”

94. A do¢i ¢ete nam pojedinacno, onakvi kakve smo
vas prvi put stvorili, napustivsi dobra koja smo
vam bili darovali. Mi ne vidimo s vama zagovarace
vase za koje ste smatrali da ih Allahu treba u
obozavanju pridruziti, pokidane su veze medu

vama i ostaviSe vas oni za koje ste tako tvrdili.

95. Zaista je Allah Onaj Koji ¢ini da se raspukne
zrno i ko$pica. On izvodi Zivo iz mrtvoga, i On
je Taj Koji izvodi mrtvo iz zivoga; to vam je, eto,

Allah, pa kuda se onda odmecete!?

96. On je Taj Koji ¢ini da zora svi¢e, On je no¢
odredio za pocinak, a Sunce i Mjesec za racunanje

vremena; to je odredba Silnoga i Sveznajuceg.
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97. Onvam je stvorio zvijezde da se po njima u mraku
upravljate, na kopnu i moru. Mi smo obrazlozili

ajete i znakove ljudima koji znaju.

98. On vas je stvorio od jednog Covjeka, a zatim vam
slijedi boraviste i spremiste. Mi smo obrazlozili

ajete 1 znakove ljudima koji razumiju.

99. On vodu s neba spusta, pa Mi onda ¢inimo da
pomocu nje nicu sve vrste bilja i da iz njega
izrasta zelenilo, a iz njega klasje gusto, i iz palmi,
iz zametka njihova, grozdovi koje je lahko ubrati,
i vrtovi lozom zasadeni, i masline i $ipci - sli¢no
i razli¢ito. Posmatrajte, zato, plodove njihove
kad se tek pojave i kad zriju. U tome su, zaista,
dokazi za ljude koji vjeruju.

100. I oni drze da su dzini Allahu takmaci, a On je

njih stvorio, 1 izmislili su, ne znajuéi Sta govore,

da On ima sinove i kéeri. Uzvisen je On i vrlo
visoko iznad onoga kako Ga oni opisuju!

101. On jenebesa i Zemlje, bez prethodnog primjera,

Stvoritelj. Otkud Njemu dijete kad nema Zene?!

On sve stvara, i samo On sve zna.

102. To vam je Allah, Gospodar vas, nema drugog

boga osim Njega, Stvoritelja svega; zato Njemu

ibadet ¢inite; On nad svime bdi.

103. Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a On do

pogleda dopire; On je Dobrostiv i Onaj Koji sve

u potpunosti zna.

104. Od Gospodara vaseg dosli su vam jasni dokazi,

pa onaj ko ih vidi - u svoju korist to ¢ini, a onaj

ko ostane na to slijep - na svoju je Stetu slijep; a

ja nisam taj koji vas nadzire.

105. T eto, tako Mi izlazemo ajete da bi oni rekli:

“Ti si to ucio”, i da bismo to objasnili [judima

koji znaju.
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Ti slijedi ono §to Gospodar tvoj objavljuje, drugoga

boga osim Njega nema, i viseboSce izbjegavaj.

Da Allah hoce, oni ne bi Sirk ¢inili, a Mi tebe

nismo dali da ih nadzires niti si ti za njih zaduzen.

Ne grdite one koje oni, pored Allaha, prizivaju,
dane biioni, nepravedno i ne misleéi $ta govore,
Allaha grdili. Kao i njima, tako smo svakom
narodu lijepim postupke njihove predstavljali.
Oni ¢e se, na kraju, Gospodaru svome vratiti, pa

¢e ih On o onom §to su radili obavijestiti.

Oni se zaklinju Allahom, najja¢om zakletvom, da
¢e, ako im dode kakvo znamenje, sigurno, zbog
njega vjernici postati. Reci: “Sva su znamenja
samo u Allaha!” A §ta vi znate, mozda bi oni, kada

bi im ona dosla, vjernici postali?

A mi srca njihova i o¢i njihove okre¢emo, pa
nece vjerovati kao $to nisu vjerovali ni prvi put, i

ostavljamo ih da u osionosti svojoj lutaju smeteni.

Kad bismo im meleke poslali, i kad bi im mrtvi
progovorili, i kad bismo pred njih sve dokaze
sabrali - oni, opet, ne bi vjerovali, osim ako bi

Allah htio, ali ve¢ina njih ne zna.

Tako smo svakom vjerovjesniku neprijatelje
odredivali, Sejtane u vidu ljudi i dzina, koji su
jedni drugima kiéene besjede govorili, da bi ih
obmanuli; a da je Gospodar tvoj htio, oni to ne

bi ucinili; zato ti ostavi njih, i ono $to izmisljaju;

i da bi srca onih koji u onaj svijet ne vjeruju bila
sklona tome 1 zadovoljna time, i da bi pocinili

grijehe koje su pocinili.

Zar da pored Allaha trazim drugog sudiju, kad vam
On objavljuje Knjigu potanko?! A oni kojima smo
Mi dali knjigu dobro znaju da Kur'an objavljuje
Gospodar tvoj s Istinom, zato ti ne sumnjaj nikako!
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115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

Rije¢i Gospodara tvoga vrhunac su istine i
pravde; Njegove rije¢i niko ne moze promijeniti

i On je Svecujuci i Sveznajuci.

Ako bi se ti pokoravao vecini onih koji zive na
Zemlji, oni bi te od Allahova puta odvratili; oni
se samo za pretpostavkama povode, i oni samo

lazi izmiSljaju.

Zaista Gospodar tvoj najbolje zna one koji su
skrenuli s Njegova puta i On najbolje zna one

koji su na Pravom putu.

Zato, jedite ono pri ¢ijem je klanju spomenuto
Allahovo ime, ako u Njegove ajete i znakove

vjerujete.

A za$to da ne jedete ono pri ¢ijem je klanju
spomenuto Allahovo ime kad vam je On objasnio
Sta vam je zabranio - osim kad ste prisiljeni;
mnogi, prema prohtjevima svojim, nemajuci
za to nikakva dokaza, zavode druge u zabludu.
Uistinu, Gospodar tvoj najbolje zna one koji

granice prelaze.

Okanite se i javnog i tajnog grijesenja! Oni koji
grijeSe sigurno ¢e biti kaznjeni za ono §to su

zgrijesili.

Ne jedite ono pri ¢ijem klanju nije spomenuto
Allahovo ime; to je, uistinu, neposluh! A Sejtani,
doista, navode $ticenike svoje da se s vama
raspravljaju, pa ako biste im se pokorili - 1 vi

biste, sigurno, mnogobosci postali.

Zar je onaj koji je bio u zabludi, a koga smo Mi
ozivili i dali mu svjetlo pomocu kojeg se medu
ljudima krece, kao onaj koji je u tminama iz kojih

ne izlazi? A nevjernicima je uljepsano to $to rade.

Isto tako, Mi u¢inimo da u svakom naselju velikasi
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124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

postanu prestupnici i da u njemu lukavstva
smisljaju, ali oni samo protiv sebe lukavstva

smisljaju, a da i ne primjecuju.

A kada njima kakav znak dode, oni govore: “Mi
neéemo vjerovati sve dok se i nama ne da nesto
slicno onome $to je Allahovim poslanicima
dato.” A Allah najbolje zna kome ¢e povjeriti
poslanstvo Svoje. Prestupnike ¢e sigurno kod
Allaha zadesiti poniZenje i sti¢i ¢e ih patnja

velika zato $to su spletkarili.

Onome koga Allah Zeli uputiti - On srce njegovo
prema islamu raspolozi, a onome kome hoce
dati da je u zabludi - On srce njegovo tijesnim i
stegnutim ucini, kao kad ¢ini napor da na nebo
uzleti. Eto, tako Allah ucini da gnusoba - Sejtan

ovlada nad onima koji ne vjeruju.

Ovo je pravi put Gospodara tvoga, a Mi smo
obrazlozili ajete i znakove ljudima koji promisljaju

i pouku primaju.

Njih ¢eka Kuéa spasa u Gospodara njihova; On

¢e biti zastitnik njihov zbog onoga §to su ¢inili.

A na Dan kada On sve sakupi: “O skupe dzinski,
vi ste mnoge ljude zaveli!” “Gospodaru nas”, reci
¢e ljudi, Sticenici njihovi, “mi smo jedni drugima
bili od koristi i stigli smo do roka naseg koji si
nam odredio Ti!” “Vatra ¢e biti prebivaliste

CLINT3

vase

EENNT3

rec¢i ¢e On”, “u njoj Cete vjecno ostati,

osim ako Allah drukéije ne odredi.” Gospodar

tvoj je, zaista, mudar i Onaj Koji sve zna.

Tako isto Mi prepustamo vlast jednim zuluméarima
nad drugima zbog onoga Sto su zaradili.

O skupe dzinski i ljudski, zar vam iz redova
vasih nisu dolazili poslanici koji su vam ajete
Moje kazivali i upozoravali vas da Cete ovaj
vas dan docekati? Oni ¢e reci: “Mi svjedocimo
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131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

protiv sebe.” Njih je zivot na Zemlji bio
obmanuo i oni ¢e sami protiv sebe posvjedociti

da su bili nevjernici.

Tako je, jer Gospodar tvoj nije uniStavao naselja
zbog nepravde njihove - bez prethodne opomene

njihovim stanovnicima.”

Svima ¢e pripasti nagrada ili kazna, prema tome
kako su postupali, a Gospodar tvoj nije nemaran

prema onom Sta su radili.

Gospodar tvoj je neovisan i milostiv. Ako hoce,
uklonit ¢e vas, i poslije vas one koje On hoce dovesti,

kao $to je od potomstva drugih naroda vas stvorio.

Ono $to vam se prijeteéi obecava doista ¢e doci

1 vi ne¢ete mo¢i umaci.

Reci: “O narode moj, €ini sve Sto mozes, Cinit
¢u, uistinu, i ja; a vi Cete ve¢ saznati koga ¢eka

sretan kraj!” Nepravedni sigurno neée uspjeti.

Oni odreduju za Allaha dio ljetine i dio stoke, koju
je On stvorio, pa govore: “Ovo je za Allaha”, tvrde
oni, “a ovo za bozanstva nasa!” Medutim, ono
$to je namijenjeno bozanstvima njihovim ne stize
Allahu, dok ono $to je odredeno za Allaha stize

bozanstvima njihovim!? Kako ruzno oni sude!

Mnogim su musricima isto tako Sejtani njihovi
ubijanje vlastite djece lijepim prikazali, da bi ih
upropastili i da bi ih u vjeri njihovoj zbunili. A
da je Allah htio, oni to ne bi ¢inili. Zato, i njih i

njihove izmisljotine ostavi!

Oni govore: “Ova stoka i plodovi zabranjeni su,
smiju ih jesti samo oni kojima mi dozvoljavamo”,
tvrde oni, “aovo je stoka ¢ija suleda zabranjena.”
Ima stoke prilikom ¢ijeg klanja ne spominju
Allahovo ime, izmisljaju¢i o Njemu lazi. A On
¢e ih zbog onoga §to izmisljaju, kazniti.

b el 1 oo ag a5 g J of s

wu)l.;;.\'k&d_u.‘ \.A)\}L_c\.lié’,&;jsﬂj

1 S8 o A5 2t U o 1,5 2601 055
B G5l 5 5 o3 LB 1S 15

st 15 B35

K

y wwr_;:&\)u}\ 155 e 4 T,ls3
5&TJ;Mmr@Kﬂuguu\§~\MjW,
(:@uriguguﬁ&*g\d@ 4y &€

£ 15k

RIS \gﬂrmj\ wsfmn ng
@ Oy s 3;$)Ma}lguw;u;3;4;;r,@;\ Jd5

)

r.@.&f;uw\)\wy”uﬁ)r_’a\uxhb)bj
AR \u,;»vr_u\,u)ﬂbggj;;_u\,
@Qﬁﬂ;\j)gbr@ ‘C.LE




139. Oni govore: “Ono $to je u utrobama ove i ove
stoke dozvoljeno je samo muskarcima nasim,
a zabranjeno nasim zenama. A ako se plod
izjalovi, onda su u tome sudionici.” Allah ¢e
ih za neistine koje pricaju kazniti, zaista je On
Mudri i Sveznajuéi.

140. Gubitnici su oni koji iz lahkoumnosti i ne
znajuci Sta rade djecu svoju ubijaju i koji ono
¢ime ih je Allah opskrbio zabranjenim smatraju,
izmi$ljajuéi o Allahu lazi. Oni su zalutali i
neupuceni.

141. On je Taj Koji stvara vinograde, poduprte i
nepoduprte, i palme i usjeve razlicita okusa, i
masline i Sipke - oboje, i sli¢no i razlicito; jedite
plodove njihove kad plod dadnu, i podajte na
dan Zetve i berbe ono na $to drugi pravo imaju,
i ne rasipajte, a On, zaista, ne voli rasipnike.
142. Stvara i stoku koja teret nosi i onu od koje
je prostirka; jedite dio onoga ¢ime vas Allah
opskrbljuje, a ne slijedite Sejtanove korake, zaista
vam je on otvoreni neprijatelj,

143. ito osam zivotinja u paru: par ovaca i par koza.
Reci: “Dali je On zabranio muzjake ili zenke, ili
ono Sto se nalazi u utrobama zenki? Obavijestite
me pouzdano, ako je istina to Sto govorite”,
144. i par kamila i par goveda. Reci: “Da li je On
zabranio muzjake i Zenke i ono §to se nalazi u
utrobama zenki? Da li ste vi bili prisutni kad vam
je Allah to propisao?” Ima li onda veéeg zulumcara
od onoga koji, ne znaju¢i istinu, izmislja lazi o
Allahu da bi ljude u zabludu doveo? Allah sigurno
nece uputiti na Pravi put ljude koji su nepravedni.
145. Reci: “Ja ne vidim u ovome §to mi se objavljuje
da je ikome zabranjeno jesti ma Sta drugo osim
strvi, ili krvi koja istjece, ili svinjskog mesa, to
je, doista, pogano, ili §to je kao vid neposluha
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146.

147.

148.

149.

150.

151.

zaklano u necije drugo, a ne u Allahovo ime.” A
bude li ko primoran, a ne Zeli to i ne pretjeruje
u tome - pa Gospodar tvoj je, doista, Oprostitelj

grijeha, Milostivi.

Jevrejima smo sve zivotinje koje imaju kopita ili
kandZe zabranili, a od goveda i brava njihov loj,
osim onog s leda ili s crijeva, ili onog pomijesanog
s kostima. Time smo ih zbog nepravde njihove

kaznili; 1 Mi, zaista, govorimo istinu.

A ako ti oni ne budu vjerovali, ti reci: “Gospodar
va$ je posjednik milosti neizmjerne, ali kazne

Njegove ne bivaju postedeni ljudi prestupnici.”

Govorit ¢e oni koji su Allahu druge u obozavanju
pridruzivali: “Da je Allah htio, mi ne bismo $irk
¢inili, a ni preci nasi, niti bismo iSta zabranjenim
ucinili.” Tako suioni prije njih poricali, sve dok Nasu
kaznu nisu iskusili. Reci: “Imate 1i vi kakav dokaz,
da nam ga iznesete? Vi se samo za pretpostavkama

povodite i vi samo neistinu govorite.”

Reci: “Allah ima potpun dokaz, i da On hoce, sve

bi vas na Pravi put uputio!”

Reci: “Dovedite svoje svjedoke koji ¢e posvjedociti

1

da je Allah to zabranio!” Pa ako oni posvjedoce, ti
im nemoj povjerovati i ne povodi se za strastima
onih koji Nase ajete i znakove smatraju laznim i
koji u onaj svijet ne vjeruju i koji druge Gospodaru

svome ravnim smatraju.

Reci: “Dodite da vam kazem $ta vam Gospodar
va$ propisuje: da Mu nista u obozavanju ne
pridruzujete, da roditeljima dobro ¢inite, da
djecu svoju zbog neimastine ne ubijate, Mi i vas
injih hranimo, ne pribliZujte se nevaljalstinama,
bile javne ili tajne; ne ubijajte onog koga je Allah
zabranio ubiti, osim kada to pravda zahtijeva; to

vam On zapovijeda, da biste razumjeli.”

PR RS C NP SRR =R Y sz
LtJ)J?Al;_f:J u?{{n.b§>§bj> \).)\Jb U""d\ J“)
BIEATG TG TR0 &JF ”uym;g;”&x”‘

@r zwujr-e-d-dr.@.».\ﬁvus/mkx

F;z}i’gamu AR SRS RN
& Gea T

Wz Y 650 Lsﬂ\ 5 1840 UMM

B3 S o 2 Sl D38 NES Lot

) 51 35 1Y) 5,48 o Wl 152,258 e 33 r&w
@uyoﬁ

& o g% .

ek off 18 ps 1 31 5,06k ool osingd 26 8
Y 5l Wl 1558 gl ;'3»? 5 NS

© O5238 iy o83 523G S
E;, ‘;,,;,,/, ,;,,,3
‘* adﬁbf P&J)rf\ﬁd.s\ \Judj@
< 55 : Gl 5 rb*-‘)‘bﬁf’-’“yj "uﬂfﬁj 25
\,L.n.;:“:Y C)E.Z L@ngbwofj\ ”“" ":.3:\31_}

PN H PPN #55 Ls)\ LM,J\

slésJ‘z :,:)—L Y




152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

I ne priblizavajte se imetku siroceta, osim na
najljepsi nacin, sve dok punoljetno ne postane,
i mjericu i vagu praviéno napunite. Mi nikoga
preko njegove mogucnosti ne zaduzujemo; i kad
govorite, po pravdi govorite, pa makar se ticalo
isrodnika, i obaveze prema Allahu ispunjavajte,
eto, to vam On zapovijeda da biste se prisjetili i

pouku primili.

I zato Sto je ovo pravi put Moj, njega se drzite
i druge puteve ne slijedite, pa da vas odvoje od
puta Njegova; eto, to vam On nareduje, da biste

se zabranjenog uscuvali.

Mi smo Musau Knjigu dali da u¢inimo potpunom
blagodat onome koji ¢e prema njoj postupati i
kao objasnjenje svemu i uputu i milost, da bi oni

povjerovali da ¢e pred Gospodara svoga stati.

A ova je Knjiga koju objavljujemo blagoslovljena,
zato je slijedite i Allaha se bojte, da bi vam milost

ukazana bila.

I zato, da ne kazete: “Knjiga je objavljena dvjema
zajednicama prije nas!!l, ali mi je ne znamo Citati

kao oni”,

i da ne kazete: “Da je Knjiga objavljena nama, bolje
bismo se od njih drzali Pravog puta.” Pa objavljuje
vam se, eto, od Gospodara vaseg jasan dokaz i uputa
i milost; i ima li, onda, veé¢eg zulumc¢ara od onoga
koji Allahove ajete ne priznaje i od njih odvraca?!
A Mi ¢emo teskom kaznom kazniti one koji od ajeta

Nasih odvracaju, zato $to to stalno Cine.

Zar oni ¢ekaju da im meleki dodu, ili da im Gospodar
tvoj dode, ili neki znakovi od Gospodara tvoga?!
Onoga dana kada neki znakovi od Gospodara tvoga
dodu nijednom ¢ovjeku nece koristiti to Sto ¢e tada

vjerovati, ako prije nije vjerovao, ili ako nije kao

[11 Dvjema zajednicima, tj. jevrejima i krs¢anima.
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159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

vjernik kakvo dobro uradio. Reci: “Samo vi cekajte,

i mi ¢emo, doista, Cekati!”

Zaista, s onima koji su vjeru svoju razdijelili i u
stranke se podijelili ti nemas nista! Njihov slucaj
je Allahu predat. On ¢e ih, potom, 0 onome $to su

radili obavijestiti.

Ko god uradi dobro djelo, bit ¢e deseterostruko
nagraden; a ko god uradi lose djelo, bit ¢e samo
prema zasluzi kaznjen, i ne¢e im nepravda biti

ucinjena.

Reci: “Mene je Gospodar moj na Pravi put, zaista,
uputio, u pravu vjeru, vjeru Ibrahima pravovjemika,

a on visebozac nije bio.”

Reci: “Klanjanje moje, i obredi moji, i zivot moj,
i smrt moja doista su zarad Allaha, Gospodara

svjetova,

Koji nema saucesnika; to mi je naredeno i ja

sam prvi musliman.”

Reci: “Zar da za Gospodara trazim nekog
drugog osim Allaha, kad je On Gospodar
svega?!” Sto god ko uradi, sebi uradi, i svaki
grije$nik samo ¢e svoje breme nositi. Na kraju,
Gospodaru svome ¢ete se vratiti i On ¢e vas o

onome u ¢emu ste se razilazili obavijestiti.

On ¢ini da jedni druge na Zemlji smjenjujete
i On vas po polozajima jedne iznad drugih
uzdize, da bi vas iskusao u onome $to vam daje.
Gospodar tvoj, zaista, brzo kaznjava, ali On je,

uistinu, i Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.
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(7) El-A‘araf

el A

[3]

PO Y

WWM%WMMW

1. Elif-lam-mim-sad. "

2. Ovo je knjiga koja ti se spusta - pa neka ti u
grudima ne bude nikakve tegobe zbog nje - da

njome upozoravas, i da vjernicima bude opomena.

3. Slijedite ono $to vam se od Gospodara vaseg objavljuje
i pored Njega ne slijedite druge kao zastitnike! A kako

se vi malo prisjecate i pouku primate?!

4. Koliko smo Mi samo naselja razorili; a kazna im

je Nasa dolazila nocu ili danju kad bi prilegli?

5. A priznanje njihovo, kada bi im dosla kazna Nasa,

bile su samo rijeci: “Nepravedni smo, zaista, bili!”

6. I sigurno ¢emo pitati one kojima smo poslanike

slali, a pitat cemo, doista, i poslanike,

7. pa ¢emo im, sigurno, kazivati po znanju Nasemu,
sve $to o njima znamo, a Mi nismo odsutni bili.

8. Vaganje toga dana bit ¢e pravedno: oni Ciji tas

dobra bude tezi, oni ¢e uspjeti;

9. aoni ¢iji tas dobra bude laksi, oni ¢e, zato §to ajete
i znakove Nase nisu priznavali, stradati.

10. Mi smo vas na Zemlji smjestili i na njoj vam
sve §to je potrebno za zivot dali. A kako vi malo

zahvaljujete?!

[x] Vrhovi zida.
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[1]1 Pogledati znacenje spomenuto prilikom tumacenja prvog ajeta sure El-Bekare.




11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19

20.

21.

Mi smo vas stvorili i onda vam oblik dali, a poslije
melekima rekli: “Sedzdu Ademu ucinite!” Pa svi
sedzdu ucinise, osim Iblisa, on nije bio medu

onim koji na sedzdu padose!

“Sta te je navelo pa da ni¢ice ne padnes kad sam ti
naredio?”, upita On. “Ja sam bolji od njega; mene

si od vatre stvorio, a njega od ilovace”, odgovori.

“E, onda silazi iz DZenneta”, ree On, “nije tvoje
da se u njemu oholis; silazi, ti si, zaista, medu

prezrenim!”
“Daj mi vremena do dana njihova ozivljenja!”, zamoli.
“Daje ti se vremena!”, rece On.

“E, kao $to si me u zabludu zaveo”, rece, “tako ¢u

ija ljude na Tvom Pravom putu sigurno presretati,

pa ¢u im, doista, i sprijeda, i straga, i zdesna, i
slijeva prilaziti, i Ti ¢e$ ustanoviti da vec¢ina njih

12>

necée zahvalna biti!

“Izlazi iz njega, pokuden i ponizen!”, re¢e On.
“Tobom i svima koji se za tobom budu povodili

doista ¢u Dzehennem napuniti!”

Ati, 0o Ademe, i supruga tvoja u Dzennetu stanujte
i odakle god hocete jedite, samo se ovom drvetu
ne priblizujte, pa da tako u redovima nepravednih
budete!”

I Sejtan ih poce navracati da bi im otkrio stidna
mjesta njihova, koja su im skrivena bila, i rece:
“Gospodar va$§ zabranjuje vam ovo drvo samo
zato da ne biste meleki postali ili da ne biste u

redovima besmrtnika bili”,

i zaklinjaSe im se: “Ja sam vama dvoma, zaista,

savjetnik iskreni!”
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22. I na prevaru ih zavede. A kad oni ono drvo
okusiSe, stidna mjesta njihova ukazase im se i
oni po sebi dzennetsko lis¢e stavljati pocese.
“Zar vam to drvo nisam zabranio?”, zovnu ih

“i rekao vam:

Gospodar njihov, ‘Sejtan vam je,

999

zbilja, otvoreni neprijatel;.
23. “Gospodaru nas”, rekosSe oni, “sami smo sebi
nepravdu ucinili, i ako nam Ti ne oprosti§ i
ne smilujes nam se, sigurno ¢emo u redovima
gubitnika biti.”
24. “Silazite!”, re¢e On, “jedni drugima bit Cete
neprijatelji! Na Zemlji Cete boraviti i do

odredenog vremena uzivati.”

25. “Na njoj cete Zzivjeti, na njoj umirati i iz nje
ozivljeni biti”, rece On.

26. O sinovi Ademovi, dali smo vam odjeéu koja ée
pokrivati stidna mjesta vasa, a i raskosna odijela,
ali, odje¢a bogobojaznosti, to je ono najbolje. To
su neki Allahovi znakovi da bi se oni prisjetili i

pouku prihvatili.

27. O sinovi Ademovi, neka vas nikako ne zavede
Sejtan kao Sto je roditelje vase iz Dzenneta izveo,
skinuvsi s njih odjecu da bi im stidna mjesta
njihova pokazao! On vas, doista, vidi, on i vojske
njegove, odakle vi njih ne vidite. Uistinu, Mi smo

ucinili Sejtane zastitnicima onih koji ne vjeruju.

28. Akadaurade neko gnusno djelo, govore: “Zatekli
smo pretke nase da to rade, a i Allah nam je to
zapovijedio.” Reci: “Allah ne zapovijeda da se
rade gnusna djela! Zasto o Allahu govorite ono

Sto ne znate?”

29. Reci: “Gospodar moj nareduje pravednost. |
obracajte se samo Njemu kad god obavljate

namaz i molite se iskreno Mu ispovijedajuci
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30.

31.

32.

33.

34.

3s.

36.

37.

vjeru! Kao $to vas je prvi put stvorio, tako ¢e vas

ponovo ozivjeti.”

On jedne na Pravi put upucuje, a drugi, s pravom,
zabludu zasluzuju, jer oni, umjesto Allaha, doista

Sejtane za zastitnike uzimaju i misle da su upuceni.

O sinovi Ademovi, kad god u mesdzid podete
odjecu pristojnu - ukras vas - nosite! I jedite i
pijte, samo ne pretjerujte; On, zaista, ne voli one

koji pretjeruju.

Reci: “Ko je zabranio Allahove ukrase koje je
On za robove Svoje stvorio, i ukusna jela?” Reci:
“To je za vjernike na ovome svijetu, a i na onome
svijetu jesu samo za njih.” Eto, tako Mi podrobno

izlazemo ajete ljudima koji znaju.

Reci: “Gospodar moj zabranjuje gnusna djela, i
javna i tajna, i grijehe, i bespravnu upotrebu sile,
i da Allahu u obozavanju pridruzujete one za
koje On nikakav dokaz objavio nije, i da o Allahu

govorite ono $to ne znate.”

Svaki narod ima svoj rok, i kada dode njihov
rok, nece ga mo¢i ni za tren jedan ni odloziti ni

ubrzati.

O sinovi Ademovi, kad vam izmedu vas budu
dolazili poslanici koji vam kazuju ajete Moje -
onda za one koji budu bogobojazni i dobra djela

¢inili nema straha niti ¢e za bilo ¢im tugovati.

A oni koji ne budu vjerovali i dokaze i ajete Nase
budu iz oholosti poricali bit ¢e stanovnici Vatre;

u njoj ¢e vjecno ostati.

Ima li, onda, veceg zuluméara od onoga koji
o Allahu govori lazi ili pori¢e Njegove ajete i
znakove?! Takvi ¢e dobiti sve ono §to im je

zapisano. Ali, kada im izaslanici Nasi dodu da
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im duse uzmu, upitat ¢e: “A gdje su oni koje ste,
umjesto Allaha, prizivali?” “Izgubili su nam se”,
odgovorit ¢e, i sami protiv sebe posvjedoditi da

su nevjernici bili.

38. Reci ¢e On: “Ulazite u Vatru sa zajednicama dZina
i ljudi koje su prije vas bile i nestale!” I kad god
neka zajednica ude, proklinjat ¢e onu sebi sli¢nu
- za kojom se u nevjerovanju povela. A kad se svi
u njemu iskupe, tada ¢e oni iz druge reéi za one iz
prve: “Gospodaru nas, ovi su nas u zabludu odveli,
zato im daj dvostruku patnju u Vatri!” “Za sve ¢e

biti dvostruka!”, re¢i ¢e On, “ali vi ne znate.”

39. Aoniiz prve re¢i ¢e onima iz druge: “Vi nemate
nikakve prednosti nad nama! Zato iskusite patnju

za ono $to ste radili.”

40. Doista, onima koji ajete i znakove Nase budu
poricali i prema njima se budu oholo odnosili
- kapije nebeske nece se otvoriti, niti ¢e oni u
Dzennet uci sve dok se deva kroz iglene usi ne
provuce!? Eto tako ¢emo Mi prestupnike kazniti.

41. Od dzehennemske vatre ¢e im lezaji, a i pokrivaci,
iznad njih biti. Eto, tako ¢emo Mi nepravedne kazniti.

42. Oni koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili - a Mi
nikog ne zaduzujemo mimo njegovih mogucnosti,
bit ¢e stanovnici Dzenneta, u njemu ¢e vjecno ostati.

43. Iz njihovih ¢emo grudi zlobu odstraniti; ispod njih
¢e rijeke teci 1 oni ¢e govoriti: “Sva hvala neka
je Allahu, Koji nas je uputio na ono zbog cega
smo ovdje; mi se ne bismo sami na to uputili da
nas Allah nije uputio, poslanici Gospodara naseg

Istinu su donosili.”, i doviknut ¢e im se: “Taj ste

1

Dzennet u nasljedstvo dobili za ono §to ste Cinili!

44. I stanovnici Dzenneta stanovnike Vatre dozivat
¢e: “Mi nadosmo da je istinito ono §to nam je

Gospodar nas obecao, da li ste i vi nasli da je

@&Y\j}\wrﬁj\.ﬁuﬁ»wy\dwydb
Qs 95051 18] 155 gadl el 1 edas W el

wum uu,u\ V45 L“r@ y ”'f-\qb
@0 %Yﬁﬂjwsﬁdbgu‘w

sjgjw&muﬁu&rﬁ JOE S s \1’ A EN
Csﬁurmé:j’ \.«.;:g‘)\.u.!\

; Té»"frdéﬁﬂéib}ilibwbyﬁ Sl
s S LT 2 g Jabl s s BTS00 ;5
@uﬁ-f;:'."‘u\

® Gl 5,2 QIS5 358 135 a3 e ar 3 o0

5 6385 s ig; 33 35 of ol ot T ol st
i B3 BB e LB Gs 1 se G B B G




istinito ono §to je vama Gospodar vas prijeteci
obecao?” “Jesmo!”, odgovorit ¢e. A onda ¢e jedan
glasnik medu njima viknuti: “Neka se Allahovo

prokletstvo na nepravednima ostvari,

45. koji su od Allahova puta odvracali i nastojali da

ga iskrive, 1 koji u ahiret nisu vjerovali!”

46. Izmedu njih bit ¢e zid, a na vrhovima ljudi koji ¢e
svakog po obiljezju njegovom poznati. I oni ¢e
stanovnicima DZenneta, prije nego udu u njega,

viknuti: “Selamun alejkum!” a to ¢e silno zeljeti.

47. Kada im pogledi skrenu prema stanovnicima
Vatre, uzviknut ¢e: “Gospodaru nas, ne daj nam

da budemo s ljudima nepravednim!”

48. Oni koji ¢e po vrhovima bedema biti zovnut ¢e
ljude koje ¢e po obiljezju njihovom poznati, i
reci ¢e: “Nije vam koristilo vase mnostvo i to $to

ste se oholo drzali.”

49. Zar ovo nisu oni za koje ste se zaklinjali da ih
Allahova milost nece sti¢i? Udite u Dzennet,
nikakva straha za vas nece biti i ni za ¢im vi

necete tugovati!”

50. Istanovnici Vatre dozivat ¢e stanovnike DZenneta:
“Prolijte na nas vode ili nesto od onoga ¢ime vas
je Allah obdario!”, a oni ¢e reci: “Allah je, doista,

to dvoje nevjernicima zabranio”,

51. onima kojima su vjeru svoju za zabavu i igru drzali
ikoje je zivot na Zemlji bio obmanuo. Zato ¢emo
danas Mi njih zaboraviti, kao $to su zaboravljali
da ¢e na ovaj Dan pred Nama stajati i zato $to su

ajete i znakove Nase poricali.

52. A Mismo im donijeli Knjigu koju smo po znanju
Nasem objasnili, da bude uputa i milost ljudima

koji vjeruju.
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53. Cekaju li oni da se to obistini? Onoga dana
kada se obistini, re¢i ¢e oni koji su je prije bili
zaboravili: “Istinu su poslanici Gospodara naseg
donosili! Da nam je zagovornik kakav, pa da se
za nas zauzme ili da nam je da budemo vraceni
pa da postupamo drukéije nego Sto smo prije
postupali!” Ali, oni su sami sebe upropastili, i

zagubit ¢e im se oni koje su izmisljali.”

54. Zaista je Gospodar vas Allah Koji je nebesa
i Zemlju u Sest dana stvorio, a zatim se nad
ArSom uzvisio. On tamom no¢i dan prekriva i
ona ga ustopu prati, a Sunce i Mjesec i zvijezde
pokoravaju se Njegovoj naredbi. Samo On
raspolaze stvaranjem i odluéivanjem! Uzvisen

neka je Allah, Gospodar svjetova!

55. Molite se ponizno i u sebi Gospodaru svome, On,

doista, ne voli one koji granicu prelaze.

56. I ne pravite nered na Zemlji, kada je na njoj red
uspostavljen, a Njemu se molite sa strahom i
nadom; milost je Allahova, doista, blizu onih koji

dobra djela ¢ine.

57. On je Taj Koji $alje vjetrove kao radosnu vijest
milosti Svoje; a kad oni pokrenu teske oblake, Mi
ih prema mrtvom predjelu potjeramo, pa na njega
kisu spustimo i u¢inimo da uz njenu pomo¢ rastu
plodovi svakovrsni; tako ¢emo i mrtve ozivjeti

da bi ste se prisjetili i pouku prihvatili!

58. U plodnom predjelu raste bilje uz dopustenje
Gospodara njegova, a u neplodnom tek s mukom.
Eto, tako Mi, na razne naéine, izlazemo znakove

ljudima koji zahvaljuju.

59. Mi smo Nuha poslali narodu njegovu, pa im je
on govorio: “O narode moj, Allahu ibadet Cinite,
vi drugog boga osim Njega nemate! Ja se, doista,

bojim za vas patnje na Velikom danu!”
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60.
61.

62.

63.
64.

65.
66.
67.

68.

69.

A glavesine naroda njegova odgovarale su: “Mi

smatramo da si ti, doista, u potpunoj zabludi.”

Aonje govorio: “O narode moj, nisam ja ni u kakvoj

zabludi, nego sam poslanik Gospodara svjetova;

dostavljam vam poslanice Gospodara svoga i
savjetujem vas; ja od Allaha znam ono $to ne

znate vi.

Zar vam je ¢udno $to vam pouka od Gospodara
vaseg dolazi po covjeku, jednom od vas, da vas
upozorava, da biste se Allaha bojali i da biste
milost dobili?”

Ali, oni su ga laznim smatrali, pa smo spasili
njega i one koji su bili uz njega u ladi, a one koji
u ajete i znakove Nase nisu vjerovali - potopili.

Uistinu, oni su pravi slijepci bili.

A Adu njihova brata Huda poslasmo. On je govorio:
“O narode moj, Allahu ibadet Cinite, vi drugog

boga osim Njega nemate, zar Ga se ne bojite?!”

Glavesine naroda njegova, koji nisu vjerovali,
odgovarali su: “Mi smatramo da si ti, doista, u

ludilu i mi mislimo da si, zaista, lazac.”

A on je govorio: “O narode moj, nije pri meni
nikakvo ludilo, nego sam Gospodara svjetova

poslanik.

Dostavljam vam poslanice Gospodara svoga, i ja

sam vam iskreni savjetnik.”

Zar vam je ¢udno $to vam pouka od Gospodara
vaseg dolazi po ¢ovjeku, jednom izmedu vas,
da vas opominje? Sjetite se da vas je On
nasljednicima Nuhova naroda ucinio i stvorio
vas krupnog rasta. I neka su vam zato uvijek na
umu Allahove blagodati, da biste uspjeli.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Oni su govorili: “Zar si nam doSao zato da samo
Allahu ibadet ¢inimo, a da napustimo one koje su
preci nasi obozavali? U¢ini da nas snade to $to nam

prijete¢i obecavas, ako je istina to §to govoris!”

“Ve¢ vas je snasla kazna i gnjev Gospodara
vaseg!”, govorio je on. “Zar sa mnom da se
prepirete o imenima nekakvim kojima ste ih vi
i preci vasi nazvali, a o kojima Allah nikakav
dokaz nije objavio? Zato ¢ekajte, i ja ¢u s vama

sigurno cekati!”

I Mi smo iz milosti NaSe njega i one koji su
bili uz njega spasili, a do posljednjeg istrijebili
one koji dokaze NasSe nisu priznavali i koji nisu

vjerovali.

A Semudu smo njegova brata Saliha poslali. “O
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet Cinite,
vi drugog boga osim Njega nemate! Evo vam znaka
Gospodara vaseg: ova Allahova kamila za vas je
znak. Pustite je neka pase po Allahovoj zemlji i ne

12

zlostavljajte je da vas bolna kazna ne bi snasla!

“Isjetite se da vas je On nasljednicima Ada ucinio,
i da vas je On na Zemlji nastanio: u ravnicama
njezinim palace gradite, a u brdima kuce klesete.
I neka su vam uvijek na umu Allahove blagodati,

122

i ne ¢inite zlo po Zemlji nered pravedi!

A glavesine naroda njegova, oni koji su se
oholili, upitase potlacene, one medu njima koji
su vjerovali: “Znate 1i vi da je Saliha poslao
Gospodar njegov?” “Mi, uistinu, vjerujemo u sve

ono §to je po njemu poslano”, odgovorise oni.

“A mi, doista, ne vjerujemo u to u §to vi vjerujete”,

rekose oni koji su bili oholi.

I zaklaSe oni kamilu, i zapovijed Gospodara

svoga ne poslusase i rekose: “O Salih, ucini da
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78.

79.
80.

81.

82.
83.

84.

85.

86.

nas snade to Sto prijete¢i obecavas, ako si iz reda
poslanih!?”

I zadesi ih strasan potres i oni u zemlji svojoj

osvanu$e mrtvi, nepomicni.

A on ih napusti i rece: “O narode moj, prenio sam
vam poslanicu Gospodara svoga i savjetovao

sam vas, ali vi ne volite one koji savjetuju.”

I sjeti se Luta - kad reCe narodu svome: “Zasto
Cinite razvrat koji niko medu svim svjetovima

prije vas nije ¢inio?

Vi zaista strasno prilazite muskarcima, umjesto

zenama. Stavise, vi ste narod koji sve granice prelazi!”

A odgovor naroda njegova bio je samo to $to su
rekli: “Istjerajte ih iz naselja vaseg, oni su, zaista,

ljudi koji se od toga ustezu!”

I Mi smo njega i porodicu njegovu spasili, osim
zene njegove; ona je ostala sa onima koji su

kaznu iskusili.

I na njih smo kiSu grumenja spustili, pa pogledaj

kako su prestupnici skoncali.

A iu Medjen - njihova brata Suajba poslasmo. “O
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet Cinite,
vi drugog boga osim Njega nemate! Jasan dokaz
od Gospodara vaseg doSao vam je, zato punite
mjericu i vagu, i ljude ni u ¢emu ne zakidajte, i
red na Zemlji ne remetite kad je ve¢ na njoj red

uspostavljen. To je bolje za vas, ako ste vjernici.

I ne postavljajte zasjede na putu, prijeteci i od
Allahova puta odvracajuci one koji u Njega
vjeruju, zele¢i da on kriv bude. I sjetite se da vas
je bilo malo i da vas je On umnozio, a pogledajte

kako su skoncali oni koji su nered pravili.
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87. I ako jedni od vas vjeruju u ono §to je po meni
poslano, a drugi ne vjeruju, pa pricekajte dok

nam Allah ne presudi, a On je najbolji sudija!”

88. Glavesine naroda njegova, oni koji su bili oholi,
rekoge: “Ili éemo mi, o Suajbe, i tebe i one koji
s tobom vjeruju iz naselja naSeg istjerati, ili
¢ete se vratiti u nasu vjeru!” “Zar i protiv nase

volje?”, reCe on.

89. “Ako bismo se u vjeru vasu vratili nakon §to
nas je Allah iz nje izbavio, na Allaha bismo laz
iznijeli. Mi ne treba da se u nju vracamo, osim
ako to htjedne Allah, Gospodar nas. Gospodar
na$ znanjem Svojim sve obuhvata; u Allaha se
uzdamo! Gospodaru nas, Ti presudi nama i narodu

nasem, po pravdi, Ti si Presuditelj najbolji!”

90. A glaveSine naroda njegova, oni koji nisu
vjerovali, rekose: “Ako podete za Suajbom, bit

¢ete sigurno izgubljeni.”

91. I zadesi ih strasan potres i oni u zemlji svojoj

osvanu$e mrtvi, nepomicni.

92. Oni koji su smatrali Suajba lagcem - kao da nikad
nisu u njoj ni bili; oni koji su smatrali Suajba

lascem, oni su ba$ gubitnici bili.

93. Aonihnapustiirece: “O narode moj, prenio sam
vam poslanice Gospodara svoga i savjetovao vas,

pa zasto da tugujem za narodom nevjerni¢kim?!”

94. I Mi nijednog vjerovjesnika u neko naselje
nismo poslali, a da stanovnike njegove bolescu i

neimastinom nismo kaznili da bi se pokajnic¢ki molili.

95. Poslije bismo zlo zamijenili dobrim dok se ne
bi umnozili i rekli: “Zadesili su i nase pretke i
neimastina i blagostanje!”, i tada bismo i h iznenada

kaznili, a oni ni predosjetili ne bi.
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

A da su stanovnici naselja vjerovali i bogobojazni
bili, Mi bismo im blagoslove i s neba i iz zemlje
slali, ali, oni su poricali, pa smo ih kaznjavali
zbog onog §to su Cinili.

A zar su stanovnici naselja sigurni da ih Nasa
kazna neée snac¢i no¢u dok budu spavali?

Ili, zar su stanovnici naselja sigurni da ih Nasa
kazna nece snaci danju dok se budu zabavljali?

Zar oni misle da su sigurni od Allahovog lukavstva?
Da su sigurni od Allahovog lukavstva misli samo
narod gubitnicki.

Zar nije jasno onima koji nasljeduju Zemlju
nakon prijasnjih stanovnika njezinih da ¢emo i
njih, ako budemo htjeli, zbog grijeha njihovih
kazniti ili im srca zapecatiti, pa ne¢e moci cuti?!

O tim naseljima Mi ti neke dogadaje kazujemo.
Poslanici njihovi jasne su im dokaze donosili, ali
oni nisu povjerovali zato $to ni prije nisu vjerovali.
Eto, tako Allah srca nevjernika zapecati.

A Mi nismo ustanovili da se veéina njih zavjeta
drzi, a ustanovili smo da su vecina njih, doista,
buntovnici.

Zatim smo, poslije njih, poslali Musaa sa dokazima
Nasim faraonu i glaveSinama njegovim, ali oni u
njih nisu povjerovali, pa pogledaj kako su skoncali
oni koji su nered Cinili.

[ Musarece: “O faraone, ja sam, uistinu, poslanik
Gospodara svjetova!”

“Duznost mi je da o Allahu samo istinu kazem.
Donio sam vam jasan dokaz od Gospodara vaseg,

zato pusti da idu sa mnom sinovi Israilovi!”

“Ako si donio kakav dokaz”
ako si od onih koji istinu govore.”

, reCe, “pokazi ga,
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107. I on baci svoj Stap - kad on zmijurina o€ita;
108. iizvadiruku svoju - ona za prisutne postade bijela.

109. Glavesine naroda faraonova povikase: “Ovaj je,

doista, ¢arobnjak koji zna,

110. on hoce da vas izvede iz zemlje vaSe, pa Sta

predlazete?”

111. “Zadrzi njega i brata njegova”, rekose, “a posalji

u gradove sakupljace,
112. preda te ¢e sve vjeSte Carobnjake dovesti.”

113. [ faraonu Carobnjaci dodose. “Da li ¢emo, doista,
nagradu dobiti ako budemo pobjednici?”, upitase.
114. “Da”,rece,

ibit Cete, zaista, medu meni bliskima.”

115. “O Musa”,
baciti?”

rekoSe onda, “hoces li ti, ili ¢emo mi

116. “Bacite vi”, rece on. I kad oni bacise, oci ljudima
zacCarase 1 jako ih prestrasise, i vradzbinu veliku
priredise.

117. 1 Mi naredismo Musau: “Baci Stap svoj!”, i on
odjednom proguta sve ono ¢ime su oni obmanu

bili izveli.

118. I tako istina na vidjelo izbi i pokaza se da je bilo

lazno ono $to su oni priredili,

119. i tu oni bijahu pobijedeni i postadose ponizeni.

120. I carobnjaci se licem na tlo baciSe.

121. “Mi vjerujemo u Gospodara svjetova”, povikase,

122. “Gospodara Musaova i Harunova!”
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123.

124.
125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

“Zar da mu povjerujete prije nego $to vam ja
dozvolim!”, viknu faraon. “Ovo je, uistinu,
smicalica koju ste u gradu smislili da biste iz

njega stanovnike njegove izveli. Znat cete vi!”

“Izodsijecat ¢u vam, sigurno, ruke vase i noge

vase unakrst, a onda ¢u vas sve zbilja razapeti!”

A oni rekose: “Mi ¢emo se, doista, Gospodaru

naSem vratiti!”

“Ti nam zamjera$ samo to $§to smo u dokaze
Gospodara naseg povjerovali kad su nam dosli.
Gospodaru nas, obaspi nas strpljivoscu i ucini

da kao predani vjernici umremo!”

A glavesine naroda faraonovog rekose: “Zar
¢es ostaviti Musaa i narod njegov da nered
po Zemlji prave i da tebe i bozanstva tvoja
napusti?” On rece: “Ubijat ¢emo musku djecu
njihovu, a Zensku ¢emo im ostavljati u zivotu,

mi, uistinu, vladamo nad njima.”

Musa rece narodu svome: “Molite Allaha da
vam pomogne i budite strpljivi, Zemlja je,
doista, Allahova. On je daje u naslijede kome
On hoce od robova Svojih; a lijep ishod pripada
bogobojaznima.”

“Zlostavljani smo”, rekose oni, “prije nego §to
si nam doSao, a i nakon $to si doSao!” A Musa
rece: “Mozda ¢e Gospodar vas neprijatelja vaseg
unistiti, a vas nasljednicima na Zemlji uéiniti, da

bi vidio kako ¢ete postupiti.”

I Mi smo kaznili faraonov narod gladnim
godinama i oskudicom u plodovima, da bi

se prisjetili i pouku uzeli.

I kad bi im bilo dobro, oni bi govorili: “Ovo

smo zasluzili”, a kad bi ih snasla kakva nevolja,
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132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

zloslutnju su nalazili u Musau i onima koji su s
njim vjerovali. Ali ne! Njihova je zloslutnja od

Allaha bila, samo $to veéina njih nije znala!*

I govorili su: “Kakav god da nam dokaz doneses

12

da nas njime opcaras, mi ti necemo vjerovati!

Pa Mi na njih poslasmo i poplavu, i skakavce, i
krpelje, i zabe, i krv - sve jasne znakove, ali su
se oni oholili, a bijahu narod prestupnicki.

I kad bi ih zadesila patnja, govorili bi: “O Musa,
moli se za nas Gospodaru svome - onako kako
ti je On naredio. Ako nas oslobodi§ patnje, mi
¢emo zaista vjerovati i s tobom ¢emo sinove
Israilove zbilja poslati.

I posto bismo ih patnje oslobodili - do vremena
do kog im je bilo odredeno da je podnose - oni

bi, odjednom, obecéanje prekrsili.

I onda ih Mi kaznismo i u moru ih potopismo,
jer su znakove NaSe poricali i prema njima

ravnodusni bili,

a potlacenom narodu dodadosmo u naslijede istocne
i zapadne krajeve zemlje koju smo blagoslovili, i
lijepe rijeci Gospodara tvoga sinovima Israilovim
bile su ispunjene - zato $to su trpjeli, a sa zemljom
sravnismo ono §to su faraon i narod njegov bili
sagradili i ono §to su uvis podizali.

I Mi sinove Israilove preko mora prevedosmo, pa
oni naidose na narod koji je privrZzen obozavanju
kumira svojih bio. “O Musa”, rekose, “napravi
i ti nama boga kao §to i oni imaju bogove!” “Vi

ste, uistinu, narod koji ne zna!”, reCe on.

Zaista ¢e biti poniSteno ono u Sta su ogrezli bili

i beskorisno ¢e im biti ono Sto su radili.

Onrece: “Zar da vam, pored Allaha, trazim drugog
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

boga, a On vas je nad svim drugim svjetovima
odlikovao?!”

I posto smo vas Mi izbavili od faraonovih ljudi,
koji su vas najgorom mukom mudcili: musku su
djecu vasuubijali, a zensku vamu Zivotu ostavljali

- to je bilo tesko iskusenje od Gospodara vaseg.

Mi odredismo da ¢as susreta s Musaom bude kad
se napuni trideset no¢i, i dopunismo ih jo$ sa deset,
pa se vrijeme koje je odredio Gospodar njegov
ispuni za Cetrdeset no¢i. A Musa je bio rekao bratu
svome Harunu: “Zamijeni me u narodu mome, i

red pravi i ne slijedi puteve smutljivaca!”

I kad Nam Musa dode u odredeno vrijeme, i
kada mu Gospodar njegov progovori, on rece:
“Gospodaru moj, ukazi mi se da Te vidim!”
“Neces Me vidjeti”, rece, “ali pogledaj u ono brdo,
pa ako ono ostane na svome mjestu, vidjet ¢es§
Me!” I kad se Gospodar njegov onom brdu otkri,
On ga sa zemljom sravni, a Musa izgubi svijest i
strovali se. Cim se osvijesti, re¢e: “Uzvisen si Ti!

Kajem Ti se, ja sam vjernik prvi!”

“O Musa”

drugima poslanicama Svojim i govorom Svojim

, reCe On, “Ja sam tebe, doista, nad

odabranim ucinio. Ono §to ti dajem uzmi i

12

zahvalan budi!

I Mi mu na plo¢ama napisasmo pouku za sve,
i objasSnjenje za svasta. Prihvati ih snazno, a
narodu svom zapovjedi da se pridrzava onoga
$to je u njima ljepse. A pokazat ¢u vam i staniSte

onih koji grijese.

Odpvratit ¢u od znamenja Svojih one koji se, bez
ikakva osnova, na Zemlji ohole. I kakav god
dokaz oni vide, nece u njega vjerovati; ako vide
Pravi put - ne¢e ga kao put prihvatiti, a ako vide

stranputicu - kao put ¢e je prihvatiti. To je zato

:) f J;J\ f-}w‘:é:;j.ij:.sujcjﬁd\s "

52 25 5

QWJ fb;b\

® 2kt

> 2 wd

=5 u; s r.t:)u & rs:;\“s

- ; /,,,,

rdj\w\.é,:.llai wﬁ ).G))G)
c‘.@\) L;jeg‘_s.d;.\ QJJ_B! 4,)3} @wjﬁd" U:Juu.\)\
© Gl T2 25 Y5

ui.:)

i,\;.; },zU ,;ﬁij
,é’\-j\),’ f/f,;db

25t B0 Mondd Baes 03 § e g G A 55
36 ksl sl LG alg 2l i Bl
(CRGeIA

;f ol B s 2V 85785 Gl 5 &
Mnjwy.&a)‘w o \j\'@" ’:’ ;§

yK) Gasls, 1538 2450 aus MUW il JM\M
@ S e




147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

Sto znakove NaSe poricu i §to su prema njima

ravnodusni.

Djela ¢e biti ponistena onima koji poricu znakove
Nase i susret na onom svijetu. Zar ¢e biti

druk¢ije kaznjeni nego kako su radili?

I narod Musaov, poslije odlaska njegova, izradi
od nakita svoga kip teleta koje je rikalo i koje za
bozanstvo prihvati. Zar nisu vidjeli da im ono
ne govori i da ih putem pravim ne vodi? Oni ga

prihvatise i nepravedni postase.

Posto se poslije gorko pokajase i uvidjese da su
zalutali, oni rekose: “Ako nam se Gospodar nas
ne smiluje i ako nam ne oprosti, sigurno ¢emo

medu gubitnicima biti.”

A kad se Musa, srdit i bijesan, narodu svome
vrati, povika: “Kako ste tako ruzno poslije odlaska
moga postupili! Zar ste ubrzali naredbu Gospodara
svoga?!”, i ploCe baci, i brata svoga za kosu
dohvati i poce ga vuci sebi. “O sine majke moje”,
rece Harun, “narod moj me je slabim smatrao i
umalo me nije ubio; nemoj da mi se svete dusmani

i ne ubrajaj mene u nepravedne.”

“Gospodaru moj”, zamoli Musa, “oprosti meni i
bratu mome i u¢ini da budemo pod okriljem Tvoje

milosti, Ti si medu milostivima najmilostiviji!”

One koji su tele prihvatili stiéi ¢e, doista, srdzba
Gospodara njihova i poniZzenje jo§ na ovom

svijetu. Tako Mi kaznjavamo one koji kuju lazi.

A oni koji hrdava djela rade, pa se poslije
pokaju i vjernici postanu - pa, Gospodar tvoj je,
poslije toga, sigurno, Onaj Koji oprasta grijehe i

milostiv je.

I kada Musaova srdzba minu, on uze ploce na
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155.

156.

157.

158.

159.

kojima je bila ispisana uputa i milost za one koji

od Gospodara svoga strahuju.

I Musa odabra iz naroda svoga sedamdeset ljudi
da u odredeno vrijeme stanu pred Nas. A kad
ih zadesi potres, on rece: “Gospodaru moj, da
si htio, mogao si 1 njih 1 mene unistiti jos prije.
Zar da nas unisti§ zbog onoga Sto su uradili
bezumnici nasi? To je samo iskusenje Tvoje
kojim Ti, koga hoces, na stranputicu skreces,
a koga hoces, na Pravi put upucujes; Ti si
Gospodar nas, pa nam oprosti i smiluj nam se!

A Ti si Oprostitelj najbolji!”

“I dosudi nam dobro na ovome i na onome
svijetu - mi se, uistinu, vracamo Tebi!” “Kaznom
Svojom Ja kaznjavam koga hocu”, re¢e On, “a
milost Moja obuhvata sve; dat ¢u je onima koji se
budu zabranjenog cuvali i zekat davali, i onima

koji u ajete i dokaze Nase budu vjerovali”,

“onima koji ¢e slijediti Poslanika, Vjerovjesnika,
koji nece znati ni Citati ni pisati, kojeg oni kod
sebe, u Tevratu i Indzilu, zapisana nalaze, koji ce
od njih traziti da ¢ine dobra djela, a od odvratnih
odvracati, koji ¢e im lijepa jela dozvoliti, a ruzna
zabraniti, koji ¢e ih tereta i teSkoca koje su oni
imali osloboditi. A oni koji u njega budu vjerovali,
koji ga budu podrzavali i pomagali i svjetlo po
njemu poslano slijedili - oni ¢e bas uspjeti”

Reci: “O ljudi, ja sam, zaista, svima vama Allahov
Poslanik, Njegova vlast je i na nebesima i na
Zemlji; nema drugog boga osim Njega, On zivot
i smrt daje, i zato vjerujte u Allaha i Poslanika
Njegova, Vjerovjesnika, koji ne zna Citati i
pisati, koji vjeruje u Allaha i rijeci Njegove;

njega slijedite - da biste bili upuceni!”

U narodu Musaovu ima zajednica ljudi koji se

napucuju Istinom i koji prema njoj pravedno sude.
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160. IMi smo ih u dvanaest rodova podijelili, i Musau
smo objavili, kad mu je narod njegov vode
zatrazio: “Udari Stapom svojim po stijeni!”, i
iz nje je dvanaest vrela provrelo, svaki rod je
znao vrelo iz kog ¢e piti. I Mi smo im od oblaka
hlad pravili i manu i prepelice im davali: “Jedite
ono lijepo ¢ime vas opskrbljujemo!” Oni nisu

Nama, nego su sami sebi nepravdu ucinili.”

161. A kada im je bilo receno: “Nastanite se u ovom
naselju i jedite odakle hocete i recite: ‘Oprosti!’,
a na kapiju udite glava pognutih”, oprostit cemo
vam grijehe vase, a onima koji ¢ine dobra djela

dat ¢emo i vise.

162. Onda su oni medu njima §to nepravdu ucinise
zamijenili drugom rijeci rije¢ koja im je bila
kazana i Mi smo na njih s neba kaznu spustili

zato $to su nepravdu ¢inili.

163. I upitaj ih o naselju koje se nalazilo pored mora
kad su propise o suboti krsili: kada su im ribe, na
o¢i njihove, dolazile dok su subotu svetkovali, a
kad nisu svetkovali one im nisu dolazile. Eto,
tako smo ih u iskusenje dovodili zato §to su

buntovni bili.

164. A kad neki od njih rekose: “Zasto opominjete
narod koji ¢e Allah unistiti ili ga tesSkim mukama
namuciti?”, oni odgovoriSe: “Da bismo se pred
Gospodarom vasim opravdali i da bi se oni toga

klonili.”

165. I kada zaboravise ono ¢ime su bili upozoravani,
Mi izbavismo one koji su od nevaljalih djela
odvracali, a nepravedne kaznismo teskom kaznom,

zato $to su stalno buntovni bili.

166. 1 posto su oni bahato odbili da se okane onoga §to
im je zabranjivano, Mi smo im rekli: “Postanite

majmuni prezreni!”
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167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

I Gospodar tvoj obznani da ¢e prepustati nad
njima vlast do Kijametskog dana nekom ko ¢e ih
na najgori nacin tlaciti. Gospodar tvoj, uistinu,
brzo kaznjava, a On je, doista, i Onaj Koji oprasta

grijehe i milostiv je.

I Mi smo ih po Zemlji kao narode raspodijelili:
bilo je medu njima dobrih, a i onih koji to nisu;
iskuSavali smo ih i u dobru i u zlu, ne bi li se

ispravnom putu vratili.

I poslije njih ostala su pokoljenja koja su Knjigu
naslijedila i koja su uzimala prolazna dobra ovoga
nizeg svijeta, i govorila: “Bit ¢e nam oprosteno!”
A ako bi im opet dopalo Saka tako nesto, opet bi
to prihvatili. Zar od njih nije uzet zavjet u Knjizi
da ¢e o Allahu samo istinu govoriti - a oni Citaju
ono $§to je u njoj. Onaj svijet je bolji za one koji

se zabranjenog Cuvaju; pa zar ne razumijete?!

A oni koji se ¢vrsto drze Knjige i koji obavljaju
namaz - pa, Mi, doista, ne¢emo dopustiti da

propadne nagrada onima koji ¢ine dobra djela.

A kada smo iznad njih brdo podigli - ¢inilo se
kao oblak - oni su bili uvjereni da ¢e na njih
pasti. Prihvatite snazno ono §to smo vam dali i
neka vam je na umu ono $to je u njemu - da biste

bogobojazni bili.

I kad je Gospodar tvoj od Ademovih sinova,
iz njihovih ki¢mi, izveo potomstvo njihovo i
zatrazio od njih da posvjedoce protiv sebe: “Zar
Ja nisam Gospodar vas?”, oni su odgovarali:
“Jesi, mi svjedo¢imo ”, i zato da na Kijametskom

danu ne reknete: “Mi o ovome nismo niSta znali.”

Ili da ne reknete: “Nasi su preci prije nas druge
Allahu ravnim smatrali, a mi smo pokoljenje
poslije njih. Zar ¢es nas kazniti za ono $to su

lazljivei €inili?”
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174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

I tako, eto, Mi opsirno iznosimo dokaze ne bi li

se oni povratili.

I kazi im vijest o onome kome smo dokaze
Nase dali, ali koji se od njih udaljio pa ga Sejtan

dostigao, i on je zalutao.

A da smo htjeli, mogli smo ga time uzvisiti, ali
se on ovom svijetu priklonio i za svojom straséu
krenuo. Njegov je slucaj kao slucaj psa: ako ga
potjeras, on isplazena jezika dahce, a ako ga se
okanis - on opet dah¢e. Takvi su ljudi koji Nase
dokaze smatraju laznim; zato, kazuj dogadaje

da bi oni razmislili.

Los su primjer ljudi koji su Nase dokaze smatrali

laznim; oni su nepravdu sami sebi ¢inili.

Koga Allah uputi na Pravi put - bit ¢e na Pravom
putu, a koga na stranputicu skrene - pa takvi su

pravi gubitnici.

Mi smo za Dzehennem mnoge dzine i ljude
stvorili; oni srca imaju - a njima ne shvataju,
oni o¢i imaju - a njima ne vide, oni usi imaju - a
njima ne ¢uju; oni su kao stoka, ¢ak i gori - oni

su bas nemarni.
Allah ima najljep$a imena i vi Ga zovite tim
imenima, a klonite se onih koji iskre¢u Njegova

imena; kako budu radili, onako ¢e biti kaznjeni!

A medu onima koje stvaramo ima ljudi koji druge

upucuju istini i koji prema njoj pravedno sude.

A one koji Nase ajete i znakove pori¢u Mi ¢emo

malo-pomalo, a da oni ni znati nece, u propast voditi.

[ davat ¢u im vremena; zamka je Moja, doista Cvrsta.

Pa zasto oni ne razmisle da Poslanik koji im je

poslan nije lud; on je samo upozoritelj jasni.
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185. 1zasto oni ne promisle o carstvu nebesa i Zemlje
i 0 svemu onome $to je On stvorio, i da im se,
mozda, kraj primakao? Pa u koji ¢e govor, ako

ne u Kur'an, vjerovati?

186. Koga Allah na stranputicu skrene, niko ga ne
moze na Pravi put uputiti! On ¢e ih ostaviti dau
osionosti svojoj lutaju.

187. Pitajute o Smaku svijeta, kada ¢e se zbiti. Reci: “To

zna jedino Gospodar moj, On ¢e ga u odredeno

vrijeme otkriti, a tezak ¢e biti nebesima i Zemlji,
sasvim neocekivano ¢e vam do¢i.” Pitaju te kao
da ti o njemu nesto zna$. Reci: “To samo Allah

zna, ali ve¢ina ljudi ne zna.”

188. Reci: “Ja ne mogu ni samom sebi neku korist
pribaviti, ni od sebe kakvu Stetu otkloniti; biva
onako kako Allah hoce. A da znadoh nedokucivo,
stekao bih mnoga dobra, a zlo bi bilo daleko od
mene; ja samo donosim opomene i radosne vijesti

ljudima koji vjeruju.”

189. On je Taj koji vas od jednoga Covjeka stvara - a od
njega je drigu njegovu stvorio da se uz nju smiri.
kada je on nju obljubio, ona je zanijela lahko breme
i nosila ga; a kad joj je ono otezalo, njih dvoje
su zamolili Allaha, Gospodara svoga: “Ako nam

1%

darujes dobrog potomka, bi¢emo, zaista, zahvalni!

190. I kad im je On darovao zdrava potomka, njih
dvoje su izjednacili druge s Njim u onome $to
im On daje, a Allah je vrlo visoko iznad onih

koje Njemu u obozavanju pridruzuju!

191. Zar da Njemu ravnim smatraju one koji ne mogu

ni$ta stvoriti, i sami su stvoreni,
192. 1ikoji im ne mogu pomo¢i niti mogu sebi pomo¢i?

193. A ako ih zamolite da vas na Pravi put upute, nece

vam se odazvati; isto vam je pozivali ih ili Sutjeli.
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194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

Oni kojima se vi, pored Allaha, molite, zaista su
robovi, kao i vi. Pa, vi ih molite, i neka vam se

odazovu ako istinu govorite!

Imaju li oni noge da na njima hodaju, ili ruke da
njima prihvataju, imaju li o¢i da njima gledaju,
ili usi da njima ¢uju? Reci: “Zovite bozanstva
svoja, pa protiv mene kakvo hoéete lukavstvo

smislite, i ne odugovlacite.”

Moj je, zaista, zaStitnik Allah Koji Knjigu

objavljuje i On se o dobrima brine.

A oni kojima se vi, pored Njega, molite, ne mogu

ni vama, a ni sebi pomo¢i.

A kad ih zamolite da vas upute na pravi put, oni

ne ¢uju; vidis ih kao da te gledaju, ali oni ne vide.

Ti ono lijepo Sto ¢ine prihvati!, i trazi da se ¢ine

dobra djela, a neznalica se kloni!

A ako te Sejtan pokusa na zlo navesti, ti potrazi
utociste u Allaha, On je, uistinu, Onaj Koji sve

Cuje 1 Onaj Koji sve zna.

Doista, oni koji se Allaha boje, ¢im ih dodirne

sablazan $ejtanska, sjete se, i postanu razboriti,

dok prijatelje Sejtanove Sejtani podrzavaju u

zabludi i nikako ne prestaju.

Kad im nikakav znak ne doneses, oni govore:
“Zasto ga sam ne izmisli§!” Reci: “Ja slijedim
samo ono §to mi Gospodar moj objavljuje.”
Ovo su jasni dokazi od Gospodara vaseg i uputa

i milost za ljude koji vjeruju.

A kad se uéi Kur’an, vi ga slusajte i Sutite - da bi

vam milost ukazana bila.
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206.

I spominji Gospodara svoga u sebi, ponizno i 3 jj,j\_\ J jﬁj\

sa strahoposStovanjem i ne podizuéi jako glas -

ujutro i navecer, i ne budi medu nemarnima.

Oni koji su kod Gospodara tvoga, doista ne },’,jj P ; >j asle 38 f);’.i 23 N &5 s [’)‘.93\ &

zaziru da Mu ibadet ¢ine; samo Njega hvale i

samo Njemu na sedzdu padaju.
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1. Pitaju te o ratnom plijenu. Reci: “Ratni plijen
pripada Allahu i Poslaniku.” Zato se bojte Allaha
i izgladite medusobne razmirice, i pokoravajte se
Allahu i Njegovu Poslaniku, ako ste pravi vjernici.

2. Pravi su vjernici samo oni ¢ija se srca strahom
ispune kad se Allah spomene, a kad im se ajeti
Njegovi uce, vjerovanje im povecaju i samo se na
Gospodara svoga oslanjaju,

3. oni koji namaz obavljaju i udjeljuju od onoga
¢ime smo ih Mi opskrbili.

4. Oni su, zbilja, pravi vjernici - njih kod Gospodara
njihova ¢ekaju pocasti, i oprost, i opskrba divna.

5. Tako je bilo i onda kada te je Gospodar tvoj s pravom
iz doma tvoga izveo, a to jednoj grupi vjernika nije
nikako po volji bilo.

6. Raspravljali su s tobom o borbi, nakon §to je bilo ocito
da ¢e pobijediti, kao da se naocigled svoj u smrt gone.

7. 1kad vam je Allah obecao da ¢e vasa biti jedna
od dvije skupine - a vi ste vise voljeli da vam
padne Saka ona koja nije bila naoruzana - Allah je
htio rije¢ima Svojim Istinu utvrditi i nevjernike u

korijenu istrijebiti,

8. da Istinu utvrdi i neistinu unisti, makar to

prestupnicima ne bilo po volji.

9. 1 kada ste od Gospodara svoga spas zatrazili, On

[#] Plijen.
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vam se odazvao: “Poslat ¢u vam u pomo¢ hiljadu

meleka koji ¢e jedni za drugima dolaziti.”

10. Allah je to ucinio da bi vas obradovao i da bi
se time srca vasSa umirila; a pobjeda je samo od

Allaha - Allah je zaista silan i mudar.

11. Kad je On ucinio da vas san, kao spokojstvo od
Njega, obuzme i s neba vam vodu spustio da
bi vas njome ocistio, i da bi od vas $ejtanovo
uznemiravanje odstranio, i da bi srca vasa jakim
ucinio i da bi njome stopala ucvrstio.

12. Kad je Gospodar tvoj nadahnuo meleke: “Ja sam
s vama, pa ucvrstite one koji vjeruju! U srca
nevjernika Ja ¢u strah uliti, pa ih vi po Sijama
udarite, i udarite ih po svim udovima.”

13. To je zato Sto su se suprotstavljali Allahu i Poslaniku
Njegovu; a onoga ko se suprotstavlja Allahu i
Poslaniku Njegovu, Allah Ce, zaista, strasno kazniti.

14. Kazna vam je to, pa je iskusite, a nevjernike ceka
patnja u Vatri.

15. O vikoji vjerujete, kada se s nevjernicima sukobite,

a njih nastupa mnogo, leda im ne okrecite;

16. onaj ko im tada leda okrene - osim onog koji se
povuce s namjerom da se ponovno bori ili drugoj
Ceti pristupi - vratit ¢e se natovaren Allahovom
srdzbom; prebivaliste njegovo bit ¢e Dzehennem,
a uzasno je to krajnje odrediste.

17. Njih niste ubijali vi, nego Allah; i nisi ti bacio,
kad si bacio, nego je Allah bacio, da bi vjernike
lijepom kusnjom iskusao - Allah je, zaista, Onaj
Koji sve Cuje i Onaj Koji sve zna.

18. Tako je to bilo, a doista je Allah Onaj Koji oslabljuje
spletke nevjernika.

19. Ako ste se molili da pobijedite - pa dosla vam je,
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ako se ponovo vratite, Mi ¢emo se ponovo vratiti, ) Cnee yJ\ ’C’a

eto, pobjeda! A da se okanite, bolje bi vam bilo! I b)) Q

i nimalo vam nece koristiti tabor vas, ma koliko

brojan bio, a Allah je, zaista, uz vjernike.

20. O vikoji vjerujete, pokoravajte se Allahu i Njegovom (‘i‘ﬁ e ¥y A 5255 b ji,.h\ ,31;; uiJJT P
Poslaniku, i ne okrecite se od njega, a Cujete ga, (0 O gnall
21.  ine budite kao oni koji su rekli: “Culi smo!” - a ® Opaiiy (:"’3 el 6 5l PFESRE

ne slusaju.

22. Doista, najgora su bi¢a kod Allaha oni koji su @ ¢ )Lu.} N &_335‘\: ;._L_.ﬂ‘\’
gluhi i nijemi, koji ne razumiju.

23. Da Allah zna da od njih moze biti ikakva dobra, @ O o s ’j\ 52 r_@;‘w 5
ucinio bi da ¢uju, a da je ucinio i da ¢uju, oni bi

se, opet, okrecuci se od toga udaljili.

24. O vikoji vjerujete, odazovite se Allahu i Poslaniku (] 5’5\53 13 dj,ij.U) & ‘)«..Owd‘ \).» UJJJ\ QSL_;

kad od vas zatrazi da €inite ono §to vas oZivljava; i 1 58T A...La) Sl s sz A e (’é:""’{:
neka znate da se Allah upli¢e izmedu Covjeka i srca (GIIRY’ }“5)-

njegova, i da ¢ete svi pred Njim biti sakupljeni.

25. 1 Cuvajte se iskusenja koja neée pogoditi samo al j \j_’;_Lc [; aols s:é;» \),’.UQ &j s N & \)_ijfj
one medu vama koji su nepravdu &inili, i znajte @ EA W
da Allah strasno kaznjava.

26. [Isjetite se kad vas je bilo malo, kad ste na zemlji ‘Lés.;.ﬁ.;j.\: Oi ~j; ﬁ“ d ,,,,,, TE\ 5\3;3\)
bili potlaceni - bojali ste se da vas ljudi ne -2 3 7 ,1 rb;;}} o it v“b"“’\) h&)\_é wu|
pohvataju, pa vam je On skloniSte dao i Svojom @& &, 5& 3%
pomoc¢i vas ojacao i ljepotama vas opskrbio da
biste bili zahvalni.

27. O vjernici, Allaha i Poslanika ne varajte i svjesno (‘i’ﬁ 24 j'f"T 3:;4; J;i T} A ’;4 \in» P UJJJT Léjb
medusobno povjerenje ne proigravajte. %) AV

28. I neka znate da su imeci vasi i djeca vasa samo r.Jsf-\ e 1 &l Eéijjj = J§jkji \}iJ-CB

iskusenje, i da je samo u Allaha nagrada velika.

29. O vi koji vjerujete, ako se budete Allaha bojali, r__%u.éjz_éd} Ufajfe C‘é’j Jaz &T 35 ol ),.A\ .d\ ngl_s

On ¢e vam ono $to istinu od neistine razdvaja 7 f‘l”ﬂ Ll 4 3&@ ré.—d 4355 r.é:.»\_».w
dati i preko ruznih postupaka vasih ¢e preci i
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oprostiti vam. A Allahova je dobrota neizmjerna.




30.

31.
32.
33.
34.
35.

36.

37.

38.

39.

I kad su ti nevjernici zamke pleli da bi te u
tamnicu bacili ili da bi te ubili, ili da bi te
prognali; oni su zamke pleli pa je i Allah njima
zamke pleo, a Allah najbolje zamke plete.

Kada im se ajeti Nasi uce, govore: “Ve¢ smo ¢uli!
Da ho¢emo, i mi bismo tako nesto rekli; to su

samo izmisljotine naroda drevnih.”

A kad su oni rekli: “Boze, ako je ovo zbilja istina
Tvoja, Ti pusti na nas kamenje s neba kao kisu ili

12

nam posalji patnju bolnu!

Allah ih i nije kaznio dok si ti medu njima bio; i

Allah ih nece kazniti sve dok oni za oprost mole.

A kako da ih Allah ne kazni kad brane drugima
pristup Casnoj dzamiji, a oni nisu njeni Guvari.
Cuvari njeni treba da budu samo oni koji se
Allaha boje, ali vecina njih ne zna.

Molitva njihova pored Kabe svodi se samo
na zvizdanje i pljeskanje rukama; zato patnju
iskusite jer ne vjerujete.

Zaista oni koji ne vjeruju troSe imovinu svoju da
bi od Allahova puta odvracali. Oni ¢e je tako
troSiti, zatim ¢e zbog toga zaliti i na kraju ¢e
pobijedeni biti. A oni koji ne budu vjerovali - u
Dzehennem ¢e biti potjerani,

da bi Allah dobre od nevaljalih odvojio i da bi
nevaljale jedne na druge naslagao, a onda ih sve
u gomilu zbio i u DZehennem bacio. Oni su bas
gubitnici.

Reci onima koji ne vjeruju: ako se okane, bit ¢e
im opro$teno ono §to je prije bilo; a ako se ne

okane - pa zna se $ta je s drevnim narodima bilo.

I borite se protiv njih dok smutnja ne i§¢ezne i
dok samo Allahova vjera ne ostane. Ako se oni

okane - pa zaista Allah dobro vidi $ta oni rade.
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40. A ako se okrenu, znajte da je Allah vas zastitnik,
a divan je On Zastitnik i divan Pomagac!

41. Iznajte da od svega §to u borbi zaplijenite jedna
petina pripada Allahu i Poslaniku, i rodbini
njegovoj, i siro¢adi, i siromasima, i putnicima -
ako vjerujete u Allaha i u ono $to smo objavili
robu Nasem na Dan pobjede, na dan kada su se
sukobile dvije vojske, a Allah sve moze,

42. kada ste vi bili u blizoj strani doline, oni u daljoj
strani doline, a karavana niZe vas. I da ste se
dogovarali o vremenu borbe, ne biste se dogovorili,
ali se ona dogodila da bi Allah dao da se ispuni
ono Sto se moralo dogoditi, da nevjernik ostane
nevjernik poslije o€igledna dokaza, i da vjernik
ostane vjernik poslije o¢igledna dokaza - a Allah je,
doista, Onaj Koji sve ¢uje i Onaj Koji sve zna.

43. Kadtije Allah u snu pokazao da je njih malo; ada ti
je pokazao da ih je mnogo, vi biste duhom klonuli i
o boju se raspravljali, ali je Allah spas ukazao. On,

zaista, dobro zna $ta svacije grudi kriju.

44. A kad ste se sukobili, u o¢ima vasim On ih je
prikazao u malom broju, a vas u o¢ima njihovim,
takoder, u malom broju, da bi Allah dao da se ispuni
ono $to se moralo dogoditi - a Allahu se sve vraca.

45. O vjernici, kada se s kakvom ¢etom sukobite,
smjeli budite i neprestano Allaha spominjite da
biste postigli Sto zelite,

46. 1 pokoravajte se Allahu i Poslaniku Njegovu, i
ne prepirite se da ne biste klonuli i bez borbenog
duha ostali; 1 budite strpljivi, a Allah je, zaista, sa
strpljivima.

47. 1 ne budite kao oni koji su, da se pokazu svijetu,
nadmeno iz grada svog izisli da bi od Allahova puta

odvracali. - A Allah dobro zna ono §to oni rade.

48. I kada im je Sejtan kao lijepe njihove postupke
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49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.

57.

predstavio i rekao: “Niko vas danas ne moze
pobijediti, i ja sam vas zastitnik!” - onda je on,
kada su se dva protivnicka tabora sukobila,
natrag uzmaknuo, i rekao: “Ja nemam nisSta s
vama, ja vidim ono §to vi ne vidite, i ja se bojim

Allaha, jer Allah strasno kaznjava!”

Kad su dvoli¢njaci i oni ¢ija su srca bolesna govorili:
“Ove je obmanula vjera njihova!” A onaj ko se u
Allaha pouzda - pa Allah je, zaista, silan i mudar.

A da si samo vidio kad su meleki nevjernicima
duse uzimali i po licima ih njihovim i straga

udarali: “Iskusite patnju u ognju!

To je za ono §to ste rukama svojim pripremili, jer

12

Allah nije nepravedan robovima Svojim!

Tako je bilo i s faraonovim ljudima i onima prije
njih: u Allahove dokaze nisu vjerovali, pa ih je
Allah zbog grijeha njihovih kaznio. - Allah je,

uistinu, moc¢an i strasno kaznjava!

To je zato §to Allah nece lisiti blagostanja
narod kome ga je podario, sve dok se on sam ne
promijeni. - A Allah sve ¢uje i sve zna.

Tako je bilo i s faraonovim ljudima i onima prije
njih: dokaze Gospodara svog nisu priznavali, pa smo
ih Mi, zbog grijeha njihovih, unistili, a faraonove

smo ljude potopili - svi su oni nepravedni bili.

Najgora su bi¢a kod Allaha oni koji poricu, oni
koji nec¢e da vjeruju,

oni s kojima ti ugovore sklapas, pa oni svaki put,
ne bojeci se Allaha, krse ugovor svoj.

Ako se u borbi s njima sukobis, tako ih kazni da
se zbog njih razbjeze oni koji su iza njih, ne bi li

se prisjetili i pouku uzeli.

Cim primijeti§ vjerolomstvo nekog plemena, i ti
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

njemu isto tako otkazi ugovor. - Allah, uistinu, ne
voli vjerolomnike.

I neka nikako ne misle oni koji ne vjeruju da ¢e
se spasiti, oni, doista, ne¢e mo¢i umaci.

I protiv njih pripremite koliko god mozete snage
i konja za boj, da biste time zaplasili Allahove
i vase neprijatelje, i druge osim njih - vi ih ne
poznajete, Allah ih zna. Sve §to na Allahovu putu
potrosite nadoknadeno ¢e vam biti, ne¢e vam se
nepravda uciniti.

Ako oni budu skloni miru, budi i ti sklon i
pouzdaj se u Allaha - jer On, uistinu, sve Cuje
isve zna.

A ako te htjednu prevariti - pa tebi je, doista, dovoljan
Allah, On te podrzava Svojom pomoc¢i i vjernicima,

10n je sjedinio srca njihova. Da si ti potro$io sve ono
Sto na Zemlji postoji, ti ne bi sjedinio srca njihova,
ali ih je Allah sjedinio. On je, zaista, silan i mudar.

O Vjerovjesnice, Allah je dovoljan tebi i vjernicima
koji te slijede.

O Vjerovjesnice, bodri vjernike na borbu! Ako
vas bude dvadeset izdrzljivih, pobijedit Cete
dvije stotine; a ako vas bude stotina - pobijedit
¢ete hiljadu onih koji ne vjeruju, zato sto su oni
ljudi koji ne shvataju.

Sad vam Allah daje olakSicu, On zna da ste
izmoreni: ako vas bude stotina izdrzljivih,
pobijedit ¢e dvije stotine; ako vas bude hiljada,
pobijedit ¢e, Allahovom voljom, dvije hiljade. A
Allah je uz one koji su izdrzljivi.

Nijednom vjerovjesniku nije dopusteno drzati
zarobljenike dok ne izvojuje pobjedu na zemlji;
vi zelite prolazna dobra ovoga svijeta, a Allah
zeli onaj svijet. - Allah je silan i mudar.
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68. Da nije ranije Allahove odredbe, snasla bi vas
patnja velika zbog onoga $to ste uzeli.

69. Sad jedite ono $to ste zaplijenili, kao dopusteno
i lijepo, i bojte se Allaha. Allah, zaista, prasta i
milostiv je.

70. O Vjerovjesnice, reci zarobljenicima koji se
nalaze u rukama vasim: “Ako Allah zna da u
srcima va$im ima bilo $ta dobro,!"! dat ¢e vam
bolje od onoga §to vam je uzeto i oprostit ¢e
vam.” - A Allah prasta i milostiv je.

71. A ako htjednu da te prevare, pa - oni su i prije
Allaha nastojali varati i zato ti je On omogucio da
ih pobijedis; a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

72. Zaista oni koji vjeruju i iseljavaju se, i u borbi na
Allahovu putu zalazu imetke svoje i Zivote svoje,
i oni koji daju utociste i pomazu, oni su jedni
drugima zastitnici. A onima koji vjeruju, a koji
se nisu iselili, vi ne mozete, sve dok se ne isele,
zastitnici biti. A ako vas zamole da im u vjeri
pomognete, duzni ste im u pomo¢ priteci, osim
protiv naroda s kojim o nenapadanju zakljuc¢en
ugovor imate. A Allah dobro vidi ono $to radite.

73. Nevjernici su jedni drugima zastitnici. Ne
postupite li tako, nastat ¢e smutnja na Zemlji i
nered veliki.

74. Onikoji vjeruju i isele se, i bore se na Allahovu putu,
1 oni koji daju skloniste i pomazu - oni su, zbilja,

pravi vjernici, njih ¢eka oprost i obilje plemenito.

75. A oni koji kasnije vjernici postanu pa se isele i u
borbi zajedno s vama sudjeluju - i oni su vasi. A
rodaci su, prema Allahovoj Knjizi, jedni drugima

preci. Allah, zaista, sve zna.

[1]1 Tj. ako Allah vidi da u srcima ima neko dobro...
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1. Obznana od Allaha i Njegova Poslanika onim

vi§eboscima s kojima ste zakljucili ugovore.

2. Putujte po svijetu jo§ Cetiri mjeseca, ali znajte
da Allahu necete umaci i da ¢e Allah nevjernike

osramotiti.

3. Ovo je i proglas od Allaha i Njegova Poslanika
ljudima na najveci dan hadza, da Allah i Njegov
Poslanik nemaju nista s viseboscima, pa ako se
pokajete - to je za vas bolje a ako se okrenete,
znajte da Allahu necete umaci. A nevjernicima

navijesti patnju bolnu.

4. Izuzetak su visebosci s kojima imate zakljucene
ugovore koje oni nisu ni u ¢emu povrijedili, niti
su ikoga protiv vas pomagali, ispoStujte ugovore
s njima do dogovorenog roka; Allah, zaista, voli

bogobojazne.

5. Kada produ sveti mjeseci, onda ubijajte visebosce
gdje god ih nadete, zarobljavajte ih, opsjedajte i
na svakom prolazu docekujte. Pa ako se pokaju i
budu namaz obavljali i zekat davali, ostavite ih na
miru, a Allah je, zaista, Onaj Koji oprasta grijehe i

milostiv je.

6. Ako te neki od visebozaca zamoli za zastitu, ti ga
zastiti da bi saslusao Allahove rijeci, a potom ga
otpremi na mjesto pouzdano za njega. To je zato

$to oni pripadaju narodu koji ne zna.

7. Kako ¢e visebosci imati ugovor s Allahom i
Poslanikom Njegovim!? - Ali, s onima s kojima
ste ugovor kod Casnog hrama zakljugili, sve dok
se oni ugovora budu pridrzavali, pridrzavajte se i
vi, jer Allah, zaista, voli pobozne.

[#] Pokajanje.

(9) Et-Tevba a4
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

Kako, kad oni, ako bi vas pobijedili, ne bi, kad se
o vama radi, ni srodstvo ni sporazum postivali!?
Oni vam se ustima svojim umiljavaju, ali im se
srca protive, ve¢ina njih su buntovnici.

Oni Allahove ajete za ono $to malo vrijedi zamjenjuju,
pa od puta Njegova odvracaju - zaista je ruzno
kako postupaju.

Ni rodbinstvo ni sporazum, kad se radi o vjerniku,

ne postuju, i sve granice zla prekoracuju.

Ali ako se oni budu pokajali i namaz obavljali i
zekat davali, bra¢a su vam po vjeri. A Mi dokaze

objasnjavamo ljudima koji razumiju.

A ako prekrse zakletve svoje, poslije zakljucenja
ugovora s njima, i ako vjeru vasu budu vrijedali,
onda se borite protiv kolovoda bezvjerstva - za
njih, doista, ne postoje zakletve - da bi se okanili.

Zar se necete boriti protiv ljudi koji su zakletve
svoje prekrsili i nastojali protjerati Poslanika, i
prvi vas napali? Zar ih se bojite? Prece je da se
Allaha bojite, ako ste vjernici.

Borite se protiv njih! Allah ¢e ih rukama vaSim
kazniti i poniziti, a vas ¢e protiv njih pomo¢i, i
grudi vjernika zalijeciti,

i iz srca njihovih srdzbu odstraniti. A Allah ¢e
onome kome On ho¢e pokajanje primiti; Allah je
Onaj Koji sve ¢uje i mudar je.

Zar mislite da cete biti ostavljeni, a da Allah
ne ukaze na one medu vama koji se bore i koji,
umjesto Allaha i Poslanika Njegova i vjernika,
nisu uzeli nikoga za prisna prijatelja? - A Allah

dobro zna za ono §to radite.

Visebosci nisu dostojni da Allahove dzamije
odrzavaju kad sami priznaju da su nevjernici. Djela

¢e se njihova ponistiti i u Vatri ¢e vjecno ostati.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Allahove dzamije odrzavaju oni koji u Allaha i u
onaj svijet vjeruju i koji namaz obavljaju i zekat
daju 1 koji se nikoga osim Allaha ne boje, oni su

na Pravom putu.

Zar smatrate da je onaj koji hodocasnike vodom
napaja i koji vodi brigu o Casnom hramu ravan
onom koji u Allaha i u onaj svijet vjeruje i koji
se na Allahovu putu bori? - Nisu oni jednaki
pred Allahom. A Allah nece ukazati na Pravi put

onima koji sami sebi nepravdu ¢ine.

Oni koji vjeruju, i koji se iseljavaju, i koji se
na Allahovu putu bore, zalazu¢i imetke svoje i
zivote svoje na veéem su stepenu u Allaha; oni

su bas uspjeli.

Gospodar im njihov $alje radosne vijesti da ¢e im
milostiv i blagonaklon biti i da ¢e ih u dZzennetske

basce uvesti, u kojima ¢e neprekidno uzivati.

Vjecno ¢e i zauvijek u njima boraviti. Uistinu, u

Allaha je nagrada velika.

O vi koji vjerujete, ne uzimajte za prisne prijatelje
ni o¢eve svoje ni bra¢u svoju, ako vise vole
nevjerovanje od vjerovanja. A ko god od vas
bude s njima prisno prijateljevao, pa takvi su,

uistinu, nepravedni.

Reci: “Ako su vam ocevi vas$i, 1 sinovi vasi, i
braca vasa, i Zene vase, i rod vas, i imanja vasa
koja ste stekli, i trgovacka roba za koju strahujete
da nece prode imati, i kuée vase u kojima se
prijatno osjecate - miliji od Allaha i Poslanika,
i od borbe na Njegovom putu, onda pricekajte
dok Allah Svoju odluku ne donese. A Allah nece
uputiti ljude buntovnike.”

Allah vas je na mnogim bojiStima pomogao, a i
onoga dana na Hunejnu kad vas je mnostvo vase

zanijelo, ali vam ono nije ni od kakve koristi
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9 - Et-Tevba Dio - 10

bilo, nego vam je zemlja, koliko god da je bila
prostrana, tijesna postala, pa ste se u bijeg dali.

26. Zatim je Allah na Poslanika Svoga i na vjernike
smiraj Svoj spustio, i vojske koje vi niste vidjeli
poslao, i one koji nisu vjerovali na muke stavio;

to je bila kazna za nevjernike.

27. Allah je poslije toga onom kome je htio oprostio.
A Allah prasta i samilostan je.

28. O vjernici, viSebosci su sama pogan, i neka se,
nakon ove godine, vise ne priblizuju Casnoj
dzamiji. A ako se bojite oskudice, pa Allah ¢e vas,
ako hoce, iz obilja Svoga imuénim uciniti. Allah
je, zaista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

29. Borite se protiv onih kojima je data Knjiga, a koji
ne vjeruju ni u Allaha ni u onaj svijet, ne smatraju
zabranjenim ono §to Allah i Njegov Poslanik
zabranjuju i ne ispovijedaju istinsku vjeru - sve dok
ne daju glavarinu poslusno i pri tom budu ponizni.

- A kr$¢ani
kazu: “Mesih je - Allahov sin.” To su rijeci njihove,

30. Jevreji govore: “Uzejr je - Allahov sin.”

iz usta njihovih, oponasaju rije¢i nevjernika

prijasnjih - ubio ih Allah! Kuda se odmecu?

31. Oni, pored Allaha, bogovima smatraju svecenike
svoje, i monahe svoje i Mesiha, sina Merjemina. A
naredeno im je da samo jednom Bogu ibadet Cine
- nema boga osim Njega. Uzvisen je On naspram
onih koje Njemu u obozavanju pridruzuju.

32. Oni Zele ustima svojim utrnuti Allahovo svjetlo,
a Allah zeli vidljivim uéiniti svjetlo Svoje, makar
ne bilo po volji nevjernicima.

33. Onjeposlao Poslanika Svog s uputstvom i pravom
vjerom da bi je uzdigao iznad ostalih vjera, makar

ne bilo po volji viseboScima.

34. O vi koji vjerujete, mnogi svecenici i monasi,
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9 - Et-Tevba DI = 10 orerveremesssi

doista, na nedozvoljen nacin tudu imovinu jedu
i od Allahova puta odvracaju. Onima koji zlato i
srebro gomilaju i ne troSe ga na Allahovu putu -

navijesti bolnu patnju.

35. Na Dan kad se ono u vatri dzehennemskoj bude
usijalo, pa se njime cela njihova i slabine njihove
i leda njihova budu zigosala. “Ovo je ono sto ste
za sebe zgrtali, iskusite zato kaznu za ono Sto ste

12

gomilali!

36. Broj mjeseci u Allaha je dvanaest, prema
Allahovoj Knjizi, od dana kad je nebesa i Zemlju
stvorio, a Cetiri su sveta - to je prava vjera. U
njima nepravdu sebi ne Cinite! A borite se protiv
svih visebozaca, kao §to se oni svi bore protiv

vas, 1 znajte da je Allah s bogobojaznima.

37. Premjestanjem svetih mjeseci samo se povecava
nevjerovanje, ¢ime se nevjernici dovode u zabludu.
Jedne ga godine proglasavaju obi¢nim, a druge
godine proglasavaju ga svetim - da bi ispunili
broj onih mjeseci koje je Allah ucinio svetim.
Ruzni postupci njihovi predstavljeni su im kao
lijepi. - A Allah nec¢e ukazati na Pravi put onima
koji ne¢e da vjeruju.

38. O vikoji vjerujete, zasto su neki od vas oklijevali
kad vam je bilo re¢eno: “Krenite u borbu na
Allahovu putu!”, kao da ste za zemlju prikovani?
Zar vam je drazi zivot na ovome svijetu od onoga
svijeta? A uzivanje na ovome svijetu prema

onome neznatno je.

39. Ako ne budete u boj isli, On ¢e vas na nesnosne
muke staviti i drugim ¢e vas narodom zamijeniti,

a vi Mu necete nimalo nauditi. A Allah sve moze.

40. Ako ga vi ne pomognete, pa pomogao ga je
Allah onda kad su ga oni koji ne vjeruju prisilili
da ode, kad je s njim bio samo drug njegov, kad

su njih dvojica bili u pecini, i kad je on rekao
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41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

drugu svome: “Ne brini, Allah je s nama!” Pa
je Allah spustio smiraj Svoj na njega i pomagao
ga vojskom koju vi niste vidjeli i u¢inio da rije¢
nevjernika bude donja, a Allahova rije¢ - ona je
gornja. Allah je silan i mudar.

Krecite u boj, bili slabi ili snazni, i borite se
na Allahovu putu ulazuéi imetke svoje i Zivote
svoje! To vam je, da znate, bolje!

Da se radilo o plijenu nadohvat ruke i ne toliko
dalekom pohodu, dvoli¢njaci bi te slijedili, ali
im je put izgledao dalek. I oni ¢e se zaklinjati
Allahom: “Da smo mogli, doista bismo s vama
posli” - i tako upropastiti sami sebe, a Allah zna
da su oni lazljivci.

Neka ti Allah oprosti §to si dozvolio da izostanu!
Inace bi ti se obznanili oni koji govore istinu, a
znao bi i one koji lazu

Oni koji vjeruju u Allaha i u onaj svijet ne¢e od
tebe traziti dozvolu da se ne bore zalazu¢i imetke
svoje i zivote svoje. A Allah dobro zna one koji
su bogobojazni.

Od tebe ¢e traziti dozvolu samo oni koji ne
vjeruju u Allaha i u onaj svijet i ¢ija se srca
kolebaju, pa sumnjaju i neodlucni su.

Da su imali namjeru po¢i, sigurno bi za to
pripremili ono $to je potrebno, ali Allah nije volio
da idu, pa ih je zadrzao. I bi im receno: “Sjedite s
onima koji sjede!”

Da su posli s vama, bili bi vam samo na smetnji i
brzo bi medu vas smutnju ubacili, a medu vama ima

1 onih koji ih rado slusaju. A Allah zna nasilnike.

Oni su i prije smutnju prizeljkivali i smicalice
ti smisljali sve dok nije, uprkos njima, istina
pobijedila i Allahova vjera zavladala.
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49. Ima ih koji govore: “Oslobodi me i ne dovedi
me u iskusenje!” Eto, ba$ u iskusenje su pali! - A

nevjernici sigurno ne¢e umaci Dzehennemu.

50. Ako postignes uspjeh, to ih ogor¢i; a kad te
pogodi nesreca, oni govore: “Mi smo i ranije bili

oprezni” - i odlaze veseli.

51. Reci: “Dogodit ¢e nam se samo ono $to nam Allah
odredi, On je Gospodar nas.” I neka se vjernici

samo u Allaha pouzdaju!

52. Reci: “Ocekujete li za nas $ta drugo ve¢ jedno od
dva dobra?” A mi o¢ekujemo da vas Allah kaznom
od Sebe pogodi ili da vas rukama nasim kazni. Pa
iS¢ekujte! Mi ¢emo, zaista, s vama cekati.

53. Reci: “Trosili milom ili silom, od vas se ne¢e

primiti, jer vi ste narod grijesnicki.”

54. A prilozi njihovi nece biti primljeni zato $to u
Allaha i u Njegova Poslanika ne vjeruju, $to
s predanos¢u namaze ne obavljaju i Sto samo
preko volje udjeljuju.

55. Neka te ne odusevljavaju bogatstva njihova, a ni
djeca njihova! Allah hoc¢e da ih njima kazni na
ovom svijetu i da skoncaju kao nevjernici.

56. Oni se zaklinju Allahom da su doista vasi, a oni

nisu vasi, nego su narod kukavicki.

57. Kad bi nasli kakvo skroviste ili kakve pecine ili
kakvu jamu, oni bi tamo trkom pohrlili.

58. Ima ih koji ti prigovaraju zbog raspodjele zekata.
Ako im se iz njega da, zadovolje se; a ako im se
ne da, odjednom se razljute.

59. A trebali bi se zadovoljiti onim §to im daju
Allah i Poslanik Njegov i kazati: “Dovoljan nam
je Allah, Allah ¢e nam dati iz obilja Svog, a i

Poslanik Njegov, mi samo za Allahom zudimo.”
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60.

61.

62.
63.

64.
65.
66.

67.

68.

Zekat pripada samo siromasima i nevoljnicima,
i onima koji ga skupljaju, i onima ¢ija srca treba
pridobiti, i za otkup iz ropstva, i prezaduzenima,
i u svrhe na Allahovu putu, i putniku. Allah je
odredio tako! - A Allah sve zna i mudar je.

Ima ih koji vrijedaju Vjerovjesnika govoreci:
“On vjeruje §to god Cuje!” Reci: “On je kao
uho koje ¢uje ono S$to je dobro po vas, vjeruje
u Allaha i vjeruje vjernicima, i milost je onima
izmedu vas koji vjeruju.” A one koji Allahova
Poslanika uznemiravaju ¢eka patnja bolna.

Zaklinju vam se Allahom da biste bili zadovoljni,
a prece bi im bilo da Allah i Njegov Poslanik
budu zadovoljni, ako su vjernici.

Zar oni ne znaju da onoga koji se suprotstavlja Allahu
i Poslaniku Njegovu ¢eka vatra dzehennemska, u
kojoj ¢e vjecno ostati? To je ponizenje veliko!

Dvoli¢njaci se plase da se vjernicima ne objavi
sura koja bi im otkrila ono §to je u njihovim
srcima. Reci: “Samo se vi rugajte, Allah ¢e doista
na vidjelo iznijeti ono Cega se vi plasite.”

A ako ih zapitas, oni ¢e sigurno reci: “Mi smo
samo razgovarali i zabavljali se.” Reci: “Zar se
niste Allahu i rije¢ima Njegovim i Poslanikom
Njegovim ismijavali?

Ne ispricavajte se! Postali ste nevjernici, nakon $to
ste vjernici bili.” Ako nekima od vas i oprostimo,

druge ¢emo kazniti zato Sto su prestupnici.

Licemjeri i licemjerke sli¢ni su jedni drugima:
traze da se Cine nevaljala djela, a odvraéaju od
dobrih, i ruke su im stisnute; zaboravljaju Allaha,
pa je i On njih zaboravio. Licemjeri su, zaista,

ljudi koji grijese.

Licemjerima i licemjerkama i nevjernicima Allah

je obecao dzehennemsku vatru, vjec¢no ¢e u njoj
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boraviti, dosta ¢e im ona biti! Allah ih je prokleo
injih ¢eka patnja stalna.

69. Vi ste kao i oni prije vas! Oni su jaci od vas bili
i viSe su blaga i djece imali i slatkim su zivotom
zivjeli, a 1 vi slatkim zivotom zivite isto onako
kao S$to su oni prije vas zivjeli; i vi se upustate
u nevaljalstine, kao §to su se i oni upustali. To
su oni ¢ija ¢e djela biti poniStena i na ovom i na

onom svijetu - njima propast predstoji.

70. Zar do njih nije doprla vijest o onima prije njih: o
narodu Nuhovu, i 0 Adu, i 0 Semudu, i 0 narodu
Ibrahimovu, i o stanovnicima Medjena, i 0 onima
¢ija su naselja izvrnuta? Poslanici su im njihovi
jasne dokaze donosili i Allah im nije u¢inio nikakvu

nepravdu, nego su je oni sami sebi nanijeli.

71. A vjernici i vjernice prijatelji su jedni drugima:
traze da se Cine dobra djela, a od nevaljalih
odvracaju, i namaz obavljaju i zekat daju, i
Allahu i Poslaniku Njegovu se pokoravaju. To
su oni kojima ¢e se Allah, sigurno, smilovati. -

Allah je, doista, silan i mudar.

72. Allah obecava vjernicima i vjernicama dzennetske
basce, kroz rijeke teku, u kojima ¢e vjecno
boraviti, i divne dvorove u vrtovima edenskim.
A zadovoljstvo Allahovo vece je od svega toga:

to ¢e, doista, uspjeh veliki biti!

73. O VjerovjesniCe, bori se protiv nevjernika
idvoli¢njakaibudipremanjimastrog! Prebivaliste
njihovo bit ¢e DZehennem, a grozno je on

boraviste.

74. Licemjeri se zaklinju Allahom da nisu govorili, a
sigurno su govorili nevjernicke rijeci i pokazivali
da su nevjernici, nakon §to su javno islam bili
primili, i htjeli su uciniti ono §to nisu uspjeli. A
prigovaraju samo zato Sto su ih Allah, iz obilja

Svoga, i Poslanik Njegov, imu¢nim ucinili. Pa

rrﬁ” 3L 2555 35455 065 Cy 5 o0 Gl B8 2
56 1 2, ré,\u ol SR o sl

s %o

GRS p@-»w

Ol 5528 S 13l 2pis ol 535
:));‘:%;3 zjfjj\ C)jj;j :M\ Ojiz:-?;j S 5\ u_c C)}é-:j

; 58575 a‘\'

B 1SS s TS AT L A3, 55 A

i Q«f()‘y'@} u-’& C—\‘—~> d

”vu, H,,A& L& suaidi w\@&\%b




9 - Et-Tevba Dio - 10

75.
76.

77.

78.

79.
80.

81.

82.

ako se pokaju, bit ¢e im dobro, a ako se okrenu,
Allah ¢e ih na ovom i na drugom svijetu na
bolne muke staviti, a na Zemlji ni zastitnika ni
pomagaca nece imati.

Ima ih koji su se obavezali Allahu: “Ako nam
iz obilja Svog dadne, udjeljivat ¢emo, zaista,
milostinju i bit ¢emo, doista, dobri!”

Akad im je On dao iz obilja Svog, oni su u tome
postali Skrti i okrenuli se - a oni ionako glave
okrecu.

I nadovezao im je On na to i licemjerstvo u
srcima sve do dana kada ¢e pred Njega stati, a to
stoga Sto su iznevjerili ono $to su Allahu obecali
i zato §to su stalno lagali.

Zar oni ne znaju da Allah zna ono $to oni u sebi
kriju i ono o Cemu se sasaptavaju i da je Allah
Znalac svega skrivenog?

One koji ogovaraju vjernike, koji dobrovoljno
zekat i sadaku daju, a rugaju se i onima koji ga
s mukom daju - Allah ¢e poruzi izvrgnuti, i njih
¢eka patnja bolna.

Molio ti oprosta za njih ili ne molio, molio c¢ak
i sedamdeset puta, Allah im nece oprostiti - zato
$to u Allaha i Njegova Poslanika ne vjeruju. - A

Allah nece uputiti narod grijesnicki.

Oni koji su izostali iza Allahova Poslanika veselili
su se kod kuca svojih - mrsko im je bilo da se
bore na Allahovu putu zalazuéi imetke svoje i
zivote svoje, i jedni drugima su govorili: “Ne
krecite u boj po vruéini”, reci : “Dzehennemska

122

vatra jo§ je vrelija!” Samo da su oni shvatali!?

Malo ¢e se oni smijati, a dugo ¢e plakati - bit ¢e

to kazna za ono S$to su radili.

I ako te Allah ponovo vrati nekima od njih, pa te
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84.

85.
86.
87.
88.
89.

90.

91.

zamole da im dopusti§ da podu s tobom u boj, ti
im reci: “Nikad sa mnom u boj necete i¢i i nikada
se sa mnom protiv neprijatelja necete boriti!
Bili ste zadovoljni $to ste prvi put izostali, zato

ostanite s onima koji ionako ne idu u boj.”

I nijednom od njih, kad umre, nemoj dzenazu
obaviti, i nemoj nad kaburom njegovim stajati.
Oni u Allaha i Njegova Poslanika, zaista, nisu

vjerovali i kao buntovnici oni umiru.

Neka te ne ushic¢uju imeci njihovi i djeca njihova!
Allah zeli da ih njima na ovome svijetu namu¢i i

da im duse - dok su nevjernici - izidu.

Akad je objavljena sura da u Allaha vjerujete i da se
zajedno s Poslanikom Njegovim borite, najimuéniji
od njih zatrazili su odobrenje od tebe i rekli: “Ostavi

12

nas da budemo s onima koji ne idu u boj!

Zadovoljavaju se da budu s onima koji ne idu u boj,

srca njihova su zapecacena, pa oni ne shvacéaju!

Ali, Poslanik i oni koji s njime vjeruju bore se
zalazu¢i imetke svoje i zivote svoje. - Njima ¢e svako

dobro pripasti i oni ¢e ono $to Zele ostvariti.

Allah im je pripremio dzennetske basce, kroz
koje rijeke teku, u kojima ¢e vje€no boraviti. To

je veliki uspjeh!

Dolazili su i neki beduini koji su se izvinjavali
i trazili dopustenje da ne idu, i tako su izostali
oni koji su Allahu i Njegovu Poslaniku lagali; a
teska patnja pogodit ¢e one medu njima koji nisu
vjerovali.

Nece se ogrijesiti nemoc¢ni i bolesni, i oni koji
ne mogu naci sredstva za borbu, samo ako su
prema Allahu i Njegovu Poslaniku iskreni. Nema
razloga da se iSta prigovara onima koji ¢ine

dobra djela - a Allah prasta i samilostan je.
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92. Ni onima kojima si rekao, kad su ti dosli da im
das zivotinje za jahanje: “Ne mogu naci za vas
zivotinje za jahanje” - pa su se vratili suznih ociju,

tuzni $to ne nalaze niSta $to bi za borbu utroSili.

93. A ima razloga da se prigovara onima koji od
tebe traze dozvolu da izostanu, a imuéni su.
Zadovoljavaju se da ostanu sa onima koji ne idu
u boj, Allah je njihova srca zapecatio, pa oni ne

znaju.

94. Oni ¢e vam se pravdati kada se medu njih vratite.
Reci: “Nemojte se pravdati, mi vam ne¢emo
vjerovati, jer nas je Allah o vama obavijestio.
Allah i Njegov Poslanik vidje¢e vasa djela, a
zatim ¢ete vraceni biti Onome koji nevidljivi i
vidljivi svijet zna, pa ¢e vas On obavijestiti o

onome $to ste radili.”

95. Zaklinjat ¢e vam se Allahom, kada se njima
vratite, samo da ih se okanite, pa ih se okanite.
Oni su necist i njihovo prebivaliste bit ¢e

Dzehennem, kao kazna za ono S$to su radili.

96. Oni vam se zaklinju zato da biste bili zadovoljni
njima. Ako vi budete zadovoljni njima, Allah

sigurno nije zadovoljan ljudima buntovnicima.

97. Beduini su u nevjerovanju i licemjerju zes¢i, i
najprili¢nije je da ne poznaju propise koje Allah
Svome Poslaniku objavljuje. A Allah je Onaj

Koji sve zna i mudar je.

98. Ima beduina koji ono §to daju smatraju nametom
i jedva ¢ekaju da vas nesrece stignu - neka njih
pogodi nesreca, a Allah je Onaj Koji sve zna i

mudar je.

99. A ima beduina koji vjeruju u Allaha i u onaj
svijet i koji smatraju da je ono Sto daju put da
se Allahu priblize i da Poslanikove dove zasluZze.

To im je, zaista, dobro djelo. Allah ¢e ih milos¢u
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100.

101.

102.
103.
104.
105.

106.

107.

Svojom obasuti, Allah je, zaista, Onaj Koji oprasta
grijehe 1 milostiv je.

Allah je zadovoljan prvim muslimanima,
muhadzirima i ensarijama, i svima onima koji ih
slijede dobra djela ¢ineci. A i oni su zadovoljni
Njime. Za njih je On pripremio dzennetske
basce, kroz koje rijeke teku, i oni ¢e vjecno i
zauvijek u njima boraviti. To je veliki uspjeh.

Medu beduinima oko vas ima licemjera, a ima
ih i medu stanovnicima Medine, koji su u
licermjerstvu uporni - ti ih ne poznajes, ali ih
Mi poznajemo. Njih ¢emo na dvostruke muke

staviti, a zatim ¢e biti u veliku patnju vraceni.

A ima 1 drugih koji su grijehe svoje priznali,
i koji su djela dobra s drugim koja su losa
izmijesali; njima ¢e Allah oprostiti - Allah je,
zaista, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

Uzmi od dobara njihovih zekat, da ih njime
ocisti$ 1 blagoslovljenim ih u¢inis, i pomoli se
za njih, molitva tvoja ¢e ih, zaista, smiriti - a
Allah je Onaj Koji sve ¢uje 1 sve zna.

Zar ne znaju oni da jedino Allah prima pokajanje
od robova Svojih i da samo On prihvata zekat
i sadaku, i da je samo Allah stalni Primatelj
pokajanja, Milostivi?

I reci: “Trudite se! Allah ¢e trud vas vidjeti, a i
Poslanik Njegov i vjernici, i vi ¢ete biti vraceni
Onome Koji zna ono §to je ¢ulima nedokucivo
i ono §to je pojavno, pa ¢e vas o onome $to ste
radili obavijestiti.”

Ima i drugih koji suu neizvjesnosti da li ¢e ih

.....

Koji sve zna i mudar je.

A oni koji su dzamiju sagradili da bi $tetu nanijeli,

i nevjerovanje osnazili, i razdor medu vjernike
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unijeli, pripremajuci je za onoga koji se protiv
Allaha i Njegova Poslanika jos prije borio, sigurno
¢e se zaklinjati: “Mi smo samo najbolje zeljeli, a
Allah je svjedok da su oni sigurno lazljivei.”

108. Ti u njoj nemoj nikada na namaz stati! Dzamija
¢iji su temelji, ve¢ od prvog dana, postavljeni
u strahu od Allaha, zaista vise zasluzuje da u
njoj na namaz stajes. U njoj su ljudi koji se vole
Cesto prati, a Allah voli one koji se mnogo Ciste.

109. Da li je bolji onaj koji je temelj zgrade svoje
postavio u strahu od Allaha i u Njegovom
zadovoljstvu, ili onaj koji je temelj zgrade svoje
postavio na rub podlokane obale koja se nagnula,
da se zajedno s njim u vatru dzehennemsku srusi?
A Allah nece uputiti na Pravi put ljude nepravedne.

110. Zgrada koju su oni sagradili stalno ¢e unositi
nemir u srca njihova, sve dok im srca ne popucaju
- a Allah je Onaj Koji sve zna i mudar je.

111. Allah je od vjernika kupio zivote njihove i
imetke njihove u zamjenu za |Zennet koji ¢e
im dati. Oni ¢e se na Allahovu putu boriti, pa
ubijati i ginuti. On je to, zbilja, obe¢ao u Tevratu
iIndzilu i Kur'anu. A ko od Allaha dosljednije
ispunjava obecéanje svoje? Zato se radujte
pogodbi svojoj koju ste s Njim ugovorili, i to je
zasigurno uspjeh veliki.

112. Oni se kaju, i Njemu ibadet ¢ine, i Njega hvale,
i poste, i ruku‘ i sedzdu obavljaju, i traze da
se ¢ine dobra djela, a od nevaljalih odvracaju
i Allahovih se propisa pridrzavaju. A vjernike
obraduj!

113. Vjerovjesniku i vjernicima nije dopusteno da
mole oprost za viseboSce, makar im bili i rod
najblizi, kad im je jasno da ¢e oni stanovnici u
Dzehennemu biti.

114. Asto je Ibrahim trazio oprost za svoga oca, bilo
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je to samo zbog obecanja koje mu je dao. A ¢im
mu je bilo jasno da je on Allahov neprijatelj, on
ga se odrekao. Ibrahim je, doista, mnogo Allaha

molio i obazriv bio.

115. Allah nece uciniti da zaluta narod koji je na Pravi
put uputio prije nego Sto im objasni ono cega

treba da se Cuvaju; Allah, zaista, sve dobro zna.

116. Zaista je Allahova vlast na nebesima i na Zemlji,
On zivot i smrt daje, i vi osim Allaha nemate ni

zastitnika ni pomagaca.

117. Allah je oprostio Vjerovjesniku, i muhadzirima
i ensarijama, koji su ga u teskom Casu slijedili,
u vrijeme kada se srca nekih od njih zamalo nisu
pokolebala: On je poslije i njima oprostio. On je

prema njima, zaista, milosrdan i milostiv.

118. A i onoj trojici ¢iji je slucaj bio odgoden tako
da im je zemlja, koliko god da je bila prostrana,
postala tijesna, i bilo im se stisnulo u dusama
njihovim, i vidjeli su da nema utocista od
Allaha nego samo u Njega. On je poslije i njima
oprostio da bi se i ubuduce kajali, a Allah je,
uistinu, stalni Primatelj pokajanja, Milostivi.

119. O vi koji vjerujete, bojte se Allaha i budite s

onima koji su iskreni!

120. Nije trebalo da stanovnici Medine ni beduini u
njegovoj blizini iza Allahova Poslanika izostanu
i da svoj zivot njegovu zivotu pretpostave, jer
njih nece zadesiti ni zed, ni umor, ni glad na
Allahovu putu, niti ¢e stupiti na neko mjesto
koje ¢e nevjernike naljutiti, niti ¢e ikakvu dobit
nad neprijateljem ostvariti, a da im to sve nece
kao dobro djelo upisano biti; Allah, zaista, nece
dopustiti da propadne nagrada onima koji ¢ine
dobro.

121. I nece dati nikakav prilog, ni mali ni veliki,
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

niti ¢e ikakvu dolinu prevaliti, a da im to nece
zapisano biti, da bi ih Allah nagradio za ono
dobro §to su radili.

Nije trebalo da svi vjernici odjednom idu u boj.
Neka se po nekoliko njih iz svake zajednice
potrudi da se upute u vjerske nauke i neka
upozoravaju svoj narod kada im se vrate, da bi

na oprezu bili.

O vi koji vjerujete, borite se protiv nevjernika koji
su u blizini vasoj i neka oni osjete vasu strogost,

i znajte da je Allah s bogobojaznima.

A kad bude objavljena neka sura, ima ih koji
govore: “Kome je od vas ova sura povecala
vjerovanje?” Sto se ti¢e vjernika, njima je

povecala vjerovanje i oni se raduju.

A §to se tiCe onih ¢ija su srca bolesna, ona im je
sumnju na sumnju koju ve¢ imaju dodala i oni

kao nevjernici umiru.

Zar oni ne vide da svake godine jedanput ili
dvaput u iskusenje padaju, pa opet, oni se ne
kaju, niti se prisjecaju i pouku ne uzimaju!

A kad bude objavljena koja sura, samo se
zagledaju: “Da li vas ko vidi?”, i onda se udaljuju.
Allah je srca njihova skrenuo, zato $to su oni ljudi

koji ne shvataju.

Dosao vam je Poslanik, jedan od vas, tesko
mu je §to ¢ete na muke udariti, jedva ¢eka da
Pravim putem podete, a prema vjernicima je

milosrdan i milostiv.

Aako oni glavu okrenu, ti reci: “Meni je dovoljan
Allah, nema boga osim Njega; samo se u Njega
uzdam, On je Gospodar Arsa veli¢anstvenoga!”
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(10) Junus'”' yud gy

WWM%WMMW

1. Elif-lam-ra. Ovo su ajeti Knjige usavriene'!

2. Zasto je ¢udno ljudima $to Mi objavljujemo jednom
izmedu njih: “Opominji ljude! A one koji vjeruju
obraduj da ih iskrena djela koja su uradili kod
Gospodara njihova cekaju.” Ali, nevjernici govore:
“Ovaj je, zaista, ociti carobnjak!”

3. Gospodar vas je Allah, Koji je nebesa i Zemlju za
Sest dana stvorio a onda se nad ArSom uzvisio i
Koji sve odreduje. Niko se ne¢e mo¢i zauzimati
ni za koga bez dopustenja Njegova. Eto, to vam
je Allah, Gospodar vas, pa Njemu ibadet Cinite!

Zasto se ne prisjetite i pouku ne uzmete?

4. Njemu Cete se svi vratiti - Allahovo je obecanje
istinito; On, doista, zapocinje stvaranje - iz nicega
stvara, On ¢e poslije to ponoviti, da bi pravedno
nagradio one koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili.
A one koji ne budu vjerovali ceka pice od kljucale

vode i patnja bolna, zato $to su nevjernici bili.

5. On je Taj Koji je Sunce izvorom svjetlosti ucinio,
a Mjesec sjajnim, i polozaje mu odredio da biste
znali broj godina i racunanje. Allah je to s Istinom
stvorio. On potanko izlaZe ajete i znakove ljudima

koji znaju.

6. U smjeni no¢i i dana i u onom §to je Allah na
nebesima i na Zemlji stvorio, zaista, postoje znakovi

za ljude koji se Allahove kazne Cuvaju.

[*] Junus
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

Zaista onima koji ne ocekuju da ¢e pred Nas stati
1 koji su zadovoljni zivotom na ovom svijetu, koji
su u njemu smireni, i onima koji su prema ajetima

i znakovima nas$im ravnodusni,

njima prebivaliste bit ¢e Vatra, zbog onoga §to su
radili.

One koji vjeruju i ¢ine dobra djela Gospodar njihov
¢e, zaista, zbog njihovog vjerovanja uputiti i uvesti
u dZzennetske vrtove, ispod kojih rijeke teku.

U njima ¢e molbu svoju rijeima: “Uzvisen neka
si, Allahu!”, iskazivati, pozdrav ¢e im selam biti,
dok ¢e na kraju dove govoriti: “Hvala Allahu,
Gospodaru svih svjetova.”

Da Allah ljudima daje zlo onako brzo kao §to im
se odaziva kad traze dobro, oni bi, uistinu, stradali.
A Mi, ipak, ostavljamo da u osionosti svojoj lutaju
oni koji ne vjeruju da ¢e pred Nas stati.

Kada ¢ovjeka snade nevolja, on Nam se moli lezeci,
ili sjedeci, ili stojeci. A ¢im mu nevolju otklonimo,
on nastavlja kao da Nam se nije ni obra¢ao molbom
zbog nevolje koja ga je zadesila. Tako je onima koji
pretjeruju uljepsano ono Sto radise.

Mi smo narode prije vas uniStavali posto bi
nepravdu Cinili 1 poslanici njihovi im jasne
dokaze donosili. Ali, oni ionako ne bi vjerovali.
Tako Mi kaznjavamo ljude prestupnike.

Zatim smo vas, poslije njih, nasljednicima na
Zemlji ucinili, da bismo vidjeli kako ¢ete postupati.

Akad im se uce ajeti Nasi jasni, onda govore oni
koji ne vjeruju da ¢e pred Nas stati: “Donesi ti
kakav drugi Kur’an, ili ga izmijeni!” Reci: “Nije
moje da ga ja sam od sebe mijenjam, ja slijedim
samo ono $to mi se objavljuje, ja se bojim, ako
svome Gospodaru nepokoran budem, patnje na
Velikom danu.”
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16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

Reci: “Da Allah nije htio, ja vam ga ne bih u¢io niti
bi vas On njime poducio. Ja sam prije poslanstva
dugo medu vama boravio - zar ne razumijete?”

Pa ima li onda veéeg nepravednika od onoga
koji o Allahu lazi iznosi ili koji Njegove ajete i
znakove smatra neistinitim? Prestupnici, doista,

nece uspjeti!

Oni, pored Allaha, obozavaju nesto §to im ne
moze ni nauditi niti im moze kakvu korist
pribaviti, i govore: “Ovo su nasi zagovornici kod
Allaha.” Reci: “Zar da Allaha obavjestavate da na
nebesima i na Zemlji postoji nesto Sto On ne zna

17

da postoji?!” Uzvisen je On i vrlo visoko u odnosu

na ono §to Njemu u obozavanju pridruzuju.

Ljudi su bili samo jedna zajednica, a onda su
se razdvojili. A da nije rije¢i ranije izre¢ene od
Gospodara tvoga, ovima bi ve¢ bilo presudeno o

onome u ¢emu se razilaze.

Oni govore: “Zasto mu Gospodar njegov ne
posalje kakav znak?” Ti reci: “Samo Allah zna
ono $to je culima nedokucivo, pa pricekajte, i ja

¢u, zaista, s vama se u one $to ¢ekaju svrstati.”

A kada Mi dopustimo da osjete milost poslije
nevolje koja ih snade, oni opet u vezi s ajetima
i znakovima Nasim lukavstvo smisljaju. Reci:
“Allah je u lukavstvu najbrzi; izaslanici Nasi,

ono $to vi spletkarite, doista zapisuju.”

On je Taj Koji vam omogucava da kopnom i
morem putujete, pa kad ste u ladama, i kad one,
uz blag povjetarac zaplove s putnicima, te se
oni obraduju tome, naide silan vjetar i valovi
navale na njih sa svih strana i oni se uvjere da ce
nastradati, iskreno se mole Allahu: “Ako nas iz

ovoga izbavis, sigurno ¢emo zahvalni biti.”

A kad ih On izbavi, odmah potpuno neosnovano
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

na Zemlji nasilje ¢ine. O ljudi, vase nasilje koje
Cinite radi uzitka u zivotu dunjaluc¢kom samo
vama Steti; Nama cete se poslije vratiti i Mi
¢emo vas o onom §to ste radili obavijestiti.

Zivotna ovome svijetu sli¢an je bilju zemaljskom
na koje Mi spustimo s neba vodu s kojim se
ona izmijesa, kojim se onda hrane ljudi i stoka.
Pa kad se Zemlja ukrasi svojim ruhom i okiti,
i kad stanovnici njezini pomisle da oni time
raspolazu, dode odredba Nasa, nocu ili danju, i
Mi to pokosimo kao da prije ni¢ega nije ni bilo.
Eto, tako Mi potanko izlazemo ajete i znakove

ljudima koji razmisljaju.

Allah poziva u Kucu spasa i upucéuje na Pravi put
onoga koga On hoce.

Onima koji ¢ine dobra djela pripada lijepa
nagrada, a i viSe od toga. Lica njihova nece
tama i potiStenost prekrivati, oni ¢e stanovnici

Dzenneta biti, u njemu ¢e vjecno boraviti.

A one koji pocCiniSe losa djela ceka kazna
srazmjerna onom Sto su pocinili 1 njih ce
potiStenost prekrivati. Nikoga neée imati da ih
od Allaha zastiti, lica ¢e im biti tamna kao da
su prekrivena dijelovima mrkle no¢i, stanovnici
Vatre ¢e oni biti, i u njoj ¢e vjecno boraviti.

A na Dan kad ih sve sakupimo, re¢i cemo onima
koji su Allahu druge u obozavanju pridruzivali:
“Na mjestu ostanite i vi i bozanstva vasa!” Pa
¢emo ih razdvojiti, a bozanstva njihova ée reci:
“Niste vi nas obozavali.”

Allah je dovoljan svjedok i nama i vama. Mi,
doista, nismo znali da ste nas obozavali.

Tu ¢e svako znati ono S$to je prije uradio - bit
¢e vraceni Allahu, svom istinskom Gospodaru, a

nece im biti onih koje su izmisljali.
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31.

32.

33.

34.

3s.

36.
37.

38.

39.

Upitaj: “Ko vas opskrbljuje s neba i iz zemlje?”, ili:
“Ko vlada sluhom i vidom, ko izvodi Zivo iz nezivog
11z zivog nezivo, i ko upravlja svim?” “Allah.”, rec¢i
¢e oni. A ti reci: “Pa zar Ga se ne bojite?!”

To vam je Allah, Gospodar va$ istinski! Zar
poslije istine ima iSta osim zablude?! Pa kuda se
onda odmecete?

Tako se obistinila rije¢ Gospodara tvoga nad

onima koji su grijesili, da vjerovati nece.

Reci: “Ima 1i medu vasim bozanstvima ijedno
koje prvobitno stvara, a zatim to ponovo u¢ini?”
Reci: “Allah prvobitno stvara, a zatim to ponavlja!
Pa kuda se onda odmecete?”

Reci: “Moze i ijjedno vaSe bozanstvo uputiti
ka Istini?” I odgovori: “Samo Allah upucuje
ka Istini! Pa, da li je, onda, dostojniji slijedenja
Onaj Koji ka Istini upucuje ili onaj koji ni sam
nije na Pravom putu, osim ako on upuéen bude.

Sta vam je, kako rasudujete?”

Veéina njih slijedi samo pretpostavke, ali
pretpostavke nimalo nisu od Koristi istini. Allah
uistinu dobro zna ono §to oni rade.

Ovaj Kur’an nije izmisljen, od Allaha je - on
potvrduje ono prije njega i objaSnjava propise, u
njega nema sumnje, od Gospodara svjetova je!

1” Reci: “Pa

dajte vi jednu suru kao $to je njemu objavljena,

I zar oni govore: “On ga izmislja

i koga god hocete, od onih u koje mimo Allaha

vjerujete, u pomo¢ pozovite, ako istinu govorite.”

Stavise, oni pori¢u prije nego temeljito saznaju
$ta ima u njemu, a jo$ im nije doslo ni tumacenje
njegovo. Tako su i oni prije njih poricali, pa
pogledaj kako su zavrsili nepravedni.

Ima ih koji u njega vjeruju, a ima ih koji ne
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41.
42.
43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

vjeruju u njega. A Gospodar tvoj najbolje poznaje
smutljivce.

I ako te oni budu u laz utjerivali, ti reci: “Meni
moja, a vama vasa djela; vi necete odgovarati za
ono $to ja radim, a ja necu odgovarati za ono §to
vi radite.”

Ima medu njima onih koji te slusaju. A mozes li

ti u€initi da te gluhi ¢uju, ako jos i ne razumiju?!

A ima medu njima i onih koji te posmatraju, a
mozes li ti uputiti na Pravi put slijepe, ako jos i
ne uvidaju?

Allah, zaista, nikakvu nepravdu ne ¢ini ljudima,
ljudi je sami sebi Cine.

A na Dan kada ih On sakupi, u€init ¢e im se da su
boravili samo jedan kratki dio dana, i jedni druge
¢e prepoznati. [zgubili su, zasigurno, oni koji su
poricali da ¢e pred Allaha stati i koji nisu Uputu
slijedili!

Bilo da ti pokazemo dio onoga §to im prijeteci
obec¢avamo, bilo da te usmrtimo, Nama ¢e se sve
vratiti, a povrh toga Allah je svjedok onoga Sto
oni rade.

Svaki je narod imao poslanika, i kad poslanik
njihov dode medu njih, njima ¢e biti pravedno
presudeno, nepravda im nece biti ucinjena.

Oni govore: “Kada ¢e ve¢ jednom to prijetece
obecanje, ako istinu govorite?”

Reci: “Sam od sebe ne mogu nikakvu Stetu
otkloniti, a ni neku korist sebi pribaviti; biva
onako kako Allah hoce!” Svaki narod ima rok
odredeni, a kad rok njegov dode, ni za tren ga
ne¢e moci ni odloziti ni ubrzati.

Reci: “Kazite vi meni: Ako ¢e vas kazna Njegova
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nocu ili danju zadesiti, zasto je onda pozuruju
prestupnici?”

51. Zar cCete tek onda, kad se dogodi, u nju povjerovati?!

Zar tek tada, a ranije ste je pozurivati?!

52. Zatim ¢e onima koji su nepravdu ucinili receno
biti: “Iskusite patnju vjecnu; da li ste izlozeni

kazni osim prema onome §to ste ¢inili?!”

53. Oni te zapitkuju: “Da li je istina da ¢e to biti?”
Reci: “Jest, Gospodara mi moga, zaista je istina,

ivi je necete moci sprijeciti.”

54. Kad bi onaj ko je nepravdu ¢inio imao sve ono
Sto na Zemlji postoji, sve bi on to dao samo da se
iskupi. A kada oni dozive patnju, sakrit ¢e tugu, i
bit ¢e im po pravdi presudeno i nece im nepravda

ucinjena biti.

55. Zasigurno, Allahovo je sve §to je na nebesima i na
Zemlji! Zasigurno, Allahovo obecanje je istinito,

ali ve¢ina njih ne zna.
56. On zivot i smrt daje i Njemu cete se vratiti.

57. O ljudi, ve¢ vam je stigla Opomena od Gospodara
vasega, i lijek za vasSa srca, i uputa i milost

vjernicima.

58. Reci: “Zbog Allahove blagodarnosti i milosti
- eto, zbog toga neka se raduju; to je bolje od

onoga §to gomilaju.”

59. Reci: “Kazite vi meni zasto neku hranu koju
vam Allah daje smatrate zabranjenom, a drugu
dopustenom?” Reci: “Da li vam je to Allah

dozvolio ili o Allahu lazi iznosite?!”

60. 1, sta misle oni koji o Allahu iznose lazi, Sta ¢e na
Sudnjem danu biti? Allah je, zaista, blagodaran

prema ljudima, ali ve¢ina njih ne zahvaljuje.
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61. Sto god ti ¢inio, i §to god iz Kur'ana ucio i kakav
god vi posao radili, Mi nad vama bdijemo dok
god se time zanimate. Gospodaru tvome nije
nista skriveno ni na Zemlji ni na nebu, ni koliko
trun jedan, i ne postoji nista, ni manje ni vece od

toga, $to nije u Knjizi jasnoj.

62. Zaista, za Allahove Sti¢enike nema straha i oni ni

za ¢im ne treba da tuguju,
63. oni koji budu vjerovali i koji se budu Allaha bojali,

64. za njih su dobre vijesti i na ovom i na drugom
svijetu - Allahove rijeci niko ne moze izmijeniti

- to je, zaista, uspjeh veliki.

65. Neka te ne zaloste rijeci njihove! Uistinu, sva mo¢

pripada Allahu; On je Svecujuéi i Sveznajucéi.

66. Zaista, uAllahovoj je vlasti sve $to je na nebesima i
na Zemlji. A oni koji se, pored Allaha, bozanstvima
mole, povode se samo za pretpostavkama i samo

lazi izmiSljaju.

67. On je Taj Koji vam je dao no¢ da u njoj pocinak
imate, a dan da vidite. U tome su, zaista, znakovi

za ljude koji ¢uju.

68. Neki govore: “Allah je Sebi uzeo dijete!”
UzviSen je On! On ni o0 kom ovisan nije! Sve §to
je na nebesima i na Zemlji Njegovo je! Vi za to
nikakva dokaza nemate. Zasto o Allahu govorite

ono $to ne znate?
69. Reci: “Oni koji o Allahu lazi iznose neée uspjeti.”
70. Uzivat ¢e kratko na ovom svijetu, a zatim ée se
Nama vratiti i Mi ¢emo dati da iskuse Zestoku

patnju zato $to nisu vjerovali.

71. Kazi im pripovijest o Nuhu! Kada on rece

narodu svome: “O narode moj, ako vam je tezak

Jasuxgjlwng\;f&wbbujubdujéwbj
g,\:)upu}uujuuw;\bwﬁéﬂéﬁﬁ\

f&:\YJL/U‘DUAJ&AD\YJS\.;:J\GYJL)G)Y\LBOJJJ
@gﬁsﬁ:ﬂ*?«ﬂl

20 2

D LA 20T 50 Gt o 5018 L5 U

5% &l &2 T 35 i

® Sy ) ob 35 GBI gluj’wdl{}&éﬂ '

-
o
%\

QS & 5] ais ’Léﬂbse,&:ﬂy\;é:u»@\ﬁ

CIRYERSA P PO

N

&
\,

uaﬂ\du)u}';ﬁ\gu;d:s;l\ja sl 5

ﬁb&ﬂ;\lua\»\&ujl H.&@_su.uuﬂuﬁr\_&)& ol

@uyu\.uYu;Q\‘m\éc’ 252 :S‘\’f)\i =2
G S USRI 1458 8 s W) 5 AT g o
@f))’,—a&{’ :\)jg




72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

moj boravak medu vama i moje podsjecanje na
Allahova znamenja, pa ja se uzdam u Allaha, a
vi se, zajedno sa bozanstvima svojim, odlucite, i
neka vam odluka vasa ne bude nejasna; zatim je
nada mnom izvrsite i ne odgadajte!

A ako se okrenete, pa ja od vas nikakvu nagradu ne
trazim, mene ¢e Allah nagraditi, meni je naredeno
da budem medu muslimanima - Njemu predanima.”

Ali, nazvase ga lascem, pa Mi u ladi njega i one
koji bijahu uz njega spasismo i nasljednicima
ih ucinismo, a one koji dokaze naSe poricase
potopismo, pa pogledaj kakav je bio zavrSetak
onih koji su upozoravani!

Zatim smo, poslije njega, poslanike narodima
njihovim slali i oni su im jasne dokaze donosili,
ali oni nisu htjeli vjerovati u ono Sto prije nisu
priznavali. Tako Mi pecatimo srca onih koji

granice prelaze.

Zatim smo, poslije njih, Musaa i Haruna poslali sa
znacima Na$im faraonu i glaveSinama njegovim,
ali su se oni uzoholili; bijahu ljudi prestupnici.

A kada im je od Nas dosla istina, rekli su: “Ovo
je, zaista, prava Carolija!”

“Zar za istinu koja vam je dosla kazete da je
carolija?”, reCe Musa, “a Carobnjaci nece nikad
uspjeti!”

A oni rekoSe: “Zar si doSao da nas odvrati§ od
onoga na ¢emu smo zatekli pretke nase, da bi
vas dvojica imali vlast na zemlji? E, necemo mi

vama dvojici vjerovati.”

I faraon rece: “Dovedite mi svakog ¢arobnjaka

znana!”

I kad carobnjaci dodose, Musa im rece: “Bacite

§to imate da bacite!”
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81.

82.

83.

84.
85.
86.

87.

88.

89.

90.

1 kad oni bacise, Musa uzviknu: “Ono §to ste
priredili ¢arolija je! Allah ¢e je, zaista, unistiti,
Allah ne ¢ini da djelo smutljivaca valjano bude.”

Allah ¢e Svojim rije¢ima istinu utvrditi, makar to

zlo¢incima krivo bilo!

I ne povjerova Musau niko, osim malo njih iz
naroda faraonova, iz straha da ih faraon i glavesine
njegove ne pocnu zlostavljati - a faraon je, zaista,
na Zemlji silnik bio i zaista je u one $to svaku

mjeru prevrsavaju spadao.

I Musarece: “O narode moj, ako u Allaha vjerujete,

1

u Njega se pouzdajte ako ste muslimani!

“U Allaha se uzdamo”, reko$e oni. “Gospodaru nas,

ne ucini nas iskusenjem za ljude koji nepravdu Cine.

1 spasi nas milos¢u Svojom od naroda koji ne

vjeruje!”

I'mi objavismo Musau i bratu njegovu: “U Misiru
narodu svome kuce izgradite i bogomoljama ih
ucinite 1 u njima namaz klanjajte! A ti, obraduj

vjernike!”

I Musa rece: “Gospodaru nas! Ti si dao faraonu i
glavesinama njegovim ukrase i imetke na ovom
svijetu, da oni, Gospodaru moj, zavode s puta
Tvoga! Gospodaru na$, unisti imetke njihove i
zapecati srca njihova, pa neka ne vjeruju dok ne

dozive patnju bolnu!”

“Uslisena je molba vasa!”, rece On, “a vas dvojica
na Pravom putu ustrajte i nikako put neznalica ne

slijedite!”

I mi prevedosmo preko mora sinove Israilove,
a za petama su im bili faraon i vojnici njegovi,
progoneci ih iz zlobe i neprijateljstva. A on, kad

se poce daviti, uzviknu: “Ja vjerujem da nema
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boga osim Onoga u Koga vjeruju sinovi Israilovi

12

ija u muslimane, pokorne, spadam!

91. “Zarsada, a prije si neposlusan bio i nered sijao?!

92. “Danas ¢emo izbaviti samo tijelo tvoje, da bi bio
poucan primjer onima poslije tebe, ali mnogi ljudi

su prema Nasim ajetima i znakovima ravnodusni.”

93. 1 Mi smo sinove Israilove u ¢asni predjel naselili
i lijepom hranom ih opskrbili, i tek kad im je
doslo pravo znanje, oni su se u misljenju razisli.
A Gospodar tvoj ¢e im, sigurno, na Kijametskom

danu presuditi o onome u ¢emu su se razilazili.

94. A ako sumnja$ u ono $to ti objavljujemo, upitaj
one koji ¢itaju Knjigu, prije tebe objavljenu. Tebi
istina od Gospodara tvoga dolazi, i nikako ne

budi od onih koji sumnjaju.

95. I ne budi nikako od onih koji Allahove znakove

ne priznaju, da ne bi bio medu gubitnicima.

96. A oni za koje se ispuni Rije¢ Gospodara tvoga

zaista nece vjerovati,

97. makar im dosli svi dokazi, sve dok ne dozive
patnju bolnu.

98. Zasto nije bilo nijednog naselja koje je povjerovalo
i kome je vjerovanje njegovo koristilo, osim
naroda Junusova; kada su povjerovali, od njih
smo patnju ponizenja u zivotu na ovom svijetu

otklonili, i dali da jo§ neko vrijeme uzivaju?

99. Da Gospodar tvoj ho¢e na Zemlji bi, bas svi,
bili vjernici. Pa zasto onda ti da nagonis$ ljude da

budu vjernici?

100. Nijedna osoba ne moze vjerovati osim s
Allahovom dozvolom; a On spusti propast na

one koji ne razumiju.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

Reci: “Posmatrajte ono §to je na nebesima i na

Zemlji!”, a ni od kakve koristi nece biti znakovi

i upozorenja narodu koji ne vjeruje.

Zar oni Cekaju da ih snade nesto slicno onome
$to je snaslo one koji su prije njih bili i nestali?!

Reci: “Pa Cekajte, i ja ¢u s vama ¢ekati!”

Poslije smo spasavali poslanike NaSe i one
koji su vjerovali. Eto tako, duznost je Nasa da

spasimo vjernike

Reci: “O ljudi, ako imate sumnje spram vjere moje
- pa, ja necu obozavati one koje vi, mimo Allaha,
obozavate, ve¢ ¢u ibadet ¢initi Allahu, Koji ¢e vam

duse uzeti. Meni je naredeno da budem vjernik.”

I naredeno mi je: “Predaj se pravoj vjeri iskreno,
i nikako ne budi iz reda onih koji Allahu u

obozavanju druge pridruzuju,

i, pored Allaha, ne moli se onome ko ti ne moze
ni koristiti ni nauditi, jer ako bi to uradio, uistinu
bi nepravedan bio.”

Ako ti Allah kakvu nevolju da, niko je osim
Njega ne moze otkloniti, a ako ti htjedne dobro
- pa, niko ne moze blagodat Njegovu sprijeiti;
On njome nagraduje onoga koga hoce od robova
Svojih; On je Oprostitelj grijeha, Milostivi.

Reci: “O ljudi, Istina vam je dosla od Gospodara
vaseg, 1 onaj ko se uputi Pravim putem - uputio
se za svoje dobro, a onaj ko krene stranputicom,
krenuo je na svoju Stetu, a ja nisam zaduzen da

vam Uputu dam.”

Ti slijedi ono Sto ti se objavljuje i budi strpljiv
dok Allah ne presudi, On je sudija najbolji!
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1. Elif-lam-ra,m

a potom razjasnjeni, od mudrog i Onog Koji sve u

Ovo je Knjiga ¢iji su ajeti usavrseni,

potpunosti zna,

2. “da samo Allahu ibadet Cinite - ja sam vam od

Njega upozoritelj i donositelj radosnih vijesti,

3. da od Gospodara svoga oprosta trazite i da se
pokajete, a On ¢e vam dati da do roka koji je
odreden lijepo prozivite i svakom darezljivom dat
¢e iz Svoje darezljivosti. A ako se okrenete - pa, ja

se, zaista, bojim za vas patnje na Velikom danu.”

4. Allahu Cete se vratiti, a On Svojom mo¢i sve

nadilazi!

5. Eto, oni grudi svoje uvijaju da bi se od Njega
sakrili. A ikad se u odjecu svoju zaogréu, On zna
ono $to skrivaju i ono $to pokazuju - On, uistinu,

zna §ta se u grudima krije.

6. Na Zemlji nema nijednog zivog bica, a da ga Allah
ne hrani i da ne zna gdje koje skoncava i gdje se

sklanja. Sve to ima u jasnoj Knjizi.

7. On je Taj Koji je za Sest dana nebesa i Zemlju
stvorio - a Njegov je ArsS iznad vode bio - da bi
vas iskusao koji ¢e od vas bolje postupati. Ako ti
reknes: “Poslije smrti bit cete doista ozivljeni”,
nevjernici ¢e sigurno reéi: “Ovo nije nista drugo

do ocita Carolija!”

[*] Hud

D gk S 58 e 21 2 i 22821 L

PR RGP

@ﬂ};o

D 58 5058 B 08 55 i

\v. —

‘;Q;L;:),“Mi“"g?ww\wﬁjwujgw\ i

Je ke 06 L0 o fﬂ\j o)l s i f,

u»o;ﬁ”“r,émé;bdj) ”f’\r,sm\;,f;u
© G S Yluulﬁééueei\uiﬁ:iesﬂ‘w

-

[11 Pogledati znacenje spomenuto prilikom tumacenja prvog ajeta sure El-Bekare.




D‘o_ 12 """""""

8. Ako im Mi patnju do odredenog roka odgodimo,
oni ¢e sigurno reéi: “Sta je zadrzava?” A onoga
dana kad im dode, nece biti od njih otklonjena i sa

svih strana bit ¢e okruzeni onim ¢emu su se rugali.

9. Ako ¢ovjeku damo da osjeti milost Nasu, pa mu je
poslije uskratimo, tada on, zaista, pravi ocajnik i

nezahvalnik postaje.

10. A ako mu damo da nakon nevolje koja ga je
zadesila blagostanje osjeti, on ¢e sigurno reci:
“Nevolje su me napustile!” On je, doista, odvise

radostan i hvalisav.

11.  Osim onih koji su se strpili i dobra djela €inili -
njima pripada oprost i nagrada velika.

12. Nemoj ti niSta od onoga §to ti se objavljuje
izostaviti, §to tiSti grudi tvoje, zato da oni ne
bi rekli: “Zasto mu nije poslano kakvo blago,
ili, zasto s njim nije dosao melek?” Tvoje je da

opominjes, a o0 svemu se samo Allah brine.

13. Zar oni da govore: “On ga izmislja!” Reci: “Pa
sacinite vi deset Kur’anu sli¢nih, izmisljenih sura,
i koga god hocete, od onih u koje pored Allaha

vjerujete, u pomo¢ pozovite, ako istinu govorite!”

14. A ako vam se ne odazovu, onda znajte da se on
objavljuje samo s Allahovim znanjem i da nema

boga osim Njega - pa jeste li muslimani?!

15. Onima koji streme zivotu na ovome svijetu i
dunjaluc¢kim ukrasima, Mi ¢emo im to zbog
njihovih djela - u potpunosti - i dati, i u tome

zakinuti nece biti.
16. To su oni koji ¢e na onome svijetu samo vatru
imati; tamo Ce propasti sve ono sto su na Zemlji

¢inili 1 bit ¢e uzaludno sve §to su radili.

17. Jesu li oni kao oni kojima je jasno ko je Gospodar
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18.

19.

20.

21.
22.

23.
24.

25.

26.

njihov - kojima je dosao Kur’an - svjedok Njegov,
a jo§ prije njega i Knjiga Misaova, putovoda i
milost?! To su oni koji vjeruju u njega. A ko god
ga negira, medu raznim grupacijama, Vatra ¢e mu
mjesto gdje ¢e skoncati biti. Zato, ti nikako ne
sumnjaj u njega, on je, zaista, istina od Gospodara

tvoga, ali vec¢ina ljudi ne vjeruje.

A ko je viSe nepravedan od onih koji o Allahu
laz iznose?! Oni ¢e pred Gospodara svoga biti
dovedeni, a svjedoci ¢e reci: “Ovi su izmisljali

12

lazi o Gospodaru svome!” I, Allahovo prokletstvo

stiglo je nepravedne,

koji su od Allahova puta odvracali i nastojali da

ga iskrive, i koji u onaj svijet nisu vjerovali!”

Oni na Zemlji ne mogu Allahu umadi, niti, osim
Allaha, drugog zastitnika imaju. Njihova patnja
bit ¢e umnogostru¢ena. Oni nisu mogli cuti, i

nisu vidjeli.

To su oni koji su sami sebe upropastili - a nece

biti ni traga onog $to su izmisljali.

Oni ¢e, nema sumnje, na onom svijetu biti

izgubljeni.

A oni koji budu vjerovali, Allahu pokorni i dobra
djela ¢inili, oni ¢e stanovnici DZenneta biti; u

njemu ¢e vjecno boraviti.

Te dvije vrste su kao slijep i gluh i kao onaj koji
vidi i Cuje. A jesu li ta dvojica jednaki?! Pa zasto

122

se ne prisjetite i pouku ne uzmete!

I Nuha poslasmo narodu njegovu: “Ja sam vam,

uistinu, jasni upozoritelj,

da samo Allahu u ibadetu budete; ja se, zaista,

plasim za vas patnje na danu bolnome.”
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27. Glavesine naroda njegova, oni koji nisu vjerovali,
rekose: “Vidimo da si i ti Covjek kao i mi i da te,
bez ikakva razmisljanja, slijede samo oni koji su
nas$ najnizi sloj; vidimo da vi nikakve prednosti nad

nama nemate. Stavise, mislimo da ste lazljivei.”

28. “O narode moj”, reCe on, “recite mi, ako mi je
Gospodar moj jasan dokaz dao i ako mi je On
od Sebe milost dao, a vi to ne vidite, da li vas

mozemo prisiliti na to kad vam to po volji nije?!

29. O narode moj! Za ovo od vas imetak ne trazim;
samo od Allaha ja nagradu zelim. I ja necu otjerati
one koji vjeruju, oni ¢e sigurno svoga Gospodara

sresti; ali, ja vidim da ste vi neuk narod.

30. O narode moj! Ko bi me od Allaha odbranio kad

bih ih otjerao? Zasto se ne prisjetite?!

31. Javam ne kazem: “U mene su Allahove riznice.”
- niti: “Meni je poznato ono Sto je ¢ulima
nedokucivo.” - niti kazem: “Ja sam melek.” - A
ne govorim ni o onima koje vase o€i s prezirom
gledaju: “Allah im nikakvo dobro nec¢e dati”,
Allah najbolje zna $ta je u duSama njihovim - a ja

bih se tada, sigurno, medu nepravedne svrstao.”

32. “O Nuh”, rekoS$e oni, “ti si zelio da se s nama
raspravljas i dugo si se raspravljao. Daj, neka se
ostvari ono $to nam prijeteéi obecavas, ako si

jedan od iskrenih!”

33. “To ¢e vam uciniti samo Allah, ako bude htio”,

re€e on, “i vi ne¢ete moc¢i umaci.”

34. “Nece vam savjet moj koristiti, ma koliko ja
zelio da vas savjetujem, ako Allah bude htio
da vas u zabludu okrene. On je Gospodar vas i

Njemu Cete se vratiti.”

35. Zar da govore: “On ga izmislja!” Reci: “Ako ga
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36.
37.
38.
39.

40.

41.

42.
43.

44.

izmisljam, grijeh svoj ja ¢u nositi, a ja nemam

nista s vasim grijesima.”

I Nuhu bi objavljeno: “Iz naroda tvoga vjerovat
¢e samo oni koji otprije vjeruju; zato se ne zalosti

zbog onoga $to oni stalno ¢ine,

i gradi ladu pred Nasim oc¢ima, i po Nasem
uputstvu, i ne obracaj Mi se vise zbog onih koji su

nepravdu ¢inili - oni ¢e sigurno biti potopljeni!”

I on je gradio ladu. I kad god bi pored njega
prolazile glavesine iz naroda njegova, rugali bi mu
se. “Ako se vi rugate nama”, govorio je on, “rugat

¢emo se i mi vama, onako kako se vi rugate,

i saznat Cete, zaista, kome ¢e doéi kazna koja ¢e

ga poniziti i koga ¢e vjecna patnja snaci.”

I kad je stigla odredba Nasa i voda s povrSine
zemlje pokuljala, Mi smo rekli: “Ukrcaj u ladu od
svake zivotinjske vrste po jedan par, i porodicu
svoju - osim onih o ¢ijoj je kazni prethodila Rijec¢
odredbe - i vjernike”, a malo je bilo onih koji su

s njim vjerovali.

I on rece: “Ukrcajte se u nju, u ime Allaha, neka
plovi i neka pristane! Gospodar moj uistinu je
Oprostitelj grijeha, Milostivi.”

I ona ih je ponijela na valovima velikim kao brda;
i Nuh zovnu sina svoga koji je bio izdvojen:
“O sinko moj, ukrcaj se s nama, ne budi s

nevjernicima!”

A on rece: “Sklonit ¢u se na kakvo brdo koje ¢e
me od vode zastititi. Od Allahove odredbe danas
nema spasa, osim onome kome se On smilovao!”,

rece Nuh, i val ih razdvoji, i on potopljen bi.

1 bi receno: “O Zemljo, gutaj vodu svoju, a ti,
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

12>

o nebo, prestani!” I voda se povuce i ispuni se
odredba, a lada pristade na planini El-Dzudijj i bi

reCeno: “Daleko neka je narod koji nepravdu ¢ini!”

A Nuh se prije toga obrati Gospodaru svome
i rece: “Gospodaru moj, sin moj je, uistinu,
iz porodice moje, a obecanje Tvoje je, zaista,

istinito i Ti si Sudija najpravedniji!”

“O Nuh”, odgovori mu, “on nije od onih iz
porodice tvoje koje sam obecao spasiti; on,
doista, radi ono $to ne valja, zato Me ne moli
za ono $to ne znas! Upozoravam te da ne budes

medu neznalicama.”

“Gospodaru moj”, rece, “Tebi se ja utjeCem da
Te viSe nikada ne zamolim za ono $to ne znam!
Ako mi ne oprostis i ne smiluje$ mi se, sigurno

¢u biti medu gubitnicima.”

“O Nuh”, bi receno “iskrcaj se sa selamom
Nasim i blagoslovima tebi i narodima koji ¢e se
izroditi od ovih koji su s tobom! Bit ¢e naroda
kojima ¢emo davati da uzivaju, a kojima ¢emo

Mi dati da osjete bolnu patnju!”

Taj slucaj spada u vijesti koje su Culima
nedokucive, koje ti Mi objavljujemo; ni ti ni
narod tvoj niste prije ovoga o tome nista znali.
Zato budi strpljiv, ishod ¢e, zaista, u korist

bogobojaznih biti.

I Adu - brata njihova Huda poslasmo. “O narode
moj”, govorio je on,“Allahu ibadet Cinite,
vi drugog boga osim Njega nemate, vi samo

neistine iznosite.
O narode moj, ja ne trazim od vas nagradu za
ovo; nagradu zelim samo od Onoga Koji me je

stvorio! Zar ne razumijete?!

O narode moj, molite Gospodara svoga da vam
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oprosti, 1 pokajte Mu se, a On ¢e vam slati kisu
obilnu i dat ¢e vam jo§ vecu snagu, uz onu koju

imate, i ne odlazite kao oni koji zlo ¢ine!”

53. “O Hude”, govorili su oni, “nisi nam nikakav
dokaz donio i mi na samu tvoju rije¢ ne¢emo

napustiti bozanstva svoja, mi tebi ne vjerujemo.

54. Mikazemo samo to da te je neko bozanstvo nase
zlom pogodilo.” “Ja pozivam Allaha za svjedoka”,
rece on, “a i vi posvjedocite da ja nemam nista s

tim $to vi u obozavanju pridruzujete -

55. umjesto Njega; i zato svi zajedno protiv mene

lukavstvo smislite i nimalo mi vremena ne dajte,

56. jaseuzdam u Allaha, u moga i vaseg Gospodara!
Sve zivo samo je Njemu potcinjeno; Gospodar

moj je, zaista, na putu pravome.”

57. Pa ako se okrenete - a ja sam vam saopcio ono
$to vam je po meni poslano - Gospodar moj ¢e
umjesto vas drugi narod dati, i vi Mu necete ni¢im

nauditi; Gospodar moj zaista bdije nad svim.”

58. 1 kad je dosla odredba Nasa, Mi smo, milo§éu
Nasom, Huda i vjernike s njim spasili i patnje

surove ih postedjeli.

59. Eto, toje bio narod 'Ad, oni su dokaze Gospodara
svoga poricali, bili neposlusni poslanicima
svojim, i slijedili su zapovijed svakog silnika,

inadzije.

60. I prokletstvo je na ovom svijetu stalno bilo s
njim, a bit ¢e i na Sudnjem danu. 'Ad, doista, nije
vjerovao u Gospodara svoga; daleko neka je 'Ad,

narod Hudov!

61. I Semudu - brata njihova Saliha poslasmo. “O

narode moj”, govorio je on, “ibadet samo Allahu
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62.

63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.

70.

Cinite, vi drugog boga osim Njega nemate! On
vas je od zemlje stvorio i dao vam da zivite na
njoj! Zato Ga molite da vam oprosti i pokajte Mu
se! Gospodar moj je, zaista, blizu i odaziva se.”
“0 Salih”, govorili su oni, “ti si medu nama prije
ovoga cijenjen bio. Zasto brani§ da obozavamo
ono §to su preci nasi obozavali? Mi uveliko
sumnjamo u ono ¢emu nas ti pozivas.”

@y

“O narode moj”, govorio je on, “Sta mislite: ako
je meni jasno ko je Gospodar moj i ako mi je On
sam milost dao, pa ko ¢e me od Allaha odbraniti
ako Mu ne budem poslusan? Vi mozete samo

uvecati propast moju.

O narode moj, evo, ova Allahova kamila je znak
za vas, pa je pustite neka pase po Allahovoj
zemlji i ne ¢inite joj nikakvo zlo, da vas ne bi

zadesila kazna bliska.”

Ali, oni je zaklaSe, pa on reCe: “Uzivajte u zemlji

svojoj jos samo tri dana, to nije lazna prijetnja.”

I kad je dosla odredba Nasa, Mi smo, milos¢u
Nasom, Saliha i vjernike s njim spasili od sramote

toga dana - Gospodar tvoj je, uistinu, Mo¢ni i Silni,

a one koji su ¢inili nepravdu pogodio je strasan
glas i oni su u svojim domovima osvanuli mrtvi,

nepomicni,

kao da na njoj nikad nisu ni zivjeli. Narod
Semud, doista, u Gospodara svoga nije vjerovao;

daleko neka je Semud!
I Ibrahimu su izaslanici Nasi dosli da mu donesu
radosnu vijest. “Selam!”, rekose. “Selam!”, odgovori

on, i ubrzo im donese peceno tele.

A kad vidje da ga se ruke njihove ne doticu, on
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71.

72.
73.
74.
75.

76.

77.

78.

79.

80.

shvati da su neobicni i osjeti strah od njih. Ne boj

se!, rekose oni, mi smo i Lutovu narodu poslani.

A Zena njegova stajaSe tu, nasmija se, 1 Mi je

obradovasmo Ishakom, a poslije Ishaka Jakubom.

“Jadna ja!”, reCe, “zar da rodim ovako stara, a
i ovaj moj muz je star?! Ovo je, zaista, nesto

neobi¢no!”

“Zar se ¢udi$ Allahovoj odredbi?”, reko$e oni,
“Allahova milost i blagoslovi Njegovi neka su
na vama, obitelji vjerovjesnic¢ka. Zaista je On

hvaljen i slavljen!”

I posto Ibrahima minu strah i dode mu radosna

vijest, on poce raspravljati s Nama o narodu Lutovu;

Ibrahim je, zaista, obazriv bio, Allahu je mnogo

dovu ¢inio i Njemu se vracao.

“O Ibrahime, prodi se toga, naredenje od Gospodara

tvoga je stiglo; njih Ce sti¢i patnja neizbjezna!”

I kada izaslanici Nasi dodose Lutu, on se zbog
njih nade u neprilici i to mu tesko pade, pa rece:

“Ovo je mucan dan!”

I narod njegov pohrli njemu - a i prije su
nevaljastine ¢inili. “O narode moj”, reCe on, “eto
vam za brak mojih kéeri, one su vam ¢istije! Bojte
se Allaha i pred gostima mojim ne sramotite me!

Zar medu vama nema razumna covjeka?”’

“Tebi je svakako poznato da nam kéeri tvoje

nisu potrebne”, rekose oni, “ti, doista, zna$ Sta

mi hoéemo.”

“Kad bih samo imao kakvu mo¢ nad vama”, reCe
on, “ili da mogu kod zastitnika snaznog utociste

naci!”

< P . B~

B 45 o Gl WA Sl 1 4T

5

ZEAREUY Q\ \;—h.. 13085 % e \S Nl 551555 &Jé
e e e [8o5e

Bl e ity Al 225 G0 A e gz

s

@wﬁi’é}\r..u-r@j

..,
Con
we

et 2805 ug,a\ eI EC I P b

@ 2,555 A8 DIiE

B Vs 065 653 2 35 gy riee B WL s

P P
W) s

f\.:Jl QJCJZ.; 133433 ;:/s\\;-j
oy V5 Bl 1,6 rsi;asmiamvs»r”

® 25 J’JE—é‘;‘“g}:‘J‘

° s

Gor &
B

\(z

N ™
s

©

=

“

\

N

\

e o\

\
c&\

@Wufw@r PN LA NGO R H AN

v
C.
n




81.

82.

83.

84.

85.
86.

87.

88.

Odgovorise: “O Lut, mi smo izaslanici Gospodara
tvoga, oni tebi ne mogu nauditi. Ti kreni sa
porodicom svojom u gluho doba noci bez zene
svoje, nju ¢e zadesiti isto Sto i njih, i neka se niko
od vas ne obazire! Rok im je praskozorje, a zar

praskozorje nije blizu?”

I kada dode naredba NaSa, ucinismo da, ono §to
je bilo gore - bi dolje, i na njih kisu grumenja od

pecena blata spustismo, koje je neprekidno sipalo,

obiljezeno od Gospodara tvoga, a ono od

nepravednih nije daleko.

I Medjenu - brata njihova Su'ajba poslasmo. “O
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet ¢inite,
vi drugog boga osim Njega nemate, i nemojte iz
posude za mjerenje i sa vage niSta umanjivati.
Vidim da, zaista, u obilju zivite i bojim se za vas

kazne na Dan koji ¢e sve skoliti.

O narode moj! Posudu za mjerenje i vagu pravedno
ispunite, i ne zakidajte ljude ni u ¢emu $§to je

njihovo, i ne ¢inite zlo po zemlji nered praveci.

Ono §to vam pretekne, a §to vam je Allah dozvolio,
bolje vam je, ako hocete biti vjernici; a ja nisam

va$ ¢uvar.”

“O Suajbe”, govorili su oni, “da li molitva tvoja
trazi od tebe da napustimo ono §to su preci nasi
obozavali ili da ne postupamo sa imanjima
nasim onako kako nam je volja? E, bas si obazriv

12

i razuman!

134

“O narode moj”, govorio je on, “Sta mislite, ako
sam pri jasnom dokazu od Gospodara moga i
On mi dao lijepu opskrbu?! Ja ne zelim Ciniti
ono $to vama zabranjujem; jedino Zelim uciniti
dobro koliko mogu, a uspjeh moj zavisi samo od

Allaha; u Njega se uzdam i Njemu se obra¢am.
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89. O narode moj! Neka vas neslaganje sa mnom
nikako ne dovede do toga da vas zadesi ono $to
je zadesilo Nuhov narod, ili Hudov narod, ili

Salihov narod. A i Lutov narod nije od vas daleko.

90. I trazite oprost od Gospodara svoga, i onda Mu
se pokajte! Gospodar je moj, uistinu, milostiv i
Onaj Koji voli.”

91. “O Suajbe”, rekose oni, “Mi ne shvatamo mnogo
toga S§to ti govori$, a vidimo da si ti medu
nama jadan; da nije rodbine tvoje, mi bismo te
kamenovali, ti nad nama nemas$ mo¢ i ne uzivas
nikakav ugled.”

92. “O narode moj”, reCe on, “zar rodbina moja kod

vas ima veéi ugled od Allaha, a Njega ste iza

sebe odbacili?! Uistinu, Gospodar moj ono §to

radite znanjem obuhvata.

93. O narode moj, ¢inite sve §to mozete, a Cinit ¢u
ija. Vi Cete sigurno saznati koga ¢e kazna stici
koja ¢e ga osramotiti i ko je lazac. Pa, Cekajte, i

ja ¢u s vama cekati!”

94. Ikada je nastupila naredba Nasa, Mi smo, iz milosti
Nase, Suajba i one koji su uz njega vjerovali spasili,
a one koji su nepravdu ¢inili pogodio je uzasan glas

i oni su u zemlji svojoj mrtvi, nepomicni osvanuli,

95. kao da na njoj nikad nisu ni postojali. Daleko bio
Medjen, kao i Semud!

96. 1 Musaa smo poslali sa znakovima NaSim i

dokazom jasnim,
97. faraonu i glaveSinama njegovim, ali su oni
slijedili faraonovu praksu, a faraonova praksa

bila je zabluda.

98. Na Kijametskom danu on ¢e svoj narod predvoditi
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iu Vatru ga uvesti, a uzasno je mjesto u koje ¢e

doveden biti!

99. Naovom svijetu ih je pratilo prokletstvo, a pratit
¢e ih i na Kijametskom danu; straSan ¢e biti dar

kojim ¢e darivani biti.

100. To su neke vijesti koje ti o naseljima kazujemo;
neka od njih jo$ postoje, a neka su sa zemljom

sravnjena.

101. Mi im nismo nepravdu u¢inili. Oni su sami
sebi nepravdu ucinili. Nista im nisu pomogla
bozanstva njihova koja su mimo Allaha molili,
kad bi naredba Gospodara tvoga nastupila, samo

bi im propast njihovu povecala.

102. Eto, tako Gospodar tvoj kaznjava kad kaznjava
naselja koja nepravdu ¢ine. Njegova kazna zaista

je bolna i Zzestoka.

103. U tome je, zaista, pouka za one koji se plase patnje
na onome svijetu; to je Dan kada ¢e svi ljudi biti

sabrani i to je Dan kad ¢e svi biti prisutni,

104. a Mi ga odgadamo samo za neko vrijeme.

105. A onda kad dode, bez dopustenja Njegova niko ni
rije¢ nece izustiti, a medu njima bit ¢e nesretnih i

sretnih.

106. I nesretni ¢e u Vatru, u njoj ¢e tesko izdisati i

udisati;

107. u njoj ¢e ostati dok je nebesa i Zemlje, osim
ako druk¢ije Gospodar tvoj ne odredi. Gospodar

tvoj, zaista, radi ono Sto Zeli.

108. A sretni ¢e u DZennet; u njemu ¢e boraviti, dok je
nebesa i Zemlje, osim ako drukcije Gospodar tvoj

ne odredi; bit ¢e to dar koji ¢e neprekidno trajati.
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109.
110.

111.
112.
113.
114.

115.

116.

117.

118.

Zato ne sumnjaj da je lazno ono Sto oni obozavaju,
oni obozavaju upravo ono §to su, jo§ prije,
obozavali preci njihovi. Mi ¢emo im, doista, ono

$to su zasluzili - bez odbitka dati!

I Musau smo Knjigu dali, pa su se o njoj u
misljenju podvojili. I da nije rije¢i Gospodara
tvoga ranije izreCene, bilo bi s njima svrseno, jer

oni u nju sumnjaju mnogo.

I svima njima ¢e Gospodar tvoj prema djelima

platiti, On u potpunosti zna ono §to su radili.

Budi ustrajan na Pravom putu, kao §to ti je
naredeno, i neka tako postupe i vjernici koji su
uz tebe, 1 obijesni ne budite, On dobro vidi ono

Sto radite.

I ne naginjite onima koji nepravdu ¢ine, pa da
vas Vatra przi, da nemate drugih zastitnika osim

Allaha, i da zatim nemate pomo¢i!

I uspostavljaj namaz pocetkom i krajem dana,
i u prvim ¢asovima noc¢i! Dobra djela zaista
ponistavaju hrdava. To je opomena za one koji

se opomene prisjecaju.

I strpljiv budi! Allah, doista, nece uskratiti nagradu

onima koji dobra djela Cine.

A da je barem medu narodima prije vas bilo
Cestitih koji su branili da se na Zemlji nered ¢ini,
osim malo njih koje smo Mi spasili! A oni koji
su nepravdu ¢inili odavali su se onome u ¢emu

su uzivali, a prestupnici su bili.
Gospodar tvoj ne bi nikada uniStavao naselja
nepravedno, ako su stanovnici njihovi Cestiti bili

i stanje medu sobom popravljali.

A daje Gospodar tvoj htio, sve bi ljude sljedbenicima
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119.
120.
121.

122.

123.

jedne vjere ucinio. Medutim, oni ¢e se uvijek u

vjerovanju razilaziti,

osim onih kojima se Gospodar tvoj smiluje. A
zato ih je i stvorio. I ispunit ¢e se rije¢ Gospodara
tvoga: “Napunit ¢u, zaista, Dzehennem dzinima

iljudima - zajedno!”

A sve ove vijesti koje ti o pojedinim dogadajima
o poslanicima kazujemo zato su da njima srce
tvoje ucvrstimo. I u ovima dosla ti je prava

istina, i pouka, i vjernicima opomena.

I reci onima koji nece da vjeruju: “Radite §to

god mozete, i mi ¢emo raditi;

i ¢ekajte, i mi ¢emo, sigurno, cekati!”

Allah zna tajne nebesa i Zemlje i Njemu se sve
vraéa, zato samo Njemu ibadet ¢ini i samo se
u Njega uzdaj! A Gospodar tvoj nije nemaran

spram onoga Sto radite.

E@S-QBLAE!;AS K

- S s
3 35 33\): chy GBS

® bl ) e

SRR A

;,g:a,;wu) )ﬂuﬁf\

e

»,

G e m\uﬁm
@ Oaadl) 06587

;.%)

O;\ aM

Qe TIeT 6,05 Y il 45

@ 55 Gty

3 - 55

@o}w\a&&x

g5l 2V ol it 43

\,«’«Z.LE_




(12) Jusuf” 3
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1. Elif-lam-ra,"" Ovo su ajeti Knjige jasne!
2. Objavljujemo je kao Kur’an na arapskom jeziku,

da biste razumjeli.

3. Mi tebi o najljepsim dogadajima kazujemo tako
Sto ti ovaj Kur’an objavljujemo, iako si prije njega,

jedan od neukih bio.

4. Kad Jusuf re¢e svome ocu: “O oce moj, sanjao
sam jedanaest zvijezda, i Sunce i Mjesec, i u snu

sam ih vidio kako mi se poklonise.”

5. Onrece: “O sinko moj, ne kazuj svoj san braci
svojoj, da ti ne ucine kakvu spletku; Sejtan je,

doista, ¢ovjeku neprijatelj otvoreni.”

6. I, etotako, Gospodar tvoj ¢e tebe odabrati, i tumacenju
snova te nauciti, i blagodat Svoju tebi i Jakubovoj
porodici upotpuniti, kao $to je prije upotpunio
precima tvojim, Ibrahimu i Ishaku. Gospodar tvoj
je, zaista, Onaj Koji sve zna i mudar je.

7. U Jusufu i bra¢i njegovoj nalaze se pouke za sve
koji se raspituju.

8. Kada oni rekose: “Jusuf i brat njegov drazi su
nasem ocu od nas, a mi smo grupa. Nas otac je,
zaista, u zabludi o€itoj.

9. Ubijte Jusufa ili ga u nekoj zabiti ostavite, otac
vas ¢e se vama okrenuti, i poslije toga ¢ete dobri
ljudi biti.”

[«] Jusuf.
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10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

Jedan od njih rece: “Ako bas hocete nesto uciniti,
onda Jusufa ne ubijte, ve¢ ga na dno nekog
bunara bacite, uzet ¢e ga kakav karavan.”

, rekoSe oni,

“0O oce nas” 7a$to nam ne povjeris

Jusufa? Mi mu, zaista, zelimo dobro.

Posalji ga sutra s nama da se zabavi i razonodi,

mi ¢emo ga, sigurno, cuvati.”

On odgovori: “Bit ¢e mi, doista, zao ako ga
odvedete, a plasim se da ga vuk ne pojede kad vi
na njega ne budete pazili.”

“Ako bi ga vuk pojeo, a mi smo grupa!”, rekose
oni, “bili bismo zaista gubitnici.”

I kada ga odvedose i odlucise da ga bace na dno
bunara, Mi mu objavismo: “Ti ¢e§ ih o ovom
njihovom postupku sigurno obavijestiti, a oni
tebe nece ni prepoznati.”

I uvecer dodose svom ocu placuci.

“O ocena8”, rekose, “bili smo otisli da se nadmecemo,
a Jusufa smo ostavili kod nasih stvari, pa ga je vuk

pojeo. A ti nam neces vjerovati iako istinu govorimo.”

I koSulju njegovu laznom krvlju okrvavise. “U
vasim dusama je ponikla zla misao”, rece on, “a
strpljivost je lijepa; od Allaha trazim pomo¢ u

onome §to vi govorite.”

I dode jedan karavan, te poslase vodonosu svoga
i on spusti vedro svoje. “Gle srece!”, viknu on,
“evo jednog djecaka!” I oni su ga kao trgovacku
robu sakrili, a Allah dobro zna §ta su Cinili.

I prodadose ga za malu nadoknadu, za nekoliko
srebrenjaka; u vezi s njim bili su ravnodusni.

I onda onaj iz Misira, koji ga je kupio, rece Zeni

svojoj: “Ucini mu boravak prijatnim! MoZe nam
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22.

23.
24.

25.

26.
27.
28.
29.

30.

koristan biti, a mozemo ga i posiniti!” I eto tako
Mi Jusufu dadosmo lijepo mjesto na Zemlji i
nau¢ismo ga tumacenju snova - a Allah ¢ini Sta
hoce, ali vecina ljudi ne zna.

I kad on stasa, Mi mu podarismo mudrost i

znanje; tako Mi nagradujemo dobrocinitelje.

I poce ga na grijeh navoditi ona u ¢ijoj je kuci bio,
pa zakljuca sva vrata i rece: “Hodi!” “Allahovu
zastitu trazim!”, uzviknu on, “gospodar me moj
lijepo pazi; a nepravedni nece nikad uspjeti.”

I ona je bila pozeljela njega, a i on bi nju pozelio
da od Gospodara svoga nije jasan znak ugledao -
tako bi, da odvratimo od njega zlo i blud. Uistinu
je on medu Nasim odabranim robovima.

I njih dvoje prema vratima potrcase - a ona razdera
straga koSulju njegovu - i muZza njezina kraj vrata
zatekoSe. “Kakvu kaznu zasluzuje onaj koji je
“ako ne

htio Zeni tvojoj zlo uciniti”, ree ona,

tamnicu ili kaznu bolnu?”’

“Ona je pokusala da me zavede”, rece Jusuf. I
posvjedoci jedan svjedok iz porodice njene: “Ako
je kosulja njegova sprijeda razderana, onda ona
istinu govori, a on je medu lazljivcima,

a ako je kosulja njegova straga razderana, onda

ona laze, a on govori istinu.”

I kad on vidje da je kosulja njegova straga
razderana, rece: “To je jedno od vasih - Zenskih
lukavstava; vasa lukavstva su, zaista, velika!

Ti, Jusufe, zaboravi i ne spominji ovo, a ti trazi
oprostenje za grijeh svoj; ti si, uistinu, jedna od

grijesnica bila!”

I Zene u gradu pocese govorkati: “Velikaseva
supruga zavodi mladica, slugu svoga, u njega se ludo
zaljubila! Mi mislimo da je ona u zabludi o¢itoj.”
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31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

I kad je ona Cula za ogovaranja njihova, posla po
njih, te im naslone pripremi, dade svakoj od njih
po noz i rece: “Izadi pred njih!” A kad ga one
ugledase, njegova ljepota ih zanese i po rukama
svojim se porezase: “Sacuvaj Allahu!”, uskliknuse,
“ovo nije Covjek, ovo je melek plemeniti!”

“E, to vam je onaj zbog koga ste me korile”, rece
ona. “Istina je da sam ga zavodila, ali se on us¢uvao.
Ako ne ucini ono $to od njega trazim, sigurno ¢e u

zatvoru zavrsiti i medu ponizenim biti.”

“Gospodaru moj”, rekao je on, “draza mi je
tamnica od ovoga na $to me one navracaju! |
ako Ti ne odvrati§ od mene lukavstva njihova, ja
mogu prema njima naklonost osjetiti i jedan od
lahkomislenih postati.”

I Gospodar mu njegov molbu uslisa i spasi ga
lukavstva njihova; On je, uistinu, Svecujuéi i

Sveznajuéi.

A potom, kada su vidjeli dokaze da je neduzan,
donesose odluku da ga za neko vrijeme smjeste

u tamnicu.

S njim su u tamnicu usla jo§ dva momka. “Ja sam
sanjao da cijedim vino”, rece jedan od njih. “A
ja, opet”, rece drugi, “kako na glavi nosim hljeb
koji ptice kljuju. Protumaci nam to, jer vidimo da

si, zaista, jedan od dobrocinitelja.”

“Nista od onoga §to jedete ne¢e vam doneseno
biti, a da vam ja prije ne kazem $to cete dobiti”,
rece Jusuf. “To je samo dio onoga ¢emu me
naucio Gospodar moj, ja se klonim vjere naroda
koji u Allaha i u onaj svijet ne vjeruje,

i slijedim vjeru predaka svojih, Ibrahima i Ishaka
i Jakuba; nama ne prili¢i da ikoga Allahu u
obozavanju pridruzujemo. To je iz Allahove
darezljivosti prema nama i ostalim ljudima, ali

vecina ljudi ne zahvaljuje.”
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

“O drugovi moji u tamnici, da li su raznorazna
bozanstva bolja ili Allah, Jedini i PotCinitelj svega?

Oni koje, mimo Njega, obozavate - samo su imena
koja ste im nadjenuli vi i preci vasi - Allah o
njima nikakva dokaza nije objavio. Sud pripada
jedino Allahu, a On je naredio da samo Njemu
u ibadetu budete. To je jedino prava vjera, ali

vecina ljudi ne zna.

O drugovi moji u tamnici, jedan ¢e od vas
gospodara svoga vinom pojiti, a drugi ¢e raspet
biti, pa ¢e mu ptice glavu kljuvati. Ono §to ste
pitali ve¢ je odredeno!”

A onome od njih dvojice za kojeg je znao da
¢e spasen biti rece: “Spomeni me gospodaru
svome!”, ali Sejtan ucini te on zaboravi da ga
spomene gospodaru svome, i Jusuf ostade u

tamnici nekoliko godina.

I vladar rece: “Sanjao sam kako sedam mrsavih
krava pojede sedam debelih, i sanjao sam sedam
klasova zelenih i sedam drugih, sasusenih. O
velikasi, protumacite mi san moj, ako snove
znate tumaciti?”

“Zbrkanih li snova!”, rekoSe oni, “mi snove ne

znamo tumaditi.”

I tada jedan od one dvojice koji se spasio, koji
se poslije toliko vremena sjetio, rece: “Ja ¢u vam

protumaciti san, samo me posaljite!”

“Jusufe, o ti koji si uvijek iskren, protumaci nam
Sta znaci: sedam mrSavih krava pojede sedam
debelih; i sedam klasova zelenih i sedam drugih
sasuSenih - pa da se vratim ljudima, da bi oni
saznali.”

“Sijat ¢ete sedam godina uzastopno”, rece, “pa
ono §to pozanjete u klasu ostavite, osim ono

malo Sto Cete jesti.
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48.

49.

50.

51.

52.

53.
54.
5S.

56.

57.

58.

Zatim ¢e poslije do¢i sedam teskih koje ¢e pojesti
ono §to ste za njih pripremili, ostat ¢e jedino ono

malo Sto Cete za sjetvu sacuvati.

“Zatim ce, poslije toga, do¢i godina u kojoj ¢e
ljudima kiSe u obilju biti i u kojoj ¢e cijediti.”

I vladar rece: “Dovedite mi ga!” I kad Jusufu
izaslanik dode, on rece: “Vrati se gospodaru
svome i upitaj ga: ‘Sta je s onim Zenama koje
su svoje ruke porezale? Gospodar moj dobro zna
spletke njihove!””

“Sta je s vama bilo kad ste Jusufa zavodile?”,
upita velikas. “Sacuvaj Allahu!”, rekose one, “mi
0 njemu nista ruzno ne znamo!” “Sad ¢e istina
iza¢i na vidjelo”, rece velikaSeva Zena, “ja sam
njega zavodila, a on je, doista, jedan od iskrenih.

To je zato da on zna da ga ja nisam tajno iznevjerila
i da Allah nece dati da se ostvare spletke izdajnika.

Ja ne pravdam sebe, dusa je zaista sklona zlu, osim
one kojoj se Gospodar moj smiluje. Gospodar moj je,
zaista, Onaj Koji oprasta grijehe 1 Koji je milostiv.”

I velikas rece: “Dovedite mi ga, uzet ¢u ga u svoju
svitu”, i poSto porazgovara s njim, rece mu: “Ti ¢e§
od danas kod nas utjecajan i od povjerenja biti.”
“Postavi me”, rece, “da vodim brigu o zalihama
u zemlji, ja sam zaista Cuvaran i znan.”

I tako Mi Jusufu dadosmo vlast u zemlji; boravio
je ondje gdje je htio; milost svoju Mi dajemo
onome kome ho¢emo i ne unistavamo nagradu
onima koji dobra djela ¢ine.

A nagrada na onome svijetu bolja je za one koji
vjeruju i koji se Allaha boje.

I dodose braca Jusufova i udose k njemu, pa ih

on poznade, a oni njega ne poznadose.
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59.

60.
61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

I kad ih podmiri namirnicama i tovare im
pripremi, rece: “Dovedite mi svoga brata po ocu,
zar ne vidite da punu mjeru dajem i da najbolje

ugoscujem.”

Ako mi ga ne dovedete, necete vise od mene mjeru

s namirnicama dobiti i blizu mi ne dolazite!”

“Pobrinut ¢emo se da ga nekako od oca njegova

izmamimo, zaista cemo tako postupiti”, rekoSe oni.

A Jusuf re¢e momcima svojim: “Stavite njihove
stvari i namirnice u tovare njihove, oni ¢e ih, kad

se vrate svojima, prepoznati i opet ¢e se vratiti.”

I posto se vratiSe ocu svome, rekose: “O oce nas,
uskraceni ¢emo za mjeru s namirnicama biti. Zato
posalji s nama brata naSeg da bismo dobili mjeru s

namirnicama, a mi ¢emo ga, zaista, Cuvati.”

“Zar da vam ga povjerim kao §to sam prije
povjerio brata njegova?”, rece on. “Ali, Allah je
Cuvar najbolji i On je Najmilostiviji!”

A kada otvoriSe tovare svoje, nadose da su im
vracene stvari njihove, i rekose: “O oce nas,
Sta mozemo vise pozeljeti? Evo, vracene su
nam stvari nase, i hranom ¢emo porodicu nasu
namiriti, i brata naseg ¢emo Cuvati, a dobit ¢emo
i dodatni tovar koji kamila moze ponijeti; to je za
njega neznatan iznos.”

“Ja ga s vama necu poslati”, rece, “dok se ¢vrsto
Allahom ne zakunete da ¢ete mi ga, doista,
vratiti, osim ako onemoguceni budete.” I posto
mu se oni zaklese, on rece: “Allah je za ono §to

govorimo jamac!”

I'rece: “O sinovi moji, ne ulazite na jednu kapiju,
ve¢ na razne kapije, a ja vas ne mogu spasiti od
onoga Sto vam Allah odredi; vlast pripada jedino
Njemu, ja se u Njega uzdam, i neka se samo u
Njega uzdaju oni koji se uzdaju!”

535 kel 53 2 ¢ G:u‘ J& r»ﬂo\«; rA’ 3

'Y

gofﬁ.\ﬁj&s.\.&radﬁ’)bu’ud urJ 9

5

0

& &5heil 65 261 22 352

) b5 il rgls, & 2ies, et eta) 363
@ &ymess i) 2ol ) it

it L 80N s aslsi e

|
© Gl 1558 as s
PP P S TR P <
G Bl L6 Ll &5 s, 155 s 1,28

asf < 3558

y\auwu&\w@ygffé}r&#;dlﬁv‘ujdb
® 5 Jok G e 40T J6 2imya i T i, B

uj uj,\ ARES RPN IANER N TN
qsu; Y\#\u\;wwm\wé&éi

SR $58 e




D‘o_ 13 """""""

68. Ikadudose onako kako im je otac njihov naredio,
to im nimalo nije pomoglo da budu postedeni
onoga $to im je Allah odredio, jedino se ostvarila
zelja Jakubova, koju je izvrsio, a on je, uistinu,
znanje imao, zato §to smo ga Mi naucili, ali
veéina ljudi ne zna.

69. I kad dodose kod Jusufa, on privi na grudi brata
svoga irece: “Ja sam, doista, brat tvoj i ne zalosti
se zbog onog §to su oni ¢inili.”

70. 1 posto ih namiri potrebnom hranom, stavi pehar
u tovar brata svoga, a poslije jedan glasnik stade
vikati: “Karavano, vi ste, doista, kradljivci!”

71.  Oni im pristupide i upitage: “Sta ste to izgubili?”

72. “Izgubili smo vladarevu posudu”, odgovorise. “Ko
je donese, dobit ¢e tovar hrane koji kamila moze
ponijeti. Ja za to garantujem.”

73. “Allaha nam”, rekoSe oni, “vi znate da mi nismo
dosli da ¢inimo nered u zemlji, i mi nismo
kradljivei.”

74. “Akakva je takvome kazna ako budete lagali?”,

upitase.

75. “Kazna je onome u ¢ijem se tovaru nade - sam on.”,
odgovorise. “Eto, tako mi kaznjavamo nepravedne.”

76. 1 on poce s vrecama njihovim, prije vreée brata
svoga, a onda izvadi pehar iz vrece brata svoga.
Tako smo, eto, u Jusufovu korist varku napravili.
On, po vladarevu zakonu, nije mogao uzeti kao
roba brata svoga, izuzev da to Allah hoc¢e. Mi
uzdizemo na vece polozaje onoga koga ho¢emo.
Sve znaniji od znanijeg ima, a Sveznajuci je

iznad svakog.

77.  “Ako je on ukrao”, rekoSe oni, “pa i prije je brat

122

njegov krao!” I Jusuf to u sebi zataji i to im ne
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78.
79.

80.

81.

82.

83.

84.
85.

86.

otkri. “Vi ste u gorem polozaju”, pomisli u sebi,
“Allah najbolje zna ono $to vi spominjete.”

“O velikasu”, reko$e oni, “on ima vrlo stara oca,
pa uzmi jednog od nas umjesto njega! Mi, uistinu,
vidimo da si jedan od dobro¢initelja.”

“Sacuvaj Allahu”, rece, “da uzmemo nekog drugog
do onoga kod koga smo nasli ono §to je nase! Tada
bismo zaista nepravedni bili!”

I posto u njemu izgubise svaku nadu da ¢e brata
spasiti, odvojiSe se ustranu da se posavjetuju.
“Zar ne znate”, ree najstariji medu njima, “da
ste se svome ocu Allahom zakleli, a i da ste prije
toga u vezi s Jusufom propust ucinili?! Necu
napustiti ovu zemlju dok mi to moj otac ne
dozvoli ili dok Allah u moju korist ne presudi, a

On je Sudija najbolji.”

“Vratite se svom ocu pa recite: ‘O o€e nas, sin
tvoj je ukrao; mi tvrdimo samo ono §to smo

999

vidjeli, a mi nismo mogli nevideno znati.

“Pitaj naselje u kojem smo boravili i karavanu s
kojom smo dosli. Mi, zaista, govorimo istinu!”

“Nije tako”, reCe Jakub, “u duSama vasim ponikla
je zlamisao, alijepa je strpljivost. Nadam se da ¢e
mi ih Allah sve vratiti; uistinu je On Sveznajuci i
Mudri.”

I okrenu se od njih i rece: “O Jusufe, tugo moja!”,
1 o¢i mu pobijeljese od jada, bio je vrlo potisten.
“Allaha nam”, rekose oni, “ti toliko spominjes
Jusufa da ¢es tesko oboljeti ili umrijeti!”

“Ja tugu svoju i jad svoj pred Allaha iznosim, a
Allah mi je dao da znam ono §to vi ne znate”,

rece on.

“O sinovi moji, idite i raspitajte se za Jusufa
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88.

89.

90.

91.
92.

93.
94.
95.

96.

97.

i brata njegova, i ne gubite nadu u milost
Allahovu; doista, nadu u Allahovu milost gube

samo ljudi koji su nevjernici.”

I kad oni udose kod njega, rekose: “O velikasu,
i nas i porodicu nasu pritisla je nevolja; donijeli
smo malo vrijedne stvari, ali ti nam podaj punu
mjeru i udijeli nam milostinju, jer Allah, doista,
nagraduje one koji milostinju udjeljuju.”

(132

“A znate 1i”, upita on, “Sta ste uradili s Jusufom i

bratom njegovim kada ste lahkomisleni bili?”

“A da ti nisi, uistinu, Jusuf?”, povikase oni. “Da,
ja sam Jusuf, a ovo je brat moj, Allah nam je
milost darovao; a ko god Ga se boji i strpi se
- pa, Allah, uistinu, ne¢e dopustiti da propadne
nagrada onima koji dobra djela ¢ine.”

“Allaha nam”, rekose oni, “Allah ti je nad nama
prednost dao, mi smo, zaista, grijesili!”

“Danas vam nece biti ukora”, rece, “Allah ¢e

12>

vam oprostiti, On je najmilostiviji!

“Ponesite ovu kosulju moju i bacite je na lice
moga oca; on ¢e progledati; i svu porodicu svoju

1”2

mi dovedite!

I kad karavan napusti Misir, otac njihov rece: “Ja
zbilja osjecam miris Jusufov, samo ne recite da
sam omatuhio.”

“Allaha nam”, rekose oni, “doista si ti jo§ uvijek
u prijasnjoj zabludi.”

A kad glasonosa s radosnom vijesti dode, on
stavi kosulju na lice njegovo i on progleda. “Zar
vam ne rekoh”, rece, “da ja znam od Allaha ono
$to vi ne znate.”

“O oce na§”

, rekoSe oni, “zamoli za oprost grijeha

nasih, mi smo, zaista, grijesili.”
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98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

“Zamolit ¢u Gospodara svoga da vam oprosti”,
odgovori on, “jer On je Oprostitelj grijeha,
Milostivi.”

I kad dodose kod Jusufa, on privi roditelje svoje
na grudi i reCe: “Nastanite se u Misiru, od svega,

ako Allah da, sigurni!”

I on roditelje svoje postavi na prijesto i svi mu
se nakloni$e, pa on rece: “O oce moj, ovo je
ostvarenje moga sna nekadasnjeg. Gospodar moj
ga je istinitim ucinio. On je bio dobar prema
meni kad me je iz tamnice izbavio i vas iz
pustinje doveo, nakon §to je Sejtan izmedu mene
i bra¢e moje bio razdor posijao. Gospodar moj
je, zaista, dobrostiv onome kome On hoée, i On

je, zaista, Sveznajuci i Mudri!

Gospodaru moj, Ti si mi dao dio vlasti i naucio
me tumacenju snova! O Ti Koji sinebesa i Zemlju
bez prethodnog primjera stvorio, Ti si Zastitnik
moj i na ovome i na onome svijetu; daj da umrem

kao musliman i pridruzi me cestitima!”

Eto, to su neke vijesti iz onoga §to je culima
nedokucivo i koje tebi objavljujemo, a ti nisi bio
s njima kada su se oni odludili, i kada su spletke

smislili.

A vecina ljudi, ma koliko ti nastojao, nisu vjernici.

Ti od njih ne trazi$ nagradu za to, to je samo

opomena svim svjetovima.
A koliko ima znakova na nebesima i na Zemlji
pored kojih prolaze, i tom prilikom se od njih

okrecu!

Veéina njih ne vjeruje u Allaha, osim tako §to

Mu druge u obozavanju pridruzuju.

Zar mogu biti sigurni da ih nevolja, kao Allahova
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kazna, nece sti¢i ili da ih ¢as sudeni ne¢e iznenaditi, @ Sy mis N iag

a da oni to nece ni primijetiti?

108. Reci: “Ovo je put moj, ja pozivam k Allahu, &1’““)&;5-’-5" o5 B3 s Jc 4,\3\ J \j_c;\ J-‘-‘-“ ERUY J_a,

s- Z

imajuci jasne dokaze, ja, i svaki onaj koji me @ u*f 2 ’S\ L EG ‘wf
slijedi, i neka je UzviSen Allah, ja nisam od onih
koji Mu druge pridruzuju.”
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109. A Mi smo i prije tebe samo muskarce slali, koji ’Z.b?\ NI TSI e 2 MG, Y EUS e W G
su iz naseljenih mjesta bili i kojima smo objave 55 F J5 e uiJjT e 58 SR ulpj\jf 31y e
dostavljali. Zasto ovi ne putuju po svijetu, pa % & yhaxd Yol 13551 S R Ni
da vide kako su skoncali oni prije njih - a onaj
svijet je zaista bolji za one koji se Allaha boje -
zar ne razumijete?”
110. I kad bi poslanici gotovo nadu gubili i pomisljali oy f‘a"\> y-»f 35 r».é_j 55 e aed NRES
22 3 s - e g
da ¢e ih za lasce proglasiti, pomo¢ Nasa bi im ® Q}fﬁ’;j\ éﬂ\ Ryl AN
dosla. Spasili bismo one koje smo Mi htjeli, a i
kazna Nasa ne bi mimoisla ljude prestupnike.
111. U kazivanju o njima pouka je za one koji su razumom 67E Bas O L ;,\.JYT };/ s M 3 of 34
obdareni. Kur’an nije izmisljena besjeda, on priznaje w)) $3B; ;éw ﬁ feadds 4335 &0 ij EIROA (3
knjige prije njega objavljene, i objasnjava sve, i ® &):_A; }}gj

uputa je i milost narodu koji vjeruje.
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1. Elif-lam-mim-ra,"”’ Ovo su ajeti Knjige! A ono §to
ti se objavljuje od Gospodara tvoga istina je, ali

vecina ljudi ne vjeruje.

2. Allah je nebesa, vidite ih, bez stubova podigao,
i onda se nad ArSom uzvisio, i Sunce i Mjesec
potcinio; svako se krece do roka odredenog. On
upravlja svim i potanko izlaze dokaze kako biste u

susret s Gospodarom svojim ¢vrsto bili uvjereni.

3. 10n je Taj Koji je Zemlju rasprostro i na njoj
nepomicne planine i rijeke stvorio i od svakog ploda
po par, musko i zensko dao; On dan zastire nocu.

U tome, doista, ima dokaza za ljude koji razmisljaju.

4. Na Zemlji ima predjela koji jedni s drugima granice,
i basca s grozdem, i njiva, i palmi; sa viSe izdanaka i
samo s jednim, i jednom te istom vodom se napajaju;
ipak plod nekih ¢inimo ukusnijim od drugih. U tome,

doista, ima znakova za ljude koji razumiju.

5. A ako se ¢udi$, pa - ¢udi se rijeima njihovim:
“Zar ¢emo kad prah budemo, zaista ponovo biti
stvoreni?” To su oni §to ne vjeruju u Gospodara
svoga. To su oni na ¢ijim vratovima ¢e biti sindziri.

To su stanovnici Vatre; u njoj ¢e vjecno ostati.

6. Oni te pozuruju sa zlom, prije nego s dobrim, a
bilo je kazni i prije njih. Gospodar tvoj ljudima
prasta i uprkos nepravdi njihovoj, ali Gospodar

tvoj, doista, 1 kaznjava zestoko.

[*] Grmljavina

u—%’J)o;‘dv)w@u /;’

.a

;;J\&L;,mf%fw,wu;;m@&j
Jais 2N 5% “”‘_}:»Ys}‘ﬁ};ﬁj\ u;;J\J,u)

PR RN

Qfdﬁ:(‘bﬂ ;\.a)..:rﬁ,\.ﬂc_k‘._g\ﬂ

5237

‘bdu\)\ij\&\ gwguu\&j?;@&};_;
@ 5,555

J’:ﬂ ;fuﬁj D-é—") LSWJ)\-G—JJ""j uo)\l\ M&A\ﬁ)
oY a

£2.5
22 s

J£3 @)) *MC‘ Gp Eizy B pada el 2 &5
o5 B e Jails 225 2 (A8 oo A8 Ot
@ujb;}ﬂwﬁd‘>éu\fﬁl\g

ERCR PN E R e PR SO R
E F T T BT 0 e T
R S AT G

@Q}u\.}b\@ﬁ.} QU\W\ 55‘)\)

;,JWJ\VW u””‘l’,w AA“.A-"" \J:.mew\.)dg,lm&”"j

& ol 58] 055 515 gl JE T3 5005 50 1

[11 Pogledati znacenje spomenuto prilikom tumacenja prvog ajeta sure El-Bekare.




7. Aoni koji ne vjeruju govore: “Zasto mu Gospodar
njegov ne posalje kakav znak?” Ti si, medutim,
samo opominjac, a svaki je narod imao onoga koji

ga je na Pravi put usmjeravao.

8. Allah zna Sta svako Zensko nosi i Sta materice

krace nose, a Sta duze; u Njega sve ima mjeru.

9. Onje Znalacionog $to je culima nedokucivo i onog

$to je pojavno, On je Velianstveni i UzviSeni.

10. Za Njega je jednak onaj od vas koji tiho govori i
onaj koji to glasno €ini, onaj koji se nocu skriva

i onaj koji po danu hodi.

11. Uz svakog od vas su meleki, koji se smjenjuju
ispred njega i iza njega - po Allahovu naredenju
nad njim bdiju. Sigurno je da Allah nece izmijeniti
stanje u kojem se nalazi odredeni narod sve dok
taj narod ne promijeni ono §to je u njemu. A kad
Allah htjedne nekom narodu zlo, niko to ne moze

sprijeciti; bez Njega im nema zastitnika.

12. On je Taj Koji vam pokazuje munju, da se
uplasite i ponadate, i On daje da iznova nastaju

teski oblaci.

13. I grmljavina veli¢a i hvali Njega, a i meleki, iz
strahoposStovanja prema Njemu; On Salje gromove
i njima pogada koga hoce, a oni, i pored toga,

raspravljaju o Allahu, a On Zestoko kaznjava.

14. Samo se Njemu moze istinski moliti. A oni
kojima se pored Njega mole - nece im se odazvati,
kao Sto ni voda nece sti¢i u usta onome koji
prema njoj samo dlanove svoje pruzi; dova

nevjernika zasigurno je beskorisna.

15. Allahu sedzdu ¢ini sve §to je na nebesima i na
Zemlji, svojom voljom ili pod moranje, a i sjene

njihove - ujutro i na kraju dana.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Reci: “Ko je Gospodar nebesa i Zemlje?” -
i odgovori: “Allah!” “Reci: “Pa zaSto ste onda
umjesto Njega kao zastitnike prihvatili one koji
sami sebi ne mogu neku korist pribaviti niti
od sebe kakvu Stetu otkloniti?” Reci: “Zar su
jednaki slijepac i onaj koji vidi, ili, zar su isto
tmine i svjetlo, ili, mozda misle da oni koje su
Allahu u obozavanju pridruzivali stvaraju kao
$to On stvara, pa im se stvaranje ¢ini slicnim”!”
Reci: “Allah je Stvoritelj svega 1 On je, Jedini,

Potcinitelj svega.”

On vodu s neba spusti, pa svakom udolinom
potece onoliko koliko moze da prihvati i bujica
nosi pjenu koja narasta. I ono $to ljudi tope na
vatri u zelji da dobiju nakit ili orude ima, takoder,
otpad, slican pjeni. Tako Allah navodi primjer za
istinu i neistinu: pjena se rasprsuje, dok ono §to
koristi ljudima ostaje na Zemlji. Tako, eto, Allah

navodi primjere.

Onima koji se Gospodaru svome odazovu -
nagrada najljepsa pripada; a oni koji Mu se ne
odazovu - kad bi sve §to je na Zemlji njihovo
bilo, i jos toliko, rado bi se time otkupili. Njih
¢eka uzas polaganja rauna, prebivaliste njihovo

bit ¢e Dzehennem, a grozno li je to boraviste!

Zar je onaj koji zna da je istina ono S§to ti se
objavljuje od Gospodara tvoga kao onaj koji
je slijep?! A pouku primaju samo oni koji razum

imaju,

oni koji obavezu prema Allahu ispunjavaju i ne

krse obecanje;

i oni koji odrzavaju ono Sto je Allah naredio da
se odrzava i Gospodara svoga se boje i uzasa

obracuna se plase.

T oni koji trpe u Zelji za licem Gospodara svoga,
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23.

24.

25.
26.
27.

28.

29.

30.

i oni koji namaz obavljaju, i koji od onoga §to
im dajemo i tajno i javno udjeljuju, i koji dobrim
na zlo uzvracaju - njima ¢e lijep ishod dunjaluka

pripasti, njih ¢eka najljepSe prebivaliste.

Vrtovi Adna u koje ¢e uéi i oni i roditelji njihovi
i zene njihove i porod njihov - oni koji su bili

Cestiti - meleci ¢e im ulaziti na vrata svaka.

Selam neka je vama, zato §to ste trpjeli, a divan

li je ishod nakon dunjaluka!

A oni koji krse obecanje prema Allahu, nakon
Sto su se na to ¢vrsto obavezali, i kidaju ono §to
je Allah naredio da se odrzava, i ¢ine nered na
Zemlji - njih ¢ekaju prokletstvo i uzas boravista.

Kome hoce, Allah daje opskrbu u obilju, i
uskracuje. Oni se raduju zivotu na ovom svijetu,
a zivot na ovom svijetu prema onome samo je

prolazno uzivanje.

Oni koji ne vjeruju govore: “Zasto mu od
Gospodara njegova nije spusten kakav znak?”
Reci: “Allah odvodi na stranputicu onoga koga
On hoce, a k Sebi upucuje onoga ko Mu se
pokajnicki obraca.”

One koji vjeruju i Cija se srca, kad se Allah
spomene, smiruju - a srca se, doista, kad se Allah

spomene, smiruju.

Onima koji vjeruju i ¢ine dobra djela - blago

njima, njih ¢eka divno prebivaliste.

I tako smo te poslali narodu prije kojeg su bili
i nestali drugi narodi, da im kazuje$ ono §to ti
objavljujemo, a oni u Svemilosnog ne vjeruju. Reci:
“On je Gospodar moj, nema boga osim Njega, u

Njega se uzdam i Njemu se obracam.”

Kad bi se kakvom knjigom brda pokrenula ili
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zemlja iskomadala ili mrtvi dozvali, Kur'an bi to
bio! Stavige, Allahu pripada sve! A zar nemaju
nade i ne znaju oni koji vjeruju da bi Allah, kad
bi samo htio, sve ljude uputio. A nevjernike
¢e nesreéa neprestano pogadati ili ¢e u blizini
mjesta njihova do¢i, zbog onoga Sto rade - sve
dok se Allahovo obecanje ne ostvari. Allah,

zaista, ne krsi obecanje.

32. I prije tebe su poslanici ismijavani bili, pa sam
Ja onima koji nisu vjerovali vremena ostavljao, i
poslije sam ih kaznjavao, a kakva je samo kazna
Moja bila!

33. Pa zar je Onaj Koji nad svakim bdi, $to god da
uradi, kao onaj ko to nije u stanju uraditi?! A Allahu
su pridruzili ortake. Reci: ‘Tmenujte ih!” Zar da Ga
vi obavjestavate o neCemu $to se na Zemlji nalazi -
$to On zna da postoji, ili ih vi po svome nahodenju
tako nazivate?! Ustvari, predstavljeno je lijepim
onima koji ne vjeruju spletkarenje njihovo, i oni
su od Pravog puta odvraceni. A onaj koga Allah
na stranputicu okrene nece imati nikoga da ga na

Pravi put uputi.

34. Oni ¢e u zivotu na ovome svijetu patiti, ali ¢e
patnja na onome svijetu sigurno teza biti; od

Allaha ih niko neée odbraniti.

35. Ovakav je DZennet obe¢an onima koji se budu
Allaha bojali: vrtovi s rijekama, kroz njega rijeke
teku, njegovi plodovi i hladovina trajni su; to
¢e, na kraju, slijediti onima koji se Allaha boje
i grijeha klone, a ono $to nevjernicima na kraju

slijedi Vatra ¢ée biti.

36. Oni kojima smo dali Knjigu raduju se svemu
Sto objavljujemo tebi, ali u urotni¢kim grupama
ima onih koji poric¢u nesto od toga. Reci: “Meni
je naredeno da samo Allahu ibadet ¢inim i da
Njemu nikoga u obozavanju ne pridruzujem;

Njemu ja pozivam i Njemu se vra¢am.”
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37.
38.

39.
40.

41.

42.

43.

I Mi ga tako objavljujemo usavrSenog na arapskom
jeziku. A ako bi se ti za ¢udima njihovim poveo,
nakon $to ti je znanje doslo, ti ne bi imao nikoga

ko bi te od Allaha zastitio ni odbranio.

I prije tebe smo poslanike slali, i supruge i
potomke im davali. I nijedan poslanik nije mogao
s nekim znakom istupiti, osim s Allahovom

dozvolom. Svako doba imalo je Knjigu.

Allah uklanja §ta hoce, a ostavlja Sta hoce; u

Njega je glavna Knjiga.

Bilo da ti pokazemo dio onoga $to im prijeteci
obec¢avamo, bilo da ti zivot oduzmemo, tvoje je

da obznanjujes, a Nase da racune svodimo.

Zar oni ne vide da Mi Zemlju suzavamo umanjujuci
krajeve njene?! A Allah sudi i niko ne moze presudu

Njegovu pobiti, i On brzo racun svodi.

Lukavstva su smisljali i oni prije njih, ali svako
lukavstvo pripada Allahu, i On zna S§ta svako
zasluzuje. A nevjernici ¢e sigurno saznati kome

¢e lijep ishod na kraju pripasti.

Oni koji ne vjeruju govore: “Ti nisi poslanik.”
Reci: “Meni i vama dovoljan ¢e kao svjedok biti

Allah, i oni koji znanje iz Knjige imaju.”
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1. Elif-lam-ra,“]

da ljude dozvolom njihova Gospodara izvedes iz

Ovo je knjiga koju ti objavljujemo

tmina na svjetlo, na put Silnoga i Hvaljenoga.

2. Allaha, Cije je ono S$to je na nebesima i ono S§to je

na Zemlji. A teSko nevjernicima od patnje Zestoke,

3. onima koji zivot na ovome svijetu vise vole od
onoga svijeta i koji od Allahova puta odvracaju i

nastoje ga krivim prikazati! Oni su daleko zalutali.

4. Mi nismo poslali nijednog poslanika koji nije
govorio jezikom naroda svoga, da bi im objasnio.
A Allah u zabludu okre¢e onoga koga hoce i
upucuje na Pravi put onoga koga hoce; On je Silni
1 Mudri.

5. 1 Musaa smo poslali s dokazima Nasim: “Izvedi
narod svoj iz tmina na svjetlo i podsjeti ga na
Allahove blagodati.” To su, uistinu, znakovi za

svakog ko je strpljiv i zahvalan.

6. Ikad Musa rece narodu svom: “Sjetite se Allahove
blagodati kad vas je izbavio od faraonovih ljudi
koji su vas najgorim mukama muc¢ili, koji su vam
musku djecu klali, a zensku u Zivotu ostavljali - to

je bilo veliko iskusenje od Gospodara vasega.”

7. 1 kad je Gospodar vas objavio: “Ako budete
zahvalni, Ja ¢u vam sigurno jo$ vise dati; budete li

nezahvalni, zestoka Ce, doista, biti kazna Moja.”

[*] Ibrahim.
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10.

11.

12.

13.

14.

I Musa jos rece: “Ako budete nezahvalni i vi i svi
drugi na Zemlji, pa, Allah je, doista, neovisan i

hvaljen.”

Zar do vas nije doprla vijest o onima prije vas, o
narodu Nuhovu, i 0 Adu, i 0 Semudu, i 0 onima
poslije njih? Samo ih Allah zna! Poslanici su im
njihovi jasne dokaze donosili, ali oni su ruke svoje
na usta stavljali i govorili: “Mi ne vjerujemo u ono
Sto se po vama Salje i mi itekako sumnjamo u ono

u §to nas pozivate.”

Poslanici su njihovi govorili: “Zar se moze
sumnjati u Allaha, Koji je nebesa i Zemlju bez
prethodnog primjera - iz nicega stvorio? On vas
poziva da bi vam neke grijehe oprostio i da bi vas
do roka odredenog ostavio.” Oni su odgovorili:
“Vi ste ljudi kao i mi; hoéete da nas odvratite od
onih koje su nasi preci obozavali - pa, donesite

nam dokaz o¢evidni.”

“Mi jesmo ljudi kao i vi”, govorili su im poslanici
njihovi, “ali, Allah dariva samo one robove Svoje
koje On ho¢e; mi vam ne mozemo donijeti dokaz
osim s dozvolom Allahovom - a vjernici neka se

samo u Allaha uzdaju.”

“Zasto da se ne uzdamo u Allaha kad nas je On
putevima kojim idemo uputio? Mi ¢emo, doista,
strpljivo podnositi ono ¢ime nas uznemiravate - a

oni koji se uzdaju, neka se samo u Allaha uzdaju!”

Oni koji nisu vjerovali govorili su poslanicima

17

vas, d01sta, iz zemlje naSe protjerati!” A poslanicima
je Gospodar njihov objavljivao: “Mi ¢emo

nepravedne sigurno unistiti.

I poslije njih vas na Zemlji nastaniti. Bit ¢e to
za one koji ¢e se polaganja racuna preda Mnom

bojati i koji ¢e od prijetnje Moje strahovati.”
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15. I poslanici su pomo¢ trazili, pa je svaki oholi

inadzija nastradao.

16. Pred njim ¢e Dzehennem biti - i on ¢e biti napajan

tekucinom od sukrvice.

17. Mucit ¢e se da je proguta, ali je nikako nec¢e moci
prozdrijeti i smrt ¢e mu sa svih strana prilaziti,
ali on neée umrijeti; njega poslije toga tek ceka

patnja teska.

18. Djela onih koji ne vjeruju u Gospodara svoga
nalik su na pepeo koji vihor u olujnom danu
raznese; nece moci ocekivati nikakvu nagradu za

djela koja su ucinili, to je stranputica daleka.

19. Zar ne vidi$ da je Allah nebesa i Zemlju s
Istinom stvorio? Ako htjedne vas ¢e ukloniti i

nova stvorenja dovesti.
20. To Allahu nije tesko.

21. T izi¢i ¢e svi pred Allaha, pa ¢e oni koji su bili
nemoc¢ni re¢i svojim glavesinama, onima koji su
osioni bili: “Mi smo bili vase pristalice, pa da li
ste u stanju da nas bar malo od Allahove kazne
zastitite?” “Da je nas Allah uputio”, odgovorit ¢e
oni, “i mi bismo bili vas uputili. Zalili se mi ili

trpjeli, svejedno nam je, spasa nama vise nece biti.”

22. Ikadabude sverijeSeno, Sejtan ¢e rec¢i: “Allah vam
je istinsko obecanje dao, a ja sam vam obecavao
i svoja obecanja iznevjerio; ali, ja nisam nikakvu
vlast nad vama imao, samo sam vas pozivao i vi
ste mi se odazivali; zato ne korite mene, ve¢ sami
sebe; niti ja mogu vama pomodi, niti vi mozete
pomo¢i meni. Ja nemam niSta s tim Sto ste me
prije Njemu u obozavanju pridruzivali. One koji

si nepravedni sigurno ¢eka bolna patnja.”

23. A oni koji su vjerovali i dobra djela ¢inili bit
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24.
25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

¢e uvedeni, s dozvolom Gospodara njihova, u
dzennetske basce kroz koje rijeke teku i u njima
¢e vjecno boraviti, njihov pozdrav ¢e u njima

selam biti.

Zar ne vidi$ kako Allah navodi primjer - lijepa
je rije¢ kao lijepo drvo: korijen mu je ¢vrsto u

zemlji, a grane prema nebu.

Ono plod svoj u svakom momentu daje s dozvolom
Gospodara svoga - a Allah ljudima navodi primjere

da bi se prisjetili i pouku uzeli.

A ruzna je rije¢ kao ruzno drvo koje je s povrSine

zemlje iSCupano. Njemu nema opstanka.

Allah vjernike postojanom rijeju uévrséuje u
Zivotu na ovome, a i na onome svijetu, a nepravedne
u zabludu odvodi; Allah radi §to hoce.

Zar ne vidi$ one koji su umjesto zahvalnosti
Allahu na blagodatima - nezahvalno§¢u uzvratili

i narod svoj u Kuéu propasti doveli,

u DZehennem, u kome ¢e gorjeti - a uzasno je on

prebivaliste!

I koji su Allahu druge kao ravne dodavali da bi
zavodili s puta Njegova? Reci: “Nasladujte se,

zavrsit Cete, sigurno, u Vatri!“

Reci Mojim robovima koji vjeruju da namaz
obavljaju i da udjeljuju i tajno i javno iz onoga
$to im Mi darujemo, prije nego $to nastupi Dan u

kome nece biti ni trgovanja ni prijateljstva.

Allah je Taj Koji je stvorio nebesa i Zemlju; On
spusta s neba vodu i ¢ini da pomocu nje radaju
plodovi kojima se hranite; i potCinio vam je lade
da morem plove po odredbi Njegovoj, i pot¢inio

vam je rijeke,
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33. ipotcinio vam je Sunce i Mjesec, koji se stalno

krecu, i pot€inio vam je no¢ i dan.

34. 1 daje vam od svega onoga §to od Njega trazite,
i ako biste Allahove blagodati brojali, ne biste ih
nabrojali. Covjek je, uistinu, itekako nepravedan

i nezahvalan.

35. Akada Ibrahim rece: “Gospodaru moj, u¢ini ovaj
grad sigurnim i sacuvaj i mene i sinove moje od

toga da obozavamo kumire.

36. Oni su, Gospodaru moj, mnoge ljude na stranputicu
naveli. Onaj ko bude mene slijedio - moje je vjere,
a onaj ko bude protiv mene ustajao, pa - Ti si,

uistinu, Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv si.

37. Gospodarunas, ja sam neke potomke svoje naselio
u kotlini u kojoj se nista ne sije, kod Tvoje ¢asne
Kabe, da bi, Gospodaru nas, namaz obavljali; zato
ucini da srca nekih ljudi ¢eznu za njima i opskrbi

ih raznim plodovima da bi zahvalni bili.

38. Gospodaru na$, Ti sigurno zna$ §ta mi tajimo, a
Sta na javu iznosimo. A Allahu niSta nije skriveno;

ni na Zemlji, ni na nebu.

39. Hvala Allahu, Koji mi je u starosti podario Ismaila

i Ishaka; Gospodar moj dove, uistinu, uslisava.

40. Gospodaru moj, daj da ja i potomci moji u
obavljanju namaza budemo ustrajni; Gospodaru

nas, Ti uslisi dovu moju!

41. Gospodaru nas, oprosti meni, i roditeljima mojim
i svim vjernicima- na Dan kad se bude polagao

racun!”

42. A tinikako ne misli da Allah ne mari za onim Sto
rade nepravedni! On ih samo pusta do Dana kada

¢e im oCi ostati otvorene!
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43. Zurit ée, glave im uzdignute, pogled ukocen; a

srca ¢e im prazna biti.

44. Tiopominji l[jude Danom kada ¢e im kazna do¢i,
kad ¢e oni koji su nepravdu ¢inili - govoriti:
“Gospodaru nas, ostavi nas jo§ samo kratko
vrijeme, odazvat ¢emo se pozivu Tvome i slijedit
¢emo poslanike!”, a zar se prije niste zaklinjali

da s ovog svijeta necete otic¢i?

45. I nastanili ste se bili u mjestima gdje su zivjeli
oni koji su prema sebi nepravdu ucinili, a bilo
vam je poznato kako smo s njima postupili i

primjere smo vam navodili.

46. 1onilukavstva svoja pletu, a Allah zna za lukavstva
njihova, samo §to lukavstva njihova ne mogu

brda pokrenuti.

47. Nemoj ni pomisliti da Allah ne¢e odrzati obecanje
Svoje poslanicima Svojim - Allah je, uistinu,

silan i strog.

48. Na Dan kad Zemlja bude zamijenjena drugom
zemljom, a i nebesa, i kad svi izidu pred Allaha,

Jedinoga, Potcinitelja svega.

49. Taj dan ¢es$ vidjeti prestupnike u okovima zajedno

povezane.

50. Kosulje ¢e im od katrana biti, a vatra ¢e lica

njihova obaviti.

51. To je zato da Allah svakome da Sto je zasluzio -

Allah zaista brzo ra¢un svodi.

52. Ovo je obznana ljudima, i da njome budu opomenuti,
i da znaju da je samo On Jedan Bog, i da prime

pouku oni koji razum imaju!
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(15) El-HidZr * yoeset
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1. Elif-lam-ra." Ovo su ajeti knjige, Kur’ana jasnog!

2. Zazalit ¢e nevjernici esto $to nisu postali muslimani.

3. Pusti ih neka jedu i nasladuju se, i neka ih zavara
nada - znat ¢e oni!

4. A nijedno naselje nismo unistili a da mu nije
propisan odredeni rok.

5. Nijedan narod ne moze ni ubrzati ni usporiti
kraj svoj.

6. Oni govore: “Hej ti kome se Kur’an objavljuje, ti
si uistinu lud!

7. Zasto nam meleke ne dovedes, ako je istina Sto
govoris!”

8. Mimeleke Saljemo samo s Istinom, a da ih posaljemo,
tada se njima ne bi vremena dalo.

9. Mi, uistinu, Kur’an objavljujemo i zaista cemo Mi
nad njim bdjeti!

10. [Iprije tebe smo poslanike prijasnjim narodima slali

11. i nijedan im poslanik nije doSao, a da se nisu

njime ismijavali.
12. Eto, tako dajemo da to ude u srca prestupnika.
[+] Hidsr.
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13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.

26.

Oni u njega nece vjerovati, a zna se Sta je bilo s

narodima davnasnjim.

Kad bismo radi njih kapiju na nebu otvorili i oni

se kroz nju uspinjali

opet bi oni, sigurno, rekli: “Samo nam se pricinjava,

mi smo ljudi opcinjeni!”

Mi smo na nebu sazvijezda stvorili i za one koji

ih posmatraju ukrasili.

I ¢uvamo ih od svakog Sejtana prokletog.

A onog koji kradom prisluskuje stize svjetlica

vidljiva.

A Zemlju smo prostrli i po njoj nepomicne planine

postavili i u€inili da na njoj sve s mjerom raste.

I dajemo vam iz nje hranu, a i onima koje vi ne

hranite.

I ne postoji nista Cije riznice ne posjedujemo, a od

toga Mi dajemo samo onoliko koliko je potrebno.

Mi saljemo vjetrove da oploduju, a iz neba
spustamo kiSu da imate Sta piti - vi time ne

mozete raspolagati.

I samo Mi dajemo zivot i smrt, i samo Mi sve

nasljedujemo.

I samo Mi znamo one koji su vam prethodili, i

samo Mi znamo one koji ¢e poslije doci.

A On, Gospodar tvoj, zaista ¢e ih sabrati. On je

mudar i sve zna.

Mi smo stvorili Adema od ilovace, od blata

ustajalog,
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27.

28.
29.

30.
31.
32.

33.
34.
3s.
36.

37.
38.

39.

40.
41.

42.

a jos prije smo stvorili dzine od vatre uzarene.

I kad Gospodar tvoj rece melekima: “Ja ¢u stvoriti

covjeka od ilovace, od blata ustajalog,

i kad mu dam lik i u njega udahnem dusu, vi mu

12

se poklonite!

Svi su se meleki, zajedno, poklonili,

osim Iblisa; on se nije htio s njima pokloniti.

“O Iblise”, rece On, “zasto se ti ne htjede pokloniti?”

“Nije moje”, rece, “da se poklonim ¢ovjeku koga

si stvorio od ilovace, od blata ustajalog.”

“Onda izlazi iz DZenneta”, reCe On, “neka si

proklet.”

I neka se prokletstvo zadrzi na tebi do Dana

sudnjeg!”

“Gospodaru moj”, rece on, “daj mi vremena do

dana kad ¢e oni biti ozivljeni!”

“Daje ti se rok”, re¢e On,

“do Dana ve¢ odredenog.”

“Gospodaru moj”, rece, “zato Sto si me u zabludu
odveo, ja ¢u njima na Zemlji poroke lijepim
predstaviti i potrudit ¢u se da ih sve zavedem,
osim Tvojih iskrenih robova medu njima.”
“Ovo je Pravi put k Meni”, re¢e On.

“Ti nece§ imati nikakve vlasti nad robovima

Mojim, osim nad onima koji te budu slijedili, od

onih zalutalih.”
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43.

44.
45.

46.

47.
48.
49.

50.
51.

52.
53.

54.

55.
56.

57.

Za sve njih mjesto sastanka DZzehennem ce biti.

On sedam kapija ima i kroz svaku ¢e odreden

broj njih pro¢i.

Oni koji su se Allaha bojali bit ¢e u dzennetskim

bas¢ama pored izvora.

“Udite u njih sigurni, straha oslobodeni!”

I Mi ¢emo zlobu iz grudi njihovih istisnuti, oni ¢e

kao bra¢a na divanima jedni prema drugima sjediti.

Tu ih umor neée doticati, oni odatle nikad nece

izvedeni biti.

Kazi robovima Mojim da sam Ja, zaista, Onaj

Koji prasta i da sam milostiv,

ali da je i kazna Moja, doista, bolna kazna!

I obavijesti ih o gostima Ibrahimovim,

kada su mu usli i rekli: “Mir!”, on je rekao: “Mi

smo se vas uplasili.”

“Ne plasi se!”, rekose, “donosimo ti radosnu

vijest, ucena ¢es§ sina imati.”

“Zar mi donosite radosnu vijest sad kad me

cexs

je starost ophrvala?”, rece on, “Cime cete me

obradovati?”

“Donosimo ti radosnu vijest koja ¢e se doista

122

obistiniti”, rekose oni, “zato nadu ne gubi!

“Nadu u milost Gospodara svog mogu gubiti

samo oni koji su zabludjeli”, rece on.

I upita: “A koji je tacno razlog vaseg dolaska, o

izaslanici?”
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58. “Mismo”, rekose, “zaista bili poslani i narodu
koji je prestupe ¢inio,

59. “izuzev Lutove porodice, njih ¢emo, zaista, sve
spasiti,

60. osim zene njegove, ona ¢e, odlucili smo, s ostalima
kaznu iskusiti.”

61. I kad izaslanici dodose do Lutove porodice,

62. onrece: “Vi ste, doista, ljudi neznani!”

63. “Ne!”, rekose oni, “donosimo ti ono u Sta ovi

stalno sumnjaju.

64. donosimo ti ono $to Ce se, sigurno, dogoditi, a mi
zaista istinu govorimo.

65. Izvediceljad svoju u gluho doba no¢i, a ti budi na
zacelju njihovu, i neka se niko od vas ne osvrce,

ve¢ produzite u pravcu kuda vam se nareduje!”

66. 1 Mismo mu objavili ono §to ¢e se zbiti: da ¢e
oni, svi do posljednjeg, u svitanje unisteni biti.

67. 1dodose stanovnici grada, veseli.

68. “Ovo su gosti moji”, reCe on, “pa me ne sramotite.

69. 1bojte se Allaha, i mene ne ponizavajte!”

70. “A zar ti nismo zabranili da ikoga primas?”,
povikase oni.

71.  Onrece: “Evo vam za brak kéeri mojih, ako to
hocete uCiniti!”

72. Tako mi zivota tvog, oni su u pijanstvu svom lutali.

73. Injih je zadesio strasan glas kad je Sunce izlazilo.

74. 1Mismo ucinili da ono Sto je gore bude dolje, i
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na njih smo kao kisu grumenje od skamenjene

gline srucili.

75. U tome su, zaista, znaci za one koji o tome

pronicljivo razmisljaju.
76. A naselje je ba§ uz postojeéi put.”!
77. U tome su, zaista, znaci za one koji vjeruju.
78. Aistanovnici Ejke bili su, uistinu, narod nepravedni,
79. pasmo ih kaznili, i oba naselja su uz put koji se vidi.
80. Istanovnici su Hidzra poslanike laznim smatrali.

81. A Mi smo im dokaze Nase bili dali, ali su oni od
njih glave okrenuli.

82. Oni su kuce u brdima klesali, vjerujuéi da su sigurni,
83. painjih u svitanje strasan glas zadesi,

84. i ne bijase im ni od kakve koristi ono §to su bili
stekli.

85. Mi smo nebesa i Zemlju i ono izmedu njih s Istinom
stvorili. Cas oZzivljenja ¢e, zacijelo, doéi, zato ti
velikodusno oprosti.

86. Gospodar tvoj sve stvara i On je Sveznajuci.

87. Mismo ti objavili sedam ajeta, koji se ponavljaju,

i Kur’an ti veli¢anstveni objavljujemo.
88. Ne pruzaj poglede svoje ka onome $to Mi dajemo
na uzivanje nekim od njih i ne budi tuzan zbog

njih, a prema vjernicima blag budi,

89. i reci: “Ja sam samo upozoritelj jasni.”
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90.
91.

92.

93.

94.

95.
96.

97.
98.

99.

Kao §to smo sljedbenike Knjige opomenuli,™

one koji Kur’an na dijelove podijelise.

I tako Mi Gospodara tvog, njih ¢emo sve na

odgovornost pozvati,

za ono $to su radili!

Ti javno ispovijedaj ono Sto ti se nareduje i

mnogobozaca se okani.

Mi ¢emo te sacuvati onih koji se rugaju,

koji pored Allaha drugog boga uzimaju; i znat ¢e oni!

Mi dobro znamo da ti je teSko u dusi zbog onog

Sto oni govore,

zato, velicaj Gospodara svoga i hvali Ga, i budi

od onih §to na sedzdu padaju,

i Gospodara svoga obozavaj sve do svoje smrti.

& il B TS

® Geiae AN i il

s

< \,,,.,, w,,.

® ol e
® &4 2 B2 B AT

® Gosyiicl QLK )

& &das Syad 52k ) NPT R

O)S)-‘-‘Lu Pis @L\rLU,Ld)
B ol 52 (55 055 22 i

® u_ag\ d&sb O WS

[31 Opominjem vas kako vas ne bi zadesilo ono Sto je zadesilo one koji su podijelili Allahovu knjigu, pa u jedan dio povjerovali, a drugi

dio porekli.




(16) En-Nahl™~ Joe"d1

WWM%WMMW

1. Ono sto je Allah odredio - dogodit ¢e se; zato to
ne pozurujte! Uzvisen je On i vrlo visoko iznad

onoga §to Mu pridruzuju!

2. Onsalje meleke s Objavom, po volji Svojoj, onim
robovima Svojim kojim hoce: “Opominjite da

nema Boga osim Mene i bojte Me se!”

3.  On je s Istinom nebesa i Zemlju stvorio, neka je

On vrlo visoko iznad onoga $to Mu pridruzuju.

4. Onstvara ¢ovjeka od kapi sjemena, a on odjednom

- otvoreni protivnik!

5. Istoku On za vas stvara; njome se od hladnoce

Stitite, a i drugih koristi imate, njome se i hranite.

6. Ona vam je ukras kad je sa ispaSe vracate i kad je

na pasu izgonite.

7. Anosivam i terete u mjesta u koja bez velike muke ne

biste stigli - Gospodar vas je, uistinu, blag i milostiv.

8. Tkonje, i mazge, i magarce - da ih jaSete, i kao ukras

- a stvara i ono $to ne znate.

9. Allahovo je da ukaze na Pravi put, a ima ih i

krivih; a da On hoce, sve bi vas uputio.

10. On spusta s neba vodu koju pijete i kojom se

natapa rastinje kojim stoku napasate.

[¥] Pcele.
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11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

On ¢ini da vam pomocu nje raste Zito, i masline,
i palme, i grozde, i svakovrsni plodovi - to je,

zaista, dokaz za ljude koji razmisljaju.

On ¢ini da se noc¢i i danom Kkoristite, i Suncem i
Mjesecom, a zvijezde su volji Njegovoj potcinjene

- to su, uistinu, dokazi za ljude koji pameti imaju;

- 1 sve §to vam je na Zemlji Saroliko stvorio - u
tome je, doista, znak ljudima koji se prisjecaju i

pouku uzimaju.

On ¢ini da se morem koristite, da iz njega svjeze
meso jedete i da vadite nakit kojim se kitite - ti
vidis lade kako ga sijeku da biste nesto iz obilja
Njegova stekli i da biste zahvalni bili.

On je po Zemlji nepomicna brda postavio da vas
ona ne potresa, a i rijeke i puteve da se ispravno
usmjeravate,

i putokaze, a i po zvijezdama se oni upravljaju.

Pa je li onda Onaj Koji stvara kao onaj koji ne

stvara!? Zasto pouku ne uzmete?!

Ako vi budete brojali Allahove blagodati, necete

ih nabrojati - Allah, uistinu, prasta i samilostan je.

Allah zna Sta tajite, a i ono Sto javno iznosite.

A oni koje oni mjesto Allaha mole - niSta ne

stvaraju; oni su sami stvoreni;

mrtvi su, nisu zivi i ne znaju kada ¢e biti ozivljeni.

Vas Bog je - jedan Bog! Srca onih koji u onaj

svijet ne vjeruju, poricu, oni se oholoséu razmecu.

Nema sumnje da Allah zna i ono $to oni taje, a i
ono $to javno iznose; On, doista, ne voli one koji

se ohole.
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24.

25.
26.
27.
28.

29.

30.

31.

32.

A kad ih neko upita: “Sta to Gospodar vas
objavljuje?”, oni odgovaraju: “Naroda drevnih

izmisljotine!”

To je zato da bi na Sudnjem danu nosili Citavo
breme svoje i dio bremena onih koje su, a da oni
nisu bili svjesni, u zabludu odveli. A grozno je to

Sto ¢e oni nositi!

I oni prije njih su spletke pleli, pa je Allah iz
temelja zgrade njihove porusio, i krov se na njih

srusio - stigla ih je kazna odakle nisu oc¢ekivali.

A na Sudnjem danu On ¢e ih osramotiti i upitati:
“Gdje su oni koje ste Meni u obozavanju
pridruzivali, oni zbog kojih ste se suprotstavljali?”’
Oni kojima je dato znanje reéi ée: “Danas ce

sramota i muka nevjernike, zaista, snaci,

kojima su meleki dusu uzeli u ¢asu kad su
nevjernici bili.” I oni ¢e se pokoriti i reéi: “Mi
nismo nikakvo zlo Cinili!” “Jeste, Allah, doista,

dobro zna ono $to ste radili.

Zato ulazite na kapije Dzehennema, u njemu Cete

12

vjecno ostati!” O kako ¢e prebivaliste onih koji

su se oholili grozno biti!

A onima koji su se Allaha bojali re¢i ¢e se:
“Sta je objavljivao Gospodar vas?” “Dobro!”,
odgovorit ¢e. Oni koji ¢ine dobra djela imat ¢e
jos na ovom svijetu lijepu nagradu, a onaj svijet
je, sigurno, jos bolji. O kako ¢e boraviste onih

koji su se Allaha bojali divno biti.

edenski perivoji u koje ¢e uéi, kroz koje rijeke
teku, 1 u kojima ¢e sve Sto zazele imati. Tako ¢e
Allah one koji Ga se budu bojali nagraditi,

one kojima ¢e meleki duSe uzeti - a oni Cisti, i
kojima ¢e govoriti: “Selam vama! Udite u Dzennet

zbog onog §to ste Cinili!”
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33. Sta li visebosci ¢ekaju: da im dodu meleci, ili
da dode odredba Gospodara tvoga?! Tako su
postupili 1 oni prije njih; njima nije nepravdu

ucinio Allah, oni su sami sebi nepravdu ucinili.

34. [Istiglaih je kazna za ruzna djela koja su Cinili, i

sa svih strana ih je snaslo ono ¢emu su se rugali.

35. I rekli su oni koji su druge Njemu u obozavanju
pridruzivali: “Da je Allah htio, ne bismo ni mi
ni preci nasi, pored Allaha, nikoga obozavali i
ne bismo nista, bez Njegove volje, zabranjenim
smatrali.” Ba§ tako su i oni prije njih postupali. A
zar su poslanici bili duzni $ta drugo ve¢ da jasno

obznane?!

36. Mi smo svakom narodu poslanika poslali: “Allahu
ibadet Cinite, a kumira - taguta se klonite!” I bilo
je medu njima onih kojima je Allah na Pravi put
ukazao, a i onih koji su zasluzili da ostanu u
zabludi; zato putujte po svijetu da vidite kako su

zavrsili oni koji su poslanike u laz utjerivali.

37. Ma koliko ti Zelio da oni budu na Pravom putu,
Allah nece ukazati na Pravi put onome koga je u

zabludu odveo i njima niko ne¢e pomo¢i.

38. Oni se zaklinju Allahom, najtezom zakletvom:
“Allah nece ozivjeti onog koji umre!” Naprotiv,
hoce! To je Njegovo obecanje koje ¢e se, doista,

ispuniti! Ali ve¢ina ljudi ne zna.

39. Dabiim objasnio ono oko ¢ega su se razilazilii da

bi saznali oni koji nisu vjerovali da su lasci bili.

40. Ako neSto ho¢emo, Mi samo za to reknemo:
“Budi!” - 1 ono bude.

41. Onima koji se isele Allaha radi, nakon $to su bili
progonjeni, Mi ¢emo jo$ na ovom svijetu lijepo
mjesto dati; a nagrada na onom svijetu bit ¢e jos

veca - kad bi oni samo znali;
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42. onima koji budu trpjeli i u Gospodara svog se

uzdali.

43. Mi smo i prije tebe samo ljude kao poslanike
slali i objavljivali im - pitajte sljedbenike Knjige

ako ne znate.

44. Jasne dokaze i knjige smo im slali, a tebi
objavljujemo Kur’an da bi objasnio ljudima ono

Sto im se objavljuje, i da bi oni razmislili.

45. A zar su sigurni oni koji podmuklo prave zlo - da
ih Allah neée u zemlju utjerati, ili da im nece,

odakle ne mogu ni pomisliti, kazna do¢i,

46. 1ili da ih ne¢e na putovanjima njihovim kazniti -

oni ne¢e umaci,

47. ili da ih nece kazniti dok u strahu strepe? Alj,
Gospodar vas je doista blag i milostiv.

48. Zar oni ne vide da sve ono §to je Allah stvorio
sad desno, sad lijevo, pruza sjene svoje Allahu

sedzdu €inedi i da je sve to pokorno?

49. Allahu sedzdu ¢ini sve zivo na nebesima i na

Zemlji, 1 meleci, a oni se ne ohole,

50. boje se Gospodara svog, Koji je iznad njih, i ¢ine

ono $to im se naredi.

51. Allah kaze: “Dvojicu bogova za oboZavanje ne
uzimajte”, samo je jedan Bog, “i samo od Mene

12>

strahujte
52. Sve §to je na nebesima i na Zemlji Njegovo je

i Njemu treba uvijek poslusan biti. Zar nekog

drugog, osim Allaha, da se bojite?

53. Od Allaha je svaka blagodat koju uzivate, a ¢im
vas kakva nevolja zadesi, opet od Njega glasno

pomoc¢ trazite.
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54. Tkad vam On poslije nevolju otkloni, neki od vas
isti ¢as Gospodara svog s drugim izjednaci,

55. dabinezahvalnost pokazali prema onom $to smo

im Mi dali. Pa uzivajte, ali, zbilja, znat Cete!

56. Visebosci onima koje kako treba ne poznaju
odreduju dio onoga ¢ime smo ih opskrbili.
Allaha Mi, bit ¢ete, sigurno, pitani za ono $to ste

stalno izmisljali!

57. Oni Allahu kéeri pripisuju - uzvisen neka je On!
- a sebi ono §to prizeljkuju.

58. I kad se nekom od njih javi da mu se rodila kéi,

lice mu potamni i postaje potisSten,

59. krije se od ljudi zbog lose vijesti koja mu je
dojavljena: da li da je uz ponizenje zadrzi, ili u

prasinu da je zarovi? Kako ruzno oni prosuduju!

60. Oni koji u onaj svijet ne vjeruju hrdavih su
osobina, a Allah ima svojstva najuzvisenija; On

je silan i mudar.

61. Kad bi Allah ljude zbog nepravde njihove
kaznjavao, niSta zivo na Zemlji ne bi ostavio,
ali On ih do roka odredenog ostavlja, i kad rok
njihov dode, ni za tren ga jedan ne mogu ni

odgoditi ni ubrzati.

62. Oni Allahu pripisuju ono prema ¢emu sami
odvratnost osjecaju i njihovi jezici govore laz da
njih ¢eka najljepsa nagrada; a njih, nema sumnje,

Vatra ¢eka - oni ¢e se u nju prvi potjerati.

63. Allaha Nam, Mi smo i prije tebe narodima poslanike
slali, ali im je $ejtan lijepim predstavljao postupke
njihove i on je sad drug njihov, njih ¢eka patnja

nesnosna.

64. Mi tebi objavljujemo Knjigu da bi im objasnio
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ono oko ¢ega se razilaze i da bude vjernicima

uputa i milost.

65. Allah vodu s neba spusta i njome zivot mrtvoj
zemlji vracéa! To je, zaista, dokaz za ljude koji

hoce da cuju.

66. Vi imate pouku i u stoci: “Mi vam dajemo da
pijete ono $to iz njene utrobe dolazi, $to nastaje
izmedu grizina i krvi; mlijeko je to, Cisto i

ukusno onima koji ga piju.

67. A od plodova palmi i loze pripremate pice i
dobru opskrbu. To je, doista, dokaz onima koji

pameti imaju.

68. Gospodar tvoj pcelu je nadahnuo: “Pravi sebi kuce

u brdima, na drvec¢u i u onome sto naprave ljudi,

69. zatim, hrani se svakovrsnim plodovima, pa
onda idi stazama Gospodara svog, poslusno!” Iz
utroba njihovih izlazi pice razlicitih boja koje je
lijek ljudima. To je, uistinu, dokaz za ljude koji

razmisljaju.

70. Allah vas stvara, a poslije vam duse uzima;
medu vama ima onih koji senilnost - duboku
starost dozive, pa opet ne znaju nakon §to su
znanje imali. Allah je, zaista, Onaj Koji sve zna i

svemocan je.

71. Allah opskrbljujuéi vas daje jednima vise nego
drugima. Ali oni kojima je dato vise ne daju onima
koji su u njihovoj vlasti, a potrebe su im jednake.

Zasto nisu na Allahovim blagodatima zahvalni!

72. Allah za vas stvara zene od vase vrste, a od
zena vasih daje vam sinove i unuke, a i ukusnim
jelima vas opskrbljuje. Pa zasto u laz oni vjeruju,
a Allahove blagodati poricu.

73. 1 obozavaju, pored Allaha, one koji im nisu u
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74.

75.

76.

77.
78.
79.

80.

81.

stanju bilo kakvu opskrbu dati, ni iz nebesa ni iz

zemlje, i koji nista ne mogu!

Zato ne navodite Allahu sli¢ne! Allah doista zna,

a vi ne znate.

Allah navodi kao primjer roba u tudem vlasnistvu
koji niSta nema i onog koga smo Mi bogato
obdarili i koji udjeljuje iz toga, i tajno i javno
- zar su oni jednaki? Neka je hvaljen Allah! Ali

vecina njih ne zna.

Allah vam navodi kao primjer dvojicu ljudi,
od kojih je jedan gluhonijem, koji ni za $ta nije
sposoban, i koji je na teretu gospodaru svome
- kud god ga posalje, nikakva dobra ne donese.
Dalli je on jednak onom koji trazi da se pravedno

postupa, a i sam je na Pravom putu?!

Allah zna tajne nebesa i Zemlje! A Smak svijeta
¢e u tren oka dodi, ili jos brze, jer je Allah,

uistinu, Svemo¢ni!

Allah vas iz trbuha majki vasih izvodi, vi niSta ne
znate, i daje vam sluh i vid i razum da biste bili

zahvalni.

Zar oni ne vide kako ptice u prostranstvu
nebeskom bez muke lete, njih samo Allah drzi.

To su, zaista, dokazi ljudima koji budu vjerovali.

Allah vam daje da u ku¢ama svojim stanujete i
daje vam od koza stoke Satore koje lahko nosite
kad na put idete i kad konacite, a od vune, dlake
i kostrijeti njihove prostirku i korisne stvari - sve

dok se ne istrose.

Od onog §to je stvorio - Allah vam daje hlad i
sklonista u brdima, i odjecu koja vas ¢uva od
vrucine; daje vam i oklope koji vas u borbi Stite;
i tako vam upotpunjava blagodat Svoju da biste

bili poslusni.
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82.
83.

84.

8S.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

A ako oni okrenu glave, pa ti si duzan samo jasno

objavljivati.

Oni znaju da je blagodat od Allaha, pa je poslije

poricu - veé¢ina njih su nevjernici.

A na Dan kada iz svakog naroda svjedoka
podignemo, nevjernicima neée biti dopusteno
da se pravdaju, niti ¢e im biti udovoljeno da

blagonaklonost za povratak traze.

Kad oni koji nisu vjerovali ugledaju patnju - ona

im se nece ni ublaziti ni odloZiti.

A kad oni koji su Njemu druge u obozavanju
pridruzivali vide svoja bozanstva, reéi cCe:
“Gospodaru nas, ovo su nasa bozanstva koja
smo, mimo Tebe, molili.” Ona ¢e im dobaciti:

“Vi ste, uistinu, lazljivei!”

I oni ¢e se tog Dana Allahu pokoriti, i propast ¢e

ono $to su potvarali.

One koji nisu vjerovali i koji su od Allahova puta
odvracali Mi ¢emo dvostrukom kaznom kazniti

zato §to su pravili smutnju.

A §ta ¢e biti onog Dana kad protiv svakog naroda
dovedemo po jednog svjedoka, od njega samog,
i tebe dovedemo kao svjedoka protiv ovih! Mi
tebi objavljujemo Knjigu kao objasnjenje za sve i

kao uputu i milost i radosnu vijest za muslimane.

Allah zahtijeva da se svacije pravo postuje, dobro
¢ini, 1 da se bliznjima udjeljuje, a razvrat i sve
Sto je odvratno i nasilje zabranjuje - da pouku
primite, On vas savjetuje.

I ispunjavajte obaveze na koje ste se Allahovim
imenom obavezali i ne krSite zakletve kad ste
ih tvrdo dali, a Allaha kao jamca sebi uzeli, jer

Allah zna ono $§to radite.
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

I ne budite kao ona koja bi svoju predu rasprela
kad bi je ve¢ bila ¢vrsto oprela, i ne sluzite se
zakletvama svojim da biste jedni druge prevarili
samo zato $to je jedno pleme mnogobrojnije
od drugog. Allah vas time samo iskuSava, a na
Sudnjem danu ¢e vam, doista, objasniti ono oko

Cega ste se razilazili.

Da Allah hoce, ucinio bi vas sljedbenicima jedne
vjere, ali On u zabludu odvodi onog koga hoce,
a na Pravi put ukazuje onom kome On hoce; i vi

¢ete doista odgovarati za ono $to ste radili.

I ne sluzite se zakletvama svojim zato da biste
jedni druge varali, da se ne bi pokliznula noga
koja ¢vrsto stoji i da ne biste nesrecu iskusili
zato §to ste od Allahova puta odvracali; a patnja

velika vas jos ceka.

I ne zamjenjujte obavezu datu Allahu za nesto
S$to malo vrijedi - ono $to je u Allaha za vas je, da
znate, bolje!

Ono §to je u vas - prolazno je, a ono §to je u
Allaha - vjecno je. One koji su trpjeli Mi ¢emo,
sigurno, nagraditi mnogostrukom nagradom za

ono $to su Cinili.

Onom ko ¢ini dobro, bio muskarac ili Zena, a
vjernik je, Mi ¢emo dati da prozivi lijep zivot i
doista ¢emo ih u skladu s najboljim $to su Cinili

nagraditi.

Kad hoces uditi Kur’an, zatrazi od Allaha zastitu

od Sejtana prokletog,

on, doista, nema nikakve vlasti nad onima koji

vjeruju i koji se u Gospodara svog pouzdaju.

Njegova je vlast jedino nad onima koji njega za
zaStitnika uzimaju i koji druge Allahu ravnim

smatraju.
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101.

102.
103.

104.
105.
106.
107.

108.
109.

110.

111.

Kad Mi ajet dokinemo drugim - a Allah najbolje zna
Sto objavljuje - oni govore: “Ti samo izmisljas!” A

nije tako, nego vec¢ina njih ne zna.

Reci: “Od Gospodara tvog objavljuje ga melek
Dzibril kao istinu, da jo§ vise ucvrsti vjernike u
vjerovanju, i da bude putokaz i radosna vijest

svim muslimanima.”

Mi dobro znamo da oni govore: “Poucava ga
jedan covjek!” Jezik onog zbog koga oni krivo
govore jest jezik tudina, a ovaj Kur’an je na

jasnom arapskom jeziku.

Onima koji neée da vjeruju u Allahove dokaze
Allah, sigurno, nece ukazati na Pravi put, i njih

¢eka patnja nesnosna.

Usuduju se da lazi izmisljaju samo oni koji u

Allahove rije¢i ne vjeruju, i oni su pravi lazljivci.

Onaj ko zanijece Allaha, nakon Sto je u Njega
vjerovao - ne i onaj ko na to bude primoran, ve¢
onaj koji nevjerovanje Sirokogrudo prihvati -
Allah se na takve srdi i njih ¢eka patnja velika,

zato §to viSe vole zivot na ovom nego na onom
svijetu, a Allah nece ukazati na Pravi put onima

koji nece da vjeruju.

To su oni ¢ija je srca i sluh i vid Allah zapecatio,

i oni su zaista nemarni.
Oni su, nema sumnje, na onome svijetu pravi

gubitnici.

Gospodar tvoj ¢e onima koji se isele, nakon §to
su zlostavljani bili, pa se onda budu borili i sve
strpljivo podnosili - Gospodar tvoj ¢e im, poslije

toga, doista oprostiti i samilostan biti,

na Dan u kojem ¢e svaki ¢ovjek samo o sebi
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112.

113.
114.

115.

116.

117.

118.
119.

120.

brinuti i u kome ¢e se svakom ¢ovjeku za djela
njegova puna nagrada ili kazna dati, nepravda

im se nece udiniti!

Allah navodi kao primjer grad, siguran i spokojan,
kome je u obilju dolazila opskrba sa svih strana,
pa je nezahvalan na Allahovim blagodatima
postao, pa mu je Allah zbog onog §to je radio

dao da iskusi i glad i strah.

Injima je dosao poslanik, jedan od njih, ali su ga
oni lazljiveem nazvali, i njih je stigla kazna zato

$to su nepravedni bili.

Hranite se dopustenim i lijepim jelima koja
vam Allah daruje i budite zahvalni Allahu na

blagodatima Njegovim, ako samo Njega obozavate.

On vam zabranjuje jedino strv, i krv, i svinjsko
meso, i onu stoku koja je zaklana u necije drugo, a
ne u Allahovo ime. A onom ko bude primoran, ali
ne iz zelje, samo toliko da utoli glad - pa Gospodar

tvoj Ce, zaista, oprostiti i samilostan biti.

I ne govorite neistine jezicima svojim: “Ovo
da biste
tako o Allahu neistine iznosili. Oni koji o Allahu

je dopusteno, a ovo je zabranjeno” -

govore neistine nece uspjeti,

kratko ¢e uzivati, 1 njih ¢e straSna patnja cekati.

Jevrejima smo zabranili ono o ¢emu smo ti prije
kazivali; Mi njima nismo nepravedni bili, oni su

sami sebi nepravdu nanijeli.

Onima koji urade zlo iz neznanja, pa se kasnije
pokaju i poprave, Gospodar tvoj ¢e poslije toga,
sigurno, oprostiti i samilostan biti.

Ibrahim je, doista, bio predvodnik, pokoran Allahu,
pravi vjernik, nije bio od onih koji Allahu druge

u obozavanju pridruzuju.
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121. I bio je zahvalan na blagodatima Njegovim; On

je njega izabrao i na Pravi put izveo.

122. 1 dali smo mu dobro na ovome svijetu, a na

onome svijetu doista ¢e biti medu Cestitima.

123. Poslije smo tebi objavili: “Slijedi vjeru Ibrahimovu,
vjeru pravu, on nije Allahu druge smatrao

ravnim!”

124. Svetkovanje subote je propisano onima koji su
imali razli¢ita misljenja o njoj, i Gospodar tvoj
¢e na Sudnjem danu njima presuditi u onom oko

cega su se razisli.

125. Na put Gospodara svoga mudro i lijepim savjetom
pozivaj i s njima na najljepsi nacin raspravljaj.
Gospodar tvoj zna one koji su zalutali s puta

Njegova, i On zna one koji su na Pravom putu.

126. Ako hocete da na nepravdu uzvratite, onda
ucinite to samo u onolikoj mjeri koliko vam
je ucinjeno; a ako otrpite, to je, doista, bolje za

strpljive.

127. Strpljiv budi! Ali, strpljiv ¢es biti samo uz
Allahovu pomo¢. I ne tuguj za njima, i neka ti

ne bude tesko zbog spletkarenja njihova.

128. Allah je zaista na strani onih koji se Njega boje
1 koji dobra djela ¢ine.
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1. UzviSen neka je Onaj Koji je u jednom casu
noci preveo Svog roba iz Hrama ¢asnog u Hram
daleki, ¢iju smo okolinu blagoslovili kako bismo
mu neka znamenja Nasa pokazali. On, uistinu,

sve Cuje i sve vidi.

2. A Musausmo Knjigu dali i uputstvom je sinovima
Israilovim uéinili: “Osim Mene za$titnika ne trazite,

3. o potomci onih koje smo sa Nuhom nosili!” On
je, doista, bio rob zahvalni.

4. 1 Mi smo u Knjizi objavili sinovima Israilovim:
“Vi ¢Cete, doista, dva puta nered na Zemlji uciniti i
preko mjere oholi postati.

5. Tkad dode vrijeme prve od dvije prijetnje, poslat
¢emo protiv vas robove Nase, silno moéne, oni
¢e uzduz i poprijeko zemlju vasu pregaziti, i
prijetnja ¢e se ispuniti.

6. Zatim ¢emo vam dati pobjedu protiv njih i pomo¢i
¢emo vas imecima i sinovima i u¢init ¢emo vas

brojnijim.

7. Sve $to Cinite - Cinite sebi, dobro 1 zlo. A kad
dode vrijeme druge prijetnje, poslat ¢emo ih da
na licima vasim tugu i jad ostave i da u Hram kao
i prvi put, ponovo provale i da sve §to osvoje do

temelja poruse.

8. I Gospodar ¢e vam se va$ opet smilovati; ako vi

[*] Nocno putovanje .
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ponovo zapocnete, zapocet cemo i Mi.” A DZzehennem

smo za nevjernike tamnicom u€inili.

9. Ovaj Kur’an vodi jedinom ispravnom putu, i
vjernicima koji ¢ine dobra djela donosi radosnu

vijest da ih ¢eka nagrada velika,

10. a da smo za one koji u onaj svijet ne vjeruju -

bolnu patnju pripremili.

11. Bas kao $to moli za ono §to je dobro, Covjek
nekada moli i za ono §to ne valja. Covjek je
zaista sklon da ishitren bude.

12. 1 Mi smo no¢ i dan kao dva znamenja ucinili:
znamenje za no¢ smo uklonili, a znamenje za
dan smo vidnim ucinili kako biste mogli traziti
od Gospodara svog blagodati i da biste broj
godina znali i da biste vrijeme racunali - i sve

smo potanko objasnili.

13. I svakom ¢emo Covjeku ono Sto uradi o vrat
privezati, a na Sudnjem danu knjigu ¢emo mu

otvorenu pokazati:

14. “Citaj knjigu svoju, dosta ti je danas §to ¢e§ svoj

racun polagati!”

15. Onaj koji ide Pravim putem, od toga ¢e samo
on koristi imati; a onaj ko luta - na svoju Stetu
luta, i nijedan gresnik nece tude grijehe nositi.
A Mi nijedan narod nismo kaznili dok poslanika

nismo poslali!

16. Kad ho¢emo jedan grad unistiti, onima koji
su u njemu na raskos navikli prepustimo da se
razvratu odaju i da tako zasluze kaznu, pa ga

onda do temelja razrusimo.

17. Ikoliko smo samo naroda poslije Nuha unistili! A
dovoljno je to sto Gospodar tvoj zna i vidi grijehe

robova Svojih.
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18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.
25.

26.
27.

28.

Onome koji zeli ovaj - kratkotrajni svijet, Mi mu na
njemu brzo dajemo - §to ho¢emo i kome ho¢emo,
ali ¢emo mu poslije DZzehennem pripremiti, u

kome ce se prezren i odbacen peci.

A onaj ko zeli onaj svijet i trudi se da ga zasluzi,

a vjernik je, trud ¢e mu hvale vrijedan biti.

Svima njima, i jednima i drugima, dajemo darove
Gospodara tvog; a darovi Gospodara tvog nisu

nikom zabranjeni.

Gledaj kako jednima dajemo prednost nad
drugima; a na onom svijetu razlika u stupnjevima
i prednostima bit ¢e, doista, veca.

Ne stavljaj uz Allaha nekog drugog boga da ne bi

osudu zasluZzio i bez podrske ostao.

Gospodar tvoj zapovijeda da se samo Njemu
klanjate i da roditeljima dobrocinstvo ¢inite. Kad
jedno od njih dvoje, ili oboje, kod tebe starost
dozive, ne reci im ni: “Uh!” - i ne podvikni na

njih, i obra¢aj im se rije¢ima postovanja punim.

Budi prema njima pazljiv i ponizan i reci:
“Gospodaru moj, smiluj im se, oni su mene, kad

sam bio dijete, njegovali!”

Gospodar vas dobro zna §ta je u dusama vasim:
ako budete poslusni - pa Allah ¢e, doista, oprostiti

onima koji se kaju.

Daj bliznjem svom pravo njegovo, i siromahu, i

putniku, ali ne rasipaj.

Zaista su rasipnici braca Sejtanova, a Sejtan je
Gospodaru svome itekako nezahvalan.

A ako mora$ od njih glavu okrenuti, jer i sam
od Gospodara svog milost trazi$ i njoj se nadas,

onda im barem koju lijepu rijec reci.
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29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.
37.
38.

39.

40.

Ne drzi ruku svoju stisnutu, a ni posve otvorenu

da ne bi prijekor zasluzio i bez i¢ega ostao.

Gospodar tvoj pruza obilnu opskrbu onom kome

hoce, a i ogranicava je, jer zna i vidi robove Svoje.

Ne ubijajte djecu svoju iz straha od neimastine, i
njih i vas Mi hranimo, jer je ubijati njih, doista,
veliki grijeh.

I $to dalje od bluda, jer to je razvrat, kako je to

ruzan put!

I ne ubijajte nikog koga je Allah zabranio ubiti,
osim kad pravda zahtijeva! A ako je neko, ni
kriv ni duzan, ubijen, onda njegovu nasljedniku
dajemo vlast, ali neka ni on ne prekoracuje

granicu u ubijanju, ta njemu je data vlast.

A od imetka siroceta - §to dalje! Osim ako ga
zelite unaprijediti, sve dok ne postane punoljetno.
I ispunjavajte obavezu, jer ¢e se za obavezu,

zaista, odgovarati!

Napunite mjeru kad mjerite na litru i pravo

mjerite na kantaru! To je bolje i posljedice su ljepse.

Ne govori ono §to ne znas! I sluh, i vid, i razum -

za sve to Ce se, zaista, odgovarati.

Ne hodi po zemlji nadmeno, jer zemlju ne mozes

probiti ni brda u visinu dosti¢i.

Sve je to ruzno, Gospodaru tvome mrsko.

To je mudrost koju ti Gospodar tvoj objavljuje. I ne
dodaji Allahu drugog boga da ne bi u Dzehennem

bio bacen, prekoren i od milosti Njegove udaljen.

Zar je vas Gospodar vas sinovima obdario, a Sebi,
kao kceri, meleke uzeo? Vi, zaista, izgovarate

krupne rijeci.
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41.

42.
43.

44.

45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

Mi u ovom Kur’anu objasnjavamo da bi oni

pouku izvukli, ali ih on sve vise otuduje.

Reci: “Da pored Njega postoje drugi bogovi,
kao Sto oni govore, oni bi onda potrazili put do
Vlasnika Arsa.”

Slavljen neka je On i vrlo visoko iznad onog $to

oni govore!

Njega veli¢aju sedmera nebesa, 1 Zemlja, 1 oni na
njima - i ne postoji nista sto Ga ne velica, hvaleci
Ga - ali vi ne razumijete veli¢anje njihovo. On je,

doista, blag i mnogo prasta.

Kad ¢ita§ Kur’an izmedu tebe i onih koji u onaj

svijet ne vjeruju, Mi zastor nevidljivi stavimo,

ana srca njihova pokrivace da ga ne bi razumjeli, i
gluhim ih u¢inimo. I kad ti spomenes§ Gospodara
svoga u Kur’anu, Njega jedinog, oni se preplaseni
daju u bijeg.

Mi dobro znamo Sta oni zele Cuti kad te
dolaze prisluskivati, i o ¢emu se sasaptavaju
kad nepravednici govore: “Vi slijedite samo

opcinjena covjeka!”

Vidi s§ta o tebi oni govore, pa onda lutaju i ne

mogu naci Pravi put.

Oni govore: “Zar kad se u kosti i prasinu
pretvorimo, zar ¢emo, kao nova biéa, doista biti

ozivljeni?”

Reci: “Hocete, i da ste kamenje ili gvozde,

ili bilo kakvo stvorenje za koje mislite da ne moze
biti ozivljeno.” “A ko ¢e nas u zivot vratiti?”,
upitat ¢e oni, a ti reci: “Onaj Koji vas je i prvi put
stvorio”, a oni ¢e prema tebi odmahnuti glavama

svojim i upitati: “Kad to?” Ti reci: “Mozda ubrzo!
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52.

53.

54.
SS.
56.

57.

58.

59.

60.

Bit ¢e to onog Dana kad vas On pozove, i odazvat
¢ete se, hvale¢i Ga, i pomislit Cete da ste ostali

samo malo vremena.”

Reci robovima Mojim da govore samo lijepe
rijeci jer bi Sejtan mogao posijati neprijateljstvo
medu njima, Sejtan je, doista, covjekov otvoreni

neprijatelj.

Gospodar vas dobro vas poznaje: ako hoce, On
¢e vam se smilovati ili ¢e vas, ako ho¢e, na muke

staviti. - A Mi tebi nismo dali vlast nad njima.

Gospodar tvoj dobro zna one na nebesima i
one na Zemlji. Mi smo jedne vjerovjesnike nad

drugima odlikovali, a Davudu smo Zebur dali.

Reci: “Molite se onima koje, pored Njega, smatrate
bogovima - ali vas oni ne¢e moci nevolje osloboditi

niti je izmijeniti.”

Oni kojima se oni mole sami traze nacina kako
¢e se §to vise Gospodaru svom pribliziti, i nadaju
se milosti Njegovoj i plase se kazne Njegove. A

kazne Gospodara tvog svako se treba Cuvati.

Ine postoji nijedno naselje koje Mi prije Sudnjeg

to je u Knjizi zapisano.

A da ti posaljemo velike znakove sprijecilo
Nas je samo to §to su ih prijasnji narodi laznim
smatrali; Semudu smo kao ociti znak kamilu
dali, pa su u vezi s njom nepravdu ucinili. A

velike znakove Saljemo samo za zastraSivanje.

I kada smo ti rekli: “Sve ljude Gospodar tvoj,
zaista, obuhvata! A prizor koji smo ti pokazali i
drvo prokleto, u Kur’anu spomenuto, iskusenje
su za ljude. Mi ih zastraSujemo, ali to samo

njihovu osionost pojacava.”

@%QLN g rl:_;ja.uﬁuw ).Cju/%};
€ 3 z € z Soo 3 4 w
ER s i ,‘/’§ )/’\ £

Az

e
@mw

08 sl g VL8 1355 (G copi il 3 ooy el 0

@‘)}") J;j\) L.u\:-ju'asu

/:

.

e ST GBS SIS M i b o 28

e >
[,£3l

*JT
@3N

“v\

,_m.

Sy < ujﬁ ”‘\ A.l....uj“ ‘..4.;) J\ qu.u QJ.C-U u;.ﬂ\ GLJ

& b)—\; ok

soo.

L\.C Q\ ,Ag\.\_c st\z.f SAZE

G5 e 5ozl o (86,804 2 a6 ol

@\)};;;WSJ\ 3 S OF 1L
5,255 gjdﬂ\@ws N\uwzu&f ol s 53

& G2 V) VG o 5 g 1,085 5000 6N

&gj&ﬁ@rﬂ,, u} uuuug L&l dé 3y
5o U s Bl Al 00T )
& IS GLiB V)

T




61.

62.

63.

64.

65.
66.

67.

68.

69.

70.

I kad rekosmo melekima: “Poklonite se Ademu!”, oni
se svi, osim Iblisa, poklonise. “Zar da se poklonim
onom koga si Ti od ilovace stvorio?”, rece.

“Reci mi”, reCe onda, “evo ovog koga si iznad
mene uzdigao: ako me ostavi§ do Smaka svijeta
sigurno ¢u, osim malobrojnih, nad potomstvom

njegovim zagospodariti.”

“Odlazi!”, rece On. “A svakom od njih ko te
bude slijedio - Dzehennem ¢e svima vama biti

obilna kazna.

1 zavddi glasom svojim koga mozes i potjeraj
na njih svoju konjicu i svoju pjesadiju, i budi im
ortak u imecima, i u djeci, i daji im obecanja - a

Sejtan ih samo obmanjuje,

ali ti, doista, nec¢e$ imati nikakve vlasti nad

12>

robovima Mojim!” A Gospodar je tvoj dovoljan

kao zastitnik!

Gospodar vas, vas radi, pokrece lade po moru da
biste trazili Njegove blagodati, jer je On prema

vama milostiv.

Kad vas na moru nevolja zadesi, tada nestanu oni
koje inace prizivate, postoji samo On. A kad vas
On na kopno spasi, vi se okrecete, a Covjek je

itekakav nezahvalnik!

Zar ste sigurni da vas On nece u zemlju utjerati
ili da protiv vas nece pjescanu oluju poslati, pa

da onda sebi zastitnika necete naci?

Ili, zar ste sigurni da vas On po drugi put nece na
more izvesti, i buru na vas poslati i potopiti vas
zbog toga Sto ste bili nezahvalni? Tad ne biste nikog
nasli ko bi Nas zbog vas na odgovornost pozvao.

Mi smo sinove Ademove, doista, odlikovali; dali

smo im da kopnom i morem putuju, i opskrbili
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ih ukusnim jelima, i dali im velike prednosti nad

mnogima koje smo stvorili.

71.  AnaDankadpozovemosveljudespredvodnikom
njihovim, oni kojima knjiga njihova u desnu
ruku data bude, ¢itat ¢e knjige svoje i nece im,
ni koliko kon¢i¢ na hurminoj kospici, nepravda

ucinjena biti.

72. Onaj ko je na ovom svijetu bio slijep, bit ¢e slijep

i na onome i daleko od svakog dobra.

73. 1 zamalo da te oni odvrate od onog $to ti Mi
objavljujemo, da bi protiv nas nesto drugo iznio,

i tad bi te oni smatrali prijateljem.

74. A da te nismo ucinili ¢vrstim, gotovo da bi im se

malo priklonio,

75. itada bismo ti, doista, dali da iskusi$ dvostruku
muku u zZivotu i dvostruku patnju poslije smrti;

tada ne bi nikog nasao ko bi ti protiv Nas pomogao.

76. A oni su te toliko na zemlji uznemiravali da bi
te iz nje istjerali, ali tad ni oni u njoj ne bi dugo,

poslije tebe, ostali,

77. jer tako je bilo sa svima onima koji su poslanike
protjerali, koje smo prije tebe poslali, i ni ti neces$

nai¢i na odstupanje od zakona Naseg.

78. Obavljaj namaz kad Sunce s polovine neba
krene, pa do no¢ne tmine, i Kur’an u namazu u
zoru uci, jer u¢enju Kur’ana u namazu u zoru

mnogi prisustvuju.
79. 1bdij dio no¢i u namazu - tebi dodatnom; na
onome svijetu Gospodar tvoj ¢e te na hvaljeni

polozaj postaviti.

80. I reci: “Gospodaru moj, uvedi me uvodom Istine
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81.

82.
83.

84.
85.

86.

87.

88.
89.

90.
91.

92.

i izvedi me ishodom Istine! I daruj mi od Sebe

mo¢ koja ¢e mi pomoc¢i!”
I reci: “Dosla je istina, a nestalo je lazi - 1az, zaista,

nestaje!”

Mi objavljujemo u Kur’anu ono Sto je lijek
i milost vjernicima, a nevjernicima on samo

povecava propast.

Kad ¢ovjeku kakvu blagodat darujemo, on se
okrece i1 oholo udaljava, a kad ga zadesi zlo,
onda ocajava.

Reci: “Svako po svom radi, a samo Gospodar

vas zna ko je na Pravom putu.”

Pitaju te o dugi. Reci: “Sta je dusa samo Gospodar

moj zna, a vama je dato samo malo znanja.”

A da ho¢emo, Mi bismo ucinili da iS¢ezne ono
$to smo ti objavili, i ti, poslije, ne bi nikog nasao

ko bi ti protiv Nas pomogao,

ali Gospodar tvoj je prema tebi milostiv i Njegova
dobrota prema tebi, zaista, je velika.

Reci: “Kad bi se svi ljudi i dzini udruzili da sa¢ine
jedan ovakav Kur’an, oni, takav kao $to je on, ne

bi sacinili, pa makar jedni drugima pomagali.”
Mi u ovom Kur’anu objasnjavamo ljudima
svakojake primjere, ali vecina ljudi nikako nece

da vjeruje,

i govore: “Necemo ti vjerovati sve dok nam iz

zemlje izvorsku vodu ne izvedes,

ili dok ne budes imao vrt od palmi i loze, pa da

kroz njeg svukuda rijeke provedes,

ili dok na nas nebo u parc¢adima ne oboris, kao
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

Sto tvrdis; ili dok Allaha i meleke kao jamce ne
dovedes,

ili dok ne budes imao kuc¢u od zlata ili dok se
na nebo ne uspnes; a ne¢emo vjerovati ni da si
se uspeo sve dok nam ne donese$ Knjigu da je
¢itamo.” Reci: “Uzvisen neka je Gospodar moj!
- Zar ja nisam samo ¢ovjek, poslanik?”

A ljude je, kad im je dolazila uputa, odvracalo od
vjerovanja samo to $to su govorili: “Zar je Allah
kao poslanika ¢ovjeka poslao?”

Reci: “Kad bi na Zemlji meleki smireno hodili,
Mi bismo im s neba meleka za poslanika poslali.”

Reci: “Allah je dovoljan svjedok meni i vama,
jer On zna i vidi robove Svoje.”

Onaj kome Allah ukaze na Pravi put - na Pravom
je putu, a onom koga u zabludu odvede - tome,
mimo Njega, neces naci zastitnika. Mi ¢emo ih, na
Sudnjem danu, sakupiti, licem zemlji okrenute,
slijepe, nijeme i gluhe. Boraviste njihovo bit ¢e
Dzehennem - kad god mu plamen jenja, pojacat
¢emo im oganj.

To ¢e im biti kazna zato Sto u dokaze Nase nisu
vjerovali i §to su govorili: “Zar kad postanemo
kosti i prah, zar ¢emo kao nova stvorenja, doista,
biti ozivljeni?”

Zar oni ne znaju da je Allah, Stvoritelj nebesa
i Zemlje, kadar stvoriti slicne njima i da im je
ve¢ odredio Cas ozivljenja u koji nema sumnje?
A nevjernici samo poricu.

Reci: “Da vi posjedujete riznice milosti Gospodara
moga, i tad biste Skrtarili iz straha da ne potrosite -

covjek je, uistinu, tvrdica.

Mi smo Musau devet ocevidnih znamenja dali, pa

upitaj sinove Israilove kad je precima njihovim
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102.

103.

104.

10S.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

dosao i kada mu je faraon rekao: “Ja mislim, o
Musa, da si ti, doista, op&injen.”

A Musa odgovori: “Ti znas da ovo nije dao niko
drugi nego Gospodar nebesa i Zemlje, kao
ocigledna znamenja, i ja mislim da ¢ées ti, o

faraone, sigurno, nastradati.”

I faraon odluci da ih iz zemlje istjera, pa Mi
potopismo i njega i one koji su bili s njime - sve.

I poslije toga rekosmo sinovima Israilovim:
“Naselite se u zemlji, pa kad vrijeme ahireta
nastupi, sve ¢emo vas zajedno dovesti.”

Mi Kur’an pun mudrosti objavljujemo, i na istinit
nacin se on objavljuje. A tebe smo poslali samo
zato da radosne vijesti donosi$ i da opominjes.

I'kao Kur’an, sve dio po dio ga objavljujemo da
bi ga ti ljudima malo-pomalo kazivao, i prema
potrebi ga objavljujemo.

Reci: “Vjerovali u njega ili ne vjerovali, oni
kojima je jo$ prije objavljivanja njegova dato
znanje padaju licem na tlo kad im se on Cita,

i govore: ‘Uzvisen neka je Gospodar nas, obecanje
Gospodara naseg se ispunilo!’

I padaju licem na tlo placuéi, i on im uvecava
strahopoStovanje.”

Reci: “Zovite: ‘Allah!” ili zovite: ‘Milostivi!” - a kako
god Ga budete zvali, Njegova su imena najljepsa.”
Ne izgovaraj na sav glas Kur’an kad molitvu obavljas,

aine prigusuj ga; trazi sredinu izmedu toga,

ireci: “Hvaljen neka je Allah, Koji Sebi nije uzeo
djeteta i Koji u vlasti nema ortaka, i Kome ne treba
zastitnik zbog nemoci - i hvale¢i Ga velicaj!”
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(18) El-Kehf " agSt

1. Sva hvala neka je Allahu Koji Svome robu Glsse J;j J,_;_ rjj S ’3]’5%;_3_ &p Jos
objavljuje Knjigu, i nije je dao iskrivljenu,

_ >

g 324

f

—
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2. nego ispravnu, da teSkom kaznom, koju ¢e On O}L;,u .d\ W).J\ ey | o \;.,.u LL ).x,.J
dati, opomene, a da vjernike koji ¢ine dobra djela @ L) }\ rléj i c,_‘;—d..al\

divnom nagradom obraduje,

3. ukojoj ¢e vje€no boraviti, ® \”ﬁ 4 GuSE
4. ida opomene one koji govore: “Allah je Sebi @ \353 AUNCATNE J.JT),\.ij

uzeo sina.”

5. O tome oni niSta ne znaju, a ni preci njihovi. ol &“‘“’3’\ Ge CJ; iy uj«f S j)J_c G ety r.?d (WA
Kako krupna rije¢ izlazi iz usta njihovih! Oni ne ® 58 BE\ SRR

govore drugo do neistinu!

6. Pa zar ¢eS ti za njima od tuge svisnuti, ako oni u &zl agg:;f\:ugi \ji,aj; (J ol r,,aJ'_:\; Z/ch i ”8;‘3 BTHH

govor ovaj neée povjerovati?

7. Sveto je na Zemlji Mi smo kao ukras njoj stvorili ) N\.é— o2 r..e_? r,:a}L.J, L@j Ly el e Was G
da iskusamo ljude ko ¢e od njih bolje postupati,

8. aMi ¢emo nju i golom ledinom uginiti. B 1555 el e Q;\,g_‘;J G5
9. Misli3 li ti da su samo stanovnici peéine, ¢ija su B Uze Cl: o yK (“‘5)‘) R FUSAR A fT

imena na ploci napisana, bili cudo medu ¢udima

Nasim?
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10. Kad se nekoliko momaka u pecéini sklonilo pa
reklo: “Gospodaru na$, daj nam Svoju milost i 13556 J.a\ Ge il

pruzi nam u ovom nasem postupku prisebnost.”

[*] Pecina .




11.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

Mi smo ih u peéini tvrdo uspavali za dugo godina.

Poslije smo ih probudili da bismo pokazali koja ¢e
od dvije skupine bolje ocijeniti koliko su vremena

proboravili.

A Mi tebi kazujemo vijest njihovu po Istini. Tu su
bili mladi¢i, vjerovali su u Gospodara svoga, a Mi

smo im Uputu jos vise povecali.

Osnazili smo bili njihova srca kad su se digli i rekli:
“Gospodar nas - Gospodar je nebesa i Zemlje, mi
se ne¢emo pored Njega drugom bogu moliti, jer

bismo tada ono §to je daleko od istine govorili.

Narod ovaj nas je, mimo Njega, druge bogove
prihvatio, zasto o njima jasan dokaz ne donesu? A
ima li nepravednijeg od onog koji o Allahu iznosi

neistinu?

Kad napustite njih i one koje mimo Allaha
obozavaju, sklonite se u pe¢inu, Gospodar vas ¢e
vas milo$¢u Svojom obasuti i za vas ¢e ono §to ¢e

vam korisno biti pripremiti.

I ti si mogao vidjeti kako Sunce, kad se rada,
obilazi pe¢inu s desne strane, a kad zalazi - zaobilazi
je s lijeve strane, a oni su bili u sredini njezinoj.
To je dokaz Allahove moci! Kome Allah ukaze
na Pravi put, on ¢e Pravim putem i¢i, a koga u
zabludu odvede, ti mu neces naci zastitnika koji

¢e ga na Pravi put uputiti.

I pomislio bi da su budni, ali oni su spavali. |
Mi smo ih prevrtali sad na desnu, sad na lijevu
stranu, a pas njihov, opruzenih prednjih Sapa, na
ulazu je lezao - da si ih vidio, od njih bi pobjegao

i strah bi te uhvatio.

I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedni druge
pitali. “Koliko ste ovdje ostali?”, upita jedan od
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njih. “Ostali smo dan ili dio dana”, odgovorise.
“Gospodar vas najbolje zna koliko ste ostali”, rekose.
“Posaljite jednog od vas s ovim srebrenjacima vasim
u grad, pa nek vidi u koga je najcistije jelo i neka
vam od njega donese hrane i neka bude pazljiv,

neka nikome ne govori nista o vama,

20. jer ako oni doznaju za vas, kamenovat ¢e vas ili
¢e vas u svoju vjeru obratiti, i tada nikad necete
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ono $to zelite postiéi!

21. I Mi smo, isto tako, ucinili da oni za njih saznaju,
da bi se uvjerili da je istinito Allahovo obecanje i
da u ¢as ozivljenja nema nikakve sumnje, kad
su se izmedu sebe o njima raspravljali, i rekli:
“Sagradite na ulazu u nju ogradu, Gospodar
njihov najbolje zna ko su oni.” A onda oni do ¢ijih
se rijeci najvise drzalo rekosSe: “Napravit ¢emo na

ulazu u nju bogomolju!”"

22. Neki ¢e re¢i: “Bila su trojica, pas njihov je bio
Cetvrti”, a neki ¢e govoriti: “Bila su peterica, pas
njihov je bio Sesti”, nagadajuci ono $to ne znaju -
dok ¢e neki re¢i: “Bila su sedmerica, a pas njihov
bio je osmi.” Reci: “Gospodaru mome je dobro
poznat njihov broj, samo malo njih to zna. Zato
ne raspravljaj o njima, osim povrsno, i ne pitaj o
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njima od njih nikog!

23. I nikako za bilo $ta ne reci: “Uradit ¢u to sigurno

sutra!” -
24. ne dodavsi: “Ako Allah da!” A kad zaboravis, sjeti
se Gospodara svog i reci: “Gospodar moj ¢e me

uputiti na ono §to je bolje i korisnije od ovog.”

25. A oni su ostali u peéini svojoj tri stotine i jo$

devet godina.
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[1]1 Postoje pouzdana predanja o tome da je Resulullah, sallallahu alejhi ve sellem, prokleo one ljude koji kaburove pretvaraju u dzamije.
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, zabranio je to svom umetu, kao $to je zabranio gradenje bilo cega na kaburovima, njihovo
krecenje i pisanje po njima. Takoder, prokleo je jevreje i krs¢ane zbog toga sto su kaburove svojih vjerovjesnika pretvarali u bogomolje,
s obzirom na to da je zabranjeno pretjerivanje koje ¢ovjeka vodi u mnogobostvo.
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26. Reci: “Allah najbolje zna koliko su ostali; tajne
nebesa i Zemlje jedino On zna. Kako On sve vidi,
kako On sve ¢uje! Oni nemaju drugog zastitnika
osim Njega, a On ne uzima nikog u odlukama

Svojim kao ortaka.”

27. Atikazuj iz Knjige Gospodara svoga ono Sto ti se
objavljuje, Njegovim rije¢ima nema preinacitelja, i

ti, osim kod Njega, neces naci utocista nikakva.

28. Budi strpljiv uz one koji se Gospodaru svome
mole ujutro i navecer u zelji za Licem Njegovim,
i ne skidaj o€iju svojih s njih iz Zelje za sjajem
u zivotu na ovome svijetu, i ne slusaj onoga Cije
smo srce da Nas spominje nehajnim ucinili, koji

strast svoju slijedi i ¢iji su postupci propali.

29. I reci: “Istina dolazi od Gospodara vaseg, pa ko
hoce - neka vjeruje, a ko hoce - neka ne vjeruje!”
Mi smo za nepravedne pripremili Vatru ¢iji ¢e ih
dim sa svih strana obuhvatiti; ako zamole pomoc,
pomo¢i ¢e im se tekucinom poput rastopljene
kovine koja ¢e lica ispe¢i. Uzasna li pi¢a i grozna

li boravista!

30. One koji budu vjerovali i dobra djela €inili - a
Mi, doista, ne uniStavamo nagradu onome koji je

dobra djela ¢inio -

31. cekaju sigurno edenski vrtovi, kroz koje rijeke
teku, u njima ¢e se narukvicama od zlata kititi
i u zelena odijela od dibe i kadife obladiti, na
divanima ¢e u njima naslonjeni biti. Divne li

nagrade 1 krasna li boravista!

32. I navedi im kao primjer dva covjeka; jednom od
njih smo dva vrta lozom zasadena dali i palmama

ih opasali, a izmedu njih njive postavili.

33. Oba vrta davala su svoj plod, niceg nije manjkalo,

a kroz sredinu njihovu smo rijeku proveli.
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34.

3s.

36.

37.

38.
39.
40.

41.

42.

43.

44.

On je i drugih plodova imao, i re¢e drugu svome
dok je s njim razgovarao: “Od tebe sam bogatiji i
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jaceg sam roda!

I ude u vrt svoj, ¢inec¢i nepravdu sebi, govoreci:

“Ne mislim da ¢e ovaj ikada propasti,

i ne mislim da ¢e ikad Smak svijeta do¢i; a ako
budem vrac¢en Gospodaru svome, sigurno ¢u

nesto bolje od ovog naci.”

I rece mu drug njegov, dok je s njime razgovarao:
“Zar ne vjerujes u Onog Koji te je od zemlje
stvorio, zatim od kapi sjemena, i najzad te potpunim

covjekom ucinio?

Sto se mene ti¢e, On, Allah, moj je Gospodar i ja
Gospodaru svome ne pridruzujem u obozavanju

nikoga.

A za$to nisi, kad si u vrt svoj usao, rekao:
‘Masallah! Moc¢ je samo u Allaha!’ Ako vidi§ da

je u mene manje blaga i manje roda nego u tebe,

pa Gospodar moj moze mi bolji vrt od tvog dati,
a na tvoj nepogodu s neba poslati, pa da osvane

samo klizava ledina, bez iCega,

ili da mu voda u ponor ode, pa da je ne mognes

pronaci nikad.”

I propadose plodovi njegovi i on poce pljeskati
rukama svojim zaleé¢i za onim $to je na njega
utrosio, a loza se bijase povaljala po podupirac¢ima
svojim - i govorase: “Kamo srece da Gospodaru

svome nisam nikoga u obozavanju pridruzivao!”

I nije imao nikoga ko bi mu mogao pomoci, osim

Allaha; a sam sebi nije mogao pomo¢i.

Tad mozZe pomoci samo Allah, Istiniti, On daje najbolju

nagradu i ¢ini da se sve na najbolji nacin okonca.
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45.
46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Navedi im kao primjer da je zivot na ovom svijetu
kao bilje, koje i poslije natapanja vodom, koju Mi
s neba spustamo, ipak postane suho, i vjetrovi ga

raznesu. A Allah sve moze!

Bogatstvo i sinovi su ukras u zivotu na ovom
svijetu, a dobra djela, koja vjecno ostaju, bit ¢e
od Gospodara tvog bolje nagradena i ono u $to se

covjek moze pouzdati.

Ana Dan kad planine uklonimo i kad vidi§ Zemlju
ogoljenu - a njih smo ve¢ sakupili, nijednog
nismo izostavili,

pred Gospodarom tvojim bit ¢e oni u redove
poredani: “Dosli ste Nam onako kako smo vas
prvi put stvorili, a tvrdili ste da vam nec¢emo

vrijeme za ozivljenje odrediti.”

I Knjiga ¢e biti postavljena i vidjet ¢e§ greSnike
prestravljene zbog onog $to je u njoj. “Tesko
nama!”, govorit ¢e, “kakva je ovo Knjiga: ni mali
ni veliki grijeh nije propustila, sve je nabrojala!”
- inaci ¢e upisano ono §to su radili. Gospodar tvoj
nec¢e nikom nepravdu uCiniti.

A kad smo rekli melekima: “Poklonite se Ademu!”,
svi su se poklonili osim Iblisa, on je bio jedan od
dzina i zato se ogrijesio o zapovijest Gospodara
svog. Pa zar ¢ete njega i porod njegov, pored Mene,
kao prijatelje prihvatiti, kad su vam oni neprijatelji?

Kako je Sejtan losa zamjena nevjernicima!

Ja nisam uzimao njih za svjedoke prilikom
stvaranja nebesa i Zemlje niti prilikom stvaranja
njih samih, i za pomagace nisam uzimao one koji

na krivi put upuéuju.

I na Dan kada On rekne: “Pozovite one za koje
ste tvrdili da su ortaci Moji”, i kad ih pozovu, oni
im se neée odazvati, a izmedu njih ¢emo mjesto

propasti postaviti.
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53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.
60.

61.

i gresnici ¢e ugledati Vatru i uvjerit ¢e se da ¢e u

nju pasti, i da im iz nje neée povratka biti.

U ovom Kur’anu Minarazne nac¢ine objasnjavamo
ljudima svakovrsne primjere, ali je Covjek, vise

nego iko, spreman raspravljati.

Aljude, kada im dolazi uputa, odvraca od vjerovanja
iod toga da od Gospodara svoga mole oprosta samo
to Sto ocekuju sudbinu drevnih naroda ili Sto ¢ekaju

da ih snade kazna naocigled svega svijeta.

Mi Saljemo poslanike samo zato da donose radosne
vijesti i da opominju. A nevjernici se raspravljaju,
sluzeci se neistinama, da bi time opovrgli istinu, i

rugaju se dokazima i opomenama Mojim.

I ima li nepravednijeg od onog koji, kad se
dokazima Gospodara svog opominje, za njih
ne mari, i zaboravlja na posljedice onog $to je
ucinio? Mi na srca njihova pokrivacée stavljamo
da Kur’an ne shvate, i gluhim ih ¢inimo; i ako ih
ti na Pravi put pozoves oni, kad su takvi, nikad

neée Pravim putem poéi.

Gospodar tvoj mnogo prasta i neizmjerno je
milostiv; da ih On za ono $to zasluzuju kaznjava,
odmah bi ih na muke stavio. Ali, njih ¢eka

odredeni Cas, od koga nece naci utocista.

A ona naselja smo razorili zato $to su stanovnici
njihovi nepravdu ucinili i za propast njihovu smo

tacno vrijeme odredili.

A kad Musa re¢e pomo¢niku svom: “Sve ¢u i¢i
dok ne stignem do mjesta gdje se sastaju dva

mora, ili ¢u dugo, dugo iéi.”

I kad njih dvojica stigose do mjesta na kome se
ona sastaju, zaboraviSe na ribu svoju, pa ona u

more kliznu.

@6 PAAANCI] @@T?ﬁ;&fg}gﬂf\;jj

u;mﬁf;@;}a;L;wwwu\,a\wd is 34
@5!»;@;&:\

I 5 1y ¢ :\a\rmul\ﬂifjfi@@fc;m

@ N3 Sl W\J B e

’T..

o

iec uef{‘ d*’v) wwj 2 pioe Y : }’J‘ AP
1556 1555015 g5k G B i gl

- V@d;\wwf\s;}o wbﬁswrﬂg\

L J")r’-é-’3\“.3j wu\as\ﬁjbgcw;ue\x
@1\5\ D\\j&é_v’ubg_g.l@ ,;),,

“,JJ\)_\ ),.u:“
!

Sl 1 S s

ERG PR EREE

® e ryslid sy e o oSl 5 ol
ol f sl 22 gl s 519 e o 36 3
© G A 8 AL B LA Ll g a2 WL UG




D‘o_ 15 """""""

62. A kad se udaljise, Musa rece pomo¢niku svom:
“Daj nam uzinu nasu, jer smo se od ovog naseg

putovanja umorili.”

63. “Vidi!”, rece on, “kad smo kod one stijene svratili,
ja sam zaboravio onu ribu - sam $ejtan je ucinio
da je zaboravim, da ti je ne spomenem - pa se ona

prihvati svoga puta u moru, ¢udnovato!”

64. “E, to je ono §to trazimo!”, reCe Musa, i njih

dvojica se vratise putem kojim su bili dosli,

65. i nadosSe jednog NaSeg roba kojem smo milost

Nasu darovali i onom $§to samo Mi znamo naucili.

66. “Mogu li te pratiti”, upita ga Musa, “ali da me

poucis onome ¢emu si ti ispravno poucen?”
67. “Tisigurno nece§ moci sa mnom izdrzati”, rece onaj,
68. ““aikako bi izdrzao ono o ¢emu nista ne znas?”

69. “Vidjet ¢es da ¢u strpljiv biti, ako Bog da”, rece

Musa, “i da ti se necu ni u ¢emu protiviti.”

70. “Ako ¢es$ me vec pratiti”, reCe onaj, “onda me ni

o ¢emu ne pitaj dok ti ja o tome prvi ne kazem!”

71. Injih dvojica krenuse. I kad se u ladu ukrcase, onaj
je probusi. “Zar je probusi da potopi§ one koji na
njoj plove? Ucinio si, doista, nesto vrlo krupno!”

72. “Ne rekoh li ja”, reCe onaj, “da ti, doista, nece$

moci izdrzati sa mnom?”

73. “Ne kori me $to sam zaboravio”, reCe, “i ne ¢ini

moje stanje jos$ tezim.”

74. 1 njih dvojica krenuse. I kad sretose jednog
djecaka pa ga onaj ubi, Musa re¢e: “Sto ubi dijete
bezgresno, koje nije nikog ubilo! U¢inio si, zaista,

nesto vrlo ruzno!”

6 Gl 1508 650 e il S0 G5TAE e 288 06 155\ LS

T =z

@ Lad )b 1615550 45 G aws s

o AEES Gase 33 825 L3l Tolie 32 12 Vi

> z

1) el W palad of B alidl [ o2,k 4 g6

& ho po pkeiZd I ) JG
Bk ey 52 TG a8 &S
195 5o 1 2 of Gz J6

O34 8215 1o o S 0B

@ Ao (g5 bl ) B b




75.

76.

77.

78.
79.
80.

81.

82.

83.

84.

“Ne rekoh 1i ja tebi”, reCe onaj, “da ti, doista,

neces moci izdrzati sa mnom?”

“Ako te i poslije ovog za bilo Sta upitam”, rece,
“onda se nemoj sa mnom druziti. Eto sam ti se

12

opravdao!

I njih dvojica krenuse. Kad dodose do jednog
grada, zamoliSe stanovnike njegove da ih nahrane,
ali oni odbise da ih ugoste. U gradu njih dvojica
naidose na jedan zid koji tek §to se nije srusio, pa
ga onaj prezida i ispravi. “Mogao si”, reCe Musa,
“uzeti za to nagradu.”

“Sad se rastajemo ja i ti”, reCe onaj, “pa da ti

objasnim zbog Cega se nisi mogao strpiti.”

“Sto se one lade ti¢e, ona je vlasni§tvo siromaha
koji rade na moru, i ja sam je oStetio jer je pred
njima bio jedan vladar koji je svaku ispravnu ladu

otimao.

Sto se onog djecaka ti¢e, roditelji njegovi su
vjernici, pa smo se pobojali da ih on neée na

nasilje 1 nevjerovanje navratiti,

ami zelimo da im Gospodar njihov, umjesto njega,

da boljeg i Cestitijeg od njega, 1 milostivijeg.

Asto se onogzidatice, on je dvojice djecaka, sirocadi
iz grada, a pod njim je zakopano njihovo blago.
Otac njihov je bio dobar ¢ovjek i Gospodar tvoj
zeli, iz milosti Svoje, da oni odrastu i izvade blago
svoje. Sve to ja nisam uradio po svom rasudivanju.

17

Eto, to je objasnjenje za tvoje nestrpljenje!

I pitaju te o Zulkarnejnu. Reci: “Kazat ¢u vam o

njemu neke vijesti.”

Mi smo mu dali vlast na Zemlji i omogucéili mu da

izvrsi ono Sto zeli.
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85.
86.
87.
88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.
95.

96.

I on je slijedio put.

Kad stize do mjesta gdje Sunce zalazi, uc¢ini mu
se kao da zalazi u jedan mutan izvor i nade u
blizini njegovoj jedan narod. “O Zulkarnejne”,
rekosmo Mi, “ili ¢es ih kazniti ili ¢e$ s njima
lijepo postupiti?”

“Onoga ko nepravdu ¢ini”, rece, “kaznit ¢emo, a
poslije ¢e se svome Gospodaru vratiti pa ¢e ga i

On teskoj patnji podvrgnuti.”

A onome ko bude vjerovao i dobra djela ¢inio
pripada nagrada najljepsa, i s njime ¢emo blago

postupiti.”

I on opet pode.

I kad stize do mjesta gdje Sunce izlazi, on nade
da ono izlazi iznad jednog naroda kome Mi nismo

dali da se od njega bilo ¢ime zakloni.

Tako to bi. A Mi obuhvatamo znanjem sve §to je

imao on.

I on opet pode.

Kad stize izmedu dvije planine, nade ispred njih

narod koji je jedva govor razumijevao.

“O Zulkarnejne”, rekose oni, “Jedzudz i Medzudz
¢ine nered po Zemlji, pa hoces li da izmedu nas i

njih zid podignes, mi ¢emo te nagraditi.”

“Bolje je ono §to mi je Gospodar moj dao”, rece
on, “nego, samo vi pomozite meni $to vise mozete,

ija ¢u izmedu vas i njih zid podi¢i.

Donesite mi velike komade gvozda!” I kad on izravna
dvije strane brda, rece: “Pusite!” A kad ga usija, rece:

“Donesite mi rastopljen bakar da ga zalijem.”
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97. 1 tako oni nisu mogli ni pre¢i, niti su ga mogli
prokopati.

98. “Ovo je blagodat Gospodara moga!”, rece on,
“a kad se prijetnja Gospodara moga ispuni, On
¢e ga sa zemljom sravniti, a prijetnja Gospodara

moga ¢e se, sigurno, ispuniti.”

99. IMi ¢emo tada uciniti da se jedni od njih kao talasi
sudaraju s drugima. I puhnut ¢e se u rog, pa ¢emo

ih sve sakupiti.

100. I tog ¢emo Dana nevjernicima Dzehennem

jasno pokazati,

101. onima ¢ije su o¢i bile koprenom zastrte od Moje

Opomene, onima koji nisu htjeli nista cuti.

102. Zar nevjernici misle da pored Mene mogu za
bogove uzimati robove Moje? Mi smo, doista, za
prebivaliSte nevjernicima pripremili Dzehennem.

103. Reci: “Hocete li da vam kazem ¢ija djela nece

nikako priznata biti,

104. ¢iji ¢e trud u zivotu na ovom svijetu uzaludan
biti, a koji ¢e misliti da je dobro ono §to rade?"
105. To su oni koji u dokaze Gospodara svoga ne budu
vjerovali i koji budu poricali da ¢e pred Njega
izi¢i; zbog toga ¢e trud njihov uzaludan biti 1 na
Sudnjem danu im nikakva znacaja ne¢emo dati.
106. Njima ¢e kazna Dzehennem biti, zato §to su
nevjernici bili i §to su se dokazima Mojim i
poslanicima Mojim rugali.
107. Onima koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili -
dzennetske ¢e basce prebivaliste biti,
108. vjecno ¢e u njima boraviti i ne¢e pozeljeti da ih

nec¢im drugim zamijene.
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Prozlf

109. Reci: “Kada bi more bilo mastilo da se ispisu
rije¢i Gospodara moga, more bi presahlo, ali
ne i rije¢i Gospodara moga, pa i kad bismo ga

prosirili morem poput njega.”

110. Reci: “Ja sam Covjek kao i vi, meni se objavljuje
da je vas Bog - jedan Bog. Pa ko se nada susretu
s Gospodarom svojim, neka ¢ini dobra djela i
neka u ibadetu Gospodaru svome nikoga ne

pridruzuje.”

a3 of 3 5l aad 5 <3 s 30T o
538 sl W 35 35 L8




(19) Merjem ~@ o
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1. Kaf Ha Ja Ajin Sad."”

2. Ovo je spomen o milosti Gospodara tvoga prema
robu Njegovu Zekerijjau,

3. kad je on Gospodara svoga tiho zovnuo,

4. irekao: “Gospodaru moj, kosti sumi oronule i glava
osijedjela, a nikad nisam, kad sam Ti, Gospodaru
moj, molbu uputio, nesretan ostao.

5. Bojim se rodaka svojih po krvi poslije mene, a
zena mi je nerotkinja, zato mi pokloni od Sebe
nasljednika,

6. da naslijedi mene i porodicu Jakubovu, i ucini,
Gospodaru moj, da bude$ njime zadovoljan.”

7. “O Zekerijja, javljamo ti radosnu vijest da c¢e
ti se djecak roditi, ime ¢e mu Jahja biti, nikom
prije njega to ime nismo htjeli dati.”

8. “Gospodaru moj”, rece on, “kako ¢u imati sina
kad mi je Zena nerotkinja, a ve¢ sam duboku
starost dozivio?”’

9. “Etotako!”, reCe. “Gospodar je tvoj rekao: “To je Meni

lahko, i tebe sam ranije stvorio, a nisi nista bio.””

10. “Gospodaru moj”, rece, “daj mi neki znak!”
“Znak ¢e ti biti to Sto tri no¢i neces s ljudima

razgovarati, a zdrav ¢es biti.”

[«] Merjem.
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11. Tonizade iz odaje svoje u kojoj se molio pred narod
svoj i znakom im dade na znanje: “Velicajte Ga i
slavite ujutro i navecer.”

12. “O Jahja, prihvati Knjigu odluéno!”, a dadosmo
mu mudrost jo§ dok je djecak bio,

13. injeznost i Cednost, i bogobojazan je bio,

14. iroditeljima svojima bio je dobar, i nije bio drzak
i neposlusan.

15. Ineka je mir njemu na dan kad se rodio i na dan
kad je umro i na dan kad bude iz mrtvih ustao!

16. I spomeni u Knjizi Merjemu: kad se od ukuc¢ana
svojih na isto¢nu stranu povukla,

17. ijedan zastor da se od njih zakloni uzela, Mi smo
k njoj meleka Dzibrila poslali i on joj se prikazao
u liku savrs$eno stvorenog muskarca.

18. “UtjeCem se Milostivom od tebe, ako se Njega
bojis!”, uzviknu ona.

19. “Aja sam upravo izaslanik Gospodara tvog”, rece
on, “da ti poklonim djecaka Cista!”

20. “Kako ¢uimatidjecaka”, reCe ona, “kad me nijedan
muskarac dodirnuo nije, a ja nisam nevaljalica!”

21. “To je tako!”, reCe on. “Gospodar je tvoj rekao: ‘To
je Meni lahko’ - i zato da ga u¢inimo znamenjem
ljudima i znakom milosti Nase. Tako je unaprijed
odredeno!”

22. Ionazanese i bremenita se skloni daleko negdje.

23. I porodajni bolovi prisilise je da dode do stabla

jedne palme. “Kamo srece da sam ranije umrla i

17

da sam potpuno u zaborav pala!”, uzviknu ona.
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24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Tad je on ispod nje dozva: “Ne zalosti se, Gospodar

tvoj dao je da nize tebe potok potece.

Zatresi palmino stablo, posut ¢e po tebi datule

svjeze,

pa jedi i pij 1 budi vesela! A ako vidis ¢ovjeka
kakva, ti reci: ‘Ja sam se zavjetovala Milostivom

993

da ¢u Sutjeti, 1 danas ni s kim necu govoriti.

I dode ona s njime porodici svojoj, nose¢i ga. “O

Merjemo”, rekose oni, “ucinila si nesto necuveno.

Hej ti, sestro Harunova, otac ti nije bio nevaljao,

12

a ni mati tvoja nije bila nevaljalica!

A ona im na njega pokaza. “Kako da govorimo

djetetu u besici?”, rekose.

“Ja sam Allahov rob”, ono rece, “meni ¢e On

Knjigu dati i vjerovjesnikom me uciniti,

1 u€init ¢e me, gdje god budem, blagoslovljenim,
i naredit ¢e mi da dok sam ziv namaz obavljam i

zekat udjeljujem,

i da majci svojoj dobar budem, a nec¢e me uciniti

silnikom, nesretnikom.

I neka je mir meni na dan kad sam se rodio i
na dan kad budem umro i na dan kad budem iz
mrtvih ustajao!”

To je Isa, sin Merjemin - to je prava istina o njemu

- onaj u koga oni sumnjaju.

Nezamislivo je da Allah ima dijete, hvaljen neka
je On! Kad nesto odluci, On za to samo rekne:
“Budi!”, 1 ono bude.

Allah je, uvistinu, i moj i vas Gospodar, zato ibadet

¢inite samo Njemu! To je Pravi put.
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37. [Isljedbenici Knjige su se o njemu u misljenju
podvojili, pa tesko onima koji ne vjeruju kad

budu na Danu velikom prisutni!

38. Kako ¢e dobro cuti i kako ¢e dobro vidjeti onog
Dana kad pred Nas stanu! A nevjernici su sad u

ocitoj zabludi!

39. Tupozoriihna Dan tuge kada ce biti s polaganjem

raCuna zavr$eno, a oni su u nemaru i oni ne vjeruju.

40. Mi¢emo Zemlju i one koji zive na njoj naslijediti

i Nama ¢e se oni vratiti.

41. Spomeni u Knjizi Ibrahima! On je bio istinoljubiv,

vjerovjesnik.

42. Kada je rekao ocu svome: “O oce moj, zaSto
obozavas onoga koji niti Cuje niti vidi, niti ti

moze od kakve koristi biti?

43. O oce moj, meni dolazi znanje, a ne tebi; zato

mene slijedi, i ja ¢u te na Pravi put uputiti.

44. Oce moj, ne pokoravaj se Sejtanu, Sejtan je

Svemilosnom uvijek neposlusan;

45. O oce moj, bojim se da te od Milostivog ne

stigne kazna, pa da budes Sejtanu drug.”

46. Otac njegov je rekao: “Zar ti mrzi$§ bozanstva moja,
o Ibrahime? Ako se ne okanis, zbilja ¢u te kamenjem

potjerati, zato me za dugo vremena napusti!”

47. “Mir tebi!”, rece Ibrahim. “Molit ¢u Gospodara

svog da ti oprosti, jer On je vrlo dobar prema meni.

48. Inapustit ¢uivasisve one kojima se mimo Allaha
molite, i Gospodara svoga ¢u moliti; nadam se
da dovom koju uputim Gospodaru mome necu

razocCaran biti.”
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49.

50.
51.
52.
53.
54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Posto ih je napustio i one koje su, mimo Allaha,
obozavali, Mi mu Ishaka i Jakuba darovasmo, i

obojicu vjerovjesnicima uéinismo,

i darovasmo im svako dobro i u¢inismo da budu

hvaljeni i po dobru spominjani.

I spomeni u Knjizi Musaa! On je bio iskren i bio

je poslanik, vjerovjesnik.

Mi smo ga s desne strane Tura zovnuli i Sebi ga
priblizili da ¢uje rijeci Nase,

i darovali smo mu milos¢u Nasom kao vjerovjesnika

brata njegova Haruna.

I spomeni u Knjizi Ismaila! On je ispunjavao dato

obecanje i bio poslanik, vjerovjesnik,

i trazio je od ¢eljadi svoje da namaz obavljaju i
da zekat udjeljuju, i Gospodar njegov je bio njime
zadovoljan.

I spomeni u Knjizi Idrisa! On je bio istinoljubiv i

vjerovjesnik,

i Mi smo ga na visoko mjesto digli.

To su vjerovjesnici koje je Allah blagodatima
obasuo, potomci Ademovi i onih koje smo sa
Nuhom nosili, i potomci Ibrahimovi i Israilovi,
i onih koje smo uputili i odabrali. Kad bi im se ajeti
Svemilosnog ucili, oni bi na sedzdu padali i plakali.

A njih smijeniSe zli potomci, koji namaz napustise

i za pozudama podose - oni ¢e sigurno zlo proci,
ali oni koji su se pokajali, i vjerovali, i dobro
¢inili njima se nece nikakva nepravda uciniti, oni

¢e u DZennet uci,

u edenske vrtove koje je Svemilosni robovima
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Svojim kao nesto Sto je ¢ulima nedokucivo obecao,

a obecanje Njegovo Ce se, doista, ispuniti,

62. u njima prazne besjede nece slusati, ve¢ samo:

“Mir!”, i unjima ¢e i ujutro i navecer opskrbljeni biti.

63. Dat ¢emo da takav Dzennet naslijedi onaj od
robova Nasih koji se bude grijeha klonio.

64. “I ne spustamo se, izuzev po naredbi Gospodara
tvoga, Njegovo je sve §to je ispred nas i Sta je iza
nas i ono §to je izmedu toga. Gospodar tvoj ne

zaboravlja.”

65. On je Gospodar nebesa i Zemlje i onoga $to je
izmedu njih, zato samo Njemu ibadet €ini i u tome

budi ustrajan! Znas li da ima neko Njemu slican?

66. Covjek kaze: “Zar ¢u, kada umrem, zbilja biti

ozivljen?”

67. A zar se Covjek ne sje¢a da smo ga jos prije

stvorili, a da nije bio ni$ta?

68. I tako mi Gospodara tvog, Mi ¢emo i njih i Sejtane
sakupiti, zatim ¢emo ih dovesti da oko Dzehennema

na koljenima klece,

69. aonda ¢emo iz svake skupine izdvojiti one koji su

prema Milostivom najdrskiji bili,

70. jer Mi dobro znamo one koji su najvise zasluzili

da u njemu gore.

71. Isvakiod vas ¢e do njega sti¢i! Gospodar tvoj se,

sigurno, tako obavezao!
72. Zatim ¢emo one koji su se grijeha klonili spasiti,
a nepravedne ¢emo da u njemu na koljenima

klece ostaviti.

73. Kad su im se Nasi jasni ajeti kazivali, onda su
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74.

75.

76.

77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

84.

oni koji nisu vjerovali govorili onima koji su
vjerovali: “Ili smo mi ili vi u boljem polozaju i

ko ima vise pobornika?”

A koliko smo Mi prije njih naroda unistili koji su

blagom i izgledom divljenje izazivali!

Reci: “Onome ko je u zabludi, neka Svemilosni
produzi zabludu!” Ali kad takvi dozive da se
opomene ostvare, bilo kazna, bilo Smak svijeta,
zbilja ¢e saznati ko je u gorem polozaju i ko ima

pobornika manje.

Allah ¢e povecati uputu onima koji su na Pravom
putu! A dobra djela, koja vjecno ostaju - od
Gospodara tvoga bit ¢e bolje nagradena i ljepse

uzvracena.

Zar nisi vidio onoga koji u dokaze Nase ne vjeruje i

govori: “Zacijelo ¢e mi biti dato bogatstvo i djeca!”

Ili je on buduénost prozreo ili je od Milostivog

obecanje primio?

Nijedno! Mi ¢emo ono §to on govori zapisati i

patnju mu veoma produziti,

a Mi ga naslijedujemo u onom §to govori, i sam

samcat ¢e Nam se vratiti.

Oni kao zagovornike nekakva bozanstva, a ne

Allaha, uzimaju.

A ne valja tako! Bozanstva ¢e pore¢i da su ih

obozavali, i bit ¢e im protivnici.

Zar ne vidi§ da Mi nevjernike Sejtanima prepustamo

da ih $to viSe na zlo navracaju?

Zato ne trazi da Sto prije stradaju, Mi im polahko

dane odbrojavamo!
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85.

86.

87.

88.
89.

90.

91.
92.

93.

94.
95.

96.

97.

98.

Onoga Dana kad cestite kao uzvanike pred

Milostivim sakupimo,

a kad u Dzehennem Zedne grijes$nike potjeramo,

nece se moc¢i ni za koga zauzimati, osim onog

kome Milostivi dopusti.

Oni govore: “Milostivi je uzeo dijete!”

Vi, doista, nesto odvratno govorite!

Gotovo da se nebesa raspadnu, a Zemlja provali

i planine zdrobe,

$to Milostivom pripisuju dijete.

Nezamislivo je da Milostivi ima dijete.

Svi ¢e, 1 oni na nebesima i oni na Zemlji, kao

robovi u Milostivog traziti utociste!

On ih je sve zapamtio i ta¢no izbrojio,

i svi ¢e Mu na Sudnjem danu do¢i pojedinac¢no.

One koji su vjerovali i dobra djela ¢inili Milostivi

¢e, sigurno, voljenim uciniti.

Mi smo Kur’an ucinili lahkim, na tvom jeziku,
da bi njime one koji se Allaha boje obradovao, a

inadzije nepopustljive opomenuo.

A koliko smo samo naroda prije njih unistili!
Vidis li ijednog od njih i ujes 1i i najslabiji glas

njihov?
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1. Ta-ha!

2. Ne objavljujemo ti Kur’an da se mucis,

3. ve¢ da bude pouka onom koji se boji.

4. Objavljuje ga Stvoritelj Zemlje i nebesa visokih.

5. Milostivi, Koji se iznad Arsa uzvisio.

6. Njegovo je Sto je na nebesima i na Zemlji i Sto je

izmedu njih i §to je pod zemljom!

7. Ako si glasan u govoru - pa On zna i $ta drugom

tajno reknes i $to samo pomislis!

8. Allah, drugog boga osim Njega nema, najljepSa

imena ima!

9. Adalije do tebe stigla vijest o Musau,

10. kada je vatru ugledao, pa celjadi svojoj rekao:
“Ostanite vi tu, ja sam vatru vidio, mozda ¢u
vam nekakvu glavnju donijeti ili ¢u pored vatre
naci nekog ko ¢e mi put pokazati.”

11. Akad do nje dode, neko ga zovnu: “O Musa,

12. Ja sam, uistinu, Gospodar tvoj! Izuj, zato, obucu
svoju, ti si, doista, u blagoslovljenoj dolini Tuva.

13. Tebe sam izabrao, zato ono §to ti se objavljuje slusaj!

[*] Taha.

[11 Pogledati znacenje spomenuto prilikom tumacenja prvog ajeta sure El-Bekare.




14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

23.
24.

25.

26.
27.
28.

29.

Ja sam, uistinu, Allah, drugog boga osim Mene
nema; pa Meni ibadet ¢ini i kad god Me se sjetis,
namaz obavi!

Cas ozivljenja ¢e sigurno doéi - od svakog ga
tajim - kad ¢e svaki ¢ovjek prema trudu svom
nagraden ili kaznjen biti.

I neka te zato nikako ne odvrati od vjerovanja u
njega onaj koji u njega ne vjeruje i koji slijedi
strast svoju, pa da budes izgubljen.

A $ta ti je to u desnoj ruci, o Musa?”

“Ovo je moj Stap”, odgovori on, “kojim se poStapam
1 kojim liS¢e ovcama svojim skidam, a sluzi mi i za
druge potrebe.”

“Baci ga, o Musa!”, re¢e On.

I on ga baci, kad on - zmija koja puze.

“Uzmi je i ne boj se!”, re¢e On, “Mi ¢emo je
vratiti u ono §to je bila prije.

I uvuci ruku pod pazuho svoje, ruka ¢e se pojaviti

bijela, ali ne bolesna; i eto - znamenje drugo.
To je zato da ti pokazemo neka od Nasih velikih ¢uda.
Idi faraonu jer je u zlu svaku mjeru prevrsio!”

“Gospodaru moj”, re¢e Musa, “uéini prostranim

prsa moja,

i olaksaj zadatak moj,
odrijesi uzao sa jezika moga,
da bi razumjeli govor moj,

i podaj mi za pomoc¢nika iz porodice moje,
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30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

Haruna, brata mog,

osnazi me njime,

i ucini drugom u zadatku mome,

da bismo Te mnogo slavili,

i da bismo Te mnogo spominjali.

Ti, uistinu, vidi$ nas.”

“Udovoljeno je molbi tvojoj, o Musa!”, rece On.

“A ukazali smo ti milost Svoju jo$ jednom,

kada smo majku tvoju nadahnuli onim $to se

samo nadahnucéem stjece:

‘Stavi ga u sanduk i u rijeku baci, rijeka ¢e ga na
obalu izbaciti, pa ¢e ga i Moj i njegov neprijatelj
prihvatiti.” I na tebe sam prosuo ljubav od Sebe i

da budes othranjen pod okom Mojim.

Kada je sestra tvoja otisla i rekla: “Hocete li da vam
Mi

smo te majci tvojoj povratili da se raduje i da vise

pokazem onu koja ¢e se o njemu brinuti?’ -
ne tuguje. A ti si ubio jednog covjeka, pa smo te
Mi brige oslobodili i iz raznih nevolja te spasili. I
ti si ostao godinama medu stanovnicima Medjena,
zatim si, 0 Musa, u odredeno vrijeme dosao,

i Ja sam te za Sebe izabrao.

Idite ti i brat tvoj, s dokazima Mojim, i neka sam

vam Ja uvijek na pameti.

Idite faraonu, on se, doista, osilio,

pa mu blagim rije¢ima govorite, ne bi li razmislio

ili se pobojao!”
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45.

46.

47.

48.
49.

50.

51.

52.
53.

54.
55.
56.

57.

“Gospodaru nas”, rekose oni, “bojimo se da nas
odmah na muke ne stavi ili da svaku mjeru zla ne

prekoraci.”

“Ne bojte se!”, rece On, “Ja sam s vama, Ja sve

Cujem i vidim.”

Idite k njemu i recite: ‘Mi smo poslanici Gospodara
tvoga, pusti sinove Israilove da idu s nama i nemoj
ih muciti! Donijeli smo ti dokaz od Gospodara

tvoga, a nek zivi u miru onaj koji Pravi put slijedi!

Nama se objavljuje da ¢ée, sigurno, sti¢i kazna

onoga koji ne povjeruje i glavu okrene.

“Pa ko je Gospodar vas, o Musa?”, upita faraon.

Rece: “Gospodar nas je Onaj Koji je svemu onome
Sto je stvorio dao ono §to mu je potrebno, zatim

ga kako da se time koristi nadahnuo.”

“A Sta je s narodima davnasnjim?”, upita on.

“Znanje o njima kod Gospodara je moga, u Knjizi”,
re¢e Musa, “Gospodaru mome nista skriveno nije

i On ne zaboravlja.”

On je za vas Zemlju posteljom ucinio i po njoj
vam prolaze utro, i On spusta s neba kisu da uz

njenu pomo¢ u parovima nice bilje raznovrsno.

Jedite i napasajte stoku svoju! To su dokazi za

one koji pameti imaju.

Od zemlje vas stvaramo i u nju vas vra¢amo i

iz nje ¢emo vas po drugi put izvesti.

I Mi smo faraonu sve dokaze Nase pokazali, ali
je on ipak porekao i da povjeruje odbio.

“Zar si dosao da nas pomocu vradzbine svoje iz

zemlje nase izvedes, o Musa?”, upitao je.

3 3 e o s 5k 8t "\i; i
@Gv\d""\y&r—ubdﬂw &

__\m

i ¢

&3 &@Km\;”"\w)

’-p\

) 05950 8 sy o (o U2 30 iy




58.

59.
60.

61.

62.

63.
64.

65.
66.
67.

68.

69.

“I mi ¢emo tebi vradzbinu sli¢nu ovoj, doista,
pripremiti! Zakazi nam rociste kojeg ¢emo se i
mi i ti pridrzavati, onako kako odgovara i nama
itebi!”

Rece: “Neka rociste bude za praznik i neka se

narod izjutra sakupi.”

I faraon se okrenu, sakupi ¢arobnjake svoje i

poslije dode.

“Tesko vama!”, reCe im Musa. “Ne iznosite lazi
o Allahu, pa da vas On kaznom unisti; a, sigurno,

nece uspjeti onaj koji lazi iznosi!”

I oni se, tiho Sapéuci, stadose o svom poslu izmedu

sebe raspravljati.

“Ova dvojica su carobnjaci”, rekose jedni drugima,
“hoce da vas vradzbinama svojim iz zemlje vase

izvedu i da uniSte vas pravac najcasniji.”

Zato lukavstvo svoje pametno pripremite, a
onda u red stanite. Ko danas pobijedi, sigurno ¢e

postici sta zeli!”

“O Musa”, rekose oni, “hoces li ti ili cemo najprije

mi baciti?”

“Bacite vi!”, rece on. I odjednom mu se pricini
da se konopi njihovi i Stapovi njihovi, zbog

vradzbine njihove, krecu,

i Musa u sebi osjeti zebnju.

“Ne boj se!”, rekosmo Mi, “ti ¢es, doista, pobijediti!
Samo baci to §to ti je u desnoj ruci, progutat ¢e ono
$to su oni napravili, jer je ono $to su oni napravili

samo varka carobnjaka, a ¢arobnjak nec¢e, ma gdje

dosao, uspjeti.”
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70.

71.

72.

73.
74.

75.

76.
77.

78.
79.

80.

I ¢arobnjaci se baciSe licem na tlo govore¢i: “Mi
vjerujemo u Harunova i Musaova Gospodara!”

“Vi ste mu povjerovali”, faraon viknu, “prije
nego §to sam vam ja dopustio! On je uditelj vas,
on vas je vradzbini naucio i ja ¢u vam, zacijelo,
unakrst ruke i noge vase odsjeci i po stablima
palmi vas razapeti i sigurno Cete saznati ko je od

nas u mucenju strasniji i istrajniji.”

“Mi ne¢emo tebe staviti iznad jasnih dokaza koji
su nam dosli i iznad Onog Koji nas je stvorio”,
odgovorise oni, “pa €ini §ta hoc¢es! To moze$ u€initi

samo u zivotu na ovome svijetu!

Mi vjerujemo u Gospodara naseg da bi nam grijehe
nase oprostio i vradzbine na koje si nas ti primorao.

A Allah bolje nagraduje i kaznjava trajnije.”

Zaista, onoga koji pred Gospodara svoga kao
prestupnik dode - ceka Dzehennem; u njemu

nece ni umrijeti ni zivjeti;

A one koji pred Njega dodu kao vjernici, a koji su

dobra djela Cinili - njih sve ¢ekaju visoki stepeni,

edenski vrtovi kroz koje rijeke teku, u njima ¢e
oni vjecno ostati, i to ¢e biti nagrada za one koji

se budu od grijeha odistili.
I Mi objavismo Musau: “Nocu izvedi robove
Moje i s njima suhim putem kroz more prodi,

ne strahujuci da Ce te oni stici i da ¢es se utopiti.”

A faraon je za njima s vojskama svojim krenuo,

ali su ih talasi mora prekrili,

a faraon je narod svoj u zabludu odveo, a nije na

Pravi put izveo.

O sinovi Israilovi, Mi smo vas od neprijatelja
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81.
82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.
89.

90.

vaseg izbavili, i na desnu stranu Tura vas doveli,

i manu i prepelice vam slali.

“Jedite ukusna jela kojima vas opskrbljujemo i ne
budite u tome obijesni da vas ne bi snasla srdzba

Moja; a koga snade srdzba Moja - nastradao je!

Ja ¢u sigurno oprostiti onom koji se pokaje
i uzvjeruje i dobra djela ¢ini i koji zatim na

Pravom putu istraje.”

“A zasto si prije naroda svog pozurio, o0 Musa?”

“Evo idu za mnom”, odgovori on, “a pozurio sam

Tebi, Gospodaru moj, da budes zadovoljan.”

“Mi smo narod tvoj poslije tvoga odlaska u
iskusenje doveli”, reCe On, “njega je zaveo

Samirija.”

I Musa se narodu svome vrati srdit i zalostan. “O
narode moj”, rece, “zar vam Gospodar vas nije
dao lijepo obecanje? Zar vam se vrijeme oduljilo
ili hocete da vas stigne srdzba Gospodara vaseg,

pa se zato niste drzali obec¢anja koje ste mi dali!”

“Nismo od svoje volje prekrsili obecanje koje
smo ti dali”, odgovorise. “Bili smo natovareni
teretima, nakitom faraonova naroda, pa smo to
pobacali.” A to je uradio i Samirija.

Potom im je od nakita oblikovao tele koje je
mukalo, i oni su onda rekli: “Ovo je vas bog i

Musaov bog, a on ga je zaboravio.”

Zar oni nisu vidjeli da im ono ni rije¢i ne odgovara
i da od njih ne moze nikakvu nevolju otkloniti

niti im ikakvu korist pribaviti?

A njima je Harun jo§ prije govorio: “O narode

moj, vi ste njime samo u iskuSenje dovedeni.
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Gospodar vas je Milostivi, zato slijedite mene i

slusajte naredenje moje!”

91. “Mi éemo mu u oboZavanju privrzeni biti sve dok @ Loopn 2] 2 L2 5 Guste e @ o i

nam se ne vrati Musa”, reko$e oni.

92. “O Harune”, povika Musa, “Sta te je sprijecilo, kad ) 31; ("é':"j/ 3\’ Aaa G4 5 el Js
si ih vidio da su zalutali,
93. da za mnom nisi poSao? Zasto nisi naredenje ® JA\ < ',;fj”i ;‘5= y\

moje poslusao?”’

£

94. “O sine majke moje”, re¢e Harun, “ne hvataj me wj.e iju ol Ess d‘g“j \B M:’ 3 2ky r}.u J\s
za bradu i za kosu moju! Ja sam se plasio da ti @ Jjg (‘Jﬁ Jigi.u\ 5 O

ne reknes: ‘Razdor si medu sinovima Israilovim

posijao i nisi postupio onako kako sam ti rekao.’”

95. ““Astasiti to htio, o Samirija?”, upita Musa. @ C; IO WSS (I J
96. “Ja sam vidio ono $to oni nisu vidjeli”, odgovori ’)Lj,il J:?T Ge a5 i e jj\au V‘j % &l J6

on, “pa sam Saku zemlje ispod izaslanikove stope ® @:‘"‘“ 4 &z o V\J,)Sj WY
uzeo i to bacio - i eto tako je u mojoj dusi ponikla
zla misao.”

97. “E onda se gubi!”, re¢e Musa. “Citavog svog Seya all & o; ww N d}-‘i—’ ) ,x-;f 3l :)\3 u;JL Ji
Zivota govorit ¢es: ‘Neka me niko ne dotice!’ - a ”i ”“};CJ WSk e &JE sl d.ng \&jﬁm FHEIN
¢eka te joS 1 odredeni ¢as koji te ne¢e mimoici. ® G r;JT RE m

Pogledaj samo ovog tvog ‘boga’ kojem si se
klanjao; mi ¢emo ga, sigurno, spaliti i po moru

mu prah rasuti.”

98. Vas bog je Allah, drugog boga osim Njega nema! ) Cle ;@2 5 C“ » \,1
On znanjem sve obuhvata.”

€

99. I tako, eto, kazujemo ti neke vijesti o onima koji G2 o GR35 i’,;; 3G ;L.s\ %) dJ& 25 Qs

su bili i nestali, i objavljujemo ti od Sebe Kur’an. @ \;g
100. Ko za njega ne bude mario, na Sudnjem danu ¢e, ST &2_';517 P :\.3.4: ,ifge e UZ}’T Ga

doista, tesko breme ponijeti,

22
<5

101. vjecno ¢e u muci ostati, a jeziv tovar ¢e im na ) )Lt sl % f‘éj ;Ll}icé s
Sudnjem danu biti.




102.
103.

104.

105.

106.
107.
108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

Na Dan kada ¢e se u rog puhnuti - taj dan ¢emo
prestupnike modre sakupiti,

i jedan drugom c¢e tiho govoriti: “Niste ostali vise
od deset dana.”

Mi dobro znamo o ¢emu ¢e oni govoriti kad
najrazboritiji izmedu njih rekne: “Ostali ste
samo dan jedan!”

A pitaju te o planinama, pa ti reci: “Gospodar
moj ¢e ih u prah pretvoriti i razasuti,

a mjesta na kojima su bile ravnom ledinom ostaviti,
ni udubina ni uzvisina na Zemlji neces§ vidjeti.”

Tog Dana ¢e se oni glasniku odazvati, morat ¢e
ga slijediti i pred Milostivim glasovi ¢e se stisati
iti ¢e$ samo Sapat Cuti.

Taj dan nece biti od koristi zauzimanje osim
onoga kome Svemilosni dopusti i ¢ijim rije¢ima
je zadovoljan.

On zna §ta su radili i Sta ih ¢eka, a oni znanjem

ne mogu Njega obuhvatiti.

Lica ¢e se Zivom i Samoopstojeem Odrzavatelju
poniziti, a onaj ko se nepravdom bude natovario

sigurno ¢e na gubitku biti.

A onaj ko je dobra djela ¢inio, a vjernik bio,
nece se nepravde ni zakidanja plasiti.

I eto tako, Mi Kur’an na arapskom jeziku objavljujemo
i unjemu opomene ponavljamo da bi se oni grijeha
klonili ili da bi ih na poslusnost pobudio.

Neka je uzvisen Allah, Vladar Istiniti! I ne Zzuri s
ucenjem Kur’ana prije nego §to ti se objavljivanje
njegovo zavrsi, i reci: “Gospodaru moj, Ti znanje

moje prosiri!”
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115.
116.

117.

118.
119.
120.
121.
122.
123.

124.

125.

126.

A Ademu smo odmah u pocetku naredili, ali on

je zaboravio i nije odlucan bio.

A kad smo melekima rekli: “SedZzdu ucinite

Ademu!”, svi su sedzdu u¢inili, samo Iblis nije htio.

“O Ademe”, rekli smo, “ovaj je doista neprijatelj
tebi 1 tvojoj Zeni, zato nikako ne dozvoli da on
bude uzrok vasem izlasku iz DZenneta, pa da se

onda mucis.

U njemu neces ni ogladnjeti, ni go biti,

u njemu nece$ ni ozednjeti, ni zegu osjetiti.”

Ali Sejtan ga poce nagovarati i govoriti: “O
Ademe, hoées li da ti pokazem drvo besmrtnosti

i carstvo koje nece nestati?”

I njih dvoje pojedose s njega i ukazaSe im se
stidna mjesta njihova, pa poceSe po sebi lisce
dzennetsko stavljati - tako Adem nije Gospodara

svoga poslusao i s Puta je skrenuo.

Poslije ga je Gospodar njegov izabranikom
ucinio, pa mu oprostio i na Pravi put ga uputio.

“Izlazite iz njega svi”, rece On, “jedni drugima
¢ete neprijatelji biti! Od Mene ¢e vam uputa
dolaziti, i onaj ko bude slijedio uputu Moju nece

zalutati i neCe nesretan biti.

A onaj ko okrene glavu od Knjige Moje, taj ¢e
teskim zivotom zivjeti i na Sudnjem danu ¢emo

ga slijepim ozivjeti.”

“Gospodaru moj”, re¢i ¢e, “zasto si me slijepa

ozivio kad sam vid imao?”

“Evo zaSto: dokazi Nasi su ti dolazili, ali si
ih zaboravljao, pa ¢e§ danas ti isto tako biti

zaboravljen”, re¢i ¢e On.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

I tako ¢emo Mi kazniti sve one koji se pohotama
previse odaju i u dokaze Gospodara svog ne
vjeruju. A patnja na onom svijetu bit ¢e, uistinu,

bolnija i vjec¢na.

Zar njima nije poznato koliko smo naroda prije
njih unistili, onih po ¢ijim nastambama oni

hode! To su, zaista, dokazi za ljude pametne.

1 da nije ranije izreCene rijec¢i Gospodara tvoga,

kazna bi ve¢ bila neminovna.

Zato, otrpi njihove rije¢i i Gospodara svoga
slavi, hvale¢i Ga, prije izlaska Sunca i prije
zalaska njegova, i slavi Ga u noénim ¢asovima,

i na krajevima dana, da bi bio zadovoljan.

I nikako ne gledaj dugo ljepote zivota na ovome
svijetu koje Mi kao uzitak nekima od njih
pruzamo da ih time na ku$nju stavimo, a opskrba

Gospodara tvoga bolja je i vjecna.

Naredi porodici svojoj da obavlja namaz i ustraj
u tome! Mi ne trazimo od tebe opskrbu, Mi tebe
opskrbljujemo! A samo za bogobojaznost lijep
ishod sljeduje.

Mnogobosci govore: “Zasto nam ne donese kakvo
¢udo od Gospodara svog?” A zar im nije dosao
dokaz u onome $to je objavljeno u davnasnjim

listovima?

A da smo ih kakvom kaznom prije njega unistili,
sigurno bi rekli: “Gospodaru nas, zasto nam nisi
poslanika poslao, pa bismo rijec¢i Tvoje slijedili

prije nego $to smo poniZeni i osramoceni postali?”

Reci: “Svi mi ¢ekamo, pa ¢ekajte i vi, a sigurno
¢ete saznati ko su bili sljedbenici prave vjere i
ko je bio na Pravom putu.”

50T IS5 55 <06, 25 S5 (o2 S
© gl A

& G2 B 0 KT 815 e e 128 NS

J:sjw\@&ﬁ a2 7525 0 e B o

@ 2 )\4—1\ u‘)?" ’“TJJ‘ 6\»‘9 o wa
BT 5T z;;;rzg:ﬁuj)\mu;:;uy e 53y

- 3 L 23 3

@&‘)J‘-’ V\J) O)))i‘r? )

w,_. ”:;'L::fdfé
) (g33nl g;’}




(21) El-Enbija" sLea¥!

WWM%WMMW

1. Ljudima se blizi ¢as polaganja racuna njihova, a
oni, bezbrizni, ne mare za to.

2. Ine dode im nijedna nova opomena od Gospodara
njihova kojoj se, slusajuéi je, ne podsmjehuju,

3. srca nehajnih. Oni koji su nepravdu pocinili tajno
se sasaptavase: “Da li je ovaj nesto drugo do Covjek
kao i vi?! Zar ¢éete se prikloniti vradzbini, a vidite
da to jest?!”

4. “Gospodar moj zna”, rece on, “Sta se govori i na
nebu i na Zemlji. - On sve Cuje i sve zna!”

5. Oni, ¢ak, govore: “To su samo smuseni snovi, on
ga izmiSlja, on je pjesnik, neka nam donese kakvo
¢udo kao i prijasnji poslanici!”

6. Nijedan grad koji smo Mi prije njih unistili nije u

cudo povjerovao, pa zar ¢e ovi vjerovati?

7. prije tebe smo samo ljude slali kojima smo objavljivali,
zato pitajte sljedbenike Knjige ako ne znate vi!

8. Mi ih nismo stvarali kao bi¢a koja zive bez hrane,
niti su besmrtni bili.

9. Poslije smo im obecanje ispunjavali, 1 njih i one
koje smo htjeli spasavali, a one koji su pretjerali,
unistavalili.

10. Mi vam Knjigu objavljujemo u kojoj je slava

vasa, pa zasto ne razumijete?

[«] Vjerovjesnici .
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11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Akoliko smo samo unistili naselja koja su nepravdu

¢inila i poslije kojih smo druge narode podigli!

I ¢im bi silu Nasu osjetili, kud koji bi se iz njih

razbjezali.

“Ne bjezite, vratite se uzivanjima vasim i domovima
vasim, mozda ¢e vas neko §to upitati.”

“Tesko nama”, oni bi govorili, “mi smo, zaista,

12

nepravedni bili!

I kukali bi tako sve dok ih ne bismo u¢inili, kao

Zito poznjeveno, nepomicnim.

Mi nismo stvorili nebo i Zemlju i ono $to je

izmedu njih da se zabavljamo.

Da smo htjeli uzeti neku zabavu, uzeli bismo je

od Nas, ali Mi to ne ¢inimo.

Medutim, istinom suzbijamo laz, istina je ugusi
i lazi nestane - a teSko vama zbog onog s§to o

Njemu iznosite!

Njegovo je ono $to je na nebesima i na Zemlji! A
oni koji su kod Njega ne zaziru da Ga obozavaju
i ne zamaraju se.

Slave Ga nocu i danju, ne malaksavaju.

Zar ¢e kumiri, koje oni od zemlje prave, mrtve
ozivjeti?

Da Zemljom i nebesima upravljaju drugi bogovi,
a ne Allah, poremetili bi se. Pa neka je uzvisen

Allah, Gospodar Arsa, od onog §to Mu pripisuju!

On nece biti pitan za ono $to radi, a oni ¢e biti

pitani.

Zar da pored Njega oni uzimaju bogove?! Reci:
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“Dajte vas dokaz! Ovo je opomena za one koji
su sa mnom, a i opomena za one koji su bili prije
mene.” Medutim, ve¢ina njih ne zna Istinu, pa se
okrecu.

25. Prije tebe nijednog poslanika nismo poslali, a da
mu nismo objavili: “Nema istinskog Boga osim

12

Mene, zato Meni ibadet Cinite!

26. Oni govore: “Milostivi ima dijete!” UzviSen
neka je On! A meleki su samo robovi postovani.

27. Oni ne govore dok On ne odobri i postupaju
onako kako On naredi.

28. On zna $ta suradili i $ta ¢e uraditi, i oni ¢e se samo
za onog kojim On bude zadovoljan zauzimati, a
oni su i sami, iz strahopostovanja prema Njemu,
brizni.

29. Aonogodnjihkojibirekao: “Jasam, doista, pored
Njega, bog!”, kaznili bismo Dzehennemom, jer

Mi tako kaznjavamo nepravedne.

30. Zar ne znaju nevjernici da su nebesa i Zemlja bili
jedna cjelina, pa smo ih Mi raskomadali, i da Mi
od vode sve zivo stvaramo? | zar neée vjerovati?

31. Mismo po Zemlji nepomicne planine razmjestili
da ih ona ne potrese, i po njima smo prolaze i
staze ucinili da bi oni kuda Zele stizali.

32. 1to $to je nebeski svod osiguran Nase je djelo, a
oni se ipak okrecu od znamenja koja su na njemu.

33. 10On je Taj Koji je stvorio no¢ i dan, i Sunce i
Mjesec, i svi oni u svemiru plove.

34. Nijedan covjek prije tebe nije bio besmrtan; ako

ti umres, zar ¢e oni dovijeka Zivjeti?

35. Svako zivo bi¢e smrt ¢e okusiti! Mi vas stavljamo

na kus$nju i u zlu i u dobru i Nama Cete se vratiti.
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36. Kad te vide nevjernici, samo ti se rugaju: “Je li
to onaj koji vase bogove huli?”” A oni sami ne

vjeruju kad se spomene Milostivi.

37.  Covjek je stvoren od Zurbe. Pokazat éu Ja vama,

doista, dokaze Svoje, zato Me ne pozurujte!

38. Oni govore: “Kad ¢e ve¢ jednom ta prijetnja, ako

istinu govorite?”

39. Adanevjernici znaju da tada ne¢e moci otkloniti
vatru od lica svojih i leda svojih, i da im niko

neée moci pruziti pomoc,

40. nego ¢e im nenadano doéi i zaprepastiti ih i nece

je moc¢i nazad vratiti 1 ne¢e im se vremena dati!

41. I prije tebe su poslanike ruglu izvrgavali, pa je one
koji su im se rugali stiglo bas ono ¢emu su se rugali.
42. Reci: “Ko ¢e vas od Milostivog nocu i danju stititi?”

Niko! Pa ipak oni od Kur’ana glave okrecu.

43. Zar oni imaju bozanstva, osim Nas, koja ¢e ih
odbraniti?! Ona sama sebi ne mogu pomoc¢i, niti

se od Nas mogu zastititi.

44. Mi smo ovima, a i precima njihovim, dali da
uzivaju tako da im se zivot u tome oduljio. A
zar oni ne vide da Mi Zemlju s krajeva njezinih

umanjujemo, pa kako da oni budu pobjednici?!

45. Reci: “Ja vas opominjem Objavom!”, ali gluhi

ne ¢uju poziv kad se opominju.

46. A da ih samo dasak kazne Gospodara tvogs
dotakne, sigurno bi povikali: “Tesko nama,

doista smo sami sebi nepravdu ucinili!”

47. Mi ¢emo na Sudnjem danu ispravne vage postaviti,

pa se nikom krivo nec¢e uciniti. Ako nesto bude
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48.

49.

50.
51.
52.

53.
54.

5S.

56.

57.
58.
59.

60.

tesko koliko zrno gorusice, Mi ¢emo to iznijeti
na vidjelo. A dosta je to §to ¢emo Mi racune

svoditi.

Mi smo Musau i Harunu dali Tevrat, svjetlo i

pouku za one koji se budu grijeha klonili,

za one koji se Gospodara svoga budu bojali i kad
ih niko ne vidi, i koji od ¢asa ozivljenja budu
strepjeli.

A iovaj Kur’an je blagoslovljena pouka koju

objavljujemo, pa zar da ga vi poricete?

Mi smo jos prije [brahimu razboritost dali i dobro

smo ga poznavali.

Kad on ocu svom i narodu svom rece: “Kakvi su

ovo kumiri kojima se i dan i no¢ klanjate?”
Rekose: “Nasli smo nase pretke da ih obozavaju.”
“Tvi ste, a i preci vasi su bili u o€itoj zabludi”, rece.

“Govoris li ti to ozbiljno ili se samo salis?”,

upitase oni.

“Ne”, rece. “Gospodar vas je Gospodar nebesa
i Zemlje. On je njih stvorio i ja sam vam za to

jedan od svjedoka.

Tako mi Allaha, ja ¢u, ¢im se udaljite, vase

122

kumire udesiti!

I porazbija ih on u komade, osim onog najveceg,

da bi se njemu obratili.

“Ko uradi ovo sa bogovima nasim”, povikase
oni, “zaista je nasilnik!”
“Culi smo jednog mombka kako ih huli”, rekose,

“ime mu je Ibrahim.”
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61.
62.
63.
64.
65.

66.

67.
68.
69.
70.
71.
72.

73.

“Dovedite ga da ga ljudi vide”, rekose, “da

posvjedoce.”

“Jesi 1i ti uradio ovo s bogovima nasim, o

Ibrahime?”, upitase.

“To je ucinio ovaj najveci od njih, pitajte ih ako
umiju govoriti”, rece on.

I oni se zamisliSe, pa sami sebi rekose: “Vi ste,

122

zaista, nepravedni!

Zatim glave oboriSe i rekoSe: “Ti zna$ da ovi ne

govore!”

“Pa zasto, onda, umjesto Allaha obozavate one
koji vam ne mogu ni Koristiti niti od vas kakvu

Stetu otkloniti?”, upita on.

“Tesko vama i onima koje, umjesto Allaha,

obozavate! Zasto se ne opametite?”

“Spalite ga i bogove vase osvetite, ako hocete
iSta uciniti!”, povikase.
“O vatro’

’, rekosmo Mi, “postani hladna, i spas

Ibrahimu!”

I oni mu htjedose postaviti zamku, ali ih Mi

onemoguéismo,

i spasismo i njega i Luta u zemlju koju smo za

ljude blagoslovili,

i poklonismo mu Ishaka, i Jakuba, kao unuka, i

sve ih u¢inismo dobrim.

Tu¢inismo ih vodama da upuéuju prema zapovijedi
Nasoj, i objavismo im da ¢ine dobra djela, i da
namaz obavljaju, i da zekat udjeljuju, i samo su

Nama ibadet ¢inili.
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74.

75.
76.

77.
78.
79.
80.
81.

82.
83.

84.

I Lutu mudrost i znanje dadosmo i iz grada ga, u
kome su stanovnici njegovi odvratne stvari Cinili,

izbavismo - to, uistinu, bijase narod razvratan i zao,

i umilost Nasu ga uvedosmo; on je, doista, od
onih dobrih.

I Nuhu se, kad u davno vrijeme zavapi, odazvasmo

injega i ¢eljad njegovu od jada velikog spasismo,

i od naroda ga, koji je smatrao neistinitim dokaze
Nase, zastitismo. To bijahu opaki ljudi, pa ih sve

potopismo.

I Davudu i Sulejmanu, kad su sudili o usjevu §to
su ga noc¢u ovce necije opasle - i Mi smo bili

svjedoci sudenju njihovu,

iucinismo da Sulejman pronikne u to, a obojici smo
mudrost i znanje dali. I pot¢inismo planine i ptice da

s Davudom Allaha slave - sve to Mi smo ucinili.

I nau¢ismo ga da izraduje pancire za vas da
vas Stite u borbi s neprijateljem - pa zasto niste

zahvalni?

A Sulejmanu vjetar jaki poslusnim uéinismo, po
zapovijedi njegovoj je puhao prema zemlji koju

smo blagoslovili, a Mi sve dobro znamo.

I Sejtane neke da zbog njega rone, a radili su i

poslove druge, i nad njima smo Mi bdjeli.

I Ejjuba, kada je Gospodaru svome zavapio:

“Mene je nevolja snasla, a Ti si najmilostiviji.”

I Mi mu se odazvasmo i nevolju mu koja ga
je morila otklonismo i vratismo mu, miloséu
Nasom, porodicu njegovu, i uz njih jos toliko, i

da bude opomena onima koji su Nama pokorni.
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85.
86.

87.

88.

89.

90.
91.

92.
93.

94.

95.

I spomeni Ismaila, i Idrisa, i Zulkifla, a svi su oni

bili strpljivi.

I obasusmo ih milo§¢u NaSom, oni doista bijahu
dobri.

I spomeni Zunnuna, kada srdit ode i pomisli da
ganec¢emo u tjesnac sa smrtnim ishodom dovesti,
pa poslije u tminama zavapi. “Nema istinskog
Boga osim Tebe, Uzvisen neka si! Ja sam, zaista,

bio od onih koji su nepravdu ucinili!”

Pa mu se odazvasmo i tegobe ga spasismo; eto,

tako Mi spasavamo vjernike.

I spomeni Zekerijjaa, kada pozva Gospodara
svoga: “Gospodaru moj, ne ostavljaj me samog,

122

Ti si najbolji Nasljednik!

Pa smo mu se odazvali i poklonili mu Jahjaa i
suprugu mu izlijecili. Oni su se trudili da §to vise
dobra uéine i molili su Nam se u nadi i strahu, i

bili su prema Nama ponizni.

I spomeni onu koja je sa¢uvala ¢ednost - djevicanstvo
svoje, pa smo u nju Na§ duh udahnuli, i nju i
sina njezina ucinili da budu svim svjetovima

znamenje.

Doista, ova vasa vjera - jedna je vjera, a Ja sam -

vas$ Gospodar, pa Meni u ibadetu budite!

I oni su se izmedu sebe u vjeri podvojili, a svi ¢e

se Nama vratiti.

Ko bude dobra djela ¢inio i uz to vjernik bio, trud
mu nece lisen nagrade ostati, jer smo ga, sigurno,

Mi pribiljezili.

A dopusteno nije da se stanovnici bilo kojeg

naselja koje smo Mi unistili vrate!
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96. 1kad se oslobode Je’dzudz i Me’dzudz i kad se ®5 i Rt 50‘ ’j ’);.LA ’f’,\) ESuh \31:2_;

budu niz sve strmine Zurno spustali,

97. i priblizi se istinita prijetnja, tada ¢e se pogledi L.Lj'_s \;}a&: Sl a3

nevjernika ukogiti. “Tesko nama, mi smo prema @) Gl S Joios oz i 3 & 3
ovom ravnodusni bili, mi smo sami sebi nepravdu
ucinili!”

98. 1 vii oni koje pored Allaha obozavate bit cete @& uﬁ)) ng (“"" ‘“ Coas A ng o §95035 55 r_é_,j\’

gorivo u Dzehennemu, a u njega Cete, doista, uci.
99. Da su oni bogovi, ne bi u njega usli, i svi ¢e u @ Syls g 5) \J,,);)j é ;@\; ;yp oK
njemu vjecno boraviti.

100. U njemu ¢e priguseno uzdisati, u njemu nista ) O yails y G0 V’;’j a5 G r*é
radosno nece cuti.

101. A oni kojima smo jos prije lijepu nagradu obecali, ISV v\.:Y\ w247 ¥ r‘d :j‘\’ :)\
oni ¢e od njega daleko biti.

102. Huku njegovu nece ¢uti, i vje¢no ¢e u onom $to @ & yas S"G"“"’"\ A & (“bj w P
im budu duse Zeljele uzivati.
103. Nece ih brinuti najveci uzas, nego ¢e ih meleki 693‘ r,_é:..,a” EUS M\ ?*3‘*‘"“*3’ ~&Ni EJ"'“ iz y

docekivati: “Evo ovo je vas dan, vama obecan!” GI%) )igji 228

104. Na Dan kad smotamo nebesa kao $to se smota RESRH AUy LK) Jezdi &5 Al L;J_)éj 2%
list papira za pisanje, onako kako smo prvi put iz ’ (D) Frdats S 6 Cj.&.é 13£5 ;;j\.a:
nista stvorili, tako ¢emo ponovo iz nista stvoriti,

to je obecanje Nase, Mi ¢emo, doista, to uciniti.

105. Mi smo u objavama, poslije Plo¢e pomno ¢uvane, Gals \;j); 2 f‘j Jg;ﬁ 255 e }j-ﬁ 3 GE 3
napisali da ¢e Zemlju Moji Cestiti robovi @ & };,’\;a_!‘\’
naslijediti.!"

106. U ovom je, doista, pouka za ljude koji budu () u_uu_:)j.a_! \a.‘L’J EUSE f)[
Allaha obozavali.

\

f

107. A tebe smo samo kao milost svjetovima poslali. () WL&U 371 J.J.;)

[11 Allah, dzellesanuhu, objavio je u knjigama, nakon sto je to zapisano u Levhi-mahfuzu, da ¢e Zemlju naslijediti Allahovi dobri robovi,
oni koji Njemu istinski robuju i koji su Njemu poslusni, a to su Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem i njegov ummet.




108.

109.

110.

111.

112.

Reci: “Meni se objavljuje da je vas Bog - jedan

Bog, pa samo Njemu budite predani!”

I ako oni leda okrenu, ti reci: “Ja sam vas sve,
bez razlike, opomenuo, a ne znam je li blizu ili

daleko ono ¢ime vam se prijeti.

On zna glasno izgovorene rije¢i, zna i ono $to
krijete.

A jane znam da nije to vama iskusenje i pruZanje

uzivanja jo$ za neko vrijeme.

“Gospodaru moj, presudi onako kako su zasluzili”,
rece on, “a Gospodar nas Svemilosni jeste Onaj
od Kojega treba traziti pomo¢ protiv onoga ¢ime

Ga opisujete.”
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1. O ljudi, Gospodara svog se bojte! Zaista ¢e potres,
kad Smak svijeta nastupi, veliki dogadaj biti!

2. Na Dan kad ga dozivite svaka dojilja ¢e ono $to doji
zaboraviti, a svaka trudnica ¢e svoj plod pobaciti, i ti
¢es vidjeti ljude pijane, a oni nece pijani biti, ve¢ ¢e
tako izgledati zato Sto ¢e Allahova kazna strasna biti.

3. Ima ljudi koji se bez ikakva znanja prepiru o
Allahu i koji slijede svakog Sejtana prkosnoga.

4. Zanjega je ve¢ propisano da ¢e svakog onog ko ga
uzme za zastitnika na stranputicu zavesti i u patnju

ga ognjenu naputiti.

5. O ljudi! Ako ste u sumnji spram prozivljenja - pa
Mi smo vas, zaista, stvorili od praSine, zatim od
kapi sjemena, potom od zakvacka, zatim od grude
mesa, oblikovanog i neoblikovanog, da bismo
vama objasnili! A u matericama zadrzavamo Sta
ho¢emo do roka odredenog, zatim ¢inimo da se
kao dojencad radate i da poslije do muzevnog
doba uzrastete; neko od vas umire, a neko duboku
starost dozivljava, tako da, nakon §to je znao,
ne zna nista. I ti vidi§ zemlju kako je zamrla, ali
kad na nju vodu spustimo, ona ustrepce i uzbuja, i
iz nje iznikne svakovrsno bilje prekrasno.

6. To je zato §to je Allah, bas On, zaista, Istina i $to

On ozivljava mrtve, i §to On nad svime ima mo¢,

7. 1i5to ¢e Cas ozivljenja, u to nema sumnje, do¢i i §to

¢e Allah one u grobovima ozivjeti.
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ima ljudi koji se o Allahu prepiru bez ikakva znanja

i bez ikakva nadahnuca i bez Knjige svjetilje,

hodec¢i nadmeno da bi s Allahova puta odvracali;
njih na ovom svijetu ¢eka ponizenje, a na onom

svijetu dat ¢emo im da iskuse patnju u ognju.

“Eto, to je zbog djela ruku tvojih, jer Allah nije

nepravedan prema robovima Svojim.”

Ima ljudi kao onaj koji Allaha obozava kolebljivo,
na ivici: ako ga zadesi dobro, smiri se time, a
ako ga zadesi iskuSenje, on se potpuno okrene,
pa tako izgubi i dunjaluk i ahiret. To je, uistinu,

ociti gubitak.

On, pored Allaha, moli onoga koji od njega
ne moze nikakvu Stetu otkloniti niti mu moze
bilo kakvu korist pribaviti; to je, zaista, daleka

stranputica;

moli onoga §to ¢e mu prije nauditi nego od koristi

biti; takav je, doista, los zastitnik i zao drug!

Allah ¢e one koji vjeruju i ¢ine dobra djela, zaista,
uvesti u dzennetske basce kroz koje rijeke teku.
- Allah radi ono $to hoce!

Onaj ko misli da Poslaniku Allah ne¢e pomo¢i ni
na dunjaluku ni na ahiretu, neka rastegne uze do
tavanice i neka ga presijeCe, pa nek vidi da li ¢e

njegov plan otkloniti ono §to ga srdi.

I'tako, eto, Mi ga u vidu jasnih ajeta objavljujemo,

a Allah ¢e onom kome hoce na Pravi put ukazati.

Zaista ¢e onima koji vjeruju, jevrejima, sabijcima,
kr§¢anima, poklonicima vatre i viSebosScima,
Allah presuditi na Kijametskom danu. Allah je,

zaista, svemu svjedok.

Zar ne vidi$ da Allahu sedzdu ¢ine i oni na
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19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

nebesima i oni na Zemlji, a i Sunce, i Mjesec, i
zvijezde, i planine, i drvece, i zivotinje, i mnogi
ljudi, a mnogi i kaznu zasluzuju. A koga Allah
ponizi, niko ga ne moze poStovanim uciniti;

Allah, zaista, radi $to hoce.

Ova dva protivnicka tabora spore se oko
Gospodara svog. Onima koji ne budu vjerovali
bit ¢e odijela od vatre skrojena, a kljucala voda
bit ¢e na glave njihove sipana,

od nje ¢e se istopiti ono $to je u trbusima

njihovim, i koza,
a gvozdenim maljevima bit ¢e mlaceni.

Kad god pokusaju zbog teskog jada iz nje izi¢i, bit

¢e u nju vraceni: “Iskusite patnju u uzasnoj vatri!”

A one koji budu vjerovali i dobra djela Cinili
Allah ¢e sigurno uvesti u dzennetske basce, kroz
koje rijeke teku, u njima ¢e se narukvicama od
zlata i biserom Kkititi, a odjeca ¢e im svilena biti.

Oni su bili nadahnuti da govore lijepe rijeci i bili

su nadahnuti na put Onog Koji je hvale dostojan.

Nevjernicima i onima koji odvracaju od Allahova
puta i Casnog hrama - a Mi smo ga namijenili svim
ljudima, kako za mjestanina tako i za dosljaka -
i onom ko u njemu bilo kakvo nasilje ucini dat

¢emo da patnju nesnosnu iskusi.

I kada smo Ibrahimu pokazali mjesto Kuce
rekavsi: “Meni nista ne pridruzuj, i o€isti Kucu
Moju za one koji ¢e je obilaziti, koji e stajati i
koji ¢e na ruku‘u i sedzdi biti.”

I oglasi ljudima hadz - i dolazit ¢e ti pjeske i na

kamilama iznurenim koje dolaze sa dalekog puta,

da bi koristi imali i da bi u odredene dane,
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29.

30.
31.
32.
33.

34.

3s.

36.

prilikom klanja kurbana, kojim ih je Allah
opskrbio, Njegovo ime spominjali. Jedite meso

njihovo, a nahranite i siromaha ubogog!

Zatim, neka sa sebe prljavstinu uklone, neka
svoje zavjete ispune i neka oko Hrama drevnoga

obilaze.

To je tako! A ko Allahove zabrane smatra velikim,
pa to ¢e mu biti dobro kod Gospodara njegova -
a dozvoljena vam je stoka, osim one koja vam
se spominje - pa klonite se prljavstine kumira i

klonite se lazna govora.

Budite iskreno Allahu odani, ne smatrajte nikog
Njemu ravnim! A onaj ko bude smatrao da Allahu
ima iko ravan - bit ¢e kao onaj koji je s neba pao
i koga su ptice razgrabile, ili kao onaj kojeg je

vjetar u daleki predio odnio.

Eto toliko! Pa ko postuje Allahove propise - znak
je Cestita srca.

Vama one sluze do odredenog roka, a poslije,

njihovo mjesto je kraj Drevnog hrama.

Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo klanje
kurbana da bi spominjali Allahovo ime prilikom
klanja stoke koju im On daje. Vas Bog je jedan
Bog, zato se samo Njemu iskreno predajte! A

radosnom vijes¢u obraduj poslusne,

Cija srca, kad se Allah spomene, strah obuzme, i
one koji strpljivo podnose nevolje koje ih zadese,
i one koji namaz obavljaju i koji, od onoga $to im

Mi dajemo, udjeljuju.

Adeve smo vam ucinili jednim od Allahovih obreda
hadza, i vi od njih imate koristi, zato spominjite
Allahovo ime kad budu u redove poredane. A kad

padnu na zemlju, preklane, jedite ih, a nahranite i
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37.
38.
39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

onog koji ne prosi, a i onog koji prosi - tako smo

vam ih potcinili da biste zahvalni bili.

Do Allaha nec¢e doprijeti meso njihovo i krv
njihova, ali ¢e Mu sti¢i bogobojaznost vasa. Tako
vam ih je potCinio da biste Allaha velicali zato §to

vas je uputio. I obraduj one koji dobra djela Cine!

Allah, doista, stiti vjernike, Allah sigurno ne voli

nijednog izdajnika, nezahvalnika.

Dopusta se odbrana onima koje drugi napadnu,
zato $to im se nasilje ¢ini - a Allah ih je, doista,

kadar pomoéi,

onima koji su ni krivi ni duzni iz zavicaja svog
prognani samo zato $to su govorili: “Gospodar
nas je Allah!” A da Allah ne suzbija neke ljude
drugima, do temelja bi bili poruSeni manastiri,
i crkve, i havre, a i dzamije u kojima se mnogo
spominje Allahovo ime. A Allah ¢e sigurno pomoci
one koji vjeru Njegovu pomazu - Allah je zaista

mocan i silan,

one koji ¢e, ako im damo vlast na Zemlji, namaz
obavljati i milostinju udjeljivati i koji ¢e traziti
da se ¢ine dobra djela, a odvracati od nevaljalih.

- A Allahu se na kraju sve vraca.

A to $to te oni smatraju laznim - pa i prije njih su
narod Nuhov, i Ad, i Semud poslanike smatrali

laznim,

i narod Ibrahimov, i narod Lutov,

i stanovnici Medjena; a laznim je smatran i Musa.
I Ja sam nevjernicima vremena davao, zatim sam

ih kaznjavao, pa kakva je bila osuda Moja?!

I koliko smo naselja unistili, ¢iji su Zitelji nepravedni

bili, i ona su opustjela, samo su rusevine ostale!
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46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

I koliko bunareva ima zapustenih i koliko visokih

palata ima praznih!

Zasto oni po svijetu ne putuju pa da srca njihova
shvate ono S§to trebaju shvatiti i da usi njihove
¢uju ono Sto trebaju Cuti, ali o¢i nisu slijepe, ve¢

srca u grudima.

Oni od tebe traze da ih kazna §to prije stigne, a
Allah ¢e ispuniti prijetnju Svoju; samo jedan dan
u Gospodara tvoga traje koliko hiljadu godina,
po vasem racunanju.

I koliko je bilo naselje ¢iji su zitelji bili nepravedni,
kojima sam Ja kaznu odlagao, da bih ih najzad
kaznio! A Meni se sve vraca.

12

Reci: “O ljudi, ja sam tu da vas javno opomenem!
One koji budu vjerovali i dobra djela Cinili ¢eka

oprostaj i opskrba plemenita.

A oni koji se budu trudili da dokaze Nase poreknu,
uvjereni da ¢e Nam umaci, bit ée stanovnici

DZehennema.

Prije tebe Mi nijednog poslanika i vjerovjesnika
nismo poslali, a da Sejtan nije, kad bi on Sto
kazivao, u kazivanje njegovo nesto ubacio. Allah
bi ono $to bi Sejtan ubacio uklonio, a zatim bi

rijeci Svoje ucvrstio - Allah sve zna i mudar je.

To je zato da ono $to Sejtan ubaci u¢ini iskusenjem
za one u Cijim srcima je bolest i za one Cija su
srca okrutna - a nepravedni su, zaista, u rascjepu

i na stranputici dalekoj,

i da bi oni koji su znanjem obdareni spoznali da
je Kur’an istina od Gospodara tvoga, pa u njega
povjerovali i da mu srca njihova budu sklona. A

Allah ¢e vjernike, doista, na Pravi put izvesti.
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55. A nevjernici nece prestati u njega sumnjati, sve
dok im iznenada Cas ne dode ili dok ne osjete

patnju u jednom strahotnom danu.

56. Tog Dana vlast ¢e samo Allah imati, On ¢e im
suditi: vjernici i oni koji su dobra djela Cinili bit

¢e u dzennetskim bas¢ama uzivanja,

57. anevjernici i oni koji su ajete Nase poricali, oni

¢e u patnji sramnoj boraviti.

58. Allah ¢e, zaista, lijepo opskrbiti one koji su svoj
rodni kraj napustili da bi se na Allahovu putu
borili, pa zatim poginuli ili umrli, a zaista je
Allah, bas On, najbolji Opskrbitel;.

59. On ¢e ih u mjesto kojim ¢e oni biti zadovoljni

doista uvesti! - A Allah sve zna i blag je.

60. Eto tako! A onom ko istom mjerom uzvrati za
ucinjeno zlo i kome opet nepravda bude ucinjena,
Allah ¢e, sigurno, pomoci. - Allah je Onaj Koji

grijehe ponistava i Koji ih prasta.

61. Eto tako! A Allah smjenjuje no¢ danom, a dan

nocu, i Allah je Onaj Koji sve Cuje i sve vidi.

62. Toje zato $to je Allah - Istina, a oni koje oni, pored
Allaha, mole - laz, i zato $to je Allah Svevisnji i
Veliki.

63. Zar ne vidi$ da Allah s neba spusta kisu od koje
zemlja zazeleni? - Allah je, zaista, dobar i nista

Mu skriveno nije.

64. Njegovo je ono $to je na nebesima i ono §to je na
Zemlji! Allah, doista, nije ni o kome ovisan, i On

je Hvaljeni.

65. Zar ne vidiS da je Allah sve §to je na Zemlji vama

podredio, pailade koje, voljom Njegovom, morem
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plove? On drzi ono §to je na nebu da ne bi palo na
Zemlju, osim ako On to dopusti. - Allah je, uistinu,

prema ljudima blag i milostiv.

66. Onvam daje zivot i zatim ¢e vam ga oduzeti i poslije

vas opet oziviti - a Covjek je, zaista, nezahvalan!

67. Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo vjerozakon
prema kojem se trebala vladati, i ne dozvoli, nikako,
da se s tobom o tome raspravljaju. Ti pozivaj svom

Gospodaru jer ti si, uistinu, na Pravom putu.

68. A ako se oni budu s tobom prepirali, reci: “Allah

dobro zna ono $to vi radite!”

69. Allah ¢e vam na Sudnjem danu presuditi o onom

u ¢emu se razilazite.

70. Zar ne zna$ da je Allahu poznato sve §to je na
nebesima i na Zemlji? To je sve u Knjizi. To je,
uistinu, Allahu lahko!

71. Visebosci, pored Allaha, obozavaju one za koje
im On nije poslao nikakav dokaz, i o njima sami

ni$ta ne znaju. A nepravednima nema pomagaca.

72. A kad im se Nasi jasni ajeti kazuju, ti primjecujes
veliko negodovanje na licima onih §to ne vjeruju,
koji umalo da ne nasrnu na one koji im rijeci Nase
kazuju. Reci: “Hocete li da vam kazem §to ¢e vam
biti mrze od toga? - Vatra kojom Allah nevjernicima

prijeti, a grozno ¢e ona prebivaliste biti.”

73. O ljudi, evo, jednog primjera, pa ga poslusajte:
“Oni koje vi, pored Allaha, molite, ne mogu
nikako ni musSicu stvoriti, makar se radi nje
sakupili. A ako bi im musica nesto ugrabila, oni
to ne bi mogli od nje izbaviti; nejak je i onaj koji

obozava, a i onaj ko se obozava!”

74. Oni ne veli¢aju i ne poznaju Allaha kako treba. -

A Allah je, uistinu, moéan i silan.
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75.  Allah odabire poslanike medu melekima i ljudima.

- Allah sve ¢uje i sve vidi.

76. On zna $ta su uradili i $ta ¢e uraditi. - A Allahu se

sve vraca.

77. O vjernici, pred Allahom se sagibajte i celima po
tlu padajte, Gospodara svog obozavajte i dobra

djela cinite da biste postigli ono Sto zelite.

78. 1 borite se, Allaha radi, onako kako se treba
boriti! On vas je izabrao i u vjeri vam nije nista
tesko propisao, u vjeri pretka vaseg Ibrahima.
Allah vas je odavno muslimanima nazvao, i u
ovom Kur’anu, da bi Poslanik bio svjedok protiv
vas i da biste vi bili svjedoci protiv ostalih ljudi.
Zato, namaz obavljajte i zekat dajte i u Allaha
se pouzdajte. On je Gospodar vas, i to kakav

Gospodar i kakav zastitnik!
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1. Ono sto Zele vjernici ¢e postici,
2. oni koji namaz svoj ponizno obavljaju,
3. ikoji ono $to ih se ne tice izbjegavaju,
4. 1ikoji zekat udjeljuju,
5. ikoji stidna mjesta svoja Cuvaju,
6. osim od Zena svojih ili onih koje su u posjedu
njihovu, oni, doista, prijekor ne zasluzuju;
7. a oni koji i1 pored toga traze, oni u zlu sasvim
pretjeruju,
8. 1koji o povjerenim im emanetima i obavezama
svojim brigu brinu,
9. ikoji namaze svoje na vrijeme obavljaju,
10. oni su dostojni nasljednici,
11.  koji ¢e Dzennet Firdevs naslijediti, oni ¢e u njemu
vjec¢no boraviti.
12. Mi Covjeka od biti zemlje stvaramo,
13. zatim ga kao kap sjemena na sigurno mjesto
stavljamo,
14. paonda kap sjemena ugruskom u¢inimo, zatim
od ugruska grudu mesa stvorimo, pa od grude
[#] Vjernici .
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15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

mesa kosti napravimo, a onda kosti mesom
zaodjenemo, i poslije ga, kao drugo stvorenje,
ozivimo - pa neka je uzvisen Allah, najljepsi
Stvoritelj!

Vi Cete, poslije toga, pomrijeti,

zatim Cete, na onom svijetu, ozivljeni biti.

Mi smo sedam nebesa iznad vas stvorili, i Mi

bdijemo nad onim §to smo stvorili.

Mi s neba s mjerom kiSu spustamo, i u zemlji je
zadrzavamo - a kadri smo je i odvesti,

i pomocu nje basce za vas podizemo od palmi i loze

vinove - u njima mnogo voca imate, i vi ga jedete,

i drvo koje na Sinajskoj gori raste, koje zejtin
daje i zacin je onima koji jedu.

I stoka vam je pouka: Mi vam dajemo da pijete
ono S$to se nalazi u utrobama njezinim, i vi od nje
mnogo koristi imate i vi se njome hranite,

i na njima, i na ladama se vozite.

Mi smo poslali Nuha narodu njegovu i on je
govorio: “O narode moj, samo Allahu ibadet
Cinite, vi drugog boga osim Njega nemate; zar se
Allaha ne bojite?!”

Ali su glavesine naroda njegova, koje nisu
vjerovale, govorile: “Ovo je samo Covjek kao i
vi, samo hoce da je od vas ugledniji. Da je Allah
htio, meleke bi poslao; ovakvo nesto nismo culi
od nasih predaka davnih,

on je ¢ovjek dzinom opsjednuti, pa pustite ga
neko vrijeme!”

“Gospodaru moj”, rece on, “pomozi mi, oni me u

12

laz utjeruju!
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27.

28.

29.
30.
31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

I Mi mu objavismo: “Ladu pred ofima Nasim
i po objavi Nasoj pravi, pa kad zapovijed Nasa
dode i voda na povrsinu zemlje izbije, ti u nju
ukrcaj od svake vrste po dvoje - muzjaka i zenku,
i porodicu svoju, ali ne i one od njih za koje je
prethodila Rije¢, i ne obracaj Mi se za one koji su

nepravdu ucinili, jer ¢e, doista, biti potopljeni.”

Pa kad se smjestis u ladu, ti i oni koji su uz tebe,
reci: “Hvala Allahu Koji nas je spasio naroda

122

koji je nepravedan!

I reci: “Gospodaru moj, iskrcaj me na blagoslovljeno

mjesto, Ti to najbolje umijes!”

U tome su, zaista, pouke, a Mi smo, doista,

stavljali na kusnju.

Poslije njih smo druga pokoljenja stvarali,

i jednog izmedu njih bismo im kao poslanika
poslali: “Samo Allahu ibadet Cinite, vi drugog

17

boga osim Njega nemate; zar se Allaha ne bojite?!

Ali bi glavesine naroda njegova, koji nisu
vjerovali, koji su poricali da ¢e na onom svijetu
biti ozivljeni i kojima smo dali da u zivotu na
ovom svijetu raskosno Zzive, govorili: “On je
covjek kao i vi - jede ono §to i vi jedete, i pije ono

Sto i vi pijete,

i ako se budete pokoravali Covjeku kao $to ste vi,

sigurno cete biti izgubljeni.

Zar vama on da prijeti da éete, poSto pomrete i

zemlja 1 kosti postanete, doista ozivljeni biti?

Daleko je, daleko ono ¢ime vam se prijeti!

Postoji samo zivot na ovom svijetu, mi zivimo i

umiremo, a ozivljeni ne¢emo biti!”
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38.
39.
40.
41.
42.

43.

44.

45.
46.
47.
48.
49.

50.

On je ¢ovjek koji o Allahu iznosi lazi, i mi mu ne

vjerujemo.”

“Gospodaru moj”, rece on, “pomozi mi, oni me u

laz utjeruju!”

“Uskoro ¢e se oni pokajati!”, odgovorio bi On.

I zasluzeno bi ih pogodio strasan glas, i Mi
bismo ih kao §to je nanos rijecni u¢inili - stradao

bi narod nasilnic¢ki!

A zatim bismo, poslije njih, druga pokoljenja stvarali,

nijedan narod ne moze ubrzati ni usporiti vrijeme

propasti svoje,

i poslanike, jedne za drugim slali. Kad bi jednom
narodu doSao njegov poslanik, u laz bi ga utjerivali,
i Mi smo ih zato jedne drugima smjenjivali, i samo
u pricama o njima spomen sacuvali - daleko bili

ljudi koji nisu vjerovali!

Poslije smo poslali Musaa i brata mu Haruna sa

znamenjima Na$im 1 dokazom oc¢iglednim,

faraonu i glaveSinama njegovim, ali su se oni

uzoholili, bili su to ljudi nadmeni.

“Zar da povjerujemo dvojici ljudi koji su isti kao

i mi, a narod njihov je roblje nase?”, govorili su.

I'njih dvojicu su lazljivcima proglasili, pa su zato

uni$teni bili.

Musau smo onda Knjigu dali da bi sinovi Israilovi

Pravim putem isli.

I sina Merjemina i majku njegovu znakom smo
ucinili. Mi smo njih na jednoj visoravni s teku¢om

vodom nastanili.
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51.

52.
53.
54.

SS.

56.
57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

“O poslanici, dozvoljenim i lijepim jelima se
hranite i dobra djela Cinite, jer Ja dobro znam $§ta
vi radite!

Ova vasa vjera - jedina je prava vjera, a Ja sam
Gospodar vas, pa Me se bojte!”

A oni su se u pitanjima vjere svoje podijelili na
skupine, svaka stranka radosna onim $to ispovijeda,

pa zato ostavi ove u zabludi njihovoj jo$ neko
vrijeme!

Misle 1i oni - kad ih imetkom i sinovima pomazemo,

da zurimo da im neko dobro u¢inimo? Nikako, ali

oni ne opazaju.

Oni koji iz bojazni prema Gospodaru svom
strahuju,

i oni koji u dokaze Gospodara svog vjeruju,

i oni koji druge Gospodaru svom ravnim ne

smatraju,

i oni koji od onog §to im se daje udjeljuju, i ¢ija
su srca puna straha zato §to ¢e se vratiti svom
Gospodaru,

oni hitaju da ¢ine dobra djela, i radi njih druge
preticu.

Mi nikog ne optere¢ujemo preko njegovih
mogucnosti. U Nas je Knjiga koja istinu govori,
i nikom se nepravda neée uéiniti.

Ali, srca nevjernika su prema ovom sasvim

ravnodusna, a pored toga i ruzna djela stalno ¢ine.

A kad smo na muke stavili one medu njima koji
su rasko$nim Zivotom zivjeli, oni su odmah

zapomagali.
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65.
66.

67.
68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.
75.
76.
77.
78.

79.

“Sad ne zapomazite, Mi vam ne¢emo pomo¢ ukazati!

Vama su ajeti Moji kazivani, ali vi ste uzmicali,

dicec¢i se Hramom i sijele¢i - vi ste ruzne rijeci

govorili!”

Za$to oni o Kur’anu ne razmisle? Ili im dolazi

nesto $to nije dolazilo njihovim precima davnim?

Ili oni ne poznaju Poslanika svog, pa ga zato poricu?

Kako govore: “On je lud!” Medutim, on im

istinu donosi, ali vecina njih prezire istinu.

Da se Allah za prohtjevima njihovim povodi,
sigurno bi nestalo poretka na nebesima i na Zemlji
i u onom §to je na njima. Mi smo im dali Kur’an,

slavu njihovu, ali oni za slavu svoju ne haju.

Ili od njih trazi§ nagradu? Pa nagrada Gospodara

tvog bolja je, On najbolje opskrbljuje.

Ti njih pozivas na Pravi put,

ali oni koji u onaj svijet nece da vjeruju s Pravog

puta, doista, skrecu.

I kad bismo im se smilovali i nevolje ih oslobodili,

opet bi oni u zabludi svojoj jednako lutali.

Mi smo ih na muke stavljali, ali se oni Gospodaru

nisu pokorili, niti su molitve upucéivali,

tek kad im kapiju teske patnje otvorimo, oni ¢e

nadu izgubiti i u oCajanje zapasti.

On vam daje sluh, i vid, i pamet - a kako malo vi

zahvaljujete!

On vas na Zemlji stvara, i pred Njim ¢ete se sakupiti.
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80.

81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

On zivot i smrt daje i samo od Njega zavisi
izmjena no¢i i dana, pa zasto ne shvatite?

Ali, oni govore kao $to su govorili oni prije njih.

Govorili su: “Zar kad pomremo i kad prah i kosti

postanemo, zar ¢emo, zaista, biti ozivljeni?

I'nama i jo$ davno precima nasim time se prijetilo,

ali to su samo izmisljotine naroda drevnih.”

Upitaj: “Cija je Zemlja i sve ono $to je na njoj,
znate 1i?”

“Allahova!”, odgovorit e, a ti reci: “Pa zasto onda
ne dodete sebi?”

Upitaj: “Ko je Gospodar sedam nebesa i ko je

Gospodar Arsa velicanstvenog?”

“Allah!”, odgovorit ¢e, a ti reci: “Pa zasto se
onda ne bojite?”

Upitaj: “U ¢ijoj je ruci vlast nad svim, i ko uzima
u zastitu, i od koga niko ne moze zasti¢en biti,
znate 1i?”

“Allahovo je to!”, odgovorit ¢e, a ti reci: “Pa
za$to onda dopustate da budete zavedeni?”

Da, Mi im istinu donosimo, a oni su zaista lazljivci.

Allah nije uzeo Sebi sina, i s Njime nema drugog
boga! Inace, svaki bi bog, s onim §to je stvorio,
radio §to bi htio, i jedan drugog bi pobjedivao. -
UzviSen neka je Allah Koji je daleko od onog $to
oni iznose,

Koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet i On je vrlo
visoko iznad onih koje Njemu ravnim smatraju!

Reci: “Gospodaru moj, ako mi ho¢es§ pokazati ono

¢ime se njima prijeti,
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94.

9s.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

onda me, Gospodaru moj, ne ostavi s narodom
nepravednim!”

A Mi ti, zaista,mozemo pokazati ono ¢ime im
prijetimo.

Ti lijepim na zlo uzvrati, Mi dobro znamo $ta oni
iznose,

ireci: “Tebi se ja, Gospodaru moj, obracam za
zastitu od prividenja Sejtanskih,

i Tebi se, Gospodaru moj, obracam da me od njihova
prisustva zastiti§!”

Kad nekom od njih smrt dode, on uzvikne:
“Gospodaru moj, povrati me,

dauradim kakvo dobro u onom $to sam ostavio!”
Nikad! To su rijeci koje ¢e on uzalud govoriti -
pred njima ¢ée prepreka biti sve do Dana kad ¢e
ozivljeni biti.

Pa kad se u rog puhne, tad rodbinskih veza medu

njima nece biti i jedni druge nece nista pitati.

Oni ¢ija dobra djela budu teska, oni ¢e zZelje svoje
ostvariti,

a oni Cija dobra djela budu lahka, oni ¢e posve
izgubljeni biti, u Dzehennemu ¢e vjecno boraviti,

vatra ¢e im lica prziti i iskezenih zuba ¢e u
njemu ostati.

“Zar vam ajeti Moji nisu kazivani, a vi ste ih
poricali?”

%9

“Gospodaru nas”, reci ¢e, “nasi prohtjevi su bili

od nas jaci, te smo postali narod zalutali.

Gospodaru nas, izbavi nas iz nje. Ako bismo ponovo

zlo radili, sami bismo sebi nepravdu ucinili.”
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108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

“Ostanite u njoj prezreni i niSta Mine govorite!”,

rec¢i ¢e On.

“Kad su neki robovi Moji govorili: ‘Gospodaru
nas, mi vjerujemo, zato nam oprosti i smiluj

nam se, jer Ti si najmilostiviji!’,

vi ste im se toliko rugali da ste zbog toga na Mene

zaboravljali i uvijek ste ih ismijavali.

Njih sam Ja danas nagradio za ono §to su trpjeli,

oni su, doista, postigli ono $to su zeljeli.”

“A koliko ste godina na Zemlji proveli?”, bit ¢e

receno.

“Proveli smo dan ili samo dio dana”, odgovorit
¢e, “pitaj one koji su brojali.”
“da ste

“Pa da, kratko ste proveli”, reci ¢e im se,

samo znali!”

“Zar ste mislili da smo vas uzalud stvorili i da

Nam se necete povratiti?”

Ineka je uzvisen Allah, Vladar istiniti, nema drugog

boga osim Njega, Gospodara Arsa velicanstvenog!

A onaj koji se, pored Allaha, moli drugom bogu,
bez ikakva dokaza o njemu, pred Gospodarom
svojim ¢e racun polagati, i nevjernici ono $to

zele nece postiéi.

I reci: “Gospodaru moj, oprosti i smiluj se, Ti si

najmilostiviji!

u:;;’u

®UMWV"‘§)6J§J¢5}‘¢\~W/5 éjﬁﬁ‘\’;
@O}j r@f\)}:@urp\”,,,

© e 338 2§ i 2 8

@ bl 2ol Ly a AR IR AC SR




(24) En-Nur ¢

.'@Jj/b ad /

WWM%WMMW

1. Objavljujemo suru i njezine propise ¢inimo
obaveznim! U njoj objavljujemo jasne dokaze da
biste pouku primili.

2. Bludnicu i bludnika izbicujte sa stotinu udaraca
bica, svakog od njih, i neka vas pri vrSenju
Allahovih propisa ne obuzima prema njima nikakvo
sazaljenje, ako u Allaha i u onaj svijet vjerujete, i
neka kaznjavanju njihovu jedna skupina vjernika
prisustvuje!

3. Bludnik se ne treba zeniti osim bludnicom ili
mnogoboskinjom, a bludnica ne treba biti pozeljna
osim bludniku ili mnogoboscu - to je zabranjeno

vjernicima.

4. One koji okrive postene zene, a ne dokazu to s
Cetiri svjedoka, sa osamdeset udaraca bica izbicujte
i nikad vise svjedocenje njihovo ne primajte - to su
necasni ljudi,

5. osim onih koji se poslije toga pokaju i poprave, jer
i Allah prasta i samilostan je!

6. A oni koji okrive svoje Zene, a ne budu imali drugih
svjedoka, nego su samo oni svjedoci, potvrdit ¢e
svoje svjedocenje zakletvom Allahom, i to Cetiri
puta da zaista govore istinu,

7. apetiput da ga pogodi Allahovo prokletstvo ako laze!

8. A ona ¢e kazne biti postedena, ako se Cetiri puta
Allahom zakune da on, doista, laze,

[*] Svjetlo .
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9. a peti put da je stigne Allahova srdzba, ako on

govori istinu!

10. A danije Allahove dobrote prema vama i milosti
Njegove i da Allah ne prima pokajanje i da

mudar nije...

11. Medu vama je bilo onih koji su iznosili potvoru.
Vi ne smatrajte to nekim zlom po vas. Ne, to je
dobro po vas. Svaki od njih bit ¢e kaznjen prema
grijehu koji je zasluzio, a onog od njih koji je to

najvise ¢inio ¢eka patnja velika.

12. Zasto, ¢im ste to ¢uli, nisu vjernici i vjernice
jedni o drugima dobro pomislili i rekli: “Ovo je

ocita potvora!”

13. Zasto nisu Cetvericu svjedoka doveli? A posto
svjedoke nisu doveli, oni su onda kod Allaha

lazljivei.

14. A danije Allahove dobrote prema vama i milosti
Njegove i na ovom i na onom svijetu, vec bi vas

stigla teska kazna zbog onog u §to ste se upustili,

15. kad ste to jezicima svojim prepricavati stali i kad
ste na sva usta govorili ono o ¢emu niste nista
znali, a vi ste to sitnicom smatrali, ali je ono

Allahu krupno.
16. Zasto niste, ¢im ste to ¢uli, rekli: “Ne dolikuje
nam da o tome govorimo, uzvisen neka si Ti! To

je velika potvora!”

17. Allah vam nareduje da vise nikad takvo nesto ne

ponovite, ako ste vjernici,

18. iAllah vam propise objasnjava. - A Allah sve zna

i mudar je.

19. One koji vole da se o vjernicima $ire bestidne
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20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.

glasine ¢eka teska kazna i na ovom i na onom

svijetu. - Allah sve zna, a vi ne znate.

A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti
Njegove i da Allah nije blag i milostiv...

O vjernici, ne idite Sejtanovim stopama! Onog ko
bude iSao Sejtanovim stopama on ¢e na razvrat i
odvratna djela navoditi. A da nije Allahove dobrote
prema vama i milosti Njegove, nijedan se od vas ne bi
nikad od grijeha ocistio; ali Allah ¢isti onog koga

On hoce. - Allah sve ¢uje i sve zna.

Neka se Cestiti i imuéni medu vama ne zaklinju
da viSe ne¢e pomagati rodake i siromahe, i
one koji su na Allahovom putu rodni kraj svoj
napustili; neka im oproste i ne zamjere! Zar vam
ne bi bilo drago da i vama Allah oprosti? - A
Allah prasta i samilostan je.

Oni koji obijede Cestite, bezazlene vjernice, neka
budu prokleti i na ovom i na onom svijetu; njih

Ceka patnja nesnosna,

na Dan kad protiv njih budu svjedo¢ili jezici
njihovi, i ruke njihove, i noge njihove za ono §to

su radili.

Tog Dana Allah ¢e ih kazniti kaznom koju su
zasluzili i oni ¢e saznati da je Allah, doista, Istina

ocigledna.

Nevaljale zene su za nevaljale muskarce, a nevaljali
muskarci su za nevaljale Zene; Cestite Zene su za
Cestite musSkarce, a Cestiti muskarci su za Cestite
zene. Oni nisu krivi za ono §to o njima govore,

njih ¢eka oprost i veliko obilje.

O vjernici, u tude kuée ne ulazite dok dopustenje
ne dobijete i dok ukucane ne pozdravite - to vam

je bolje, poucite se!
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28. A ako u njima nikog ne nadete, ne ulazite u njih
dok vam se ne dopusti; a ako vam se rekne:
“Vratite se!”, vi se vratite, bolje vam je, a Allah

zna ono §to radite.

29. Nije vam grijeh ulaziti u nenastanjene zgrade, u
kojima se nalaze stvari vase, a Allah zna ono §to

javno pokazujete i ono Sto krijete.

30. Reci vjernicima neka obore poglede svoje i neka
vode brigu o stidnim mjestima svojim; to im je

bolje, jer Allah, uistinu, zna ono $to oni rade.

31. Areci vjernicama neka obore poglede svoje i
neka vode brigu o stidnim mjestima svojim; i
neka ne dozvole da se od ukrasa njihovih vidi ista
osim onog §to je ionako spoljasnje, i neka vela
svoja spuste na grudi svoje; neka ukrase svoje
ne pokazuju drugima, to mogu samo muzevima
svojim, ili o¢evima svojim, ili oéevima muzeva
svojih, ili sinovima svojim, ili sinovima muzeva
svojih, ili bra¢i svojoj ili sinovima brace svoje, ili
sinovima sestara svojih, ili prijateljicama svojim,
ili robinjama svojim, ili muskarcima kojima nisu
potrebne zene, ili djeci koja jos ne znaju koja su
stidna mjesta Zena; i neka ne udaraju nogama
svojim da bi se ¢uo zveket nakita njihova koji
pokrivaju. I svi se Allahu pokajte, o vjernici, da

biste postigli ono $to Zelite.

32. Udavajte neudate i Zenite neozenjene, i Cestite
robove i robinje svoje; ako su siromasni, Allah
¢e im iz obilja Svog dati. - Allah je neizmjerno

dobar i sve zna.

33. I neka se suzdrze oni koji se nemaju moguénosti
ozeniti, dok im Allah iz obilja svog ne pomogne!
A s onima u posjedu vasem koji se Zele otkupiti,
ako su u stanju to uciniti, o otkupu se dogovorite.
I dajte im nesto od imetka koji je Allah vama dao.

I ne nagonite robinje svoje da se bludom bave -
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

a one zele biti Cestite - da biste stekli prolazna
dobra ovog svijeta. A ako ih neko na to prisili,
Allah ¢e im, zato §to su bile primorane, oprostiti

i prema njima samilostan biti.

Mi vam objavljujemo jasne ajete i primjere iz
zivota onih koji su prije vas bili i nestali i pouku

onima koji se budu Allaha bojali.

Allah je svjetlost nebesa i Zemlje! Primjer
svjetlosti Njegove je udubina u zidu u kojoj je
svjetiljka. Svjetiljka je u kandilju, a kandilj je kao
zvijezda blistava koja se uzize blagoslovljenim
drvetom maslinovim, i isto¢nim i zapadnim, ¢ije
ulje gotovo da sija kad ga vatra ne dotakne - sama
svjetlost nad svjetloséu! Allah vodi ka svjetlosti
Svojoj onog koga On hoce. Allah navodi primjere

ljudima, Allah sve dobro zna.

U dzamijama, koje se voljom Njegovom podizu i u
kojima se spominje Njegovo ime - slave i velicaju

Njega, ujutro i navecer,

ljudi koje kupovina i prodaja ne ometaju da
Allaha spominju i koji namaz obavljaju i zekat
udjeljuju, i koji strepe od Dana u kome ¢e srca i

pogledi biti uznemireni,

da bi ih Allah lijepom nagradom za djela njihova
nagradio i da bi im od dobrote Svoje i vise dao.

A Allah daje kome hoce, bez racuna.

A djela nevjernika su kao prividenje u ravnici
u kojoj zedan vidi vodu, ali kad do tog mjesta
dode, nista ne nade - a zate¢i ¢e kod njega Allaha
i On ¢e mu potpuno isplatiti racun njegov; Allah

veoma brzo obra¢unava,

ili su kao tmine nad dubokim morem koje
prekrivaju talasi sve jedan za drugim, iznad kojih

su oblaci, sve tmine jedna iznad drugih, prst se
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pred okom ne vidi - a onaj kome Allah ne da

svjetlo nece svjetla ni imati.

41. Zar ne zna$ da Allaha slave i velicaju svi koji su
na nebesima i na Zemlji, a i ptice Sirenjem krila
svojih; svi znaju kako ¢e Mu se moliti i kako ¢e Ga
slaviti i velicati. A Allah dobro zna ono $to oni rade.

42. Samo je Allahova vlast na nebesima i na Zemlji,
i Allahu se sve vraca!

43. Zar ne vidis da Allah razgoni oblake, i onda ih
spaja i jedne nad drugima gomila, pa ti vidis kisu
kako iz njih pada. On s neba, iz oblaka veli¢ine
brda, spusta grad, pa njime koga hoce pogodi,
a koga hoce postedi - blijesak munje Njegove
gotovo da oduzme vid.

44. On ¢ini da no¢ i dan naizmjenice nastupaju i u

tome je, doista, pouka za one koji pameti imaju.

45. Allah sva ziva bica stvara od vode[1], neka od
njih na trbuhu puze, neka idu na dvije noge, a
neka, opet, hode na Cetiri; Allah stvara $ta hoce,

Allah, zaista, nad svime ima mo¢.

46. Mi objavljujemo ajete jasne. A Allah ukazuje na
Pravi put onom kome On hoce.

47. A dvoli¢njaci govore: “Mi vjerujemo u Allaha i
Poslanika i pokoravamo se”, zatim neki od njih

glave okrecu, nisu oni vjernici.

48. Kad budu pozvani Allahu i Poslaniku Njegovu da
im presudi, neki od njih odjednom leda okrenu,

49. samo ako znaju da je pravda na njihovoj strani,

dolaze mu poslusno.

50. Jesu li im srca bolesna, ili sumnjaju, ili strahuju da

¢e Allah i Poslanik Njegov prema njima nepravedno

[11 Ovdje se misli na bica koja vidimo.
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postupiti? Nijedno, nego zele drugima nepravdu

uciniti.

51. Kad se vjernici Allahu i Poslaniku Njegovu
pozovu da im presudi, samo reknu: “Slusamo i

12

pokoravamo se!” Oni ¢e uspjeti.

52. Oni koji se Allahu i Poslaniku Njegovu budu
pokoravali, koji se Allaha budu bojali i koji od
Njega budu strahovali - oni ¢e postiéi ono §to
budu zeljeli.

53. Dvoli¢njaci se zaklinju Allahom, najtezom
zakletvom, da ¢e sigurno i¢i u boj ako im ti
naredi$. Reci: “Ne zaklinjite se! Pokornost - zna

se §ta je! Allah dobro zna ono $to vi radite.”

54. Reci: “Pokoravajte se Allahu i pokoravajte se
Poslaniku!” A ako ne htjednete, on je duzan raditi
ono §to se njemu nareduje, a vi ste duzni raditi
ono §to se vama nareduje, pa ako mu budete
poslusni, bit ¢ete na Pravom putu - a Poslanik je

jedino duzan jasno obznaniti.

55. Allah obe¢ava da ¢e one medu vama koji
budu vjerovali i dobra djela ¢inili, sigurno,
nasljednicima na Zemlji postaviti, kao §to je
postavio nasljednicima one prije njih, i da ¢e im,
zacijelo, vjeru njihovu udvrstiti, onu s kojom je
zadovoljan da bude njihova, i da ¢e im, sigurno,
strah sigurno$¢u zamijeniti: “Oni ¢e samo Meni
ibadet Ciniti i ne¢e druge Meni u obozavanju
pridruzivati. A oni koji i poslije toga budu nezahvalni

- oni su bas grijesnici.”

56. A vi namaz obavljajte i zekat dajite i Poslaniku

poslusni budite da bi vam se ukazala milost.

57. Nikako ne misli da ¢e nevjernici umaéi Njemu
na Zemlji; njihovo boraviste bit ¢e Vatra, a ona

je, zaista, grozno prebivaliSte!
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58. O vjernici, neka od vas u tri slucaja zatraze
dopustenje da vam udu oni koji su u posjedu
vasem 1 oni koji jo$ nisu spolno zreli: prije
jutarnjeg namaza, i kada u podne odlozite odjecu
svoju, i poslije obavljanja no¢nog namaza. To
su tri doba kada niste obuceni, a u drugo doba
nije ni vama ni njima grijeh, ta oni kod vas ¢esto
ulaze, a i vi jedni kod drugih ulazite. Tako vam
Allah objasnjava ajete i propise! A Allah je Onaj

Koji sve zna i mudar je.

59. A kad djeca vasa dostignu spolnu zrelost, neka
onda uvijek traze dopustenje za ulazak, kao Sto
su trazili dopusStenje oni stariji od njih - tako vam
Allah objasnjava propise Svoje! A Allah sve zna

i mudar je.

60. A starim zenama koje viSe ne Zude za udajom nije
grijeh da odloze ogrtace svoje, ali ne pokazujuéi
ona mjesta na kojima se ukrasi nose; a bolje im

je da budu kreposne. - Allah sve ¢uje i zna.

61. Nije grijeh slijepcu, niti je grijeh hromu, niti je
grijeh bolesnu! Vama nije grijeh jesti u kucama
vasim, ili ku¢ama oceva vasih, ili u ku¢ama matera
vasih, ili u kuéama brace vase, ili u ku¢ama sestara
vasih, ili u ku¢ama amidza vasih, ili u ku¢ama
tetaka vasih po ocu, ili u ku¢ama daidza vasih, ili
u kuc¢ama tetaka vasih po materi, ili u onih ¢iji su
kljucevi u vas ili u prijatelja vaseg - nije vam grijeh
jesti zajednicki ili pojedinacno. A kad ulazite u kuce,
vi ukucane njene pozdravite pozdravom od Allaha
propisanim, blagoslovljenim i uljudnim. Tako vam

Allah objasnjava propise, da biste se opametili!

62. Pravivjernici susamo oni koji u Allaha i Njegova
Poslanika vjeruju, a koji se, kad su s njime na
kakvom odgovornom sastanku, ne udaljuju dok
od njega dopustenje ne dobiju. Oni koji od tebe
traze dopustenje, u Allaha i Poslanika Njegova,

doista, vjeruju. I kad oni zatraze dopustenje od
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tebe zbog kakva posla svog, dopusti kome hoces
od njih, i zamoli Allaha da im oprosti jer Allah

prasta i On je milostiv.

63. Ne smatrajte Poslanikov poziv upucen vama
kao poziv koji vi jedni drugima upucujete; Allah
sigurno zna one medu vama koji se kradom
izvlage. Neka se pripaze oni koji postupaju
suprotno naredenju njegovu da ih iskuSenje

kakvo ne stigne ili da ih patnja bolna ne snade.

64. Allahovo je sve §to je na nebesima i na Zemlji,
On sigurno zna kakvi ste vi, 1 On ¢e ih obavijestiti
o svemu §to su radili na Dan kad se budu Njemu

vratili. - A Allah sve dobro zna!
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1. Neka je uzvisen Onaj Koji robu Svom objavljuje
Kur’an da bi svjetovima bio opomena,

2. Onaj Kome pripada vlast na nebesima i na Zemlji,
Koji nema djeteta, Koji u vlasti nema ortaka i
Koji je sve stvorio i kako treba uredio!

3. Neki pored Njega prihvataju bozanstva koja nista
ne stvaraju, a koja su sama stvorena, koja nisu u
stanju od sebe neku Stetu otkloniti ni sebi kakvu
korist pribaviti i koja nemaju mo¢i zivot oduzeti,

Zivot dati niti oZiviti.

4.  Oni koji ne vjeruju govore: “Ovo nije nista drugo
do velika laz koju on izmislja, a u tome mu i drugi

ljudi pomazu”, i ¢ine nepravdu i potvoru,

5. igovore: “To su izmiSljotine naroda drevnih, on trazi

da mu se prepisuju i ujutro i navecer da mu ih Citaju.”

6. Reci: “Objavljuje ih Onaj Kome su poznate tajne
nebesa i Zemlje, On mnogo prasta i samilostan je.”

7. 1oni govore: “Sta je ovom ‘poslaniku’, on hranu
uzima i po trgovima hoda; trebao mu se jedan
melek poslati da zajedno sa njim opominje,

8. ili da mu se spusti kakvo blago ili da ima vrt iz
kojeg bi se hranio?” I nevjernici jo§ govore: “Vi

12

samo opcinjena ¢ovjeka slijedite!

9. Vidi kakve primjere o tebi oni navode, pa onda

lutaju i Pravi put ne mogu naci.

[*] Furkan.
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10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Neka je uzvisen Onaj Koji ti, ako hoce, moze
dati bolje od toga: vrtove kroz koje rijeke teku i

dvorove.

Oni, ¢ak, i Cas ozivljenja poricu, a Mi smo za
one koji Cas ozivljenja poric¢u pripremili Vatru

razbuktalu.

Kad ih Oganj opazi iz daljine, oni ¢e cuti kako

gnjevan kljuca i od bijesa huci,

a kad budu baceni u nju, u tjesnac, vezanih ruku,

propast ¢e tamo prizivati.

“Ne prizivajte danas jednu propast, nego prizivajte

12

mnoge propasti!

Reci: “Je li bolje to ili vje¢ni Dzennet koji je
obec¢an onima koji se budu Allaha bojali? On ¢e
im nagrada i prebivaliste biti,

U njemu e sve Sto zazele imati, vjecno ¢e u tome
biti; to je Gospodaru tvome obecanje obavezno.”

A na Dan kad ih On sakupi, a i one kojima su
pored Allaha obozavali, te upita: “Jeste li vi ove
robove Moje u zabludu zaveli, ili su oni sami s
Pravog puta zalutali?”,

oni ¢e reci: “Slavljen neka si Ti, nezamislivo je
da smo mi pored Tebe ikakve zastitnike uzimali,
nego Ti si ovima i precima njihovim dao da
uzivaju, pa su zaboravili da Te se sjecaju; oni su
propast zasluzili!”

Oni ¢e poredi to Sto vi govorite, a vi necete biti
u mogucnosti da patnju otklonite niti da pomo¢
nadete. A onome od vas koji je nepravdu ¢inio

dat ¢emo da patnju veliku iskusi.

Mi prije tebe nismo poslali nijednog poslanika

koji nije jeo 1 po trgovima hodao. Mi ¢inimo da
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21.

22.

23.
24.
25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

jedni druge u iskusenje dovodite, pa izdrzite! A

Gospodar tvoj vidi sve.

Oni koji ne vjeruju da ¢e pred Nas stati govore:
“ZaSto nam se ne posalju meleki ili zasto
Gospodara svog ne vidimo?” Oni su, zaista, u
dusama svojim oholi, a u nepravi¢nosti su sve

granice presli.

Onaj dan kad ugledaju meleke, nece biti tada
radosnog navjestaja prestupnicima. I govorit ¢e

meleki: “Vama je to potpuno uskraceno.”

I Mi ¢emo pristupiti djelima njihovim koja su
ucinili i u prah i pepeo ih pretvoriti.

Stanovnici Dzenneta ¢e tog Dana bolje prebivaliste

i ljepSe odmaraliste imati.

A na Dan kad se nebo rastvori i samo tanak oblak

pojavi i kad se meleki sigurno spuste,

tog Dana ¢e istinska vlast biti samo u Milostivog,

a bit ¢e to mucan Dan za nevjernike.

Na Dan kad nevjernik svoje dvije ruke bude grizao
govoreci: “Kamo srec¢e da sam se uz Poslanika

Pravog puta drzao,

kamo srece, tesko meni, da toga i toga za prijatelja

nisam uzeo,

on me je od Kur’ana odvratio nakon §to mi je

12>

priopc¢en bio!”, a Sejtan covjeka uvijek ostavlja

na cjedilu.

Poslanik je rekao: “Gospodaru moj, narod moj
ovaj Kur’an izbjegava!”

Isto tako smo Mi dali da svakom vjerovjesniku
nevaljalci neprijatelji budu. A tebi je Gospodar

tvoj dovoljan kao vodic i kao pomagac!
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32. Oni koji ne vjeruju govore: “Trebalo je da mu
Kur’an bude objavljen citav, i to odjednom!”
A tako se objavljuje da bismo njime srce tvoje

ucvrstili, i Mi ga sve ajet po ajet objavljujemo.

33. Oni ti nece nijedan prigovor postaviti, a da ti Mi

ne¢emo odgovor i najljepse objasnjenje navesti.

34. Onikoji budu lica okrenutih zemlji u Dzehennem
vuceni bit ¢e u najgorem polozaju i u najvecoj

nevolji.

35. Mi smo Musau Knjigu dali i brata mu Haruna

pomocénikom ucinili,

36. parekli: “Otidite vas dvojica narodu koji dokaze
Nase porice”, i poslije smo taj narod potpuno

unistili.

37. A i narod Nuhov smo, kad su poslanike u laz
utjerivali, potopili i ljudima ih pou¢nim primjerom

ucinili, a nevjernicima smo patnju bolnu pripremili.

38. [AdiSemud istanovnike er-Ressa i mnoge narode

izmedu njih,

39. asvima smo primjere za pouku navodili, i sve smo

poslije sasvim unistili.

40. A ovi prolaze pored grada na koji se srucila
kobna kisa - zar ga ne vide? - pa ipak ne ocekuju

ozivljenje.

41. Kad te vide, rugaju ti se: “Je li ovo onaj kojeg je

Allah kao poslanika poslao?

42. Umalo da nas od bozanstava nasih nije odvratio,
ali mi im vjerni ostadosmo.” A kad dozive patnju,
saznat ¢e ko je dalje s Pravog puta bio skrenuo.

43. Kazi ti Meni, hoces i ti biti cuvar onom koji je

strast svoju za boga svog uzeo?
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44.
45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.
52.

53.

54.

SS.

Mislis 1i ti da veéina njih hoée da Cuje ili da
nastoji shvatiti? Kao stoka su oni, ¢ak su jo$
dalje s Pravog puta skrenuli.

Zar ne vidis kako Gospodar tvoj sjenu rasprostire
- a da hoce, ostavio bi je da miruje - i kako smo

uredili da na nju Sunce utjece,

a poslije je malo-pomalo Sebi privla¢imo.

On vam je no¢ ucinio pokrivkom, san vam je

ucinio pocinkom, a dan da se krecete.

I On salje vjetrove kao radosnu vijest, kao
prethodnicu milosti Svoje; i Mi s neba €istu vodu

spustamo,

da njome ve¢ mrtav predio ozivimo i da mnogu

stoku i mnoge ljude koje smo stvorili napojimo.

I Mi je raspodjeljujemo medu njima da bi
se prisjetili, ali ve¢ina ljudi odbija sve osim

nevjerovanja i nezahvalnosti.

Da hocemo, u svaki grad bismo poslali nekog da

opominje,

zato ne ¢ini nevjernicima ustupke i Kur’anom se

svim silama protiv njih bori.

On je dvije vodene povrsine jednu pored druge
ostavio - jedna je pitka i slatka, druga slana i
gorka, a izmedu njih je pregradu i nevidljivu

branu postavio.

On od vode stvara ljude i ¢ini da su rod po krvi i
po tazbini. - Gospodar tvoj je kadar sve.

Umjesto Allaha oni obozavaju one koji nisu u
stanju neku im korist pribaviti niti od njih kakvu
Stetu otkloniti. Nevjernik je Sejtanov pomagac

protiv njegovog Gospodara.
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56. A Mi smo tebe poslali samo zato da radosne

vijesti donosi$ i da opominjes.

57. Reci: “Za ovo od vas ne trazim druge nagrade,
ve¢ da onaj koji hoée pode Putem koji vodi

njegovu Gospodaru.”

58. Ti se pouzdaj u Zivog, Koji ne moze umrijeti, i
veli¢aj Ga, 1 hvali! A dovoljno je to §to grijehe
robova Svojih zna.

59. Onaj Koji je za Sest dana nebesa i Zemlju i ono
Sto je medu njima stvorio, a onda se nad ArSom
uzvisio. On je Svemilosni, i upitaj o Njemu

onoga koji dobro zna.

60. Akadim se rekne: “Padajte nic¢ice pred Milostivim!”,
oni pitaju: “A ko je Milostivi? Zar da padamo
nicice samo zato §to nam ti naredujes?” I jos se

vise otuduju.

61. Neka je uzvisen Onaj Koji je na nebu sazvijezda

stvorio i na njemu dao svjetiljku i Mjesec koji sija.

62. On ¢ini da se no¢ i dan smjenjuju, to je pouka za

onog koji hoc¢e razmisliti ili ko zeli biti zahvalan.

63. A robovi su Milostivog oni koji po Zemlji mirno
hodaju, a kad ih bestidnici oslove, odgovaraju:
“Mir vama!”,

64. i oni koji provode no¢i pred Gospodarom svojim
na tlo padajudi i stojeci,

65. ionikoji govore: “Gospodaru nas, postedi nas
patnje u Dzehennemu, jer je patnja u njemu,
doista, propast neminovna,

66. on je ruzno prebivaliste i boraviste”,

67. i oni koji, kad udjeljuju, ne rasipaju i ne skrtare,

ve¢ se u tome drze sredine,
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68.

69.

70.

71.
72.
73.

74.
75.

76.

77.

i oni koji mimo Allaha drugog boga ne mole, i
koji one koje je Allah zabranio ne ubijaju, osim
kad se na to ima pravo, i koji ne bludnice; a ko to

radi, iskusit ¢e kaznu.

Patnja ¢e mu na onom svijetu udvostrucena biti i

vjecno ¢e u njoj ponizen ostati.

Ali onima koji se pokaju i uzvjeruju i dobra
djela ¢ine, Allah ¢e njihova hrdava djela u dobra

promijeniti, a Allah prasta i samilostan je.

A onaj ko se bude pokajao i dobra djela ¢inio, on

se, uistinu, Allahu iskreno vratio.

I oni kojine svjedoce lazno i koji, prolazeé¢i pored

onog $to ih se ne tice, prolaze dostojanstveno,

i oni koji, kad budu opomenuti dokazima

Gospodara svoga, ni gluhi ni slijepi ne ostanu,

i oni koji govore: “Gospodaru nas, podari nam
u zenama nasim i djeci nasoj radost i ucini da se

Cestiti na nas ugledaju!”,

oni ¢e biti, za ono §to su trpjeli, odajama dzennetskim
nagradeni i u njima ¢e pozdravom i blagoslovom

biti susretani,

u njima ¢e vje€no ostati, a kako su one divno

prebivaliste i boraviste!

Reci: “Gospodar moj vam poklanja paznju samo
zbog vase molitve, a posto ste vi poricali, neminovno

vas Ceka patnja.”
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1. Ta-sin-mim.!"

2. Ovo su ajeti Knjige jasne!

3. Zar ¢es ti sebe unistiti zato $to ovi nece da postanu

vjernici?

4. Kad bismo htjeli, Mi bismo im s neba jedan znak

poslali pred kojim bi oni $ije svoje sagnuli.

5. I njima ne dode nijedna nova opomena od

Milostivoga, a da se od nje ne okrenu.

6. Oni poricCu - pa sti¢i ¢e ih sigurno posljedice onog

cemu se izruguju.

7. Zar oni ne vide kako ¢inimo da iz zemlje nice

svakovrsno bilje plemenito?

8. To je doista dokaz, ali vecina njih ne vjeruje.

9. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

10. Akad je Gospodar tvoj Musaa zovnuo: “Idi narodu

koji se prema sebi ogrijesio,

11. narodu faraonovu, ne bi li se Allaha pobojao”,

12. onje rekao: “Gospodaru moj, bojim se da me oni

u laz ne utjeraju,

[«] Pjesnici .
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

da mi ne postane tesko u dusi i da mi se jezik ne

saplete - zato podaj poslanstvo i Harunu.

A ja sam njima i odgovoran, pa se plasim da me

ne ubiju.”

“Nece!”, rece On. “Idite obojica s dokazima Nasim,

Mi ¢emo s vama biti i slusati.

Otidite faraonu i recite: “Mi smo poslanici Gospodara

svjetova,
dopusti da sinovi Israilovi podu s nama!’”

Faraon rece: “Zar te medu nama nismo odgajali
dok si dijete bio i zar medu nama tolike godine
Zivota svoga nisi proveo?

-

Turadio si nedjelo koje si uradio i jos si nezahvalnik!

“Tad sam to uc¢inio”, Musa rece, “‘jer sam spadao
u zabludjele,

a od vas sam pobjegao zato §to sam vas se
bojao, pa mi je Gospodar moj mudrost darovao i

poslanikom me ucinio.

A dobrocinstvo koje mi predbacujes - da nije to

$to si sinove Israilove robljem ucinio?”
“A ko je Gospodar svjetova?”, upita faraon.

“Gospodar nebesa i Zemlje i onog $to je izmedu
njih, ako vjerujete”, odgovori on.

“Cujete 1i?”, reCe onima oko sebe faraon.

“Gospodar vas i Gospodar vasih davnih predaka”,

rece Musa.

“Poslanik koji vam je poslat, uistinu, lud je”,

reCe faraon.
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28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.
3s.
36.

37.

38.

39.
40.

41.

42.

“Gospodar istoka i zapada i onog §to je izmedu

njih, ako pameti imate”, re¢e Musa.

A faraon rece: “Ako budes$ kao boga nekog

drugog osim mene priznavao, sigurno ¢u te u

12

tamnicu baciti!

“Zar i onda kad ti budem ocigledan dokaz donio?”,

upita on.

“Pa daj ga, ako istinu govoris!”, rece faraon.

I Musa baci Stap svoj, kad on - zmija prava.

A onda izvadi ruku iz njedara, kad ona, onima

koji su gledali - bijela.

“Ovaj je zaista vjest carobnjak”, rece glaveSinama

oko sebe faraon,

“hoce da vas Carolijom svojom iz zemlje vase

izvede. Pa $ta savjetujete?”

“Ostavi njega i brata njegova!”, rekose, “a u

gradove posalji da sakupljaju,

sve Carobnjake vjeste ¢e ti dovesti.”

I ¢arobnjaci se u odredeno vrijeme i oznaenog

dana sabrase,

a narodu b re¢eno: “Hocete li se iskupiti,

da slijedimo ¢arobnjake, ako oni budu pobjednici!”
A kad dodose, carobnjaci faraona upitase: “Hoce
li nama, doista, pripasti nagrada ako mi budemo

pobjednici?”

“Hoce!”, odgovori on, “bit ¢ete tad sigurno meni

najblizi.”
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43.

44.

45.

46.
47.
48.

49.

50.
51.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.

59.

Musa im rece: “Bacite ono $to zelite baciti!”
I oni pobacase konope svoje i Stapove svoje i
rekose: “Tako nam dostojanstva faraonova, mi

¢emo svakako pobijediti!”

Zatim Musa baci svoj stap, koji, odjednom, proguta
ono $to su oni lazno izveli.

Carobnjaci se onda na tlo bacise,

i rekose: “Mi vjerujemo u Gospodara svjetova,
Gospodara Musaova i Harunova!”

“Da povjerujete njemu prije dopustenja moga!?”,
viknu faraon, “on je vas ucitelj, on vas je Carobnjastvu
naucio - a vi ¢ete zapamtiti! Poodsijecat ¢u vam ruke

i noge vase unakrst i sve ¢u vas porazapinjati!”

“Nista strasno!”, rekose oni. “Mi ¢emo se Gospodaru
svom vratiti.

Mi se nadamo da ¢e nam Gospodar nas grijehe
nase oprostiti zato §to smo prvi vjernici.”

I Mi objavismo Musau: “Kreni no¢u s robovima
Mojim, ali bit ¢ete gonjeni.”

I faraon posla po gradovima sakupljace.
“Ovih je zaista malo,

i rasrdili su nas,

a mi smo svi budni!”

I Mi ih izvedosmo iz vrtova i rijeka,

iz riznica i dvoraca divnih.

Eto tako je bilo, i Mi dadosmo da to naslijede

sinovi Israilovi.
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60. I oniih, kad se sunce radalo, sustigose.

61. Pa kad jedni druge ugledase, drugovi Musaovi

povikase: “Samo $to nas nisu stigli!”

62. “Nece!”, rece on, “Gospodar moj je sa mnom, On

¢e mi put pokazati.”

63. 1 Mi objavismo Musau: “Udari Stapom svojim po
moru!”, i ono se rastavi i svaki bok njegov bijase
kao veliko brdo,

64. 1Mi onda tamo one druge priblizismo,

65. a Musaa i sve one koji bijahu s njime spasismo,

66. 1 one druge potopismo.

67. To je doista dokaz, ali ve¢ina njih ne vjeruje.

68. A Gospodar je tvoj zaista silan i milostiv.

69. 1kaziim vijest o Ibrahimu,

70. kad je oca svog i narod svoj upitao: “Sta to vi

obozavate?”,

71. aoniodgovorili: “Obozavamo kumire i povazdan

im se molimo.”
72.  On je rekao: “Cuju li vas oni kad se molite,
73. ili mogu li vam koristiti ili naskoditi?”

74. “Ne”, odgovorise, “ali mi smo upamtili pretke nase

kako tako postupaju.”

75. “Adali ste razmisljali”, upita on, “da su oni koje

obozavate vi

76. ikoje su obozavali davni preci vasi,
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

8S.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

doista, neprijatelji moji? Ali, to nije Gospodar

svjetova,

Koji me je stvorio i na Pravi put uputio,

i Koji me hrani i poji,

i Koji me, kad se razbolim, lijeci,

1 Koji ¢e mi zivot oduzeti, i Koji ¢e me poslije oziviti,

i Koji ¢e mi, nadam se, pogreske moje na Sudnjem
danu oprostiti!

Gospodaru moj, podari mi znanje i uvrsti me
medu one koji su dobri,

i ucini da me po lijepom spominju oni §to ¢e
poslije mene doéi,

i u¢ini me jednim od onih kojima ¢e$ dzennetske
blagodati darovati,

i ocu mom oprosti, on je jedan od zalutalih,

i ne osramoti me na Dan kad ¢e ljudi ozivljeni biti,

na Dan kad neée nikakvo blago, a ni sinovi od
koristi biti,

samo ¢e onaj koji Allahu srca ¢ista dode spasen biti.”

I DZennet ¢e se Cestitima pribliziti,

a Dzehennem zalutalima ukazati,

ireci ¢e im se: “Gdje su oni koje ste obozavali,

a niste Allaha, mogu li vam oni pomo¢i, a mogu
li i sebi pomo¢i?”

Pa ¢e i oni i oni koji su ih u zabludu odveli u njega

biti baceni,
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95. 1ivojske Iblisove - svi zajedno.

96. 1 oni ¢e, svadajuéi se u njemu, govoriti:

97. “Allaha nam, bili smo, doista, u o€itoj zabludi,

98. kad smo vas s Gospodarom svjetova izjednacavali,

99. ana stranputicu su nas naveli zlikovci,

100. pa nemamo ni zagovornika,

101. ni prisna prijatelja,

102. danam je samo da se povratimo, pa da postanemo

vjernici!”

103. To je doista dokaz, ali veéina njih ne vjeruje.

104. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

105. 1 Nuhov je narod smatrao laznim poslanike.

106. Kad im brat njihov Nuh rece: “Kako to da se
Allaha ne bojite?

107. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

108. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!

109. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene

¢e Gospodar svjetova nagraditi,

110. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!

111. Oni rekose: “Kako da te poslusamo kad te najnizi

sloj ljudi slijedi?”

112. “Ne znam ja $ta su oni radili”, reCe on,

113. “svi ¢e pred Gospodarom mojim, da znate, racun

polagati,
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114. a ja vjernike necu otjerati,

115. ja samo javno opominjem!”

116. “Ako se ne okani$, o Nuhu”, reko$e oni, “bit ¢e$

sigurno kamenovan!”

117. “Gospodaru moj”, rece on, “narod me moj u laz

utjeruje,

118. pa Ti meni i njima presudi i mene i vjernike koji

su sa mnom spasi!”

119. 1Mi smo njega i one koji su bili uz njega u ladi

krcatoj spasili,

120. a ostale potopili.

121. To je doista dokaz, ali ve¢ina njih ne vjeruje.

122. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

123. 1 Ad je smatrao laznim poslanike.

124. Kad im brat njihov Hud rece: “Kako to da se
Allaha ne bojite?

125. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

126. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!

127. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene
¢e Gospodar svjetova nagraditi.

128. Zasto na svakoj uzvisici palate zidate, druge

ismijavajuci,

129. ipodizete utvrde kao da cete vjecno zivjeti,

130. a kad kaznjavate - kaznjavate kao silnici?

131. Zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!
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132. Bojte se Onog Koji vam daruje ono §to znate,
133. daruje vam stoku i sinove,
134. ibasceiizvore.

135. Jase, doista, bojim, za vas na Velikom danu patnje.

136. Rekose oni: “Nama je svejedno savjetovao ti ili

ne bio savjetnik,

137. ovako su i narodi davnasnji vjerovali,

138. 1 mineéemo biti muceni.”

139. I oni su ga nastavili u laz utjerivati, pa smo ih Mi

unistili. To je pouka, ali veéina ovih nece da vjeruje.

140. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

141. 1 Semud je smatrao laznim poslanike.

142. Kad im brat njihov Salih re¢e: “Kako to da se
Allaha ne bojite?

143. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,

144. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!

145. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene

¢e Gospodar svjetova nagraditi.

146. Zar mislite da cete ovdje biti ostavljeni sigurni,

147. u vrtovima i medu izvorima,

148. u usjevima i medu palmama sa plodovima zrelim?

149. Viu brdima vrlo spretno kuce klesete,

150. zato se bojte Allaha i budite poslu$ni meni,
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151. i ne slusajte naredbe onih koji u zlu pretjeruju, @) Cnd ji.,’J\ A fulm )

152. koji na Zemlji ne zavode red veé nered ) & by Y) u” O yiads Gl
uspostavljaju.”

153. rekose oni: “Ti si samo opcinjen, & = u—’ -2 &e w\ \j B

154. ti si Govjek, kao i mi - zato nam donesi jedno @ Gunall 4e a5 o) L, UU iz 2 Y‘ i
¢udo ako je istina to Sto govoris!”

155. “Evo, to je deva”, re¢e on, “u odredeni dan ona @ézji&: sy il O @ 286 s J6
¢e piti, a u poznati dan vi.

156. I ne uinite joj nikakvo zlo da vas ne bi stigla B pelif o3 DNiE 18230 50 5,25 Y
patnja na Velikom danu!”

157. Ali, oni je zaklase i potom se pokajase. @ Cpeals \j;;;\; by 3 i

SN CHPNUIIF R NPE SR

158. Istize ih kazna. To je pouka, ali ve¢ina ovih @ & m)ﬁ V‘“’fb\ O Gy BN QIS 3 6 SIAA) R
neée da vjeruje.

159. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv. & (ie_;ﬁ ’J;J‘(}’éj 45 55

160. I Lutov narod je smatrao laznim poslanike. IS }’j‘( 2 j 23 w_)s

161. Kad im njihov brat Lut re¢e: “Kako to da se ne ® G,45 Y1 B (,E);\ J g3
bojite?

162. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani, & :}}j j P C‘Q al

163. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni! ® o ’“’B & )Lﬁ

164. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene ® g}g,;hilf <5 &C ﬂ! ¢ JJ u\j;j O «.ﬂl_c r,é:.}lij 123
¢e Gospodar svjetova nagraditi.

165. Zasto vi, mimo svog svijeta, sa muskarcima opite, @ Cnal Al i o‘,f 4 = )j\

166. azene svoje, koje je za vas Gospodar vas stvorio, @ C’P e (”;3 (:3\ JJ (‘é“"))\ u"‘ s 2 (,éj d)) G- uj)mj
ostavljate? Vi ste ljudi koji svaku granicu zla

prelazite.”
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167. Rekose oni: “Ako se ne okanis, o Lute, bit ées ® Qg.:’,,’-.ﬂf O f)_'\;féj L5 i (J

sigurno prognan.”
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168. “Ja se gnuSam toga $to vi radite!”, rece on.

169. “Gospodaru moj, sacuvaj mene i porodicu moju

kazne za ono $to oni rade!”
170. 1 Mi smo sacuvali njega i porodicu njegovu - sve,

171. osim starice koja je ostala sa onima koji su

kaznu iskusili,
172. a zatim smo ostale unistili,

173. spustivsi na njih kisu - a strasne li kiSe za one

koji su opomenuti bili!
174. To je doista dokaz, ali veéina njih ne vjeruje.
175. A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.
176. 1 stanovnici Ejke su u laz ugonili poslanike.
177. Kad im Suajb rece: “Kako to da se ne bojite?
178. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani,
179. zato se bojte Allaha i budite poslusni meni!

180. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene

¢e Gospodar svjetova nagraditi.
181. Pravo mjerite na litru i ne zakidajte,
182. ana kantaru ispravnom mjerom mjerite.

183. I ljudima prava njihova ne umanjujte i zlo po

Zemlji, nered praveéi, ne Cinite,

184. 1 Onog Koji je stvorio vas i narode davnasnje

bojte se.”

185. rekose oni: “Ti si samo opcinjen,
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186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

i ti si samo Covjek kao i mi - za nas si ti, doista,

lazac pravi,

zato spusti na nas kaznu s neba, ako istinu

govoris!”

“Gospodar moj dobro zna $ta vi radite”, rece on.
I oni su nastavili utjerivati ga u laz, pa ih je
stigla kazna iz oblaka - a to je bila kazna jednog
strasnog dana.

To je doista dokaz, ali ve¢ina njih ne vjeruje.

A Gospodar je tvoj, zaista, silan i milostiv.

I Kur’an je, sigurno, objava Gospodara svjetova,
donosi ga povjerljivi Dzibril,

na srce tvoje, da opominjes,

na jasnom arapskom jeziku,

on je spomenut u knjigama poslanika prijasnjih,

zar ovima nije dokaz to §to za njega znaju uceni

ljudi sinova Israilovih?

A da ga objavljujemo i nekom nearapu,

padaim ga on Cita, opet u njega ne bi povjerovali.

Eto, tako ga Mi u srca gre$nika uvodimo,

oni u njega nece vjerovati dok ne dozive patnju

nesnosnu,

koja ¢e im iznenada do¢i, kad je najmanje budu

ocekivali,

. pacereci: “Hoce li nam se imalo vremena dati?”
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204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

Zasto oni kaznu Nasu pozuruju!?

Sta ti misli§, ako im Mi dopustamo da godinama

uzivaju,
i naposlijetku ih snade ono ¢ime im se prijeti,
zar e imati $ta od slatkog Zivota koji su provodili?

Mi nijedan grad nismo razorili prije nego su im

dosli oni koji su ih opominjali,

da bi pouku primili, Mi nismo nepravedni bili.
Kur’an ne donose $ejtani,

nezamislivo je da to oni ¢ine, oni to ne mogu,
oni ga nikako ne mogu prisluskivati.

Zato se, mimo Allaha, ne moli drugom bogu da

ne bi bio jedan od onih koji ¢e biti muceni!
I opominji rodbinu svoju najblizu,
i budi ponizan prema vjernicima koji te slijede!

A ako te ne budu poslusali, ti reci: “Ja nemam

niSta s tim Sto vi radite.”

I pouzdaj se u Silnoga i Milostivoga,
Koji te vidi kad ustanes,

da sa ostalima namaz obavis,

jer On, doista, sve Cuje i sve zna.

Ho¢u li vam kazati kome dolaze Sejtani?

Oni dolaze svakom laScu, grijesniku,
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@M\Sujs;J
CISVOSA|PICN S iis
B Gpmeti3 5 2 456 G5
OJ;}*Q@J‘ el

@ Gn3addl e 6,85 520 szmfé’t:s%

ERSOIE St
® o3l 5o AT () Bz il

® 05038 a2 5 G) S Bpa8 0B

® el 1 B 555




26 - E§-Suara DIO = 19 e

223. oni prisluskuju i ve¢inom oni lazu.

224. A zavedeni slijede pjesnike.

225. Zar ne zna$ da oni svakom dolinom tumaraju,

226. ida govore ono $to ne rade,

227. osim onih koji vjeruju i dobra djela ¢ine, i koji
¢esto Allaha spominju, i koji uzvracaju kad ih

ismijavaju. A nepravedni ¢e, sigurno, saznati u

kakvu ¢e se muku uvaliti.
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1. Ta-sin..""! Ovo su ajeti Kur’ana i Knjige jasne,
2. upute i radosne vijesti onima koji vjeruju,

3. koji namaz obavljaju i zekat udjeljuju i koji u onaj

svijet ¢vrsto vjeruju.

4. Onima koji u onaj svijet ne vjeruju Mi prikazujemo

kao lijepe postupke njihove - zato oni lutaju,

5. njih ceka zla kob, a na onom svijetu ¢e biti posve

izgubljeni,
6. ati, zaista, primas Kur’an od Mudrog i Sveznajuceg!

7. Kada Musa rece porodici svojoj: “Vidio sam
vatru, donijet ¢u vam otuda vijest kakvu ili ¢u vam

donijeti plamen - glavnju da biste se ogrijali.”

8. Kad je do nje dosao, neki glas je dozivao: “Neka je
blagoslovljen ko u vatri je i oni oko nje, i neka je
slavljen i uzvisen Allah, Gospodar svjetova!

9. O Musa, to sam Ja - Allah, Silni i Mudri!

12

10. Baci svoj stap!” Pa kad ga vidje da se, kao da
je hitra zmija, krec¢e, on uzmace i ne vrati se.
“O Musa, ne boj se! Poslanici se kod Mene ne

trebaju ni¢ega bojati.

11. A onome koji grijeh pocini, a onda zlo dobrim

[*] Mravi.
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12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

djelom zamijeni - Ja ¢u, uistinu, oprostiti i

samilostan biti.

Uvuci ruku svoju u njedra svoja, pojavit ¢e se
bijela, ali nece biti bolesna - bit ¢e to jedno od
devet ¢uda faraonu i narodu njegovu; oni su,

doista, narod grijesnicki.”

I kad im o€ito dodose znamenja Nasa, oni rekose:

“Ovo je prava Carolija!”

I oni ih, nepravedni i oholi, porekose, ali su u
sebi vjerovali da su istinita, pa pogledaj kako su

skoncali smutljivci.

Davudu i Sulejmanu smo znanje dali i oni su
govorili: “Hvala Allahu Koji nas je odlikovao

12

iznad mnogih vjernika, robova Svojih!

I Sulejman naslijedi Davuda i rece: “O ljudi, dato
nam je da razumijemo pticije glasove i svasta

nam je dato - ovo je, zaista, prava blagodat!”

I sakupise se Sulejmanu vojske njegove - dzini,

ljudi i ptice, sve Ceta do Cete, postrojeni,

i kad stigose do mravlje doline, jedan mrav rece:
“O mravi, ulazite u stanove svoje da vas ne izgazi
Sulejman i vojske njegove, a da to i ne primijete!”

I on se nasmijesi pa nasmija rije¢ima njegovim
i re¢e: “Gospodaru moj, nadahni me da budem
zahvalan na blagodati Tvojoj, koju si ukazao meni
i roditeljima mojim, i da ¢inim dobra djela na
zadovoljstvo Tvoje, i uvedi me, milo$¢u Svojom,
medu dobre robove Svoje!”

I on izvrsi smotru ptica, pa rece: “Zasto ne vidim
pupavca, da nije odsutan?

Ako mi ne donese Valjano opravdanje teSkom ¢u
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22. Ine potraja dugo, a on dode, pa rece: “Doznao sam

ono §to ti ne znas, iz Sabe ti donosim pouzdanu vijest.

23. Vidio sam da jedna Zena njima vlada i da joj je

svegaisvacegadato, aimaiprijesto velianstveni,

24. vidio sam da se i ona i narod njezin Suncu klanjaju,
ane Allahu - Sejtan im je prikazao lijepim postupke
njihove i od Pravog ih puta odvratio, te oni ne

umiju naéi Pravi put,

25. pa da sedzdu ¢ine Allahu, Koji izvodi ono Sto je
skriveno na nebesima i u Zemlji i Koji zna ono

Sto krijete 1 ono §to na javu iznosite.

26. Allah je, nema boga osim Njega, Gospodar Arsa

velicanstvenog!”
27. “Vidjet cemo”, rece Sulejman, “govoris li istinu ili ne.
28. Odnesi ovo moje pismo pa im ga baci, a onda
se od njih malo izmakni i pogledaj $ta ¢e jedni

drugima re¢i!”

29. “O velikasi”

postovanja vrijedno pismo.

, reCe ona, “meni je dostavljeno jedno

30. Od Sulejmanajei glasi: ‘U ime Allaha, Milostivog,

Samilosnog!

31. Ne pravite se ve¢im od mene i dodite da mi se
pokorite!”
, rece ona,

32. O velikasi” savjetujte mi Sta trebam u
",

ovom slucaju uraditi, ja bez vas necu nista odluciti!
atise

33. “Mi smo vrlo jaki i hrabri”, rekose oni, *

pitas! Pa, gledaj Sta ¢e$ narediti!”

34. “Kad carevi osvoje neki grad”, reCe ona, “oni
ga razore, a ugledne stanovnike njegove ucine

ponizenim - eto, tako oni rade.

@uw

ﬁrﬁlﬂwﬁ\@)‘ fu*‘

4)3\ Q)A uﬁ J.WEJJ ij.;u:s \.@.A”’ \.@_:

M\uﬁeww\w\

Sy
® Oya3e

\C»

& lags G ot g g 2 ill &

@ w@‘w s g? Siisl ki Jbe

CIOREERE X ARE
g;\;;?i.:gwﬁusﬁa 3,80 1310 Gl e
GITRVEN

B o ol ) 523 st Gl ST 55 15 o2 e
@ G A

il st

FANEES | J,LJ\ RN
B §slaks QS5




35.
36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.
43.

44.

Poslat ¢u im jedan dar i vidjet ¢u sa ¢im Ce se

izaslanici vratiti.”

I kad on pred Sulejmana izade, ovaj mu rece:
“Zar da blagom mene pridobijete? Ono Sto je
Allah meni dao bolje je od onoga §to je dao vama.

Vi se onom $to vam se daruje radujete!

Vrati se njima! Mi ¢emo im dovesti vojske kojima
se ne¢e moc¢i oduprijeti i istjerat ¢emo ih iz Sabe

ponizene i pokorene.”

“O dostojanstvenici, ko ¢e mi od vas donijeti njezin
prijesto prije nego Sto oni dodu da mi se pokore?”
“Ja ¢u ti ga donijeti”, rece Ifrit, jedan od dzina,
“prije nego sa svog mjesta ustanes, ja sam za to,
zaista, snazan i povjerljiv.”

“A ja Cu ti ga donijeti”, reCe onaj koji je ucio
iz Knjige, “prije nego $to okom trepnes.” I kad
Sulejman vidje da je prijesto ve¢ pored njega
postavljen, uzviknu: “Ovo je blagodat Gospodara
moga, Koji me iskusava hocu li zahvalan ili
nezahvalan biti! A ko je zahvalan - u svoju je
korist zahvalan, a ko je nezahvalan - pa Gospodar

je moj neovisan i plemenit.

Promijenite izgled njezina prijestolja da vidimo

hoce li ga ili ne¢e prepoznati!”

I kad ona dode, bi joj receno: “Je li ovo tvoj
prijesto?” “Kao da je on!”, uzviknu ona. “A nama

je prije nego njoj dato znanje, i mi smo muslimani.”

A od ispravna vjerovanja sprijecilo je ono Sto
je, mimo Allaha, obozavala. Zaista je ona bila iz

naroda nevjernickog!

“Udiu dvoranu!”, bt joj receno. I kad ona pogleda,

pomisli da je duboka voda, pa zadize haljinu uz
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noge svoje. “Ova je dvorana uglacanim staklom
poplocana!”, rece on. “Gospodaru moj”, uzviknu
ona, “ja sam se prema sebi ogrijesila i u drustvu
sa Sulejmanom predajem se Allahu, Gospodaru

svjetova!”

45. Anarodu Semud poslali smo brata njihova Saliha:
“Ibadet Cinite jedino Allahu”, ali oni se podijelise

u dvije skupine koje su se medusobno prepirale.

46. “O narode moj”, govorio im je on, “zasto trazite
da vas stigne kazna prije nego Sto se pokajete?
Zasto od Allaha ne trazite oprosta da bi vam se

ukazala milost?”

47. “Mi smatramo hrdavim predznakom tebe i one

122

koji su s tobom!”, rekoSe oni. “Od Allaha vam je i
dobro i zl0”, rece on, “vi ste narod koji je stavljen

u iskusenje.”

48. U gradu je bilo devet osoba koje su ne red nego

nered Cinile.

49. “Zakunite se najtezom zakletvom”, rekose, “da
¢emo nocu njega i porodicu njegovu ubiti, a onda
njegovu najblizem krvnom srodniku reci: ‘Mi
nismo prisustvovali pogibiji porodice njegove,

mi zaista istinu govorimo.’”

50. I kovali su spletke, ali smo i Mi kovali spletke a

da to oni i ne naslutiSe.

51. Pa pogledaj kakva je bila posljedica spletkarenja

njihova: unistili smo sve, i njih i narod njihov.

52. Eno kuca njihovih, puste su zbog nepravde koju

su Cinili - to je zaista pouka narodu koji zna,

53. a spasili smo one koji su vjerovali i koji su se

grijeha klonili.
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54.
55S.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

I Luta, kad reCe narodu svome: “Zasto Cinite

razvrat naocigled jedni drugih?

Zar zbilja sa stras¢u opcite sa muskarcima umjesto

sa zenama? Vi ste, uistinu, bezumnici.”

A odgovor naroda njegova glasio je: “Istjerajte Lutovu

porodicu iz grada vaseg, oni su ljudi-¢istunci!”

I Mi smo spasili njega i porodicu njegovu, sve
osim zene njegove. Mi smo odredili da ona ostane

s onima koji ¢e kaznu iskusiti,

i pustili smo na njih kiSu - a strasne li kiSe za one

koji su bili opomenuti!

Reci: “Hvala Allahu i mir robovima Njegovim
koje je On odabrao!- Sta je bolje: Allah ili oni koje

Njemu ravnim smatraju?

Onaj Koji je nebesa i Zemlju stvorio i Koji vam
spusta s neba kiSu pomocu koje Mi dajemo da
ozelene basce prekrasne, nemoguce je da vi uCinite
da izraste drvece njihovo. Zar pored Allaha postoji
jjedan drugi bog?! Ne postoji, ali su oni narod koji

druge s Njim izjednacuje.

Onaj Koji je Zemlju prebivaliStem ucinio i kroz
nju rijeke proveo i na njoj brda nepomicna
postavio i dva mora pregradio. Zar pored Allaha
postoji drugi bog? Ne postoji, nego vecina njih u

neznanju Zivi.

Onaj Koji se nevoljniku, kad Mu se obrati, odaziva, i
Koji zlo otklanja i Koji vas na Zemlji namjesnicima
postavlja. Zar pored Allaha postoji drugi bog?

Kako nikako pouku vi da primite!

Onaj Koji vam u tminama, na kopnu i na moru, put
pokazuje i Koji vjetrove kao radosnu vijest ispred

milosti Svoje Salje. Zar pored Allaha postoji drugi
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64.

65.

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

75.

bog? Kako je Allah visoko iznad onih koji druge

Njemu ravnim smatraju!

Onaj Koji sve iz niceg stvara, Koji ¢e zatim to
ponovo uciniti i Koji vam opskrbu s neba i iz
zemlje daje. Zar pored Allaha postoji drugi bog?
Reci: ‘Dokazite, ako istinu govorite!’”

Reci: “Niko, osim Allaha, ni na nebu ni na Zemlji,
ne zna $ta ¢e se dogoditi; i oni ne znaju kad ¢e

ozivljeni biti.”

Zar oni o onome svijetu da $to znaju! Oni u njega

sumnjaju, oni su slijepi prema njemu.

Nevjernici govore: “Zar ¢emo, kad postanemo

zemlja, i mi i preci nasi, zaista, biti ozivljeni?

Ovim nam se ve¢ odavno prijeti, i nama i precima

nasim, a ovo su samo izmisljotine naroda drevnih.”

Reci: “Putujte po svijetu i vidite kako su zavrsili

gresnici!”

I ne zalosti se zbog njih i neka ti nije u dusi tesko
zbog spletki njihovih.

“Kad ¢e se ve¢ jednom obistiniti ta prijetnja, ako

istinu govorite?”, pitaju oni.

Reci: “Sti¢i ¢e vas sigurno nesto od onog §to

pozurujete!”

A Gospodar tvoj je neizmjerno dobar ljudima, ali

vecina njih nije zahvalna.

Gospodar tvoj dobro zna ono $to grudi njihove

taje 1 ono §to oni na javu iznose.

Nema niceg skrivenog ni na nebu ni na Zemlji, a

da nije u Knjizi jasnoj.
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76.
77.
78.
79.
80.

81.
82.
83.
84.

85.

86.

87.

Ovaj Kur’an sinovima Israilovim kazuje najvise

0 onome u ¢emu se oni razilaze,

i on je, uistinu, putokaz i milost svakom onom

koji vjeruje.

Gospodar tvoj ¢e im po pravdi Svojoj presuditi -

On je Silni i Sveznajuéi,

zato se pouzdaj u Allaha, jer ti, doista, slijedis

pravu istinu!

Ti ne moze$ mrtve dozvati ni gluhe dovikati kad

se ledima okrenu,

niti mozes slijepe od zablude njihove odvratiti.
Mozes jedino dozvati one koji u rije¢i Nase

vjeruju, oni ¢e se odazvati.

I kad dode vrijeme da oni budu kaznjeni, Mi ¢emo
uciniti da iz zemlje izade jedna Zivotinja koja ¢e

im re¢i da ljudi u dokaze NaSe nisu uvjereni.

A na Dan kad od svakog naroda sakupimo gomilu
onih koji su dokaze NasSe poricali - oni ¢e biti

zadrzani,

i kad dodu, On ¢e upitati: “Jeste li vi dokaze
Moje poricali ne razmisljajuci o njima ili Sta ste

to radili?”

I njih ¢ée stic¢i kazna zato Sto su nepravedni bili, pa

neée moci ni rijeC izustiti.

Zar nisu vidjeli da smo ucinili no¢ da u njoj
otpoc¢inu, a dan vidnim? To su, zaista, dokazi za

narod koji vjeruje.

A na Dan kad se u rog puhne, pa se smrtno istrave
1 oni na nebesima i oni na Zemlji, izuzev onih

koje Allah postedi, svi ¢e Mu ponizno doci.
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88.

89.

90.

91.

92.

93.

Ti vidi§ planine i misli§ da su nepomicéne, a one
promicu kao §to promicu oblaci - to je Allahovo
djelo Koji je sve savrseno stvorio. - On, doista,

zna ono §to radite.

Ko ucini dobro djelo, dobit ¢e veliku nagradu za

njega i bit ¢e straha na Sudnjem danu posteden.

A oni koji budu zlo ¢inili, u Vatru ¢e naglavacke
biti gurnuti. “Zar se ve¢ kaznjavate za ono $to ste
radili?”

Ja sam primio zapovijest da ibadet ¢inim jedino
Gospodaru ovoga grada, Koji ga je zabranio skrnaviti
- a Njemu sve pripada - i naredeno mi je da iz reda

muslimana - Allahu predanih budem,

i da Kur’an kazujem. Onaj ko bude iSao Pravim
putem, na Pravom je putu za svoje dobro; a onom

ko je u zabludi ti reci: “Ja samo opominjem.”

I reci: “Hvala Allahu, On ¢e vam znamenja Svoja
pokazati, pa éete ih vi poznati!” A Gospodar tvoj

motri na ono $to radite.
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(28) El-Kasas"~' jawa!

el A

WWM%WMMW

(1]

1. Ta-sin-mim,

2. Ovo su ajeti Knjige jasne!

3. Mi ¢emo ti po Istini kazati neke vijesti o Musau i

faraonu, i to za one ljude koji vjeruju.

4. Zaista se faraon u zemlji oholio, i od stanovnika
njenih nacinio poklonike raznovrsne; jednu
zajednicu je tlacio, musku im djecu klao, a zensku
u zivotu ostavljao. Doista je jedan od remetitelja

poretka bio!

5. A Mi smo htjeli da one koji su na Zemlji tlaceni
miloséu obaspemo i da ih vodama i nasljednicima

ucinimo,

6. idaim na Zemlji vlast darujemo, a da faraonu,
Hamanu i vojskama njihovim damo da dozive bas

ono zbog ¢ega su od njih strahovali.

7. 1 Mi nadahnusmo Musaovu majku: “Doji ga, a kad
se uplasi§ za njegov zivot, baci ga u rijeku, i ne
strahuyj i ne tuguj, Mi ¢emo ti ga, doista, vratiti i

poslanikom ga uciniti.”
8. Inadose ga faraonovi ljudi, da im postane duSmanin
i jad; zaista su faraon i Haman i vojske njihove

uvijek grijesili.

9. I Zena faraonova rece: “On ¢e biti radost i meni i

[#] Kazivanja.
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10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17

18.

tebi! Ne ubijte ga, mozda ¢e nam od koristi biti, a
mozemo ga i posiniti.” A oni niSta ne predosjetise.
I srce Musaove majke ostade prazno, umalo ga
razotkri da Mi srce njeno nismo ucvrstili i

vjernicom je ucinili.

I ona rece sestri njegovoj: “Idi za njim!” I ona ga

ugleda izdaleka, a oni nisu bili nista primijetili.

A Mi smo mu ve¢ otprije zabranili dojilje, pa ona
rece: "Hocete li da vam ja pokazem porodicu koja

¢e se o njemu brinuti i koja ¢e mu dobro zeljeti?"

I vratismo ga majci njegovoj da se raduje i da
ne tuguje, i da se uvjeri da je Allahovo obecanje

istinito - ali ve¢ina njih ne zna.

I kad se on opasa snagom i stasa, dadosmo mu
mudrost i znanje; tako Mi nagradujemo one koji

dobra djela Cine.

I on ude u grad neopazen od stanovnika njegovih i
unjemu zatece dvojicu ljudi kako se tuku - jedan je
pripadao njegovu, a drugi neprijateljskom narodu
- pa ga zovnu u pomo¢ onaj iz njegova naroda
protiv onog iz neprijateljskog naroda, i Musa ga
udari Sakom i usmrti. “Ovo je Sejtanov posao”,
uzviknu, “on je, zaista, otvoreni neprijatelj koji u
zabludu odvodi!”

“Gospodaru moj”, reCe onda, “ja sam sebi
zlo nanio, oprosti mi!” I On mu oprosti, On,
uistinu, prasta i On je milostiv.

“O Gospodaru moj”, reCe, “zato Sto si mi blagodati

dao, nikada prestupnicima necu biti od pomo¢i.”

I Musa u gradu osvanu prestrasen, o¢ekujuci Sta
¢e biti, kad ga onaj isti od jucer pozva ponovo u

pomo¢. “Ti si, zbilja, u pravoj zabludi!”, rece.
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19. 1 kad htjede SCepati zajedniCkog im neprijatelja,
re¢e mu njegov sunarodnik: “O Musa, zar ¢es ubiti
i mene kao $to si jucer ubio covjeka? Ti hoces na

Zemlji silu provoditi, a ne zeli§ miriti.”

20. Ijedan Covjek s kraja grada dotréa: “O Musa”, rece,
“glavesine se dogovaraju da te ubiju; zato bjezi, ja

sam ti zbilja iskren savjetnik.”

21. I Musa izade iz grada, ustrasen, i§¢ekujuéi Sta
¢e se desiti. “Gospodaru moj”, rece, “spasi me

naroda koji ne vjeruje!”

22. Tkad seuputi prema Medjenu, on rece: “Gospodar

moj ¢e mi pokazati pravi put!”

23. A kad stize do vode medjenske, zateCe oko nje
mnoge ljude kako napajaju stoku, a malo podalje od
njih ugleda dvije Zzene koje su je od vode odbijale.
“Sta vi radite?”, upita on. “Mi ne napajamo dok
cobani ne odu”, odgovorise one, “a otac nam je

veoma star.”

24. 1 on im je napoji, a onda ode u hladovinu i rece:
“Gospodaru moj, ma kakvu mi hranu dao, zaista

mi je potrebna!”

25. I jedna od njih dvije dode mu, poslije, iduci
stidljivo i rece: “Otac moj te zove da te nagradi
zato $to si nam stoku napojio!” [ kad mu on dode
i kaza mu §ta je dozivio, on rece: “Ne strahuj,
spasio si se naroda koji ne vjeruje!”

26. “O oce moj”, rece jedna od njih, “uzmi ga u najam,

najbolje da unajmis snazna i pouzdana.”

27. “Ja te zelim oZzeniti jednom od ove dvije kéeri
moje”, rece on, “ali treba§ me osam godina sluziti.
A ako deset napunis, bit ¢e dobra volja tvoja, a ja
te ne zelim na to siliti. Ti ¢e§ vidjeti, ako Bog da,

da sam dobar.”
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28.
29.
30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.

“Neka bude tako izmedu mene i tebe”, rece
Musa, “koji god od ta dva roka ispunim, nema mi
se Sta prigovoriti, a Allah je jamac za ono $to smo

utanacili.”

I kad Musa ispuni ugovoreni rok i krenu sa
celjadi svojom, on ugleda vatru na jednoj strani
brda. “Pricekajte”, rece Celjadi svojoj, “vidio sam
vatru, mozda ¢u vam od nje kakvu vijest donijeti

ili zapaljenu glavnju, da se ogrijete.”

Akad dode do vatre, neko ga zovnu s desne strane
doline, iz stabla, u blagoslovljenom kraju: “O

Musa, Ja sam, zbilja, Allah, Gospodar svjetova!

I baci svoj stap!” I kad je vidje da se tresuci krece,
kao da je to dzann-zmija, on okrenut ledima
uzmace i ne osvrnu se. “O Musa, pridi i ne boj se!

Ti si od onih sigurnih!

Uvuci svoju ruku u njedra svoja, pojavit ¢e se
bijela, a bez mahane, i priberi se tako od straha!
To su dva dokaza od Gospodara tvog faraonu i
glave§inama njegovim; oni su, zaista, narod

raskalaSeni.”

“Gospodaru moj”, rece, “ja sam ubio jednog njihovog

covjeka, pa se bojim da i oni mene ne ubiju.

A moj brat Harun rjecitiji je od mene, pa posalji sa
mnom i njega kao pomo¢nika da potvrduje rijeci

moje, jer se bojim da me ne nazovu lascem.”

“Pomoci ¢emo te bratom tvojim”, rece On, “i obojici
¢emo vlast dati, pa vam se oni nece usuditi pri¢i. S
Nasim znamenjima vas dvojica i oni koji vas budu

slijedili postat ¢ete pobjednici.”

I kad im Musa donese Nase jasne dokaze, oni
povikase: “Ovo je samo smisljena Carolija, nismo Culi

da se ovakvo nesto desavalo u doba predaka nasih!”
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37.

38.

39.
40.
41.

42.

43.

44.

45.

46.

“Gospodar moj dobro zna onog koji donosi
uputstvo od Njega”, rece Musa, “onog koji ¢e na

kraju pobijediti - a nepravedni doista nece uspjeti!”

“O velikasi”, rece faraon, “ja ne znam da vi imate
drugog boga osim mene. A ti, 0 Hamane, peci mi
opeke i sagradi mi toranj da se popnem k Musaovu

Bogu, jer ja mislim da je on, zaista, lazac!”

A onivojske njegove bijahu se bez ikakva osnova
ponijeli na Zemlji i mislili su da Nam nece biti

vraéeni,

pa Mi dohvatismo i njega i vojske njegove i u
more ih bacismo; pogledaj kako su skoncali oni
koji su nepravedni bili!

A bili smo ih ucinili vodama koji su pozivali u
ono zbog Cega se ide u vatru - a na Sudnjem danu

niko im ne¢e pomo¢i,

1 popratismo ih prokletstvom na ovom svijetu, a

na onom svijetu bit ¢e od svakog dobra udaljeni.

I Mi smo Musau Knjigu dali, nakon $to smo drevne
narode unistili, da bude svjetlo ljudima i uputstvo
i milost, da bi se prisjetili i pouku primili.

Ti nisi bio na strani zapadnoj kad smo Musau

poslanstvo povijerili, a nisi bio ni njegov savremenik.

Mi smo mnoge narode podigli i oni su dugo
zivjeli. A ti nisi boravio medu stanovnicima
Medjena da im kazujes rijeci Nase, nego ti Mi o
njima kazujemo vijesti.

Ti nisi bio pored brda kad smo Musaa pozvali, ali
Mi smo te poslali kao milost Gospodara tvoga da
opominje$ ljude kojima prije tebe nije dosao niko

ko bi ih opomenuo, da bi se opametili,

i da ne reknu kad ih kazna stigne zbog onog §to su
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48.

49.

50.

51.
52.

53.
54.
55.

56.

poc¢inili: “Gospodaru na$, zaSto nam nisi poslao
poslanika, pa da dokaze Tvoje slijedimo i vjernici

budemo?”

A kad im dolazi istina od Nas, oni govore: “Zasto
mu nije dato onako isto kao $to je dato Musau?”’
A zar oni jo§ davno nisu porekli ono Sto je Musau
dato? Oni govore: “Dvije Carolije, jedna drugu

podrzava.” I govore: “Mi ni u jednu ne vjerujemo.”

Reci: “Pa donesite vi od Allaha knjigu koja bolje
nego ove dvije na Pravi put upucuje, nju bih

slijedio, ako istinu govorite!”

Pa ako ti se ne odazovu, onda znaj da se oni
povode jedino za strastima svojim. A zar je iko
gore zalutao od onog koji slijedi strast svoju, a
ne Allahovu uputu? Allah, doista, neée ukazati na

Pravi put narodu koji sam sebi nepravdu Cini.

Rije¢ smo im temeljito dostavili ne bi 1i se

opametili.

Oni kojima smo dali Knjigu prije Kur’ana,

vjeruju u njega.

A kad im se kazuje, govore: “Mi vjerujemo u
njega, on je istina od Gospodara naseg, mi smo i

prije bili muslimani.”

Oni ¢e dobiti dvostruku nagradu zato Sto bili
strpljivi i Sto dobrim djelom odbijaju zlo i Sto od

onoga $to im dajemo udjeljuju.

A kad ¢uju besmislicu kakvu, od nje se okrenu i
reknu: “Nama nasa djela, a vama vasa djela — mir

vama! Mi ne zelimo drustvo neukih.”

Ti, doista, ne moze§ uputiti na Pravi put onoga
koga ti zeli§ uputiti. Allah ukazuje na Pravi put
onom kome On hoce, i On dobro zna one koji ¢e

Pravim putem po¢i.
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57.

58.
59.

60.
61.
62.
63.

64.

65.

66.

Oni govore: “Ako s tobom budemo Pravi put
slijedili, bit ¢emo brzo iz rodnog kraja protjerani.”
Zar im Mi ne pruzamo priliku da borave u svetom
i sigurnom mjestu gdje se, kao Nas§ dar, slivaju

plodovi svakovrsni; medutim, vecina njih ne zna.

A koliko smo Mi sela i gradova unistili ¢iji su
stanovnici u zivotu obijesni bili! Eno domova
njihovih, malo ko, poslije njih, navrati u njih,

Nama su ostali.

A Gospodar tvoj nikada nije naselja unistavao dok
unjihov glavni grad poslanika ne bi poslao, da im
dokaze NaSe kazuje. I Mi smo samo onda naselja

unistavali kad su stanovnici njihovi nasilnici bili.

Sve $to vam je darovano samo su naslade i ukrasi
u zivotu na ovom svijetu, a ono $to je u Allaha

bolje je i trajno je. Zar ne razumijete?

Kako moze biti jednak onaj kome smo lijepu
nagradu obecali, i koju ¢e dobiti, i onaj kome smo
dali da se nasladuje u Zivotu na ovom svijetu, a koji

¢e, poslije, na onom svijetu u vatru ubacen biti?

A na Dan kad ih On pozove i upita: “Gdje su oni
koje ste Mojim ortacima smatrali?”,

reci ¢e oni na kojima ¢e se rije¢ obistiniti: “Gospodaru
nas, ove $to smo na stranputicu naveli - naveli smo
zato Sto smo i sami na stranputici bili; mi ih se pred

Tobom odri¢emo, oni nas nisu obozavali.”

“Pozovite bozanstva vasa!”, reci ¢e im se, pa ¢e ih
oni pozivati, ali im se ona nece odazvati, i patnju
¢e dozivjeti. Ah, da su na Pravom putu bili!

A na Dan kad ih On pozove i upita: “Sta ste

poslanicima odgovorili?”,

tog Dana oni nece znati Sta ¢e odgovoriti, pa ni

jedan drugog nece nista pitati.
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67.

68.

69.

70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

A onaj koji se bude pokajao, i koji bude vjerovao, i

koji bude dobra djela ¢inio - on Ce postici $ta je zelio.

Gospodar tvoj stvara $ta hoce, i On odabire. Oni
nemaju pravo birati. Hvaljen neka je Allah i vrlo

visoko iznad onih koje s Njime izjednacuju!

Gospodar tvoj zna ono §to srca njihova kriju i ono

Sto oni iskazuju.

On je Allah, drugog boga osim Njega nema;
Njemu neka je hvala i na ovom i na onom svijetu!

Samo On sudi i Njemu Cete se vratiti.

Reci: “Kazite vi meni - ako bi Allah dao da vam
no¢ potraje vjec¢no, do Sudnjega dana - koji bog

bi vam, osim Allaha, svjetlo dao? Zar ne Cujete?”

Reci: “Kazite vi meni - ako bi Allah dao da vam
dan potraje vjecno, do Sudnjega dana - koji bog
bi vam, osim Allaha, no¢ dao da u njoj smiraj
nadete? Zar ne vidite?!”

Iz milosti Svoje On vam je dao no¢ i dan; da se u
njoj odmarate, a da iz dobara Njegovih privredujete

i da zahvalni budete.”

A na Dan kad ih On pozove i upita: “Gdje su oni

koje ste Meni sudruzima smatrali?"

Iz svakog naroda dovest ¢emo svjedoka i reci:
“Dajte svoj dokaz!” i oni ¢e saznati da je Bog
jedino Allah, a ne¢e im biti onih koje su izmisljali.

Karun je iz Musaova naroda bio, pa ih je tlacio,
a bili smo mu dali toliko blaga da mu je kljuceve
od njega tesko mogla nositi gomila snaznih ljudi.
“Ne budi obijestan, jer Allah ne voli one koji su

obijesni!”, govorili su mu ljudi iz naroda njegova,

“i nastoj time $to ti je Allah dao steci onaj svijet,

a ne zaboravi ni svoj udio na ovom svijetu i ¢ini
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78.

79.

80.
81.

82.

83.
84.

8s.

drugima dobro, kao sto je Allah tebi dobro ucinio,
i ne ¢ini nered po Zemlji, jer Allah ne voli one

koji nered ¢ine.”

“Ovo mi je dato samo po znanju mom!”, govorio
je on. A zar nije znao da je Allah prije njega
unistio neke narode koji su bili od njega jaci i koji
su bili vise nakupili - a zlo€inci neée o grijesima

svojim ni ispitivani biti.

I izade on pred narod svoj u svom sjaju. “Ah, da
je i nama ono §to je dato Karunu”, govorili su oni
koji su ¢eznuli za zivotom na ovom svijetu, “on
je, uistinu, presretan.”

“Tesko vama”, govorili su uceni, “onom koji vjeruje
i ¢ini dobra djela bolja je Allahova nagrada, a bit ¢e

samo strpljivima pruzena!”

I Mi smo injega i dvorac njegov u zemlju utjerali,
i niko ga od Allahove kazne nije mogao odbraniti,

a ni sam sebi nije mogao pomoci.

A oni koji su ranije prizeljkivali da su na njegovu
mjestu, stadoSe govoriti: “Zar ne vidite da Allah
daje obilje onom od robova Svojih kome On
hoce, a i da uskracuje! Da nam Allah nije milost
Svoju ukazao, i nas bi u zemlju utjerao. Zar ne

vidi§ da nezahvalnici nikad neée uspjeti?”

Taj drugi svijet dat ¢emo onima koji se ne zele na
Zemlji oholiti i nered Ciniti, a one koji se Allaha

boje ¢eka sretan kraj.

Onaj ko ucini dobro djelo dobit ¢e deseterostruku
nagradu za njega, a onaj ko uradi zlo - pa oni koji

budu zlo radili bit ¢e tatno prema zasluzi kaznjeni.

Onaj Koji ti objavljuje Kur’an sigurno ¢e te
vratiti povratistu. Reci: “Gospodar moj dobro zna

ko je na Pravom putu i ko je u ocitoj zabludi.”
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86. Tinisi ocekivao da ¢e ti Knjiga biti objavljena, ali
ona ti je objavljena kao milost Gospodara tvog -

zato nikako ne budi nevjernicima saucesnik!

87. I neka te oni nikako ne odvrate od Allahovih
rijeci, kad ti se objave, i pozivaj Gospodaru
svom i nikako ne budi od onih koji druge Njemu

smatraju ravnim!

88. I ne moli, pored Allaha, drugog boga! Nema
boga osim Njega! Sve ¢e, osim Njegovog Lica,
propasti! Njemu sud pripada i Njemu cete se

vratiti!
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1. Elif-lam-mim.

2. Misle li ljudi da ¢e biti ostavljeni na miru ako kazu:

“Mi vjerujemo!”, i da u iskusenje nece biti dovedeni?

3. A Mi smo u iskusenje dovodili i one prije njih, da
bi Allah sigurno ukazao na one koji govore istinu i

na one koji lazu.

4. Zar misle oni koji zla djela rade da ¢e Nama umaci?

- Lose prosuduju!

5. Akosenadasusretus Allahom, pa od Allaha odredeno

vrijeme ¢e doci, a On je Svecujuci i Sveznajuci!

6. A onaj ko se bori - bori se samo za sebe, jer Allah

sigurno moze bez svih svjetova biti.

7. Onima koji vjeruju i dobra djela ¢ine prec¢i ¢emo
sigurno preko hrdavih postupaka njihovih i za ono
Sto su radili doista ¢emo ih najljepSom nagradom

nagraditi.

8. Mi smo svakog ¢ovjeka zaduzili da bude dobar prema
roditeljima svojim. Ali, ako te oni budu nagovarali
da Meni nekog ravnim smatras, o kome ti niSta ne
zna$, onda ih ne slusaj. Meni ¢ete se vratiti, pa ¢u

vas Ja 0 onom Sto ste radili obavijestiti.

9. One koji vjeruju i dobra djela ¢ine sigurno ¢emo

medu one koji su dobri uvrstiti.
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10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ima ljudi koji govore: “Vjerujemo u Allaha”, a
kad neki Allaha radi bude na muke stavljen, on
drzi da je ljudsko mucenje isto Sto i Allahova kazna.
A ako pobjeda dode od Gospodara tvog, sigurno
¢e oni rec¢i: “Bili smo uz vas!” A zar Allah ne zna

dobro ono $to je u grudima ¢ijim?

Allah dobro zna one koji vjeruju i dobro zna one

koji su dvolicni.

Nevjernici govore vjernicima: “Slijedite nas put,
a mi ¢emo nositi grijehe vase!”, a ne bi ponijeli

nijedan grijeh njihov, oni samo lazu.

Ali ¢e, sigurno, vlastito breme i breme onih koje
suu zabludu odveli nositi, i za lazi koje su iznosili

doista ¢e na Sudnjem danu odgovarati.

Mi smo Nuha narodu njegovu poslali i on je medu
njima ostao hiljadu manje pedeset godina, pa ih

je potom zadesio potop, a bili su nepravedni.

I Mi smo njega i one §to su bili u ladi spasili, i

poucnim primjerom svjetovima je ucinili.

A sjeti se i Ibrahima, kad je rekao narodu svome:
“Allahu ibadet Cinite i Njega se bojte, to vam je

bolje ako znate!

Vi, mimo Allaha, kumire obozavate i lazi smisljate.
Oni koje vi, mimo Allaha, obozavate ne mogu vas
nikakvom opskrbom opskrbiti; vi opskrbu od
Allaha trazite i Njemu ibadet Cinite i Njemu

zahvalni budite! Njemu ¢ete se vratiti.”

Ako poricete vi, pa poricali su i narodi koji su
prije vas bili; a poslanik je jedino duzan jasno

obznaniti.

Zar oni ne vide kako Allah zapocinje stvaranje?!

On ¢e to opet uciniti; Allahu je to, zaista, lahko.

—

J;,J&,szj;;;uy,wums

@M\),Mdurxcm&
® Gl G2lad; 1,000 5, A 3

220

PENA e 15 W a8 e dmbﬂsdmd
@Uﬁ:&(’@ziﬁ”&r@%&m@uj

e amall 25 glen; Tl 8 Nty wl gl

. J?;@@.j\;mﬁg\ Qe ,,\@)
QQU)A'\-E(:;’JO%)‘J\

® ml.xUm \W’”’W’:_‘ \w’ > ’\’A,M;”” G

b2
B
°

AT 55087 a38) J6 3} Ll
@ ") 3122 '::J.S

s ‘;,H 53 %
\5 r&))

6 &y add) 581,800 5,008

5
=
w 35

ob (Rl OIS 3B 13E o)

& éusf 4




29 - El-Ankebut DIO = 20 e

20. Reci: “Putujte po Zemlji pa da vidite kako je
On zapoceo stvaranje! Potom ¢e Allah stvaranje

ponoviti. Allah, zaista, nad svime ima mo¢.”

21. On kaznjava onog koga On hoc¢e i milost ukazuje

onom kome On hoce, i Njemu Cete se vratiti.

22. A vi necete umaci ni na Zemlji ni na nebu i vi

nemate, mimo Allaha, ni pomagaca ni zastitnika.

23. A oni koji ne vjeruju u Allahove ajete i znakove i
u susret s Njim - to su oni koji su izgubili nadu u

Moju milost i to su oni kojima pripada patnja bolna.

24. Odgovor naroda njegova bijase: “Ubijte ga ili

12

spalite!”, ali Allah ga je iz vatre izbavio. To su,

uistinu, dokazi za narod koji vjeruje.

25. “Viste”, reCe on, “mimo Allaha kumire prihvatili
da biste u zivotu na ovom svijetu medusobne
prijateljske odnose odrzavali, a poslije, na Sudnjem
danu, jedni drugih ¢ete se odricati i jedni druge
¢ete proklinjati, Vatra ¢e vase boraviste biti i niko

vam u pomo¢ neé¢e moci priteéi.”

26. I Lut mu jedini povjerova! A Ibrahim rece: “Ja se
selim onamo kuda mi je Gospodar moj naredio,

jer je On, uistinu, silan i mudar.”

27. I Mi smo mu Ishaka i Jakuba podarili i medu
potomcima njegovim vjerovjesnistvo i Knjigu dali;
njemu smo na ovome svijetu njegovu nagradu dali,

a na onome svijetu ¢e, doista, medu Cestitim biti.

28. I sjeti se Luta. Kada narodu svome rece: “Vi
Cinite takav razvrat kakav prije vas niko od svih

svjetova nije ¢inio,

29. s muskarcima opéite, po drumovima presrecete i
na skupovima svojim najodvratnije stvari ¢inite.”
A odgovor naroda njegova bijase: “Uc€ini da nas

Allahova kazna stigne, ako istinu govoris!”
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30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

“Gospodaru moj”, rece on, “pomozi mi protiv

iskvarenih ljudi!”

I kad izaslanici Nasi Ibrahimu radosnu vijest
donesose 1 kad rekose: “Mi ¢emo unistiti stanovnike

onog grada, jer sunjegovi stanovnici ljudi nepravedni.”

Ibrahim rece: “U njemu je Lut!” “Mi dobro znamo ko
je unjemu”, rekose oni, “mi ¢emo njega i porodicu
njegovu sigurno spasiti, osim zene njegove, ona ¢e

ostati s onima koji ¢e kaznu iskusiti.”

I kad izaslanici Nasi dodose Lutu, on se zbog
njih sneveseli i uznemiri. “Ne boj se i nemoj se
zalostiti”, rekose oni. “Mi ¢emo tebe i porodicu
tvoju spasiti, osim Zene tvoje - ona ¢e ostati s

onima koji ¢e kaznu iskusiti.

A na stanovnike ovog grada spustit ¢emo strasnu

kaznu s neba zbog toga §to su razvratnici.”

I od njega smo ostavili vidljive ostatke ljudima

koji budu pameti imali.

A u Medjen poslasmo brata njihova Suajba: “O
narode moj”, govorio je on, “Allahu ibadet ¢inite,
i Posljednjem danu se nadajte, i ne Cinite zlo po

12

Zemlji nered praveci!

Ali mu oni ne povjerovase, pa ih zadesi strasan
potres i oni osvanuse u zemlji svojoj mrtvi,

nepomicni.

AiAdaiSemuda - ostaci domova njihovih su vam
vidljivi - Sejtan im je lijepim njihove postupke
predocio, pa ih, iako su razumni bili, od Pravog

puta odvratio.

I Karuna i faraona i Hamana; Musa im je jasne
dokaze donio, ali su se oni na Zemlji oholo

ponijeli i kaznu nisu izbjegli.
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40.

41.
42.

43.
44.

45.

46.

47.

48.

49.

I sve smo zbog grijeha njihovih kaznili: na neke
vjetar, pun pijeska poslali, a neke stranim glasom
unistili; neke u zemlju utjerali, a neke potopili.
- Allah im nije u¢inio nepravdu, sami su sebi

nepravdu nanijeli.

Oni koji, mimo Allaha, zastitnike uzimaju sli¢ni
su pauku koji sebi isplete kucu - a najslabija je
kuca, uistinu, paukova kuca, neka znaju!

Allah dobro zna da ovi koje oni, pored Njega
dozivaju nista ne predstavljaju; On je Silni i
Mudri!

To su primjeri koje Mi ljudima navodimo, ali ih

samo uceni shvacaju.

Allah je nebesa i Zemlju s razlogom stvorio; to je,
doista, pouka onima koji vjeruju.

Kazuj Knjigu koja ti se objavljuje i obavljaj namaz
- namaz, zaista, odvra¢a od razvrata i od svega §to
je ruzno, a sigurno je spominjanje Allaha vece! -
A Allah zna sta radite.

I sa sljedbenicima Knjige raspravljajte na najljepsi
nacin, ali ne i s onima medu njima koji su nepravedni,
i recite: “Mi vjerujemo u ono §to se objavljuje
nama, a na§ Bog i va$ Bog jest - jedan, i i Njemu

smo mi predani.”

Tako isto i tebi objavljujemo Knjigu, a neki od
onih kojima smo ve¢ dali Knjigu - i u nju vjeruju,
a 1 medu ovima ima onih koji u nju vjeruju, a
ajete i dokaze NaSe samo nevjernici negiraju.

Ti prije nje nijednu knjigu nisi kazivao, a nisi je
ni desnom rukom svojom pisao, inac¢e posumnjali
bi oni Sto lazi govore.

Medutim, on - Kur’an je sa¢injen od ajeta jasnih;
u grudima su onih kojima je znanje dato; a Nase

ajete samo nepravedni osporavaju.
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50.
51.

52.

53.

54.
55.
56.
57.

58.

59.

60.

61.

I govore: “Zasto mu od Gospodara njegova nisu
neki znaci poslani?” Reci: “Znaci su jedino u

Allaha, a ja sam samo upozoritelj jasni.”

A zar im nije dosta to $to Mi tebi objavljujemo
Knjigu koja im se kazuje; u njoj je, doista, blagodat

i pouka narodu koji vjeruje.

Reci: “Allah je dovoljan svjedok meni i vama,
On zna sve §to je na nebesima i na Zemlji. A oni
koji u laz vjeruju, a u Allaha ne vjeruju, oni su

izgubljeni.”

Oni traze od tebe da ih $to prije stigne kazna. A da
nije odredenog roka za to, kazna bi im dosla, a do¢i
¢e im, sigurno, iznenada, oni neée predosjetiti.

Pozuruju te da ih kazna zadesi, a Dzehennem ¢e
sigurno sve nevjernike obuhvatiti,

na Dan kad ih patnja i odozgo i odozdo obuzme,
a Allah rekne: “Ispastajte za ono Sto ste radili!”

O robovi Moji koji vjerujete, Moja je Zemlja
prostrana, zato samo Meni ibadet Cinite!

Svako ¢e Zivo bi¢e smrt okusiti, i Nama Cete se

poslije vratiti.

One koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili smjestit
¢emo u dzennetske odaje, ispod kojih rijeke teku,
u njima ¢e vjecno boraviti. Kako ¢e divna biti
nagrada onima koji su se trudili,

onima koji su trpjeli i u Gospodara svog se uzdali!

A koliko ima zivih bi¢a koja ne mogu skupljati
opskrbu sebi, Allah ih opskrbljuje, a i vas! On je

Svecujuci i Svevidedi.

A da ih upitas: “Ko je nebesa i Zemlju stvorio i
ko je Sunce i Mjesec pot¢inio?”, sigurno bi rekli:

“Allah!” Pa kuda se onda odmecu?
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62.
63.

64.

65.
66.
67.
68.

69.

Allah u izobilju daje hranu onom kome hoce
od robova Svojih, a nekom i uskracuje. - Allah,

zaista, zna sve.

A ako ih upita$: “Ko s neba kiSu spusta i njome
mrtvu zemlju ozivljava?”, sigurno ¢e re¢i: “Allah!”

Atireci: “Hvala Allahu!”, ali vecina njih ne shvaca.

Zivot na ovom svijetu nije nista drugo do zabava i

igra, a samo onaj svijet je zivot, kad bi samo oni znali!

Kad se u lade ukrcaju, iskreno se mole Allahu.
A kad ih On do kopna dovede, odjednom druge

Njemu ravnim smatraju,

da bi poricali ono $to im Mi dajemo, i da bi uzivali.

A znat ¢e oni!

Zar ne vide da smo Harem svetim i sigurnim
ucinili, dok se svuda okolo njih otima i pljacka? I
zar u laz vjeruju, a na Allahovim blagodatima su

nezahvalni?

Iima li onda nepravednijeg od onog koji o Allahu
izmislja lazi ili porice istinu koja mu dolazi? I zar

nevjernicima nije mjesto u Dzehennemu?

One koji se budu zbog Nas borili Mi ¢emo, sigurno,
putevima koji Nama vode uputiti. - A Allah je,

zaista, na strani onih koji dobra djela ¢ine!
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(30) Er-Rum ",

1. Elif-lam-mim."! & 2

2. Bizantinci su pobijedeni, & p T eolé

3. unajblizoj zemlji, ali oni ¢e, poslije poraza, sigurno, ® o jjj:;;; (“}ZIC 255 fya rj,,} ue)'yf k_;j 3
pobijediti

4. zanekoliko godina - samo Allahu pripada odluka i B Sy fJ\ C J_g_. 3555 ,\,_, ] J_J o° J:\[\, 4 _zﬁ,% C@ 3

prije i poslije - i tad ¢e se vjernici radovati

5. Allahovoj pomo¢i - On pomaze kome hoce, On je ® é,?JJT s J,JT 35 gilu o e Z»T ese
Silni i Samilosni. ' )

6. To je obecanje Allahovo. Allah ne krsi obecanje ® 5y wuffg:\ Geady 23k A U N AT 52
svoje, ali vecina ljudi ne zna.
7. Oni znaju samo spoljasnju stranu Zivota na ovome ) Q)L,;E, V‘é 5, ;5}‘\’ oF s‘ﬁ’} \.;..:df §)!;_’-LT Ga e s
svijetu, a prema onome svijetu su nemarni. i
v . . 0 . . , 5 3.; _ ° )a <o ,,/;
8 A zasto‘ ne raz.m.lsle Séjml.().sebl. All.'(.lh je s.t\./0r1c? (v uo)!\) o Al I e 5l g j) i S‘J |
nebesa i Zemlju i ono $to je izmedu njih sa ciljem i b 6\_& u“w v j 5\; P My oi‘L Nt

do roka odredenog. A mnogi ljudi ne vjeruju da ¢e
pred Gospodara svoga doista izaci.

£20 £

9. Zasto ne putuju po svijetu pa da vide kako su zavrsili i ewaﬂ‘ ae O ,§\)3 ’u@md\)ﬁ:@ éy\

oni prije njih? Oni su bili od njih jaci, i zemlju su e \Ls 2 \ Gyess u”ﬁ“ \))\_‘\) 333 f""'“ 53] B»K
orali i .ol?rad%vahje Vl.§(.3 .nego Sto je obradujlll OVl.,.l \f\g = ‘35 RV 5T 58 G e “’XL 5105 S:‘f’/\’)
poslanici su im donosili jasne dokaze. Allah im nije @ &0 22k

ucinio nepravdu, sami su sebi nepravdu nanijeli.

10. A onda, zavrsetak onih koji su zlo €inili bio je - i \;:K; &1 S i »)5 u\ Cs%—ilf \j’_L\ il et 56 r:
bit ¢e - najuzasnija kazna, zato Sto su Allahove ® 5st5iis G

rijeci poricali i §to su ih ruglu izvrgavali.

[*] Bizantinci.
[1]1 Pogledati znacenje spomenuto prilikom tumacenja prvog ajeta sure El-Bekare..




11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

Allah je poceo stvaranje, zatim ga ponavlja i na
kraju Njemu cete se vratiti.

Na Dan kad nastupi Cas suda, prestupnici ¢e
ocCajavati.

I oni nec¢e imati medu svojim bozanstvima
zagovornika i oni ¢e svoja bozanstva nijekati.

Na Dan kada nastupi Cas ozivljenja, ljudi ¢e se
razdvojiti:

oni koji su vjerovali i dobra djela ¢inili u dzennetskom
perivoju ¢e se radovati,

a oni koji nisu vjerovali i koji su ajete NaSe 1 susret
na Sudnjem danu poricali u trajnoj ¢e muci biti.

Pa, slavljen i uzvisen neka je Allah kad god omrknete
i kad god osvanete.

Njemu neka je hvala i na nebesima i na Zemlji - 1
predvecer i u podne!

On iz nezivog stvara zivo i zivo pretvara u nezivo.
On ozivljava zemlju nakon mrtvila njezina - isto
tako c¢ete 1 vi biti ozivljeni.

Jedan od dokaza Njegovih je to $to vas od
zemlje stvara, i odjednom vas, ljudi, svuda ima
razasutih.

I jedan od dokaza Njegovih je to §to za vas, od
vrste vase, stvara zene da se uz njih smirite, i Sto
izmedu vas uspostavlja ljubav i samilost - to su,
zaista, pouke za ljude koji razmisljaju.

I jedan od dokaza Njegovih je stvaranje nebesa i
Zemlje, 1 raznovrsnost jezika vasih i boja vasih -
to su, zaista, pouke za one koji znaju.

I jedan od dokaza Njegovih je san vas nocu i po
danu, i nastojanje vase da steknete nesto iz obilja

Njegova - to su, zaista, pouke za ljude koji Cuju.
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24. Ijedan od dokaza Njegovih je to §to vam pokazuje
munju, da se pobojite i ponadate, a spusta s neba
kisu i ozivljava njome zemlju poslije mrtvila

njezina - to su, zaista, pouke za ljude koji razumiju.

25. 1 jedan od znakova Njegovih je i to $to nebo i
Zemlja opstoje odredbom Njegovom. Zatim,
¢ete, ¢im vas On samo jednom pozove, iz zemlje

brzo izaci.

26. Njemu pripada sve $to je na nebesima i na Zemlji,

sve je Njemu poslusno.

27. On je Taj Koji zapo€inje stvaranje; stvara iz
nic¢ega i On ¢e to ponovo uciniti, to je Njemu
lahko; Njemu pripada primjer najuzviSeniji i na
nebesima i na Zemlji; On je Silni i Mudri.

28. On vam kao primjer navodi vas same: jesu li oni
koji su u posjedu vasem izjednaceni s vama u
onom $to vam Mi dajemo, pa ste u tome isti, i
bojite li ih se kao Sto se vi jedni drugih bojite? -
Eto, tako Mi, podrobno, izlazemo dokaze Nase

ljudima koji razmisljaju.

29. Ali, oni koji nepravdu ucine, bez znanja slijede
hirove svoje, a ko ¢e na Pravi put uputiti onoga
kome je Allah dao da u zabludi je?! Oni pomagaca

nemaju.

30. Ti upravi lice svoje vjeri iskreno; prirodnoj vjeri
Allahovoj, prema kojoj je ljude stvorio. Nema
izmjene Allahovog stvaranja, to je prava vjera,

ali vecina ljudi to ne zna.

31. Obracajte Mu se predano! Bojte se Njega i
obavljajte namaz, i ne budite od onih koji Mu
druge ravnim smatraju,

32. od onih koji su vjeru svoju razbili i u stranke
se podijelili; svaka stranka zadovoljna onim S$to

ispovijeda.
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33.

34.
35.

36.

37.
38.

39.

40.

41.

42.

A kad ljude nevolja snade, oni se Gospodaru svom
pokajnicki obracaju, a poslije, kad im On dadne
da okuse milost Njegovu, odjednom neki od njih

Gospodaru svom druge ravnim smatraju,

da bi bili nezahvalni na onom §to im Mi dajemo.

Pa uzivajte, a saznat Cete!

Zar smo im Mi poslali kakav dokaz koji govori u

prilog onih koje Njemu ravnim smatraju?

Kad dopustimo ljudima da se blagodatima
nasladuju, oni im se obraduju, a kad ih pogodi
nevolja, zbog onog Sto su ruke njihove Cinile,
odjednom ocajavaju.

Zar oni ne vide da Allah u obilju daje opskrbu
onome kome On hoce i da je uskracuje?! Tu su,

uistinu, znakovi za ljude koji vjeruju.

Pa daj bliznjem pravo njegovo, i siromahu, i
putniku namjerniku. To je bolje za one koji Zele

lice Allahovo. To su oni uspjesni.

A ono §to dajete da se uveca imovinom drugih ljudi
nece se kod Allaha uvecati, a zekat koji udijelite iz
zelje za licem Allahovim - upravo takvi ¢e nagradu

svoju umnogostruciti.

Allah vas stvara i opskrbljuje. On ¢e vam Zzivot
oduzeti i na kraju vas oziviti. Postoji li ijedno
bozanstvo vaSe koje bilo Sta od toga cini?
Uzvisen neka je On i vrlo visoko iznad onih koje

Njemu smatraju ravnim!

Nered se pojavio na kopnu i na moru zbog onog
$to ljudske ruke urade, da bi im On dao da iskuse
kaznu za nesto od onoga $to urade ne bi li se iz

grijeha povratili.

Reci: “Putujte po svijetu pa pogledajte kako su oni

prije zavrsili; ve¢inom su oni mnogobosci bili.”
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43. Zato ti upravi lice svoje pravoj vjeri prije nego
§to od Allaha dode Dan koji niko nec¢e moci
odbiti. Taj dan ¢e se oni razdvojiti.

44. Oni koji nisu vjerovali - na svoju Stetu nisu
vjerovali, a oni koji su dobra djela €inili - sebi su
ugodno prebivaliste pripremili,

45. da On iz obilja Svog nagradi one koji su vjerovali i
dobra djela Cinili. - A On, zaista, ne voli nevjernike.

46. Jedan od znakova Njegovih je to §to On Salje
vjetrove kao nosioce radosnih vijesti da bi vam
dao da milost Njegovu osjetite, i da lade odredbom
Njegovom plove, i da iz obilja Njegova stjecete, i
da biste zahvalni bili.

47. 1 prije tebe smo poslanike narodima njihovim
slali i oni su im prave dokaze donosili, pa smo
one koji su grijesili kaznjavali - a duznost Nam je
bila vjernike pomoci.

48. Allah je Taj Koji vjetrove $alje, pa oni oblake
tjeraju i On ih po nebu, kako On hoce, rasprostire
i na komade dijeli, pa ti vidi§ ki$u kako iz njih
pada, i kad je On na robove Svoje na koje zeli
prolije, oni se odjednom radoscu ispune,

49. iako su bili ocajni prije nego Sto se spustila na njih.

50. Zato pogledaj tragove Allahove milosti - kako
On ozivi zemlju nakon mrtvila njezina! On ce,
uistinu, 1 mrtve oziviti, On sve moze.

51. A da posaljemo vjetar i da oni vide da je sve
pozutjelo, oni bi, i poslije toga, blagodati poricali.

52. Tine moze$ mrtve dozvati, ni gluhe, kad se od
tebe okrenu, dovikati,

53. niti mozes$ slijepe od zablude njihove odvratiti.
Mozes jedino dozvati one koji u ajete NaSe
vjeruju, jedino oni ¢e se odazvati.
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54.

5S.

56.

57.

58.

59.

60.

Allah je Taj Koji vas nejakim stvara i onda vam,
poslije nejakosti, snagu daje, a poslije snage
iznemoglost i sijede vlasi. On stvara §to hoce. On

sve zna i sve moze.

Ana Dan kad nastupi Cas oZivljenja, prestupnici
¢e se zaklinjati da su samo jedan Cas ostali; a i

prije su Istinu izbjegavali.

A reéi ¢e oni kojima je dato znanje i vjerovanje:
“Vi ste ostali, prema Allahovoj odredbi, sve do
Dana ozivljenja - a ovo je Dan ozivljenja, samo

§to vi niste znali.”

Taj dan nec¢e nicemu posluziti pravdanja onima
koji su prema sebi nepravdu ucinili i neée im biti

udovoljeno da blagonaklonost za povratak traze.

U ovom Kur’anu Mi navodimo ljudima svakovrsne
primjere. A kad bi im ti ne znam kakvo ¢udo
donio, opet bi rekli oni koji ne¢e da vjeruju: “Vi

samo iznosite lazi!”
Eto tako Allah pecati srca onih koji nece da znaju.
A ti budi strpljiv! Allahovo obecanje je, zaista,

istina i neka te nikako ne obmanu oni koji nemaju

¢vrsto ubjedenje.
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(1

1. Elif-lam-mim.

2. Ovo su ajeti mudre Knjige,

3. upute i milosti onima koji budu dobro ¢inili,

4. onima koji namaz obavljaju i zekat daju i koji u

onaj svijet ¢vrsto vjeruju;

5. njima je Gospodar njihov na Pravi put ukazao i oni

su zelje svoje ostvarili.

6. Ima ljudi koji kupuju sredstva za razonodu, da bi, ne
znajuci koliki je to grijeh, s Allahovog puta odvodili
i da bi ga predmetom za ismijavanje uzimali. Njih

¢eka sramna kazna.

7. Kad se nekom od njih ajeti Nasi kazuju, on oholo
glavu okrece, kao da ih nije ni ¢uo, kao da je gluh -

zato mu navijesti patnju nesnosnu.

8. One koji budu vjerovali i dobra djela ¢inili, doista,

cekaju basce uzivanja,

9. u njima ¢e vjecno boraviti - obeéanje je Allahovo

istinito, a On je silan i mudar.

10. Nebesa je, vidite ih, bez stubova stvorio, a po
Zemlji planine nepomi¢ne postavio da vas ne
trese 1 po njoj zivotinje svih vrsta razasuo. Mi
s neba kiSu spustamo i ¢inimo da po njoj ni¢u

svakovrsne plemenite biljke.

[*] Lukman.
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11. To je Allahovo djelo, a pokazite Mi Sta su drugi,
mimo Njega, stvorili? Nista! Mnogobosci su u

pravoj zabludi.

12. A Mi smo Lukmanu mudrost darovali: “Budi
zahvalan Allahu! Ko je zahvalan, ¢ini to u svoju
korist, a ko je nezahvalan - pa Allah je, zaista,

neovisan i hvale dostojan.”

13. Kad Lukman rece sinu svom, savjetujuci ga:
“0 sinko moj, ne smatraj druge Allahu ravnim,

mnogobostvo je, zaista, velika nepravda.”

14. Mi smo naredili ¢ovjeku da bude poslusan roditeljima
svojim. Majka ga nosi, a njeno zdravlje trpi, i odbija
ga u toku dvije godine. Budi zahvalan Meni i

roditeljima svojim, Meni ¢e se svi vratiti.

15. A ako te budu nagovarali da drugog Meni ravnim
smatra$, onog o kome niSta ne znas, ti ih ne slusaj
i prema njima se, na ovom svijetu, velikodusno
ponasaj, a slijedi put onog koji se iskreno Meni
obraca. Meni Cete se poslije vratiti i Ja ¢u vas o

onom §to ste radili obavijestiti.

16. O sinko moj, dobro i zlo, tesko koliko zrno gorusice,
bilo u stijeni ili na nebesima ili u zemlji, Allah ¢e
na vidjelo iznijeti. Doista, Allah zna ono Sto je

najsitnije i On je o svemu dobro obavijesten.

17. O sinko moj, obavljaj namaz i trazi da se ¢ine dobra
djela, a odvracaj od nevaljalih i strpljivo podnosi
ono S$to te zadesi - to, doista, u hvale vrijedne i

postupke odlu¢nosti spada.

18. 1, iz oholosti, ne okreéi od ljudi lice svoje i ne idi
Zemljom nadmeno, jer Allah ne voli ni gordog ni

hvalisavog.

19. U hodu budi odmjeren, a u govoru ne budi grlat -

zbilja, najneprijatniji glas je revanje magarca!”
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20. Kako ne vidite da vam je Allah omogucio da
se koristite svim onim $to postoji na nebesima
ina Zemlji i da vas darezljivo obasipa miloscu
Svojom, i vidljivom i nevidljivom? A ima ljudi
koji raspravljaju o Allahu bez ikakva znanja, bez
ikakve upute i bez knjige svjetilje.

21. Akad im se govori: “Slijedite ono $to vam Allah
objavljuje!”, odgovaraju: “Ne, mi slijedimo ono
$to smo zapamtili od predaka nasih.” Zar i onda
kad ih $ejtan poziva na patnju u Ognju!?

22. Onaj ko se sasvim preda Allahu, a jos i dobro ¢ini,
uhvatio se za naj¢vrséu vezu. Allahu se na kraju
sve vraca.

23. A onaj koji ne vjeruje, pa neka te ne zabrinjava
nevjerovanje njegovo. Nama ¢e se svi vratiti i Mi
¢emo ih o onom S§ta su radili obavijestiti. - Allah,
uistinu, dobro zna sve $to u grudima je.

24. Mi im dajemo da kratko uzivaju, a onda ¢emo ih

natjerati u patnju neizdrzljivu.

25. A daih upitas: “Ko je stvorio nebesa i Zemlju?”,
sigurno bi rekli: “Allah!” A ti reci: “Hvaljen neka
je Allah!”, samo S§to vec¢ina njih ne zna.

26. Allahovo je sve na nebesima i na Zemlji! Allah
je, uistinu, neovisan i hvale dostojan.

27. Dasu sva stabla na Zemlji pisaljke, a da se u more,
kad presahne, ulije jo$ sedam mora, ne bi se ispisale
Allahove rijeci. - Allah je, uistinu, silan i mudar.

28. Stvoriti sve vas i sve vas oziviti isto je kao stvoriti
1 oziviti jednog ¢ovjeka. - Allah, zaista, sve Cuje i

sve vidi.

29. Kako ne vidi$ da Allah uvodi no¢ u dan i uvodi
dan u no¢, i da je pot€inio Sunce i Mjesec - svako
se krec¢e do roka odredenog - i da Allah dobro zna

ono $to radite?
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30. To zato Sto je Allah - istina, a oni kojima se, pored
Njega, oni mole - neistina, i $to je Allah uzvisen i
velik.

31. Zar ne vidis§ da lade Allahovom milo§¢u morem
plove da bi vam pokazao neke dokaze Svoje? To

su, zaista, pouke za sve strpljive i zahvalne.

32. A kad ih talas, kao oblak, prekrije, mole se
Allahu iskreno Mu vjeru ispovijedajuci; a ¢im ih
On do kopna dovede, samo Mu neki djelimi¢no
zahvalni ostaju. A dokaze Nase samo izdajnik,

nezahvalnik porice.

33. O ljudi, bojte se Gospodara svog i strahujte od
Dana kad roditelj djetetu svom ne¢e moc¢i nimalo
pomodi, niti ¢e dijete moci svom roditelju imalo
pomoci! Allahova prijetnja je istinita, pa neka
vas nikako zivot na ovom svijetu ne zavara i neka

vas u Allaha $ejtan ne pokoleba.

34. Samo Allah zna kad ¢e Smak svijeta nastupiti,
samo On spusta kiSu i samo On zna Sta je u
matericama, a covjek ne zna Sta ¢e sutra zaraditi i
ne zna ¢ovjek u kojoj ¢e zemlji umrijeti. - Allah,

uistinu, sve zna i 0 svemu je obavijesten.
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1. Elif-lam-mim.!"

2. Knjigu objavljuje, u to nema sumnje, Gospodar

svjetova.

3. Aoni govore: “On je izmiSlja!” Ne, ona je istina od
Gospodara tvog da opominjes narod kojem prije
tebe nije dosao niko da ga opominje, da bi iSao

Pravim putem.

4. Allah je nebesa i Zemlju i ono $to je izmedu njih
u Sest vremenskih razdoblja (dana) stvorio, a onda
se iznad Arsa uzvisio. Vi, osim Njega, ni zastitnika

ni posrednika nemate, pa zasto se ne urazumite?

5. On upravlja svima, od neba do Zemlje, a onda se
sve to Njemu vrac¢a u danu koji, prema vaSem

raCunanju vremena, hiljadu godina traje.

6. To je Onaj Koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet, Silni

i Milostivi,

7. Koji sve savrSeno stvara, Koji je prvog covjeka

stvorio od ilovace,
8. apotomstvo njegovo stvara od kapi hude tekucine,
9. zatim mu savrSeno udove uobliéi i Zivot mu udahne

-10n vam i sluh i vid i pamet daje - a kako vi malo

zahvaljujete!
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10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.

20.

Oni govore: “Zar ¢emo, kad nestanemo pod
zemljom, ponovo stvoreni biti?” Stavise, oni

susret s Gospodarom svojim poricu.

Reci: “Melek smrti, koji vam je za to odreden,
duse ¢e vam uzeti, a poslije ¢ete se Gospodaru

svom vratiti.”

Adatijevidjeti grijesnike kako ¢e, oborenih glava
pred Gospodarom svojim, rec¢i: “Gospodaru nas,
vidjeli smo i ¢uli smo, pa nas povrati da dobra

12

djela ¢inimo, mi doista ¢vrsto vjerujemo!

A kad bismo htjeli, svakog covjeka bismo na Pravi
put uputili, ali Ja sam ve¢ istinu rekao: “Napunit

¢u, zaista, Dzehennem dzinima i ljudima zajedno!”

Pa trpite zato Sto ste zaboravljali da ¢ete ovaj Dan
dozivjeti - 1 Mi ¢emo vas zaboraviti - 1 vje¢nu

patnju trpite zbog onog §to ste radili.

U Nase rijeci vjeruju samo oni koji, kad se njima
opomenu, licem na tlo padaju i koji Gospodara

svog velicaju i hvale i koji se ne ohole.

Podizu se bokovi njihovi iz postelja i mole svoga
Gospodara iz straha i zelje, a dio onog Sto im Mi

dajemo udjeljuju.

I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono §to su

¢inili, skrivene radosti ¢ekaju.

Zar da vjerniku bude isto kao grijesniku? Ne,

njima nece biti isto.

One koji su vjerovali i dobra djela cinili ¢ekaju
dzennetske basce u kojima ¢e boraviti, kao nagrada

za ono $to su radili.

A one koji nisu vjerovali ¢eka Vatra u kojoj ¢e

prebivati - kad god pokusaju iz nje iziéi, bit ¢e
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21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

u nju vraceni i bit ¢e im receno: “Trpite kaznu u

Vatri koju ste poricali.”

I Mi ¢emo uciniti da blazu kaznu iskuse, prije

one najvece, ne bi li se pokajali.

A ima li nepravednijeg od onog koji, opomenut
rije¢ima Gospodara svog, njima leda okrene? Mi

¢emo se, zaista, osvetiti zlikovcima!

Musau smo Mi Knjigu dali - ne sumnjaj nimalo
u susret s njime; i putokazom je sinovima

Israilovim udinili.

Izmedu njih smo Mi vode odredivali i oni su,
odazivajuéi se zapovijedi Nasoj, na Pravi put
upucivali, jer su strpljivi bili i u dokaze Nase

¢vrsto vjerovali.

Gospodar tvoj ¢e medu njima na Sudnjem danu

presuditi u onom oko ¢ega su se razilazili.

Zar ovima nije jasno koliko smo Mi prije njih
naroda unistili, po ¢ijim oni nastambama hodaju?

To su zaista dokazi, pa zaSto nece da ¢uju?

Kako oni ne vide da Mi gonimo kisu u ogoljelu
zemlju i ¢inimo da, uz pomo¢ njenu, nice rastinje
kojim se hrani stoka njihova, a i oni sami - pa

zasto nece da vide!?

I oni govore: “Kad ¢e ve¢ jednom ta presuda, ako

istinu govorite?”
Reci: “Na Sudnjem danu, kad nevjernicima nece
nikako koristiti to Sto ¢e tad vjerovati i kad im se

nimalo vremena nece dati.”

Zato se ti okreni od njih i ¢ekaj, i oni doista ¢ekaju!

& & ol ATl 3 5397 sl 53 3

,JWbe’u*’r'w
GIY v

e & o= W s (o3 1381 35

> Tz

EREFENE RS L N

@Q)A&w\fg\.wk;ld\ /””/,’J@:\)_B

_n\

r@&‘uﬂd Qj}ﬁ\’”ﬁm&&u\" E.@j h,’

®5 ""wu,m,uwux

2 e

Js\;\c)au A8 A 2N AU 8,25 G155 45

aﬁﬁ’; /?;

@Q)m%\w r.g.a.’u\;:.f

@W-\..ar»fo\)”\\.\.ﬁ: stja.»)

® 53585 b V5 1) s uill 1 s Y il 8

® Oyphs ] shal e B2




(33) El-Ahzab "ot ;> 31

@

WWM%WMMW

1. O Vjerovjesnice, Allaha se boj, a nevjernike i
dvoli¢njake ne slusaj - Allah, uistinu, sve zna i

mudar je.

2. Islijedi ono Sto ti Gospodar tvoj objavljuje - Allah

dobro zna ono $to vi radite.

3. TuAllaha se pouzdaj, Allah je zastitnik dovoljan!

4. Allah nijednom covjeku dva srca u nutrini nije dao,
a ni supruge vase, od kojih se rastavljate govoreci da
su vam njihova leda poput leda vasih majki, majkama
va$im nije ucinio, niti je posinke vaSe sinovima
vasim ucinio. To su samo vase rijeci, iz vasih usta, a

Allah Istinu govori i na Pravi put upucuje.

5. Zovite ih po o¢evima njihovim, to je kod Allaha
ispravnije. A ako ne znate imena oceva njihovih, pa
braca su vasa po vjeri i Sticenici su vasi. Nije grijeh
ako u tome pogrijesite, grijeh je ako to namjerno

ucinite. - A Allah prasta i samilostan je.

6. Vjerovjesnik treba biti preci vjernicima nego oni
sami sebi, a Zene njegove su kao majke njihove. A
srodnici, po Allahovoj knjizi, preci su jedni drugima
od ostalih vjernika i muhadzira. Prijateljima svojim

mozete oporukom nesto ostaviti. To u Knjizi pise.

7. Mi smo od vjerovjesnika zavjet njihov uzeli, i od
tebe, i od Nuha, i od Ibrahima, i od Musaa, i od Isaa,

sina Merjemina, ¢vrst smo zavjet uzeli,

[#] Saveznici.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

da bi On mogao pozvati na odgovornost vjerovjesnike
za ono §to su govorili. A nevjernicima je On pripremio

bolnu patnju.

O vjernici, sjetite se Allahove blagodati prema vama
kada su do vas vojske dosle, pa smo Mi protiv njih
vjetar poslali i vojske koje vi niste vidjeli - a Allah
dobro vidi $ta vi radite.

Kad su vam dosle i odozgo i odozdo, a dusa dosla
do grkljana, i kad ste o Allahu svasta pomisljali.

Tada su vjernici bili u iskusenje stavljeni i Zestoko

su bili uzdrmani.

I kad su dvoli¢njaci i oni bolesna srca govorili:
“Allah i Poslanik Njegov su nas samo obmanjivali

12

kad su nam obecavali!

Kad su neki medu njima rekli: “O stanovnici Jesriba,
ovdje vam nema stanka, zato se vratite!”, a drugi
medu njima su trazili dopustenje od Vjerovjesnika
i govorili: “Kuée su nase nezasticene!”, a nisu bile

nezasticene, vec su se oni htjeli izvuci.

A da su im s raznih strana prodrli i da su potom od
njih zatrazili da opet postanu mnogobosci, oni bi

to, ne dvoumeci se oko toga, brzo uéinili,

a bili su se jos prije Allahu obavezali da nece

uzmicati - a za Allahu datu obavezu ¢e se odgovarati!

Reci: “Ako bjezite od smrti ili pogibije, bjezanje

vam nece pomo¢i, opet ¢ete samo kratko uzivati.”

Reci: “Ko ¢e vas od Allaha zastititi ako On hoce
da vas zlo snade ili ko vam moze nauditi ako vam
On zeli milost ukazati?” Osim Allaha, oni nece

naci sebi ni zastitnika ni pomagaca.

Allah dobro zna one medu vama koji su druge
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19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.
26.

27.

zadrzalii prijateljima svojim govorili: “Prikljucite

122

nam se!”, a, inae, oni u borbu rijetko idu,

Skrtare¢i prema vama. A kad zavlada strah, vidis ih
kako gledaju u tebe kolutajuéi o¢ima kao kad pred
smrt izbezumljeni svijest izgubi. Cim strah mine,
oni vas “sijeku svojim oStrim jezicima”, Skrti da
ucine bilo kakvo dobro. Oni ne vjeruju i zato je

Allah djela njihova ponistio; a to je Allahu lahko.

Oni misle da saveznici jos nisu otisli. A kad bi
saveznici opet dosli, najdraze bi im bilo da su
medu beduinima u pustinji i da se raspituju za

vas; a da s vama ostanu, malo bi se borili.

Vi u Allahovom Poslaniku imate divan uzor za
onoga koji nadu polaze u Allaha i Posljednji dan,

i koji ¢esto Allaha spominje.

A kad su vjernici saveznike ugledali, rekli su: “Ovo
je ono $to su nam Allah i Poslanik Njegov obecali,
i Allah i Poslanik Njegov istinu su govorili!” - i to

im je samo povecalo vjerovanje i predanost.

Ima vjernika koji ispunjavaju zavjet dat Allahu,
ima ih koji su poginuli i ima ih koji to ocekuju -

nisu nista izmijenili.

To je zato da Allah nagradi iskrene za njihovu
iskrenost, a da, ako hoce, stavi na muke dvoli¢njake

ili da im oprosti. - Allah zaista prasta i samilostan je.

Allah je nevjernike pune srdzbe odbio, nisu nimalo
uspjeli, i vjernike je Allah borbe postedio - Allah

je, uistinu, mocan i silan.
A sljedbenike Knjige, koji su ih pomagali, iz
utvrda njihovih je izveo i strah u srca njihova ulio,

pa ste jedne pobili, a druge kao suznje uzeli.

I dao vam je da naslijedite zemlje njihove i domove

@ s V) 2T 556
il spbaih Sle e
sl S é}w B S5 op e 18 08
ég},,"/ T):T ®s )”':Jd-*j}‘j:;'\éc i \J\vb-

0 pd ‘CU\JCJJ‘:

s 98 oA e 520 AT 5 5 1 o6 14

© 1 555 5 5

Ay A sags G 13 16 ol 9,830 15
@ G55 @) V) 28305 3 A5 40 55z

y&uﬁww&\\)@ubﬁmd\:-)w_;ﬂ\ e
@ S8 5 G5 g o g AE

3150 o) Gl S35 gy Gl T G5
@ L) sae & K Aol pedle S5

e S5 i s i i AT TS5
M‘J,\J_C\.s [)

® \»ﬁ uww\»; uﬁw & 5 w)‘ re»;b




28.
29.
30.
31.

32.

33.

34.

35.

njihove i bogatstva njihova, i zemlju kojom prije

niste hodali. - Allah sve moze.

O VjerovjesniCe, reci Zenama svojim: “Ako zelite
Zivot na ovom svijetu i njegov sjaj, onda se odludite,

dat ¢u vam pristojnu otpremu i lijepo ¢u vas otpustiti.

A ako zelite Allaha, i Poslanika Njegovog, i onaj
svijet - pa Allah je, doista, onima medu vama koji

¢ine dobra djela pripremio nagradu veliku.”

O zene Vjerovjesnikove, ako bi koja od vas oc€it
grijeh ucinila, kazna bi joj udvostrucena bila, a to
je Allahu lahko.

A onoj koja se bude Allahu i Poslaniku Njegovu
pokoravala i dobra djela ¢inila - dat ¢emo nagradu

dvostruku i pripremit ¢emo joj opskrbu plemenitu.

O zene Vjerovjesnikove, vi niste kao druge Zene!
Ako se Allaha bojite, na sebe paznju govorom
ne skrecite, pa da u napast dode onaj Cije je srce

bolesno, i neusiljeno govorite!

U kucama svojim boravite i ljepotu svoju, kao u davno
pagansko doba, ne pokazujte, i namaz obavljajte i
zekat dajte, i Allaha i Poslanika Njegova slusajte!
Allah Zeli da od vas, o porodico Poslanikova, grijehe

odstrani i da vas potpuno odisti.

I pamtite Allahove ajete i mudrost, koja se kazuje u

domovima vasim. - Allah je, uistinu, dobar i sve zna.

Muslimanima i muslimankama, i vjernicima i
vjernicama, i poslusnim muskarcima i poslusnim
zenama, 1 iskrenim muskarcima i iskrenim zenama,
i strpljivim muskarcima i strpljivim Zenama,
i poniznim muskarcima i poniznim Zenama, i
muskarcima koji dijele zekat i zenama koje dijele
zekat 1 muskarcima koji poste i Zenama koje poste,

i muskarcima koji o svojim stidnim mjestima vode
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36.

37.

38.
39.

40.

41.
42.

43.

brigu i Zenama koje o svojim stidnim mjestima vode
brigu, i muskarcima koji ¢esto spominju Allaha
i zenama koje Cesto spominju Allaha - Allah je,

doista, za sve njih oprost i veliku nagradu pripremio.

Kad Allah i Poslanik Njegov nesto odrede, onda
ni vjernik ni vjernica nemaju pravo po svom
nahodenju postupiti. A ko Allaha i Njegovog
Poslanika ne poslusa, taj je sigurno skrenuo s

Pravog puta.

A kad ti re¢e onome kome je Allah bio blagodaran
i kome si i ti bio blagodaran: “Zadrzi suprugu

12

svoju i boj se Allaha!” - u sebi si skrivao ono §to
¢e Allah objelodaniti i ljudi si se bojao, a prece je
da se Allaha bojis. I posto je Zejdova potreba za
njom prestala i on se od nje razveo, Mi smo je za
tebe udali kako se vjernici ne bi ustrucavali vise
da se zene zenama posinaka svojih kad se oni od

njih razvedu. A Allahova se zapovijed izvrSava!

Vjerovjesniku nije grijeh uciniti ono $to mu Allah
nalozi, jer takav je bio Allahov propis i za one
koji su prije bili i nestali - a Allahova zapovijed je
odredba konacna.

Za one koji su Allahove poslanice dostavljali i od
Njega strahovali, i koji se nikog, osim Allaha, nisu
bojali. A dovoljno je to Sto ¢e se pred Allahom

racun polagati!

Muhammed nije roditelj nijednom od vasih ljudi,
nego je Allahov Poslanik i posljednji Vjerovjesnik.
- A Allah sve dobro zna.

O vjernici, Cesto Allaha spominjite i hvalite,

i ujutro i navecer Ga velicajte.

On vas blagosilja, a i meleki Njegovi, da bi vas iz

tmina na svjetlo izveo - On je prema vjernicima

samilostan.
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44.

45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

Pozdrav ¢e im, na Dan kad Ga oni susretnu, selam

biti, i On im je pripremio nagradu plemenitu.

O Vjerovjesnic¢e, Mi smo te poslali kao svjedoka
i kao donosioca radosnih vijesti i kao poslanika

koji opominje,

da - po Njegovu naredenju - pozivas k Allahu, i
kao svjetiljku koja sija.

I obraduj vjernike time da ¢e u Allaha veliku

blagodat imati,

a ne slusaj nevjernike i dvoli¢njake, i na uvrede
njihove paznju ne obracaj i u Allaha se pouzdaj,

Allah je dovoljan kao zastitnik.

O vjernici, kad se vjernicama ozenite, a onda ih,
prije stupanja u bracni odnos, pustite, one nisu
duzne ¢ekati odredeno vrijeme koje ¢ete vi brojati,
ve¢ ih darujte i lijepo ih otpremite.

O Vjerovjesnice, Mi smo ti dozvolili da budu Zene
tvoje one kojima si dao vjencane darove njihove,
i one u vlasti tvojoj koje ti je Allah dao iz plijena, i
kéeri amidza tvojih, i kéeri tetaka tvojih po ocu, i
kéeri daidza tvojih, i kceri tetaka tvojih po majci
koje su se s tobom iselile, i Zenu - vjernicu koja
sebe pokloni Vjerovjesniku ako Vjerovjesnik
hoce da se njome ozeni, samo tebi, a ne ostalim
vjernicima. Miznamo $ta smo propisali vjernicima
u vezi sa suprugama njihovim i onima koje su u
vlasnistvu njihovu, a i da ti ne bi bilo tesko. A
Allah je Onaj Koji oprasta grijehe i milostiv je.

Mozes zanemariti one medu njima koje hoces
i mozes pozvati sebi onu koju hoces, a mozes
zatraziti onu koju si udaljio, nijedno od toga nije
tvoj grijeh. Najlakse ¢e tako one radosne biti i
nece se zalostiti i tako ¢e sve onim $to im ti dajes
zadovoljne biti - a Allah je Onaj Koji sve zna i

Onaj Koji ne zuri s kaznom.
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52.

53.

54.

5S.

56.
57.
58.

59.

Odsad ti nisu dopustene druge zene, ni da umjesto
njih neku drugu uzmes, makar te i zadivila ljepota
njihova, osim onih koje postanu robinje tvoje. - A
Allah na sve motri.

O vikojivjerujete, ne ulazite u sobe Vjerovjesnikove,
osim ako vam se dopusti radi jela, ali ne da cekate
dok se ono zgotovi; tek kad budete pozvani, onda
udite, i posto jedete, razidite se ne upustajuci se u
razgovor. To smeta Vjerovjesniku, a on se stidi da
vam to rekne, a Allah se ne stidi istine. A ako od
njih, supruga njegovih, nesto trazite, trazite to od
njih iza zastora. To je Cistije i za vasa i za njihova
srca. Vama nije dopusteno da Allahova Poslanika
uznemiravate niti da se suprugama njegovim poslije
smrti njegove ikada ozenite. To bi, uistinu, kod
Allaha bio veliki grijeh.

Iznosili vi o tome §ta u javnost ili to u sebi krili -

pa, Allah sve zna.

Njima nije grijeh da budu otkrivene pred ocevima
svojim, i sinovima svojim, i bracom svojom, i
sinovima brace svoje, i sinovima sestara svojih,
i Zenama vjernicama, i pred onima koje su u
vlasni$tvu njihovu. I Allaha se bojte, jer Allah je,
doista, svjedok svakoj stvari.

Zaista, Allah i meleci Njegovi blagosiljaju
Vjerovjesnika. O vi koji vjerujete, blagosiljajte

ga 1 viinjemu selam Saljite!

One koji Allaha i Poslanika Njegova budu vrijedali,
Allah ¢e i na ovom i na onom svijetu prokleti, i

sramnu im patnju pripremiti.

A oni koji vjernike i vjernice vrijedaju, tako Sto ih
optuzuju za ono §to nisu uradili, tovare na sebe

klevetu i pravi grijeh.

O Vjerovjesnice, reci zenama svojim, i kéerima

svojim, 1 Zenama vjernika neka spuste haljine svoje
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60.
61.
62.
63.

64.
65.

66.
67.

68.

69.

70.

niza se. Tako ¢e se najlakse prepoznati pa nec¢e
napastvovane biti. A Allah prasta i samilostan je.

Ako se dvoli¢njaci i oni Cija su srca bolesna i oni
koji po Medini Sire lazi - ne okane toga, Mi ¢emo
ti vlast nad njima prepustiti i oni ¢e samo kratko

vrijeme kao susjedi tvoji u njoj ostati,

prokleti su! Gdje god da se nadu, neka budu

uhvacdeni i ubijeni,

prema Allahovu zakonu koji je vrijedio za one
koji su bili i nestali! A ti nece§ u Allahovom

zakonu izmjene naci.

Ljudi te pitaju o Smaku svijeta, reci: “To jedino
Allah zna!” A ti ne zna§, mozda je Smak svijeta

blizu!

Allah je nevjernike prokleo i za njih oganj razbuktali

pripremio,

u njemu ¢e vjecno i zauvijek boraviti, ni zastitnika

ni pomagaca nece naci.

Na Dan kad se njihova lica u Vatri budu prevrtala,
govorit ¢e: “Kamo sre¢e da smo se Allahu pokoravali

122

1 da smo Poslanika slusali!

I govorit ¢e: “Gospodaru nas, mi smo prvake nase
i starjeSine nase slusali, pa su nas oni s Pravog

puta odveli.

Gospodaru nas, podaj im dvostruku patnju i

prokuni ih prokletstvom velikim!”
O vjernici, ne budite kao oni koji su Musaa
uznemiravali, pa ga je Allah oslobodio onog §to

su govorili, i on kod Allaha ugled uziva.

O vjernici, bojte se Allaha i govorite samo istinu,
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71. On ¢e vas za vaSa dobra djela nagraditi i grijehe Ay A oy (:é.jy‘; A (Z_’é;l_‘,_c\ r,e:J CLaj
vam vaSe oprostiti. A onaj ko se Allahu i Poslaniku @ ke 153 36 358

Njegovu bude pokoravao - posti¢i ¢e ono Sto bude

zelio.

72. Mi smo nebesima, Zemlji i planinama ponudili W Q\ uuu JL;L\) ua)Y\j ugi;i.)\ Je O [CO2e3 b\
emanet, pa su se sustegli i pobojali da ga ponesu, @ V. Jvie LA),\L o€ ;4_\\ Y\ \;J}’ (V59 u.L&Lw\)
ali ga je preuzeo Covjek - a on je, zaista, prema

sebi nepravedan i lahkomislen,

73. dabi Allah licemjere i licemjerke, i mnogobosce i Q;i”-}j eié{&-ﬂ &\5 j»f»—ﬂ\) M\ & @3;&;3
mnogoboskinje kaznio, a vjernicima i vjernicama @) 3}*’-& i OK) 5—3‘/ : }3‘ é"

oprostio. - A Allah prasta i samilostan je.




(34) Sebe' “Lw
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1. Nekaje hvaljen Allah, Cije je sve ono na nebesima
i sve ono na Zemlji! Hvaljen neka bude i na onom
svijetu! On je Mudri i Sveznajuéi.

2. Onzna $ta u zemlju ulazi, a $ta iz nje izlazi, i Sta
se s neba spusta, a Sta se na njega uspinje; On je
samilostan i On prasta grijehe.

3. A oni koji ne vjeruju govore: “Cas ozivljenja
nece nam do¢i!” Reci: “Hoce, tako mi Gospodara
moga, Koji zna i ono $to je ¢ulima nedokucivo,
sigurno ¢e vam doc¢i!” Njemu ne moze nista,
ni koliko truncica jedna, ni na nebesima ni na
Zemlji, izmaci, i ne postoji nista, ni manje ni vece
od toga, Sto nije u jasnoj Knjizi -

4. da nagradi one koji vjeruju i dobra djela Cine - to

su oni kojima pripada oprost i opskrba plemenita,

5. adakazni najbolnijom patnjom one koji se protiv
dokaza Nasih bore, nastojec¢i ih onemoguditi.

6. Oni kojima je dato znanje dobro znaju da je ono
Sto ti se objavljuje od Gospodara tvoga istina i da
vodi na put Silnoga i Hvaljenoga.

7. A oni koji ne vjeruju govore: “Hocete 1i da vam
pokazemo Covjeka koji vam predskazuje da Cete, kad
se sasvim raspadnete, zaista ponovo stvoreni biti?

8. Iznosi li on o Allahu lazi? Ne, on je lud!” Ne,
nego ¢e oni koji u onaj svijet ne¢e da vjeruju na

muci biti i u zabludi su velikoj.

[*] Saba.
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9. Kako ne vide nebo i Zemlju, ono §to je iznad njih
i ono §to je ispod njih!? Kad bismo htjeli, u zemlju
bismo ih utjerali, ili komade neba na njih srucili.
To je, zaista, pouka svakom robu koji je odan.

10. Mi smo Davudu od Nas dobro dali: “O brda,
ponavljajte zajedno s njim hvalu i vi, ptice!” - i
omeksali smo mu gvozde.

11. “Pravi Siroke pancire i Cestito ih pleti!”, i ¢inite

dobro, jer Ja vidim Sta radite vi.

12. A Sulejmanu - vjetar, ujutro je prevaljivao rastojanje
od mjesec dana, a i navecer rastojanje od mjesec
dana; i ucinili smo da mu iz izvora rastopljen bakar
tece 1 da dzini, voljom njegova Gospodara, pred njim
rade; a kad bi neki od njih otkazao poslusnost
naredenju NaSem, ucinili bismo da ognjenu

patnju osjeti.

13. Oni su mu izradivali Sta god je htio: hramove i
spomenike, i zdjele kao Catrnje, i kotlove nepokretne.
“Trudite se 1 budite zahvalni, o ¢eljadi Davudova!” A

malo je zahvalnih medu robovima Mojim.

14. A kad smo odredili da umre, crv koji je bio
rastoCio S$tap njegov - upozorio ih je da je umro, i
kad se on srusio, dzini shvatiSe da ne bi na muci

sramnoj ostali da su buduénost prozreti mogli.

15. Stanovnici Sabe imali su dokaz u mjestu u kome
su zivjeli: vrtove zdesna i slijeva. Jedite hranu
Gospodara svog i budite Mu zahvalni; kakav
divan kraj i Gospodar Koji mnogo prasta!

16. Alioni suse okrenuli, pa smo na njih vodenu bujicu
pustili, 1 zamijenili im njihove vrtove drugim
vrtovima sa plodovima gorkim i tamariskom i

nesto malo divljeg lotosa.

17. Kaznili smo ih tako zato §to su bili nezahvalni,
a kaznjavamo li Mi ikoga drugog do nevjernika,

nezahvalnika!?
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18. A izmedu njih i gradova koje smo blagoslovili
izgradili smo bili naselja povezana i odredili im
potrebnu udaljenost. “Putujte kroz njih i po no¢i i

po danu, sigurni!”

19. Alionirekose: “Gospodaru nas, uini vece rastojanje
prilikom putovanja nasih!” - i zulum sebi ucinise,
i Mi uéinismo da se o njima samo prica, a njih
posvuda raselismo. Doista su u tome znaci za

svakog strpljivog i zahvalnog.

20. I Iblis se uvjerio da je o njima ispravno mislio,

i oni su se poveli za njim, osim grupe vjernika.

21. A nad njima nikakve vlasti nije imao. Mi smo
htjeli ukazati na onog ko vjeruje u onaj svijet, a ko

u njega sumnja. - A Gospodar tvoj bdi nad svim.

22. Reci: “Zovite one koje, pored Allaha, bogovima
smatrate. Oni ni$ta nemaju, ni koliko trun jedan,
ni na nebesima ni na Zemlji; oni u njima nemaju

nikakva udjela i On nema od njih nikakve pomo¢i.”

23. Kod Njega ¢e se moci zauzimati za nekog samo
onaj kome On dopusti. I kad iz srca njihovih nestane
straha, oni upitaju: “Sta je to rekao Gospodar vas?”

“Istinu. On je UzviSeni i Veliki”, odgovore.

24. Upitaj: “Ko vas opskrbljuje i iz neba i iz zemlje?”, i
odgovori: “Allah! Jesmo li onda mi ili vi na Pravom

putu ili u ocitoj zabludi?”

25. Reci: “Vi necete odgovarati za grijehe koje mi
pocinimo niti ¢emo mi odgovarati za ono §to

uradite vi.”

26. Reci: “Gospodar na$§ ¢e nas sabrati i onda nam

pravedno presuditi. On je sudija Pravedni, Sveznajuci.”

27. Reci: “Pokazite mi one koje smatrate Njemu

ravnim!” Nema ih, postoji samo Allah, Silni i Mudri!
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28. Mi smo te poslali svim ljudima da radosne vijesti

donosis i da opominjes, ali vecina ljudi ne zna.

29. I govore: “Kad ¢e ve¢ jednom ta prijetnja, ako

istinu govorite?”

30. Reci: “Dan vam je ve¢ odreden, ne mozete ga ni

za Cas jedan zaustaviti niti ubrzati.”

31. A oni koji ne vjeruju govore: “Mi necemo vjerovati
uovaj Kur’an niti u one prije njega!” A kad bi samo
vidio kad oni koji su u€inili zlo pred Gospodarom
svojim budu zadrzani i kad stanu medu sobom
razgovarati: “Da vas nije bilo, sigurno bismo bili
vjernici”, reci ¢e oni koji su bili tlaceni onima koji

su bili oholi.

32. “Azar smo vas mi od Pravog puta odvratili nakon
Sto vam je bilo na njega ukazano? Ne, sami ste vi
grijesnici bili”, re¢i ¢e oni koji su bili oholi onima

koji su bili tlaceni.

33. “Nije bilo tako”, odgovorit ¢e oni koji su bili
tlaceni onima koji su bili oholi, “nego ste danju i
nocu spletkarili kad ste od nas trazili da u Allaha
ne vjerujemo i da Mu druge jednakim smatramo.”
I prikrit ¢e kajanje kad vide da ¢e kaznjeni biti,
a mi ¢emo na vratove nevjernika sindzire staviti;
zar ¢e biti kaznjeni drukéije nego prema onome
kako su radili?!

34. Mi ni u jedan grad nismo poslanika poslali, a da
nisu rekli oni koji su na raskosan zivot bili navikli:

“Ne vjerujemo mi u ono §to je po vama poslano!”

35. Igovorili sujos: “Imamo vise imetka i djece - mi

ne¢emo biti muceni!”

36. Reci: “Gospodar moj daje obilnu opskrbu onom

kome hoce, a i uskracuje, ali ve¢ina ljudi ne zna.”

37. Ni bogatstva vasa ni djeca vasa nece vas uciniti
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

Nama bliskim. Samo one koji budu vjerovali i
dobra djela Cinili ¢eka viSestruka nagrada za ono

Sto su radili, 1 oni ¢e u visokim odajama biti sigurni.

A oni koji se budu trudili da se dokazima Nasim

suprotstave, da ih onemoguce, oni ¢e biti kaznjeni.

Reci: “Gospodar moj daje obilnu opskrbu onom kome
hoée od robova Svojih, a kome hoée uskracuje.” Sta
god vi udijelite, On ¢e to nadoknaditi, On najbolje
opskrbljuje.

A na Dan kad ih sve sabere, pa meleke upita: “Jesu

li ovi vas obozavali?”

Oni ¢e odgovoriti: “Slavljen neka si, Ti si Gospodar
nas, izmedu nas i njih nije bilo prijateljstva; oni su se

dzinima pokoravali i ve¢ina njih je vjerovala u njih.”

Tog Dana jedni drugima necéete moc¢i ni koristiti
ni nauditi, a Mi ¢emo onima koji su se prema
sebi ogrijesili re¢i: “Trpite patnju u Vatri koju ste

poricali!”

Kad im se Nasi jasni ajeti kazuju, oni govore:
“Ovaj covjek samo hoce da vas odvrati od onog
$to su preci vasi obozavali.”, i govore: “Ovo nije
niSta drugo nego laz - izmisljotina.” A oni koji ne
vjeruju govore o Istini kada im dolazi: “Ovo nije

12

ni$ta drugo nego magija jasna!

A Mi im nismo dali nikakve knjige da ih izucavaju
1 Mi im, prije tebe, nismo bili poslali nekog ko bi
ih opominjao.

A i oni prije njih su poslanike u laz ugonili, a ovi
nisu postigli ni deseti dio onog §to smo onima bili
dali, pa su ipak poslanike Moje laznim smatrali, i

kakva je samo bila kazna Moja!

Reci: “Ja vam savjetujem samo jedno: ustanite

iskreno prema Allahu, dvojica po dvojica, ili jedan
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47.

48.

49.

50.

51.
52.
53.

54.

po jedan, pa zatim razmislite da drug vas nije lud.

On vas samo prije teske patnje opominje.”

Reci: “Kakvu god nagradu da zatrazim od vas,
neka ostane vama, mene ¢e nagraditi Allah, On

nad svim bdi.”

Reci: “Gospodar moj pobjeduje istinom, On dobro

zna i sve ono §to je skriveno.”

Reci: “Dosla je istina, a laz je nepovratno nestalo!”

Reci: “Ako zalutam, zalutao sam na svoju Stetu.
A ako sam na Pravom putu, to je zbog onog $to
mi Gospodar moj objavljuje. - On zaista sve Cuje

i blizu je.”

A dati je vidjeti kad ih strava uhvati - umacdi nece

moci, izbliza bit ¢e $¢epani.

- A kako

vjerovanje mogu prihvatiti s ovog dalekog mjesta?!

Pa kad reknu: “Vjerujemo u njega!”

U njega oni nisu prije vjerovali, govorili su ono

Sto nije poznato, $to je od istine daleko.

Iizmedu njih i onog $to budu zeljeli bit ¢e prepreka
postavljena kao Sto je prije bilo u¢injeno s njima

sli¢nim, jer su svi oni, doista, mnogo sumnjali.
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